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A l. 

E STUDIOSO. 

S iempre he juzgado ser mucha la facilidad, i ma­
yor la conexion de esta lengua j encral ele Chile: pucg 
sabiendo declinar nn nombre, i coujngar un verbo, se 
saben declinar i conjugar todos: í aun sabiendo un 
tiempo, con fa cilidad so saben todos los demas, poi 
la nmcha d ependencia i semejanza qne entre sí tio­
neo: la cual es tanta, i las reglas tan perceptibles, i 
respective tan pocas, qne no parece hipé rbole haber di­
cho a muchos i muchas veces, (jUC cualqnicra con me­
d iana capacidad i aplicacion, por sí solo en quince 
o ve inte dias, o a lo mas en un mes, puede imponer­
se ('0 11 pcrfecciou en toda la teoría i especulati\'a del 
Arte. l\fas aunque esto es así, la experiencia propia i 
ele todos me ha enseñado, que hai mucha difereneia 
entre la cspeculacion i la práctica, entre l<1s reglas j e­
nera!es i otras particulares, que usan con frccnem:ia 
i de ordinario: por eso dignas i aun necesarias de no . 
tarsc i enseñarse. Por lo cua l, i para JHOlllO \'Cr i ayu­
dar al celo de los que se apliquen con empeño al es­
tudio de esta leng ua , he resuelto (como les ofrezro, 
segnn lo que alcan ,.;o de e lla ) el escribirles de n uevo 
este arte (dice el padre F ehres) con especial estud io i 
cuidado en facilitar con é l la práctica, i 110 omi tir re­
gla ni nota algnna que sea necesaria o conducente 
pLtra este fin: de manera que cnalquicra proprio marte 
i sin maestro pueda facilmcntc imponerse cu sus re -
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glas, reducirlas a la pnictica, hacer composiciones i 
pláticas con mas que bastante prnpicdad i exac­
cion. 

1Ie prornrado (dice dicho padre), como es preciso 
en todo A1 te, i aun en toda ciencia bien ordenada, 
poner primero las reglas, capítulos, i notas <le que de­
penden las siguientes, no al contrario: para q11e 
<iprendidas las primeras, se entiendan con facilidad las 
segundas; lo cua l me ha sido ann mas prec iso en las 
transiciones, e n las cuales sigo un método scgurn i fri­
cii, procurando pon er el órden de su dependencia. Asl 
mi.smo pro viribus et posse he procurado la claridad i 
brevedad, en cnunlo esta es compatible con aqucllfl. 
I aunque saldrá este Arte algo mas crecido, no será 
con demasia: i ciertamente mas vale escribir algunas 
mas hojas p<1n,l imponerse de l todo en la teó rica i 
prác1ica del A rte, que de ménos cuando se omiten 
mnclias notas, concluccnles i aun necesarias pa ra la 
prüct ica de esta lengua. 

Pongo primero la regla jencral, i despues otras mas 
particulares: i lue-go pa ra mayor clarida<l uno u otro 
r:jcmplo; i a veces se ha llarán los ·ejemplos solos sin 
otra cspl icacion, pel'Snadido a que muchas ,·eces mas 
se declara con un ejemplo que con mucha esplica· 
cion: i por esto en parte saldrá este Arte algo mas 
crecido, por los muchos ejemplos, c¡uc en é l van sem­
brn.dos-Para consuelo i satisfaccion del estudioso, 
puedo asegurarle qne todas las reglas de este Artr son 
ri c rtas seguras i conformes a lo qne al presente se usa: 
i no pondré cosa c¡ue no haya oido ui usado, o no sepa 
de ciert o. Pero enca rgo al que escribiese algo de esta 
leng ua, lo haga con especial cuidado ele no errar, 
principalmen te no omitiendo la \' Írg:u!ita de la ú tnat\tlo 



la tenga, ¡ 110 con.fund iendo la ·v consonante con la 1r. 

vocal, ni Ja g con la gh particulare$, n i la t comun 
con la tli, ni la y g riega 0011 la 'i latina. 

Para imp0 Berse mej 0 r en el Arte, se rá de mucha 
utilidad, que cada un0 en teniendo mediana inieli ­
jencia de 'él, lo rednzca a un c.ornpend io bre\•e, que 
sea so lo para su uso, i él solo se lo entienda, aunque 
sea con otra idea, del ruejor rnodo que e ! a ll a se lo 
conciba. Es increible onanto lei:. ha servido esto a los 
q ue !o han practicacl0, red•llciendo lo mas substancial 
d e l Arte unos a cnat ro boj.itas, 1 o tlros aun a mé nos. 

'l'ambien serú Je ni.ncha u toi!idad para los aficiona ­
dos a saber esta \engna, el avis0 s iguiente, q ue deseo 
qnede a ltamente impres0 e n todos, i e~: que quien 
quisie re hablnrla bien i con fac il'itl ad, despues de im ­
puesto en la teorie;.a de e l11a, se arroje sin temor, mie­
do, ni reparo a hablar las p<1lalilras q ue sepa; aunque 
las diga mal, i se rian los inclios: no le de cuidado, que 
con es te de nuedo e n pGcos meses verá la facilidad q ue 
adquiere: experto credüe. -





GHA)IA'I11CA CHILENA. 

CAPi 'lTLO l. 

S o/11·e ln pro11uncútciou i ortogmjl"a. 

N. J 0 L a lengua de Gl1i le a mas de las !~ tras co-
1111mes tiene o tras particnlarcs de especial p ronuncia ­

c lo n. Una es la ·1/, qne para dis tiuguirla de la u co ­

mun que ta mlrien nsa n, se esc ribe señalándola co n 
una virgulita e ncima, que mire u la izíJlÜerda de quien 

le<:>, IJ;1ja11do h;:ü;ia la derecha, para no equivocada cou 
la no ta del acento (cuando se acentúe alguna pala­
bn1) r¡ne mire al contrario . Su pronnuciacion se hace, 
ten iendo los labios algo abiertos, i sin moverlos, pro­
curando prnnunciar de propósito i1uestra vocal u; i 
el sonido que saliere, es el que pronuncia el indio: 
v. gr. ciúnc cos" hmcna, antú el sql o dia, casi del mis­
u10 mo<l o pronuucian los ca talanes la t de estas pala­
Orns A 11wnt D ient que los iud ios la l't de rmt ú . l pa­
ra que e nalc1nier ll perciba m0jor e l :sonido de d icha 
tl, h<ig:ase a p ro nuucia r c·t1me, túc1m, milrút, 11Ú./rm, 

i otras semej an les, como si se escriUiesen así, qnte, 
tcu1t , mrin, 1tfwt siu dicha ú. como la cscril1e11 a lg nnos 
q ue li ;w ~~scriLO sobre esta k ugu<t); Uien fJUC es to ne) 
IP li c scg:nido, sino ta! cual vez, por la:; ra zone~ t¡uc 
pc>11 d rc' ;\ n!e:> d e l c ;dup i1i(l f' hilcuo, i ron es to se prr)~ 

1 
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llllllf' iar: í ron prnpirdacl i hic n di(' ha 1}. Ona rs la 
lh parliC'ular, qnr pClrn d¡ ..,¡;lE.!,nirl a de la I c·om1111 
q11r t;tmhiC'n usa n: ha si 1lo' prí'ci<:.o l'Srribirla ron th. i 
rs f:\C"i ! pron unciar, i se harc 1ocnndo la pnnia el(• 
la lC11gna n lo alto del paladar: v. gr tlu1nw ¡n'rr(1 

thrnnu nube. 
2. La g tiene nna pronnn<"iacim1 111ui -.,i 11¡.;ula r. i 

tan frc('ncntc qnc ca..-:i pa rl'cC car;H.:tcrí.)tica dl' e~;\; 1 

lc11~1w: se prnnnnf'ia e n lo m;1s adentro de la boca. 
ahr ir~nc\o\a nn poco, i tocando la pun ta d e la li.:n~t1;i 

i·n las f'lH'Ías <le los dient es de ahajo: L gr. pit.:,r di 11'1. 

p11~i !ron. Est a pron11m:iacio n es gu111r._tl al 111odo 
de la de los gangosos, i algo scuH'jantc a c:-;\a la t i11;i 

.w11.tus, en la n, como ta1Hliic11 a est,1 otra catalana 

tinclt .'fanch en el son ido dc la 11; pncs suena como 
estas palabras indica 11 , cúdúg, polilla: lipag 11 0111!.ru. 

P ero no li ai regla ni csplicacion , qnc e nserie rn <-~o r ;1 

prouu neia r esta h, i las dichas th i ú, como el oirla 

pro rnrnciar i pracLica rlo frccnc11tc111cnte. 
:3 . 'l' arnbicn en algnnas palahras dan esta pron1111-

ciacion a la g, i para distingu irla de ];¡ otra ya espli­
c;ida i tan frecu ente, se cscrib iní ésta con ~h. 1 esta 
pron1111ciacio11 es como el ga, :J:O, gu ca..,tellauo, i co-

1110 el glw, ghi itn!iauo: i es to anu t:uando dic ha !:h no 
t ie ne a otra vocal, 1na :; lo dicen trn tanlilo 111•1~ s11av1·: 

v e; r. uag luty, h ajar~i : coyg!tc, ca nelo: a1y1:!j,h, parla ­

mento: ro!!,h, rama: clw~li dug1w, Ji;1hlar junto:;; i ::;i a 
1'~ta g/i se le sigue u, ca :s i sicu1prc es,¡ partictd;tr, v. µ.r 
!.!,·h1//11o<:11, r-azir¡u(': rd1rfy . nonilm.: (i 110 es !!~l'il li~;1J1d(I 

la u), p,l11iiti, 111 unilla, :..!,li/1.1¡/l/1.:!t, u li 1: 1¡. '1d11'. 1t1Cl10 dL' 
h;icia e! sn r: i uo ('::> veli· /¡, ni /,,¡¡,_.¡,,. r·t11:1.i a!~uuo-. 

Ji,41¡ (':,('l i to 
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f4º1cmprr que se halle la letra gh, se pronn1wiarú co­
mo nuestro gn, go, gu, i corno el ~/u•, ghi italiano del 
111oclo dicho; pero estando sob la g, se cutendcnt ~er 
la esplicada uúu1. 2, i tan frecuente en esta kngua, 
como tambien la th será la particular esplit·ada núm. 
J , i la t sola es la comnn co1110 la nuestra. La ¡, con 
virgulita es la particular, i la 11, sin ella rs la u \'OC'al 
comnn; mas la v de cora'l.On es la v consonante. To~ 
das las cuales siete letras es preciso mucho cuidach1 
para no c4tiivocarlas, como Uunlúe 11 la !J griega con la 

i latina. 
· .J. r\o usan en su lengua el ja,jo, ju. ni el ge, gi 
caste llano, ni las x, z , ni 1ampoeo la b, ui b_1; :íntr!' 
en \ 'CZ <le estas dos últimas usan <le la v consonante 
en e l principio, rncdio, i fin de las palabras: la cual ti 
cousonaute en la provincia de Valdivia la pronuncian 

tan fuerte , que se parece a la J, al modo que la pro­
nuncian los alemanes en estas voces la tinas. ¡Jfln•u/11s. 

vita, pero mas húcia el No rte la pronuncian un poco 
mas suave como nosotros: i así algunas palabras que 
e.u algunos manuscritos estén con B , o con F. en to­
do rigor deben estar con V consonantc.-La J: ia 
pronuncian e11 el principio, 1nedio i fin de las pala­
bras, no tan ÜLlro t:orno n osotros en {•s tas lla.1¡0, P a­
rra, ui tan snave co1110 en éstas Para, Mari<i.1llar. si­
no en un medio que se parec e a la s, doblando algo 

la punta de la lengua h;_icia arriba, o a un lado. -Por 

esta proonnciacion tan imperceptible he puesto d por 
r en el calcpino en las palabras siguientes: PLliúm­

ye11.n, P1ldwn1ttln, P1'ulwnnú'm, alabarse: P 1fdam11. P 1l­

damch cn, ]>1)ramyen, alabar a otro, debiendo ser: 
PUaam.ye1)11 , P 1lram.dt1ln, Purnmniiln, alaharse: I'1iu1· 
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mn, PUramchen, Pi'lraqyen, alabar a 01ro; derivado.:1 
<le Pran, i Pmmn subir i abrazar, ron U particular 

despues de Ja p. 
5. Suelen los indios mudar algunas letras en otras: 

v. gr. la u en o, i al reves: voro por voru., el hueso; 

apun, opon por opun, llenarse: Ja t i th en ch, principal­
mente para hablar cariñoso, vochUm por vo tum, hijo: 
la n en ·ñ, i la len !!, i esto muchas veces; v. gr. flagh 

por nagh, abajo; Llamuen por L amuen, h ermana: la d 
en z, como zugun por dugun: la r en d, i mas en e l 

ja,jo,ju catalan, o gia italiano, o ge, gi frances, pa· 
ra hablar melindroso, que se parec.e ;J iga a la s, co· 
mo duca, juca por ruca, casa, cujam por curam, hue~ 
vos. Usus te plura docebit. 

Las letras que usa n en esta lengua, i en el ca­
lepino chileno, son éstas, i con este órden : A, e, d, e, 

gh, g, h, i, y, j, 1, 11, m, n, ñ, o , p, q, r, t , th, v, u, u. 

CARTILLA MAPIJNCHF.. 

++ A, a, C, r , D, d, E, e, Gh, gh, G, g. H, h, 
Ghúytugeygn Ce, De, Ghe, Ge. Ha c, 
l. i, Y, y, J, j, L, 1, L I, 11, M, m, N, n, Ñ, ñ, O, o, 

. . Ye, Je, E l, El\, E m, Nn, Eñ, 
P, p, Q, q, R, r, T, t; Th, th, V, v, U, u, t. u. 
P e, Qu, Er, T e, The, Ve, 

Chi pu voca l cayn gey, a, e, i, o, u, U, 

R e Huinca ohi pu letra múlehuey, b, f, g,j, k, s, 
X, Z. 

Ca, co, en, cU. Cha, che, chi, cho, chu, chU . Da, 

' 1 
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de, di, do, dn, ~M. Ghn, gl·1e, ghi, gho, ghu, ghll. Ga. 
ge, gi. go, gu, g1). Ha, he, hi, ho, hn, hú. I-Iua, hue: 
gui, huo. Ya, ye, yi, yo, y u, yú. Ja, j e, ji, jo, ju, jú. 
La, le, li, lo, Ju, lo. Lla, lle, lli, l.to, lln, llu. Ma, me, mi, 
mo, mu, mU. Na, ne, ni, no, nn, nú. :Ñ'a, ñe, ñi, ño, ñu, 
ñU. Pa, pe, pi, p0, pu, pU. Que, qui. Ra, re, ri, ro, ru, 
rU. Ta, te, ti, to, tu, üL Tha, tihe, thi, tho, thu, thU. 
Va, ve, vi, vo, vo, vu, vU. Ad, ed, id, od, ud, úd. Ay, ey, 
iy, oy, uy, úy. Al, el, vi, ol, ul, úl. Ali, ell, ill, oll, ull, úll. 
Am, em, im, om, um, Um. An, en, in, on, un , Uo. Añ, 
eñ, iñ, oñ, nñ, Uf.i. Ar, er, ir, or. ur, Ur. Av, ev, ív, 
ev, uv, Uv. 

Chi pu Hui nea pique y cay, Ba, be, bi, bo, bu. Ce, 
ci . Fa, fe, fi, fo, fu. Ga, ge, gi, go, gu. Ja, je, ji, jo, ju. 
Ka, ke, ki, ko, ku. Sa, se, si, so, su. Xa, xe, xi, xo, xu. 
Za, ze, zi, 'Lfl , zu, nta, ble, .bli, blo, blu. Cla, ole, cli, 
clo, clu. Fla, fle, fli, fto, flu. Gla, gle, gli, glo, glu. Pla, 
p'le, p li, plo, plu, Vla, vle, vli, vio, vlu. Bra, bre, bri. 
bro bru, Cra, ere, .cri, ero, Gm. Fra, fre, fri, fro, fru, 
Gra, gre, gri, gi:o, gru. P i:a, pre, pri, pro, pru. Tra, tre, 
~ri, tro, tru &c. 



CAPl'l'ULO 11. 

$obre el acento. 

6. Lo que toca al acento (que trataremos aquí pi::n 
hacerse a pr.0nunciar bien desde el principio) se re­
duce a esta regla Jeneral. Las ' pailabras de muchas sí. 
!abas acabadas en voca'l, ti eneu. el acent0 en la pe­
núltima: sí acaba en consonanne, o en los diptongos 
au,eu,ay,.ey, qc. lo. tienen eil la última. 

7. De la prime1•a par~e de la regla! se exc:eptúa la 
teucera perso,na de sin§ufar del presente i pretéri·to de 
indicativo de los ve11b0s acabados en dos consonain ­
tes: v. gr. de efo-poner~taye elí, aquel pone o pus0; 
i de los verbos i tiempos acabados en i11 : v. gr. de 
niúrin, atorarse al c,01ner, taye mitri, aquel se ato ró: 
de ehuwin taye eluavi cagelu, aquel le dan\ al ,o tro, &· 
como tambien (aunque no siempre) la segunda i te r­
cera persona de singnlar del imperativo: v. gr. elugé, 
dá tu; el-UJJé, dé aquel. 

8. D e la segunda parte de la regla se exceptúan to­
das las primeras personas de plural en todos los tiem­
pos i modos: v. gr. EZ.uy·ñ, cuando demos: i las prime­
ras personas de Dual de Snbjuntirn: v. gr. eluliu, cuan­
do demos los dos, ehtvuliu., cuando diesemos, &. i tam-
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bien los patt iuipios acabados en e/., sin dicha part1cnla 
el precede a lguna vocal: v. gr. 1"ff.i d 11et, lo que yo di ; 
i\/·i el1u10el lo q l'le no he dado: i así mismo todos los 
j erundios i participi0s trransiciona\es: v. gr. elwoi11m , 

elum·iel, dueten: i ot11as cli'Cciones de bransicion acaba­
das en eyéu, enfo, v. gr . elu,eyéu, elu,enfo, todas las 
c uales t ienen e l acenro en la penhlltima. T al cual ex­

oepciou mas tiene la regla i~er0 no es cosa de monta -
!)_ Algunos nombres que acaban en consonante, i 

á ntes de ellct se escri·tJen c0n ú ~articular; v. gr. ne­
múl, m a.niútl,¡Jelúni, l!J.lle es lo mejor i mas propio, mm­
ca tienen el acent0 en d icha ú. Mas esto no habla 
con los verbos, porque si estlcs ü enen ú particular án­
tes de la última n, tienen en ú, el acento, corno man.­
oú.n, patear: ·¡ si no tienen el acento inmediato án­
tes de la 11., es sefüa~ que '111© tiienen ú. particular á n­
tes· de ella: v. gr. eln, poner; bhann , caerse; pep1i 11., com­
poner. 

l O. Cuamlo hablan en tonO fle sermon. que Jla. 
man coyaghtum: t0das las palahras en que hacen pau­
sa, las pronuncian la rgas: v. gr. D eum.a p epavi11 ganu:, 
-:napú, m.arimarí ca Lla,ncalmeñú, D ios ¡n:le, peut1wyu. 
cagechí, ~-c. Ya vi·ne a ver tu liierra, oh Llancahueno; 
si Dios es servido, nos voh~e11emos a ver otra ''ez : en 
r¡ne pronnncian la 1:~as las lires palabras mapú, L lan­
cah-uenú, cagechí , n:o P'mrqn·e lo sea.in, sino porque en 
ellas a lzan mas la v0·z i lhaeen pansa . Esto he que­
rido advertir, para. qll'e a nadie le sirva de n0vedad, 
cuando lo oiga. 



CAPIT ULO IIf 

Sohre la declinacion de los nombre.f. 

11. A estos artí culos él, la, lo , en singular, los, las, 
los en plural, se dirá chi antepuesto al nombre. E l da­
tivo i acusativo no necesitan meu, por que los verbos 
daran dichos casos simples, en el vocativo se pone 
em, o yem pospuestos; si el nombre acaba en conso­
nante, cm; si en vocal, yem. E n el <lllal no se dirá d rno 
egu; sino epu chao, dos padres; i asi segui rá la decli ­
nacion. A en el vocativo es tambien usada para lla­
mar." 

12. Nom. 
J en. 
Dativo. 
Acus. 
Voc. 

Abl. 

Singular . 

Chi chao, el padre. 
Chi chao ñi , del padre. 
C hi chao, para el pad re. 
C hi chao, al padre. 
Chaoyem, o padre? a Hueñi , o mu .. 

cl1 acho. 
Chi chao mo, en el padre, por el padre, 

del padre: chi chao egu, con el 
pad re. 



13. No111. 

Jcn. 
Dat. 
Acus. 
Voc. 
Ahl. 

-D-

. Vual. 

Chi epu patini, los dos padr1..·s. 
C hi cpn patiruiii, de los dos padrL·s. 
Chi cp11 pat.irn, para los dos padre~. 

C hi cpn patiru, a los dos padre:.:;. 
Epn patirn yc1111 o (dos) padre~. 

C hi cpn patirn 1110, en lo~ du" padre,, 
por los dos padre.;;;, d t: lo' do ... 1•a-
dn•s. Chi l'Pll patiru l'gu, cou lo ... dos 
¡iadrc:s. 

l'lural. 

1-1. om. C hi pu latuuou, las hermanas. 
J en. Cl.i pu lanmcn l1i, dc las hermanas. 
Dat. Chi pu lamuc111 para las hermana~ . 

Acus. C hi pu lamucn, a las hermanas. 
Voc. PLl la lllllClll e1n, o hermanas. 
Ablat. C li i pu lamucn mo, en las hermanas, por 

las licrinanas, de las hermanas.­
C hi pu la111ue11 cgu, con las herma-
nas. 

15. Nútcsc que en el plural 11 0 usan de ira, nicgn 
pospuestas al nollllHu, ni de 1'gu. c u dual, sino c¡nc 
siempre aplican la partícula ¡m, !anto para cosas f\lli­

madas o vi\ icntcs como para cosas inanimada": \º.gr. 
r!ti pu ruca, las casas: chi p11 ruca rli , d e las casas. 
Oc f'!!n 110 usau ni en vocati\'o, sino de am, o ycm, 

romo ya se dijo: v. gr. CoiL-latuquelan, pu peiá yrm. 
ro no mi en lo, ni sucio mentir, o h~nnano ... ~ ltc 111, 
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esta partí en la que significa pluralidad, C\rnudo se po­

ne cutre el adjetivo i snbstantirn: Y. gr . ciune quepa.­
tiru, buenos prt.clres: i tal vez juntan dos de ellas: v. gr. 
chi cúme que pu patiru, los buenos padres. 

16. Cuando e l nombre se j unta cou los numerales, 

no son menester las partículas de plural: v. gr. cit/a 
lment.li:u., tres hombres o ind ios. Aunque de suyo sig­
nifiqlle el nombre dnalidad, dicen chi epn ge, los dos 

ojos chi epn p ilun, los dos oidos: chi "Pu nam·u.n, los 
ojos: chi epn cúu, las manos: m·i epn cúu egu,, con tus 
dos manos, con ambas manos. 

li. La partícnla eg1t siguifü.:a con (compaüía), i a 
Yeces iustrnmeu to, i au n sirv0 tambien en plural: \'. gr. 

amoge tveychi pu pe·ñ·i egu., anda vete con esos her­
manos. 

18. Para denotar el j énero masculino en las aves, 
usan de alca, an ~epuesto a l substantivo: i en los <l e mas 

vivientes usan ele huenth1t; para el femenino nsan de 

domo en todos los vivientes: v . gr. alca atlwidl, gallo: 
domo achmdl, galli1rn: domo the}1,·ao-, perra; pero di­

ciendo solo JJa,g·i , lumi, nahuel, i:..~·c. entienden el !con, 

hnanaco, ti gre, &c. machos. J por antonomasia huc11t ­

h1t es el hombre, indio: domu.chc, mujer: ghú/cha , mu­

j er soltera . 



CAPITULO IV. 

Sobre los pronmnbres. 

Los pronombres primitivos son incite, yo: eynú, 
tu: taye o teye, at:¡uel: tva, este: t·vey o vey, ese: i se de­
clinan como clw.c: ménos inehe i eymi, que en el dual 
i plural varían tenninacion i partícula de jenitivo, en 
esta forma. 

lNCHE. 

Singular. 

20. Nom. Jnche, yo~ 
.Ten. Inche fii, ~le mi. 
Dat. Inche., para mi. 
Acus. lnche, a mi. 
Abl. luche mo, en mi, por mi, de mi: luche 

egn, conmigo. 

Dua.l. 

Nom. [nclm, nosotros dos. 
Jen. lnchuyn, de nos~tros dos. 
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Dat. Inchu, para nosotros dos. 
AcHs. Inchu, a nosoliros dos. 
Abl, lnchu mo, en nosotros <los, por noso tros 

d©s, de noso.t ros dos: Inclrn egn, con 
nosotros dos. 

P l,u.ral. 

Notn. lnchii'i, nosoHOS muchos . 
. Ten. Inchiñin, <le nosott•os muchos. 
D a•t. ln l1hiñ, para nosotros muchos. 
Acns'. Inchiñ, a n0sotr0s muchos. 
Abl. 1hi1thifülno, en nosotros, por nosot1:os <l e 

nosotros. inchiñ egu, con nosotros. 

E\'i\H. 

Si1tgular. 

21. Nom. Eymi, tú. 
J en. Eymi mi, ele ti. 
Dat. E ymi, para ti. 
Acns . Eymi, a ti. 
Abl. Eymimo, en ui, por ti, de ti : Eymi egu, 

contig(i) . 

D1w l. 

N om. E y nm, vosotr&'S dos . 
J en. Eymnmn, <le vosotros dos. 
Dat. :eymn, para vosotr.os dos. 
Acus. E ymn, a vosotros dos. 

( 
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Yoc. Eymu yem, o v0s,·>tros (dos). 
Abl. Eymu 1110, en voso1!110s dos, por vosotros, 

de v 0s0ni10s: E ymu egu, con voso­
tros d0s. 

Plural. 

Nom. Ey.mn, 1v0socros (mudws). 
Jen. Eymnmn, die .v0s0tros. 
Dat. Eyinn, para vos0t110S. 
Acus. Eymn, a v0s0nros. 
Voc. E ym.111 yem, o v0s01!ros! 
Abl. E yrnn m0, en vosotr.es, por vosotros, de 

v~sotrns: E ymn egn, con vosotros. 

~li'AYE . 

Singulctr. 

22. Nom. Taye, aqael. 
J en. Taye ñi, de aquel. 
Dat. Taye, paira aquel. 
Acns. Taye, a ªl1J.nel. 
Abl. Taye 1110, en aquel, por aquel, ele aquel: 

Taye egu, con aquel. 

Dual. 

Nom. Taye epu, aq-nelilos· dos. 
Jeu. 'raye e1n1. ñi, de aq.nellos filos. 
Dat. Taye e.1rn, para aq,uellos dos. 
Acus. 11aye epn, a aqnell0s dos. 
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.Ahl. Tayc epn mo, en aquellos dos, por de 
aqu ellos dos: Taye epu egu, con 
aquellos dos. 

P lural. 

Nom. Taye ci'i\a, aquellos tres. 
J en. 'raye cUlaii i, de aquellos tres. 
Dat. 'raye cU\a, para aquellos tres. 
Acns. Taye c'U \a, a aquellos tres. 
A.bl. Taye cll lamo, en aquellos tres, por aqne. 

llos tre s, de aquellos tres: Ta ye cúla 
cgu, con aquellos tres . 

'fvA. 

1"''i11gular. 

:2:). Nom. PaLiru l.\' a, este padre. 
J en. Patirn tva iii, de este padre. 
Dat.. Patirn tva, para este padre. 
Acns. Patiru tva, a este padre. · 
Abl. Patiru tva mo, en este padre, por este 

padre, de este padre: Patiru tva cgu, 
con este padre. 

D ual. 

Nom. Epu patiru tva, estos dos padres. 
Jen. Epu patiru tva íti, de estos dos padres. 
Dat. Epn patiru tva, para estos dos padres. 
Acus. Epu patini. t\•a, a estos dos padres. 
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Abl. E pn patirn tva mo, en estos do:s padres, 
por estos dpr; padres, de estos dos 
padres: Eprn patirn tva egu. con es­
tos dos padres. 

Plural. 

Nom. T vachi pu patiru, estos padres: cuando 
son mnehos . 

. Ten. Tvat.:hi rrn p'at irn i'ii, <le estos padres. 
Dat. T vachi ¡rn patirn, por estos padres. 
Acus. 'l'v;:ichi pn pati•rn, a estos padre:;. 
Abl. 'I'vach i pn patirn mo, en estos padres, 

por estos padres, de estos padres: 
T va.chi pn patlirn egu, con estos pa ­
dres. 

Tvv.Y. 

Singular. 

Nom. Tveychi cara , esa ciud·<td. 
J eu. Tveydü cara ñi, de esa ciudad. 
Dat. Tveychi cara, paora esa ciudad. 
Acus. Tveychi cara, <1 esa ciudad. 
Abl. 'l'veyohi cara m0, en esa ciudad, por esa 

ciud ad, de esa ciu,dad: T\•eychi ca­
ra egL1, con esa ciudetd. 

Dual. 

Kom. Epn cara t\'ey, esas dos cindade.:::. 
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.len. E¡rn cara tvey ñi, de esas dos ¡;iudades. 
Dat. ' Rpn cara t-vey, para esas dos ciudades. 
Acns. Epn cara tvey, a esas dos ciuclaclr.s. 
Ab l. Epn cara tvey mo, en esas dos cilulatles, 

de esas dos ci1Hlades, por esas dos 
cinclades: E pu cara tvey egn, con e­
sas dos ciudades. 

Plural. 

Nom. Vcychi pu mea, esas casas . 
.T e n. Veychi pu ruca ñi, ~e esas casas. 

Dat. Veychi pu ruca, para esas casas . 
Acns. Vey('hi pu ruc;a, a esas casas. 
Abl. Veychi pu ruca mo, en esas rasas, de 

esas casas, por esas casas: V cychi pu 
ruca egn, coa. esas casas. 

Cl'ln la declinacion ele los tres pronombres est.á ve­
rificado to cio lo que dice este número 23: excepto lo 
que se pone sobre el egu, egn, e ·iw, por parecerme no 
estar por acá en uso. 

24. A las partículas de jenitivo suelen anteponer 
las de adorno ta, ga; v. gr. ñi o tri,·ñ:i: 111:i o tami: mn o 
gmnn: 'hút. o g(llñilli, &c. i todo es lo mismo. 

25. Esta partícula qiiúlu., antepuesta a los pronom­
bres, eqnivale a mismo, o met latino: v. gr. qu,úl11, in­
Gl1c, ego mef., yo mismo: r¡11:idu ey11á, tú mismo: 1pú­
rl11. ta,ye, aquel mismo: q11:id1t tvey, ese mismo: q1úrl1t 
tva, este mismo; pero pospuesta la partícula q1tirl1t 
significa .~oto: v. gr. inche quúl1t, yo solo: ey11ú qu:idu,, 
tú solo: tci.IJe qwid1t, aquel so lo: veytva r¡uidu, este so­
lo: t ve!J qwidu,, ese solo. 

( 
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:?G. l .os prouo111!ircs posesivos, como mio, rnyo, 

~nyo~ nuestro, rncstro, &L:. son el j cnitirn entero, o 
!'ola su panin1la, guardando el 11ÚU1NO correspon­
diente: \', g r. inche ·iti chao o laili chao, mi padre. i11-

cliu .'fil chao, o /r¡yu 11wo, llllcstro padre de los dos: 
inchin talii11 chao, o /a1i/i¡ dwo, nnestro padre de no­
~otros llllH:hos: <'.1¡11ú 11u: li 1tt¡1u·, o mi ii1tq11t• o lnmi iíu­

que 111 madre: cyu111 mu liNr¡uc, o lamu iluq11e, ruestra 

madre de los <los: <·.1¡11111. lamu ií11quf', o lamn iiuquc, 
n1es1 ra madn• tk 111nd10s : triyei'1i pc1ii, hermano de 
.ac¡nl'I, o su hninauo: I n11 1/i pt•li1, he mm no de esle: 

tny ili ¡wlii, hr nnano <le t.'S\': /'ed1·0 tli p11~i. hermano 
<ll! Pedro. 

:.:!7. L os 110111hres .Pairio:-;, Nostra~. \ -est ras, los di­
cen con JJU!JIU, ti e rra o patritt pospuesto: \. gr. tucln 
mnpu e.l/dl n o dw11 11/(ljlil cy111i1 de <¡né tierra eres, o 
de dúndc erc:s tn!euru7 111ap11, de Ani.;ol: o <!leo/ ma­

pun che, jcnle de A ugo!: nudw/,u• iti ¡11ffn11 ', moce­
tones di•! caziqnc vuchaLrv, c¡ue lo era de Hepocura. 

::?S. En el habl a chilena el anícnlo :se po:-.pone al 
nombre. al conlrario du lo c¡nc se practica en la:s lt'ugua.-; 
rnodcrnns de l~ uropa . .E.;:;ta t''.•peric de dcl'iinat ion uo . 
C'ra del todo incúg:ni 1r1 a los !atiuo:-; ni a !os griegos, 
entre los cua les se c1u·twnna11 algnno.:: nombres <le­
dinadus ca!'ii <Id mis lllll modo, hicn que 1'011 m<:s ,·a­
ricda<l. Efc<·ti,·;111wntc Jllu::m se dcdiua ~-. 11111sfl, J . 
muue. D. 11111sd'. A. 11111sam. V. m11s11, &c. 1 eu grie­
go se dice: N . soma. J_ S(lll/({/Q,\'. n. svuwti. &c. 

A ~í paret·e qne todos los npnihres 1\c las tlos so­
bre dichas lt· ugua.::. se tfeclinascu primi!i\ amente por 
'ia de par1icnl;1-; pospuesta<;, In-; t·11alt's connayéndo­
St~ poco a ¡meo, \ inieron C<1~i a unir"L~ con lns 1111:-.-
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mos nombres, i a formar los diYersos casos. 
29. La lengua cl1ilcna abunda de adjet irns así pri ­

mitirns como deri vados. E stos últimos se formau con 
regl •s in\'<triables de todas las partes de la oracion; 
por <'jemplo: D e Ltte ( ti erra) viene fuf'ltt (1errcstrc), de 
quim (saber) r¡uimclti (sabio; : los cuales se hace n ne­
gati,·os con la partí cula 1w interpuesta, turnotu (n o 
terrestre), qwimnoclt i (ignorante). Aunque todos estos 
adjet irns sean de d ive rsas tcnuiuacioncs, ('O ll todo no 
son susceptibles ni de ·número!', ni de jéneros, a l 1uo­
do de los adjetiv os ing leses. Lo mismo sucede a los 
participios i a los prono ·1 bres dcri rndos. Por lo cual 
se puede d ecir, C}U C en este idioma no hai mas que 
unjénero. Un ta! defecto aparente o sea rcrd es re­
compensado por la segnridad que se tiene en el hablar 
i en el escribir, sin inclurir en ~ramaticales disco r­
daucias. P ero en a u Jo es ne cesa rio di stinguir los sexos, 
se toma para denotar e l masc ulino la \'O Z alca, i p<lra 
el femenino domo. 

30. Los comparativos se forman, ·como en la mayor 
parre de las IE> ngnas vivas, preponiendo a l positi\'o 
las partículas yod, o doi, que signi fican mas: i los sn­
perlati,·os con los adverbios cad, o mu: por ejemplo 
yod liv (mas limpio), 11w liv ( limpís in:o. F altan en es­
te idioma los diu1innti\'OS; pero s.: snple en él (como 
en el frances) co n los adj eti \'os · picluí (pcqueiio), i 
i·uta (grande) . Tambien los diminuti rns se forman 
alguna vez cambi<indo las ktras ménos suaves en 
otras mas dulces: v. gr. votúm ( hijo) Yochúm (hijito). 

31. Los pronomhres primiti\'OS son: i11cl1e (yo),eymi 
tu ), laye (aquel) tva, o 1:achi este . i·ey o tuy (ese ) 

quidu o quisu (solo) &.-Lo.e; relati,·os son: iney 
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<1uien!) ch.ém (que), cheu, (donde.), clwmút (cuando'?) 
chnmial (para qué), cheuch-i (en dónde), t uchi (cual) 
clwm mo (por qné), clrnmúl no ni.me (nunca), clwm­
gcclú (cómo, de qué 'manera, así como, de la misma 
manera). 

--



CA Pl'J' CLO \" . 

Sobre la wnjugacion de lo~· z;erbos. 

32. Los ' 'erlios acaban en el infiniti\•O en n como Jos · 
verbos alemanes i griegos, pero con la diferencia que 
los verbos alemanes termi nan rodas en la sílaba en, i 
los griegos en út sino qnedan sujetos a alguna con­
traccion; al contrario los verbos chilenos fenece n en 
las sílabas an, en, in , 011, un, ún. No obstante esto, se 
gobiernan todos _por una so la conj ugacion sin irregu­
laridad alguna. Tienen tres voces, esto es Activa, Pa­
siua e Impersonal; i tres núm eros Singular, Dual t 
Plum!. Tienen todos los modos de los latinos i tam­
bien los ti empos, con tres o cnatro de mas, que pueden 
llamarse aunistos o mas bien mixtos. 

33 . Todos los ti empos del indicat ivo enjendra-n par­
ticipios i j e rundios, así en aeti\·;:1 COLllo eu pasiva. Las 
terminacio nes del presen te de eada modo sin' en pa­
ra Jos cl emas tiempos del modo mismo, los cuales se 
di stinguen entre ellos con cie rtas panículas earacte ­
rí sricas r¡ue son en e! presente qne, en e l imperfecto 
vu, i en el primer futuro a. Los ti empos compuestos 
i mixtos se forman con la respect iva nn ion de las mis­
mas partículas, Estas partí en las c~ra r- t e nsti c as son 
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trall"•'t·11th•111ak-. a todos l o~ rnodo.-.. 110 111{ 110':- dl· la 

n>z al"ti1 a, qnc tic b pasiva, i de'- la imp<'rson:il. 

La 1·oz pasira L')'.; f1 m11atla del 1·1·rho snbs1;11ui10 g•·n 
(si~r\ pnesto c·n trP- la ralliC' al i la n fin al tld 1 crhu. i "l' 

1·n11jug:a con b" 111ism 11s 1rrminal'iu1ws tlt' la ann a. 
La roz impcrsoual se h ace con la partín1la mu, nl1a­
Jida a la radit'a!, o a la caradcrístiea del tiempt1. 

:H. 'l'odos los Ycrlios al'ahados en 11 en la prim<"­
r.t Jll'r.;ona de illllicati vo: 1'. gr. e/1f11, liar: p/11. cil'<"ir: 
cúpc11t, \'('llir; i convirtiendo c~a última 11 en las par­

(1<·11la'> qnc lncgo se diní.11, se fonnan todos los 1110-
do:i:, t il·tnpos i personas, quedando inn1riahlc tocio lo 
que l'Sl:.í {i11tt:s de dicha '11, Jo cual se llama raiz ch~¡ 
n.:rho. 

3.'j_ L os l'c rbos se hacen ncgatirns, intrrponiéu<lolc 

una ele estas tres parl írn las, la, r¡ur, 110: la. sirrn sola­
mente para el inc.licativo: r¡ne, solo para el impera1in1, 
pero interpuesta en e l presente de suhjunti\·o, no en 
el imperntil'o: no, sirve pa ra suhjunti\·o i para el in· 
finiti,·o, a(h'irti endo que so ponen tí. ntcs rlc las par1í ­
cn\a5 que forman los ti empos en vez de la partícu­

la ·uye; para el presente de indica tivo se pone nlguna 
de las particnlas ()11 e signifiquen actua lidad segun los 
\·e rbo:", como clt', lle, r¡ue, pe: uma se puedt! poner 
tambien al pretérito, cuando han pasado muchos años, 
en ,·ez d el ll!Jl'. 

36. Los ticu1pos el e i11dicati1·0 se fo rman <le la últi ­
ma n del presente: i para formar los de subjunli,·o, 
se muda en /i la n en que acaban los de indicativo, 
como ar¡uí se "ºpracticado en este plan de toda la 
conjugarion. 
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§. l. o 

Plmi de la co11¡jugacio:1 . 

l ~D I CA1'1VO. SüBJ Ul'\TIYO. 

37. A..firm. Negat. .Ajirm. /'ilegat.. 

Present. i prct. perf. u--- lan--- li---noli. 
lmperí. i p!USCJ.. pe1{ vu n--lavun-- vu li ---novuli. 

Fut. imperf. i perf. an -layan- -ali-- -noali. 
:r\'Iixtos l. o i 2. o avun- layavun-avu\i--noavn!i. 

38 . Dond e se ve qu e sin interponer la partícula 
uye no usada, salen los cuatro tiempos primarios i los 
cuatro secundarios: v. gr. dugun, duguvun, dugutm 
duguavun: i lo mismo es en el subjuntivo: v. gr. du­
guli, duguvuli, dnguali, du.gttavuh: que es una co­
nexion admirable. 1 nótese que por lo comun suplen 
los cualro secnndarios co n los cua tro primarios, solo 
aíiadiendo una partL:ula de actualidad al presente de 
indicativo, i así los cuatro primeros tiempos son los 
que mas se usan en la práctica. 

39. Las partícu las de las demas personas de sin­
gular, dual i plural, en qué se vuelve la última n de los 
tiemp0s, son estas: 
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EN I NDICATI VO. 

Presen~e 1:p1etérito pe1fecto. 

Afirmando. lYegando. 

Singnlar. N, ymi, y:-lan, laymi, lay. 
Dual. Yn, ymn, ygn:-layn, laymu, laygn. 
P lura l. Yñ, ymn, ygn:-layii , h1ymn, laygn. 

b111Je1fecto i plusquampe1fecto. 

Afirmando. JVega.ndc. 

S ingular. Vun, vuymi, n ty:-lavun, la"uymi, lavny. 
Dual. Vuyu, vuynrn, vuygn:-lavuyn, lavuymu, la-

vuygn. 
Plural. V uyñ, vnymn, vuygn:-hnuyñ, lavuyrun, la­

vuygn. 

Mí.'1.:tos l. 0 i 2. o 

Afirmando. Plegando. 

Singular. Avuli, av1l lltli, avule-Noavuli, uoantlmi, 
noavule. 

Dual. Avuliu, avulmH, avule egu- Noavulill, noa-
vulmu, noavule egu. 

Plural. Avuliyñ,avulmn,uvule egn- Noa,·uliyñ,noa­
vulmn, noavule egn. 
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JTIO:i\1 J:...:n1C .\Tl\"O. 

40. • Fut.nro i111pe1j"ecto i prrj("rto . 

.Ajimuuulo. 

Singulal'. A n, aym i, ay- Lay<1n, laya) mi, layay. 
Dual. Ayn, ayinn, aygu-La)<l)"U, l<1y¡¡y111u, la: .. 

PI mal. 
yaygu. 

Ayíi, aynrn , aygn-Layayíi , layaynm, la· 
yaygn . 

.Afi:rtos l. 0 i 2. o 

Ajlrnumdo. 

Singular. Avun, avuymi, avuy-Lallarun, layaniymi, 
layarny. 

Dual. Avnyu, av nymu, aniygn-Layan1yn, laya-
vuymn, layaniygu. 

Plural. Avuyñ, avuymn, aniygn-Layan1yñ, laya­

vnymn, layarnygn. 

41. EN h1rERATJ\' O. 

Afinnwndo. _\ "ega11do. 

Singular. Chi, ge, pe-Queli, quelmi, qnelcpe. 
Dual. Y u, mu, gu, o pe egu-Quc\iu, quclmu, qnc-

lepe egu. 
Plural. Yli o ñiíi, mn, gn o pe egn-Quelyii, quchnu, 

<1uelcpe egn. 
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EN S 1 1 1J.l lJ~'J' l \'ú . 

Siugular. L i, lmi, lc-Noli, nolmi, nole. 
Dual. Lin, lmu, lcegn-Nolin, nol11111, 11ole egu. 
1.,lural. Liy ii , lmn. le egn-Noliyii, no lmn, aole egn . 

~·Yúnuwdo. . Negando. 

S ing ular. Yuli, vul111i, vnle-Novuli, uontlmi , nornle. 
Dnal. Vuliu, rnlmn, vule egu-Novnliu, 11on1lmu, 

novule egu. 
Plural. Yulyi'i, vulmn, vt¡\e egn-novuliy ñ. no"ulnrn. 

novule cgn. 

Fntu,ro únpetfeclo ·i pe1futo. 

JVegando. 

S ingular. Ali, almi , a!e-noali, noa lmi. uoale. 
Dual. Aliu, almu, ale cgn- Noaliu, noalurn. 

le egu. 
Plural, aliyñ, almn, ale ogn-Noaliyñ , uoal11111 . uoa­

le egu. 

.1 
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EN l NFIN ITIVO. 

43. Son las mismas partículas de Jos tiempos. de 
indicativo v. gr, n, vun, ~·c. negando se dirá 11011, no­
vu.11: anteponiendo al tiempo del verbo el posesivo 
del pronombre o de la persona que hace, o su partí­
cula: v. gr. lnche'ili, dugnn, eym.i, 111.i d11gun. P edro ·i1i 
dugun, Inchuyu dugu.n, eym:u mu du,gum, eymn tamn 
dugun, Inchin ,¡¡,{¡¡, dng'lm, pu, h1te11thu ·ili dug1m: ey­
mi mi du.gunon, -.~-e . 

44. JE llUNDIOS l PART ICil'IOS. 

Ajinnando. llegando. 

Para, anm oam; ael oal-Noaum o noam, noael o 
noal. 

Ando, um, vnum- Noum, novuUm, norum. 
Habiendo, nm, mo, vum mo, &.c.-Noummo, novum 

mo &c. 
E l que, Ju, vulu, a lu, avu lu-Nolu, nornlu, noa lu, noa ­

vulu. 
Lo qu <>:, el, vue l, ael o al, avuel-Noel, novue l, noa l, 

noavnel. 
Estas ~on las partículas <le todos los modos tiem­

pns i perso nas: ahorn para mas c1a;icÍad se p~nd rá la 
conjngacion mas extensa. 
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p. 

VOZ ACTIVA. 

1 N nW ,\1'1VO. 

45. Pre.~ente i pret1írit.o prJJfecto. 

Afirmando. 

Singular-Yo creo, creí, 
o he creido. Mu·pil-
tun. 

Tu eres, creiste, o has 
creido. Mupiltuymi. 

Aquel cree, creyó o ha 
creido. Mupiltuy. 

Dual-Nos. dos creemos, 
creimos , o hemos 
creido. Mupiltnyn. 

Vos. dos creeis, creis­
teis, o habeis creido. 
Mupiltnytn \...\. . 

Aquellos <los creen , 
creyeron, o han crni­
do .. Mupiltuygn. 

P lural- Nos. creemos , 
creimos , o hemos 
creido. Mupi ltuyñ. 

N egando. 

Yo no oreo, no crei, o no 
he creido. Mnpiltulan. 

Tu no crees, no creiste o 
no has creido. Mupiltu­
lay mi. 

Aquel no cree. no creyó, o 
no h a creido. .i''l'lupiltu­
lay. 

Nos. dos 110 creemos, no 
creimos , o no hemos 
creido . .Mupiltnla yu. 

Vos. dos 11 0 oreeis, nooreis­
teis, o no habeis crei­
clo. Mupitulaymu. 

Aquellos dos no creen, no 
creyerou, o h au creido. 
Mupiltulaygu. 

Nos. no oreemos, no crei­
mos, o no hemos c reido. 
Nlnpiltnlayñ. 
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. · ~firmando. 

\ º"· «r<'Ís, n c islCi.-:, o 

hahcis ncitl o. Mu­
pilLuymn. 

Aquellos n Pc n , e re­
\ cron o han crei du. 
,\J npih11yg 11 . 

~\',gaudo . 

"º"'· no crf'f'is, 110 cn•i"­
rei"', ni liahf'i:- en~ido. 

Mnpilt11la_\lllH. 
At¡n<>llo!> no crcf'n. no ere­

·' cron o no han crrido. 
Mupi l tula~ gn. 

IG. /'rrtfrito im¡if'lft•do i plusqunmperfrrto. 

~ingular- Yo i: rci a , i ha­
liia creii lo. l\fo py l­
un 11 11 . 

Tu crcias , i hab ias 
creido. M upiltu vuy­
mi. 

Ar¡nel nt>ia, i hab ia 
crcido. Mup iltu vu.\. 

] hrnl-Nos. dof:i creí mos, 
i hab iamus crl'ido. 
l\l npi l1 uv 11yu. 

Yos. clos cre iais, i ha­
hiais crf' ido. M11pil­
t11,·11y1nt1. 

Aquellos dos ncia n, i 
ha hian crcido. Mu­
pilt urnygu. 

Plnral- Nos. l'il'Ía mos, 

i h<1bia 111os crc ido. 
i\ l np il tuvuymii. 

\-(l~ cn•iais i habíais 

Yo no ncia, i no habia 
creído. l\lupiltularnn. 

T u no creiais, i no ha­
bi;¡is creido. Mupi lrn­
l<nuymi. 

Aquel no creia, i no habia 
neido. Mupihula\ U). 

Nos. rlo ... no creíamos, i 11 0 

habia.mos c-reiclo. J\111 -
pi ltulan1.\ l1. 

Yos. dos no creiais, i no 
habiais crf'ido. M upi l-
111lan1.n11u. 

\ qncllos dos no crcia. n, i 
no hahian creido. ~ l u 4 

piltnlarn.'gu. 
\'o". no crriamos:, i no ha­

hiamos creido. \ f npiltu 4 

la\'t1yi1. 
\ .os. no crciú::;. i no ha-
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J!Jir111a11do. 

cn.·ido. Mupi ltuvny-
11111. 

/\q11t•llos cr<'iau, i lia ­
hi<111 cre ido. Mn¡iil­
lll\·uygu. 

8 iugular-Yo nreo, o lic 
rlc n ol'r, haliró c rt::i­
do, o hahrO d(J c roer. 

Mupiltnan. 
Tu crecrús, o Itas de 

e rcer. hahnís creido, 
o hahr;h;.crcido. M n­
pihuay111i. 

Arpte l c recr:i o ha de 
cn•er, habr:í creido, 
o habní de creer. 
l\lupiltnay. 

nual-l\os. dos creere­
mos . o hemos de 
creer,habremos crci­
do, o habremos de 
creer. J\l upi lLuayu. 

Vos. dos c reereis, o lvt­
bcis de c reer, ha­
brcis c reido o ha­
hrcis d e e rcer. Mn­

piltuaymu. 

JYe¡p111dn. 

Liais creitlo . . \ l upiltnl;i. 

\"11.}'lllll, 

Ar¡nc llos no c: rcian, i ne 
habian crcido. Mnpiltn 

lavnygn. 

Yo no creeré, o no be de 
c reer, no halm~ c.rciclo. 
o no habré de c reer. 
~.fnpi l tulayau . 

Tn no creed~. o no has 
de e rcer, no halm-h crei­
clo , o uo habrás de creer. 
J.VI u pi\ ~ nlaya_rmi. 

Aquel no oreeni o no ha 
de creer, uo habr;i c rei­
do, o uo habd ele c reer. 
Mnpiltulaya_v. 

Nos. dos no creemos. o no 
h emos de creer, no ha· 
Lrc rnos c reido o _no ha­
bremos de creer. J\fu­
pi ltulayn. 

V os. dos 110 crcereis. o no 
habcis de c reer, no ha­
bre is c reido, o no ha­
breis do creer. Mupihu­
layaymu. 



- 30 -

r{firm(lnrfo . 

Aquell os; dos t.rocrúu , 
o han de crP.o r, ha ­
brá n c reido, o ha­
bran de creer. Mu­
pi ltuaygu. 

P lural-Nos . c reeremos, 
o hemos de creer, 
habremos creido, o 
hahremos de creer. 
Mupiltua,yñ. 

Vos. creereis, o habeis 
de creer , habreis 
cre ido o habreis de 
creer. Mupiltuaymn . 

Aqnellos creerán , o 
han de cree r, habran 
creido. o habrán de 
creer . Mupiltuaygn. 

J\ "ega11do. 

Ar¡uellos dos no c reerán, o 
no han de creer, 110 lia ­
lmiu creido , o no ha­
brá n rle creer. Mup il ­
lnla_ygu. 

Nos. no creeremos, o no 
hemos de creer, no ha­
bremos crei<lo. o no ha­
bremos de creer. Mu­
pi\tulayayñ. 

V os. no creereis, o no ha­
beis de creer, 11 0 hah re is 
creido, o no habreis de 
creer. Mupiltnlayay mn. 

Aque llos no creerán, o no 
ha n de c reer, no habra n 
creido , o no habran de 
cree r. Mupihulayaygn . 

48. M i:cto l. 0 i mixto 2. 0 

S ingular-Yo habia de 
creer, creyera i cree­
ría, habia de haber 
creido, hubiera i ha­
bria crcido. Mupil ­
tuavnn. 

Tu lrnbi as de creer, 
creyeras i creerías, 
habias de haber cre i-

Yo uo haDia de creer, no 
creyera, ni creerla, no 
habia de habe r cre ido, 
no hubiera ni hab ría 
c reido. M upiltulayavun . 

T u no habias de creer, no 
c reyeras, ni c reerías, no 
habias de haber c reido , 
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--~firmando. 

do,hubieras i hábria.<i 
crcido . Mnpiltua­
rn_rmi. 

Aquel babia de c reer, 
c reyera i creerí a , 
habia de haber crei­
do, hubiera i habría 
crcido . M npiltua­
vuy. 

Dual-Nos. dos habia­
mos de creer, creye­
ramos i r.reeriamos, 
habiamos de haber 
creido, hubieramos 
i habriamos crcido . 
.i\Inpiltuavuy u. 

V os. dos habria ís de 
cree r , creyerais i 
creerías, h~biais de 
haber creido, hubie­
ra is i habriais crei­
do .. i\fupiltuavuymu. 

Aquellos dos habían de 
c reer , creyeran i 
creerían, habian <le 
haber creído, hubie­
ran i habrian creido. 
M upihuavuygu. 

Plural- !\os. habiamos 
de creer , creyera-

J\"egt111d1J. 

no hubie ras, ui hubie­
ras creido. i\J upihula­
Yª''ll)'llli. 

Aquel no habia de creer. 
110 creyera ni creería. 
no habia de haber crei­
clo, no hubiera ni ha­
bria creido. Mupiltula.\ · 
an1y. 

Nos. dos no habriamos de 
creer, no creyeramos ni 
creeríamos, 110 habria­
mos d e haber cre ido, no 
hubieramos ni habria­
mos creido. l\Iupiltula­
yavuyn. 

Vos. dos no habiais de 
creer, no creyerais ui 
creeríais, no habiais de 
haber creiclo, no bnbie­
rai s ni habriais creido. 
Mnpiltulaya\' U_Ymu. 

Aquellos dos no habian de 
creer, no creyeran ni 
creerian, no habia n de 
haber creido, no hubie­
ran ni habrian creido. 
Mupiltulaya,·uygu. 

Nos, no habiamos de c reer, 
no creyeramos ui cree-



AjirnWl/rlo. 

mos i crccríainus , 
li ahia mos de haber 
n l' itlo , liubi cramos 
i hahriamos crcido. 
"f upil t11 avny ii. 

\"os. habia is de c reer, 
c reyerai s i cree rí a is, 
habiais d e haber 
c rc ido , hubi erais i 
hahria is creido. Mu­
piltuavnyrnn. 

Aquellos habian el e 
c reer , creyeran i 
crceriau, habian de 
haber crcido, hnbic-
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i\ lgmulu. 

rí amos, no habi<1111 os dC' 
ha lJer c rf' ido, 11 0 lrn lii cra ­
mos ni ha lJriamos crci­

do . Mupiltnla.' ª' ll) 11. 

Vos . 11 0 h<1 bia is de c reer, 
no ere) erai s ni c reeríai s, 
11 0 l1 abiais de ha\;cr 
crei<l o, no huhicra is ni 
habria is crc ido. l\Inpi l­
tulaya ' 'U} lllll. 

Aque llos no hahian dc­
c rccr, no creyeran ni 
creeri an, uo hah ian de 

haber creid o, no hnbie-
ra u i liabrian croi- ran ni habrian creido. 
do. 1\íupiltuavnygn. Mupiltul a.\. aniyga 

·1!:1. En el presente de ind icati vo los vcrhos acaba­
dos en dos consommtcs, como eln, poner o dejar, do­
blan la y o la i en la pr imera persona ele dua l i pl u­
ral : v. g r. cliyu., nosotros dos ponemos o pusimo!-1: cliyH, 
nosot ros po nemos o pusimos. 1 nótese que la y se ha­
ce i latina cmrndo es herida de alguna cousonantc. 
A l contrari o, los verbos i tiempos acabados en in . los 
pronnncian en segundas i terceras personas como si 
perdie ran la ?f el e las partí culas y-mi, y: ymu, ygu: ymu, 
yg11: "· gr. ph1, digo o dije:pimi, dices o dij is1e: pi, di ­
ce o dij o. B n dual : p iyu, nosotros dos dijimos o de­
cimos: pim 11, vosotros dos decis o rliji steis: pr"gu, dicen 
o dij eron aqnellos dos. En plural piy11, decimo'S o di -
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jimo<:: pimn, vostros ducis o dijisteis: pi_!;·11, dicen o 
dijeron ac¡ucllos. 

50. El presente de indicaCivo siempre lo u;;an por 
preté rito: v. g r. yo hablé , rlll!:1u1; pnra prP.sCmc su -
len interponer la part.íeula r¡u.e: v. gr. d11g1rqut;1J1 yo 
hablo: du/.;·11q11rymi, d11.!!.·1u¡111'y: i negan do, duguque­
/(1,N, no hablo: du.!.:J 11r¡111:/.a.y 111i, 110 hablas . 

51. N01cse r¡ne wdos los 1iuinpos 1¡nc eu latin s 
di{'en por pariicipio d e futnro en rus corno sum. e.<;, 

Jlú, se cliren en esta kmgua t'O !I tiempos simplr s: v. 
gr. en indim11ivo !01;u.t11.rus .wm,jili, ero, vel_Jl1u o, por 
du:;·uan: locut11nM crrun, '/JIJ/jit{jrrt11, por d11g11an w: i lo 
mismo es en los corre~ponll i on tes d e s nhj unti\·o: ,._gr. 
si o cuando yo he, h<thn~ o haya de hablar; si o cuan­

do he, h :ibré o haya de \\abe r hablado, du!!uali: si o 
cn;rn<lo yo hnhi er;~ o hnbiose de hablar: :>¡- o cuando 
hubiera . o hnhies•~ de habc1' hahlaJo, duguaouli. Si 
bien como se Ita di c..:ho, los scc..:nndarios se :mplca por 
los prima rios. 

52. El optativo lo snplen con los dos m i.\.fOS di­
cho~. o ta111hicn con los tio 1npos flc imperatirn i sub­

junt irn, diciéndolos por modo de deseo, o poniendo 
clii, 1;uel o V1'/1'm.: v. g r. d11,g1tavn11 clii, oj alá que yo ha­
hlarn! lacli i 1111el, o.ia lá me muera! 11ymi ghlilnu. u g e-
1mlmi uultJm, oj ahí. qnc tu fu<'ses e l cazique~ Por lo 
que se ,·e. qne el mixto pri111ero ( c.omo tamhien el sc­
gnndo) tienen tres significados mni propios i ll"ados: 
los dos dichos de in<licati\'O i optativo, i otro de suh­
junt ivo. no condiC" ional sino com'.licionado: pues el 
C{)nclicional Ric111pre se dice por los tiempos de suh­
jttnti\'O acahados en h v. g. 11ymi o/1pavulmi, iuc/u;. 
1liiol um:1111. s i 111 vinieras, yo me \•oh•ería. 

5 
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9. 3. 

A fi rmando. .Yegmuio. 

Singular- Crea yo. Mu­
pi ltnchi. 

Cree tú. Mupi lwge. 

Crea aquel. Mnpihupe. 

Dual.--Creamos los dos. 
Mupiltnyl1. 

Creed los dos. Mu pil. 
Tlllllll. 

Crean los tl os. Mllpi\ ­

tugu, o Mupiltnpe 
egn. 

Plural. -- Crea mos. Mu­
pi ltnyi'i . 

Creed vosotros. Mu­
pilt mnn. 

Ciean aqnel los.1\•Iupil­
tugn , o Mupiltupe 
egn. 

No crea yo. l\I upillUque­
li . 

No creas lú. )lupiltuqncl­
mi . 

No c rea aquel. J\ l upi h u­

quelepe. 
X o crea n-1os Jos dos. Mu­

pi ltuqucliu. 
~o creais los dos. 2\1upil ­

lllquclmu. 
:\o crean los dos. ~Iupil­

tuquelepc egu. 

No c reamos. )lupiltuqueli­

.Yñ. 
~o crea is, :\l upihuquel mn . 

i\o crean aquellos. i\Iup il -
1uquelepe egn. 

!>4. En el impera tivo suele n posponer ca, para sign i­

ficar mas e l imperio, o tambien por elegancia; v. gr. 

mnotuge ni, an da vete . 

. ~.). Nó tese ~ue e l imperati\'O negati\·o (tomo se 

puede \•er) es el presente de suhjunti\·o, intC'rpucs ta 
la p:u1ícula 1¡11r cúlt rs del /i de suhjunti,·o. 
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fSu uJ uN·1·1vo. 

Prf'Sl! llfe iprctérito pe1}.oto. 

A.Jinnrmdo. 

S ingu la r. - S i yo c reo , 
cuando yo crea o 
haya creit!o . Mupil -
1111i. 

S i tú orees , ouanrlo 
creas o hayas cre i­
do. Mupiltnlmi. 

Si aquel c ree, cuando 
c re:1 o haya crc iclo . 

i\1upihule. 
J)ual.-Si nosotros dos 

c reemos , r.mrndo 
creamos, o hayamos 
creiclo . 1vlupi ltulin. 

Si \rosolros dos crccis, 
cuando r.raai s o lrn ­
yais cre ido. Mupil-
tulmu. 

Si aquellos dos c reen, 
cua ndo crean o ha ­
yan crcido. M11pi l­
tule egu. 

Plnral -P.i nosot ros croe-

Si ) ' O no croo, cuando _ro 
11 0 crea o no haya cre í­
do. iVfopilwnoli. 

Si tú no crees , cuando 
creas o no hayas c reido. 
Mepiltunolmi . 

S i aqn el no cree, cuando 
11 0 crea no lrnya crcido. 
Mnpiltnn olc. 

S i nosot ros dos no cr<!c­

mos; c1wn do no e rea mo~ 
o 110 lrnyamos cre ído. 
Mupiltunolin. 

Si ' 'osotros rl os no creeis , 
cuando no creais o no 
haya is creido. ?\ l upiltu. 
nolm u. 

Si aquellos dos no creen, 
ruando no crean o no 
liaya u creid o i\íu pihu. 
nole egn. 

S i nosotro 'i no l'rl'l'!IHl.S , 



~¡;1"11/({l/r/Q. 

mos, cna nd o crl'a­

mos o haya inos n e i­
do, I\l11piltu ' i.\ ii. 

Si vosotros crcl' i ~ , 
cuando c rea is o ha­
y ais c re ído. i\ fupil -
1ul11111. 

Si aquellos crccn,cua n­

Uo crea n o hayan 
c rciclo . Mupiltulc 
cgn. 
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ruando no creamos o no 
ha.' amos crcido, ~ l upil-

1uuoli.'l1. 
Si ,·o~otros no crccis, 

cnalnlo uo crcais o no 
haya is crcido. ::\1 upiltu-
nolmn. 

Si ar¡uellos no creeu, c ua n­

do no crean o oo hayan 
crei<lo ~l upi ltunolo 

ego. 

Pn:tfri:to imperJi1c/o i pluscuamperfecto. 

1!ffrma1U/o. 

Singnlar.-Si o cuando 
yo c reyera o n cyc­
sc, hubi era o l1u bic­
sc crc ido. 1Vlupiltu­
n1li . 

Si o cnando tú creye­
ras o creyeses, Jrn . 

bicras o hnliieses 
crcido. Mupilt1H1ul -
111 i. 

Si o c uando aquel cre­

yera o c reyese, hu­
biera o hubiese crci-

.Segando. 

Si o cuando yo no creye­
ra, o no creyese, no hu ­
biera o no hubiese c rci­

do . .M upiltUDO\'U li . 

Si o cuando t(1 no crCJC­
rais o no creJCSC'S, n o 

h ubieras o no hubieses 
crcido . \lupiltunovu l­
mi. 

f'i o cuando aquel no c re­
yera o no crC}'CSe, no 
imbiera o oo hubiese 
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do. Mupi\tu\'1tle. 
Dual.- Si o cuando no­

sotros dos ornyera­
mos o ore y esemo~, 

lrnbicramos i huhie ­
semos creido. Mn­
piltun1l i11 . 

S i o cnando vosotros 
dos creyerais o c re­
yeseis, huhierni s o 
irnhioseis creído . 
Mupi\w,,u]mu. 

S i o cua 1Hlo aquellos 
dos Cl'C)' C r an o u r 0 -

yesen, hubi eran o 
hubicr<rn o hu biescn 
t:re ido Mupiltuvu­
lí' egu. 

Plural.-Si o c uando no-
sot ros creycrnmos o 
crcycsemos, hnhie­
ramos o hubicsemos 
creiclo. Mupiltnvu­
liyñ. 

Si o cuando vosotrns 
c reyerais o c reye­
seis, hubierais o hu­
bieseis creido. iVIn­
pihn'·ulmu. 

Si o cuando aquellos 

vrcido. Mupihu11un1lc. 
S i o cnando uo~otros dos 

no c:rcyeramos o no c rc­
yesetuos , no huhiera­
rn os o uo huhie:'cmo!' 
l:rcido. Mnpiltunoniliu. 

S i o cuando \·oso1ros dos 
110 creyerais o crnye­

. sois, no huhierais o no 
h ubieseis c reido. l\lupil­
tunovulmn. 

Si o ouando aquellos dos 
no creyeran o no cre­
yesen , ao lrnbieran o1 

no hubiesea crcido. 11u­
piltnuovule egn. 

Si o onauclo nosorros no 
crcye.ramos o no creye­
semos, 110 hnbicramos 
o 110 huhiesemos creido. 
M npiltnnontliyñ. 

Si o cuando vosotros no 
creyerais o no c reyeseis, 
no hubierais o no hu­
bieseis creido. Mupilrn­
novulmn. 

Si o cuando aquellos no 
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Afirmando. 

creyeran o creyesen, 
hubie ran o huhiesen 
c n~ id o. Mupil tuYu!c 
egn . 

/llegando. 

creyeran o no creyesen, 
no hub ieran o no hu ­
biesen creido. l\:Iupiltu­
no\'U\e eg1L 

Fut uros únpe1fectos i perfectos. 

A.firmando. 

Singula r. - C uando yo 
creyere o hu biere 
creido, si o cuando 
he o haya de creer, 
he o haya d e haber 
creido. Mup il tuali . 

Cuando tú creyeres o 
hu bieres creido, si o 
cuando has o hayas 
de c reer, has o ha­
yas de haber c reido. 
Mupil tu almi. 

C uando aquel creyere 
o hubiere creido, . st 
o cuando ha o haya 
de creer, ha o haya 
de haber creido. Mu­
pi ltuale. 

Dual.-Cuando noso tros 
dos creyeremos o 
hubieremos creido, 

NegandÜ. 

C uando yo no creyere o 
no hubie re c reido, si o 
cuando no he o no ha­
ya de creer, no lH~ o ha ­
ya de haber cre ido. Mu­
piltunoali. 

Cuando tú no creyeres o 
no hubieres creido, si o 
cuando no has o no ha­
yas de creer, no has o 
no hayas de haber crei­
do. Mupi ltunoalmi . 

C uando aque l no creyere 
o no hubiere creido, si 
o cuando no ha o no 
haya de creer, no ha o 
no haya de haber crei­
do. Mupiltunoale. 

C uando noso tros dos no 
creyeremos o no hubie­
remos creido, si o cuan -



Afirmando. 

si o cuando hemos 
o ha y amos de creer, 
hemos o hayamos de 
haber creido. Mu­
piltualiu. 

Cuando vosotros dos 
creyereis o hubiereis 
creido, si o cuando 
habeis o hayais de 
creer, habeis o ha­
yais de haber creido. 
Mupiltualmu. 

Cuando aquellos dos 
creyeren o hubieren 
creido, si o cuando 
han o hayan d e 
creer, han o hayan 
de.haber creido. Mu­
p iltnale egu. 

Plural.- Cuando noso­
tros creyeremos, o 
hubieremos cre ido, 
si o cuando hemos 
o hayamos de c!·eer. 
hemos o hayamos 
de haber creido. Mu­
piltualiyñ. 

Cuando vosotros cre­

yereis o hubiereis 
creido, si o cuando 
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JVega.ndo. 

do no hemos o no htt · 
yamos de ercer, no ht>­
mos o no ha y amos d e 
haber creido. Mupiltu­
noaliu. 

Cuando vosotros dos no 
c reyereis o no hubiereis 
creido, si o cnando no 
habeis o no hayai::; de 
cree r, no hayais o no 

habeis 'de haber creido. 
Mupiltnnoalurn. 

C uando aquellos dos 110 

creyeren o no hubieren 
creido, si o <'Uando no 
han o no hayan de 
creer, no han o no ha­
yan de haber creido . 
Mupiltunoale egu. 

Cuando nosotros no crc­
yeremos o no h ubiere­
remos creido, si o cuan­
do no hemos o no ha­
yamos de c reer, no he­
mos o no hayamos de 
haber creido . .Mupiltu­
noaliyñ. 

C uando vosotros no cre­
yereis o no hubiereis 
creido, si o cuando n o 



- 40 -

A.firmando. 

haheis o hayais de 
creer, haheis o ha­
yais de haber crei­
do. l'vfopi ltualmn . 

Cua ndo aquellos cre­
yeren o hubieren 
creido, si o cuando 
han o hayan de 
creer, han o hayan 
de haber creido . 
Mupiltualc egn. 

Negando . 

habeis o no haya is de 
creer no habeis o no 
hayais de haber creido. 
M upi ltu noalmn. 

Cuando aquellos no cre­
yeren o no hubieren 
creido, si o cuando no 
han o no hayan de 
creer, no han o no ha­
ya n de haber creido . 
M npiltunoale egn. 

Mi.t tos l. 0 i 2. 0 

A.firmando. 

Singular.- Si o cuando 
yo hubiera o hubie­
se de creer, hubiera 
o hubiese de haber 
creido. J\'Iupiltuavu­
li . 

S i o cuando tu hubie­
ras o h ubieses de 
creer, hubieras o hu­
bieses de haber crei­
do. l\fupiltuavulmi. 

Si o cuando aquel hu­
biera o 'hubiese de 
creer, hubiera o hu-

Negando. 

S i o cuando yo no hu­
biera o no hubi ese de 
r,ree r, no hubiera o no 
hubiese de habe r crei­
do. M upi ltunoavuli . 

Si o cuando tu no hubie­
ras o no hubieses de 
creer, no hubie ras o no 
hubieses de haber crei­
do. l\1upiltunoavulm i. 

Si o cuando aquel no hu­
biera o no hubiese de 
creer, no hu hieras o no 
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Afirmando. 

biese de haber c rei­
do. Mllpilwavule. 

Dnal.- S i o cuairdo no­
sotros dos hubiera­
mos o hubiesemos 
de creer, hubieramos 
o hubiesemos de ha­

' ber crcido. i'1upil­
tnavulin. 

Si o cuando vosotros 
dos hubierais o hu­
bieseis de creer, hu­
bierais o hubieseis 
de haber c re ido. Mu­
piltnavu\mu. 

Si o cuando aquellos 
dos hubieran o hu­
biesen de creer, hu­
bieran o h ubiesen 
de haber cre ido . 
.Mupiltuavule egu. 

J>Iural.-si o cuando no­
sotros hllbieramos o 
hnbiesemos de c reer, 
hubie ramos o huhie­
semos de haber c rei­
do. Mupi ltnavu liy1"i. 

Si o cuando vosotros 
hubierais o hubie­
seis de ercer, huhie-

J\Tegando. 

hubieses ele haber crei­
do. i\iupil tuaoavule. 

S i o cu:lndo nosotros dos 
no hubi eramos o no hu­
biesemos de creer, no 
h ubieramos o no huhie­
scmos de haber creido. 
i\fupi ltunoarn liu. 

S i o cuando vosotros dos 
·no hub ierais o no hu­

bieseis de creer, no hu­
bie rai s o no hubieseis 
de haber creido. Mupil­
tllnoavulmu. 

Si o cuando aquellos dos 
no hubieran o 110 hu­
biesen de c reer, no hu­
bieran o no hubiesen 
de habe r creido. l\olupil­

tunoavu le cgu . 
S i o cuando nosotros dos 

no hnbieramos o no h n­
hiesemos de creer, no 
h ubie ramos o no hu bie­
semos de haber creido. 
)f upiltunoavuli yñ. 

S i o {'Uando vosotros no 
hubierais o no hubieseis 
de cre0r , no lrnhienlis 

6 
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~firmm1do. 

rai s o hubieseis. de 

habe r creido. Mu­
piltuavnlmn. 

bi o cuando aquellos 
hub ie ran o huhicse 11 
Je creer,, hu\Jic1·an o 

1mbiescn de haber 
crl:'i do. :\!upi lt.uavu­
le egn. 

1Vegamlv . 

o no hubieseis de lia ­
bcr creido. llfopiltnnoa­
vulnrn. 

Si o cuando cu¡ue l\os no 
hubie1~1 u o no lrnLiesen 
tl e creer, no hubieran o 
no hul>iesen de ha ber 
creido. Mupil tunoa\' 11 -

le cgn. 

l NF l ;'o; JTI VO. 

l)rcsente 'iprctl;rito z1e1fecto. 

Ajirmwulo. 

C reer u ha \Jc r crcido tú. 
E ymi mi mupiltun. 

1\-egando. 

No e rcer u no ha\Jer cl'ei­

<l o tú. 'l' ami rnupi!Ll\ · 
11011. 

lmper/Ccto i pLusl'ua1;1pe1jCcto. 

Ajirnwndo. ~\"egwulu. 

C reer o hal>er ere ido l'e- No creer u no ha\Jcr crei-
dro. P edro fli 111upil- du l'eJro. P ed ro üi mu-
t11v1u u. piltuuo\ lll\ . 

. JG. El inJiuitirn e~ In pri111era per::.ona de lo:s ticrn­
pu::. de iudicativo, anteponicmlu el posc::.iro del 
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prououibre o persona r¡ue hace: v. gr. T11,che ñ·i c/11g11 11, 
nti hablar o mi habla: tmn:i rlnguvun, tn hablar o Jo 
lo q'.lC tú hablas: tamn du,gmwn, vuestro silencio o no 
hablar: i así c"luivale i SHtJle por el participio pasi''º· 

57. Estos romances: sé, q.u¡.er0, i~nedo hablar, se 
hacen con estas partículas qi(,im, cúpa, pepi, antepues­
tas al verbo; el cual se conjHga en n0clo como el s.¡m­
ple: v. g r. quim, du.gi(,quen, sé hablar; pepi duguqueu, 
puedo hablar: cUpa d'ltgu{l,1)un, quisiera hablar. I tam­
bicn interponiend@ d1~am: v. gr. rlugu.duamvu/n, qneria 
hablar. Esto se verá mas en el cap. de [as panícnlas 
autepnestas e inteqrnestas. 

P .. \RT ICll'J OS. 

Et qi¿e, lo que. 

58. Los participios activos i:nfülan en fo la n final 
de todos los ticm1~0s de indicativo. I los pasivos la mu­
dan eu el, i en estos se a0ntep0He e l posesivo ele la per­
sona que hace. l si les pos1~0nen chi, los hacen ad­
j eü\·os: v. gr. mogcluckiche, lctlnchiche cay, viras i 
muertos: .J'V°i ayi'wl chi pn pat,iru yem, o mis queridos 
padre5! 1 otras voces qui"tan la partíct1la l·u o el, pospo­
niendo c/ú: v. gr. de r¡wim} 1(, se dice quim.chi hucntk u., 
homhre sabio: ele penolit z1enocki huentkn, hombre cie­
go, o que uo ve:_ i esto lo u.Sa'J'l mncho. 

PAWJ'ICil'IOS ACTlVO~. 

A/irmmulo. iVt?gaudo. 

E l que c ree o ha orci- E! qne no cree o no ha 



- 44 -

Afirmando . 

do . M:upiltnln. 
E l que creia o babia crei­

do. Mupiltuvulu. 
El que creer:i o ha de 

creer. Mupiltualu. 

E l que h a o habia de ha­
ber creido. Mupiltua­
vnlu. 

1Yega11do. 

creido. 1Vf up iltnnolu. 
El que no creia o no habia 

c rei do~ M upiltunovulu. 
E 1 qne no creerá o no IHL 

de creer o no creyere . 
.Mupiltunoalu. 

El que no ha o no habia 
de habE'r creido. Mupil­
tunoa\' t1i n. 

PARTICIPIOS PA S I VOS .• 

Afirmando. 

Lo que yo creo i he crei­
do . Inche ñi ·mupil-
tuel. 

Lo que tú creias i habias 
creido. Eymi mi mu­
pi ltuvue l. 

Lo que aquel ha de creer 
o ha de haOer c re ido. 
Ta ye íi i mupiltual. 

Lo que aquel habia de 
haber creido, hubiera i 
hubiese de haber crei­
do. Taye ñi mupiltua­
vue l. 

Negando. 

L o que yo no creo ni he 
creido. luche ñi mupil­
tnnoel. 

Lo que tú no creias ni 
hahias creido. Eymi mi 
mupiltunovuel. 

Lo ql1e aquel no ha de 
creer o no ha de haber 
crcido . Taye ñi mupil­
tunoal. 

L o que aquel no babia de 
haber creido, no hubi e­
ra ni hnbiese ·de haber 
creido. Taye ñi mupil ­
tnRoavuel. 
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J1rn t.:N DJ O OE JE l\' ITl\'O. 

, V e. 
\ 

59. Este se hace a1~te¡ionie11d o e l ,·erbo o el suU­
_innti\'O derivado de ?I, al nombre que lo rij e: ,-. gr. 

'1 /irmandu . 

;, 
Dia de_ trabaja1:.._ • .Q/1daun 

antt) O ~U.dan an tU. 
Dia de oir misa. Allc1'1 

missan a11t1I. 
Tiempo de cosechar. Co­

gitnn antU. 
Mes de arar i sembrar. 

Quethan c1)ye11, tiicun 

cay . 

N "egando. 

Dia de no trabajar, Cúdau 
non antú. 

D ia de uo embriagarsl"'. 
Gollinon antU. 

No es tiempo de cosechar. 
Cogitunon antU. 

No es tiempo de arar ni 
de sembnr. Quethanon 
antU túcunon rum e. 

J ERUNDIO O~: ACUSATl\'O, 

Para, para r¡_ue: 

60. E ste se hace volviendo en um o en el la n 
de los dos futuros i dos mistos de indicati \'O: si bien 
cuando se forma de los dos fottnros, por lo comun sin­
copan la tt de um, i la e de el, i siempre se antepone 
el j eaiti,·o de la persona ajente: v. gr. taili duguam, 
por duguaum, para yo hablar: t 1uni dr1gual, por du­
g uael, para que tú hables, t.ami duguavuel, p ara que tú 
habláras. Esta partícula f'/ propiamente es del partici-
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pio pasirn, i suple por t~<; tC j crnu dio: t.am li it>11 su ple 
por el infini t ivo de fu turo, cspcciahncnt'J l!Oll 1ransi­

l'io n; i au u por el parti c ipio ani rn~ r,_\t• futnro: \'. gr . la­
·''ª/11 1/Pghinn·, nara mnr; .. \, ·'1'\ Ínrido . 

.J! fi1· ma11do . 

!'ara q ue tú c reas, o pa- T'ara r¡nc tú 11 0 cre·:o.s, o 

ra creer tú. E ymi 1n i para f\ í' 1·rt.Cr tl1. i\ l i 
mup il tua rn o mi 11111 pil - ~~·.Jnoam o mi lllll-
tual. _PJJ~uap~ , 
Gl. Los infini tivos con r¡ur o sin que, rej idos de 

olro ' 'crbo , se dicen por este j eru ndio, i los suple nrni 
bien: v. gr. No quiero que hab les, A yúlan tami dit­

gual: L e manda r,) venir, o qnc \'Cnga. 111cltc 71i(1rifl iii 
l'/1payal. 

. I E Rl 'N lJJO n E :\nL ATl\'Ü, 

Estando i, lwbie:1do. 

G2 . Los de primera voz, o de es tando se fo rm an 
<:0 11 \·inic ndo en um la n fi nal de los c uatro prime ros 

tiempos de ind ica1 ivo, esto es, del presente i perfec to , 
del in perfecto i pluscuamperfec to: v. gr. lañi dug u1t111 , 
hablando yo, o cuando hablo: !ami tluguvum, o du­
g1ww1,1n, hablando t ú , o cuando hab labas o hahías ha­
hlado; i se ;u1 tcpon e el poscsin > de la perso na r¡ uc 
hace. 

1Uir 11ta11dn.. • \ ·egamlo. 

C re-yemlo tú, o cnando N o c reyendo tú. o cmrnclo 
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. /fil'llll(IU/u. 

tú t:rcr•-: .'.::) wi u1i lllll­

piltuurn. 
Crt'\c1u.10 .Pedro o cuan­

d~ Pc<lro crcia. P edro 

tl1 11u c:rces. E)mi tui 

111upiltunou111. 
No n cycndo P edro, o 

cua ndo P edro 110 creia. 
J! i mupultuntrnH. Pedro iii rnupil~trnonun. 
L o:;; de segunda \'o:.r, o de habi endo, se hacen lo 

mismo que los de estando pospoui.cntlo 1110: ".gr. laiti 

tluguum mo. H abi endo yo hablado, o d cspuc~ 'lllC lt;t ­

iJlé. 

./Uir11wJl(fo. 

llabicuJo tú c re ido od cs­
¡rnc:-: c¡uc crcistc. Ey­
mi mi mupilLuum mo. 

Habiendo yo crcido o 
<l espucs r¡nc babia ere i­
do. lncl1c fii mupiltu-

.Yegandu . 

.'.\fo h ab iendo tú rrcido o 
;Ílltcs r¡uc has ncido. 
!!:) tlli mi 11111pihu11omn 
1110. 

No lt abieudo yo cre ido o 
;in tes c¡ue .'o hahia crci­
do. luche ii i urnp il tuno-

,·uum mo. n 111u 1 mo. 

u..i. Nótese que los de estando , tambi en los supl en 

con los partic ipios <l e acti\'a i pasin.1: "" gr. hablando 
yo, inche dugulu, o iilcheíii ,-1,uguel, no sabié ndolo 

tú o sin tú saberlo, e11m:i quimno.U, o /ami quimuoel; 
i así mismo stipleu los de habiendo cou los partici­
pios de pasirn,' o tambien con los in fi uitiYos dichos 

posponien1lo 11w a todos: ". gr. tcJli duguelmo, o tnJú 
dugunmo, habiendo yo hablado, po r yo haber hablado, 
por que ha\Jl0, por mi h ablar: pues en e::;te idioma to­
do c~to suena i equivale lo mismo, i debe notarse 
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ª"Í en e l ,·c rbo simple como e11 las transiciones, por­
que se usa mucho: de que se hablara ··~-..._., estcnsar JJ cntc 

e n las equiva lencia s. 

Supinos. 

(i.). &tos se hacen inte rponiendo al \ erho á ntcs <l e 
<;u 11 final, la partícn la pa para ,·cni r. i me o pu pa ra 
ir: i así com puesto se conjuga en todo como el sim­
ple: ti. gr. duguu , yo hablo, dug11pnpen, \'engo a hablar, 
dug11palr111 , no he ve nido a hablar. dugumequen o d1t­
!!Up11qurn , voi a hab lar, d11gll¡iuynú, o dugumPymi:, tí1 

fuiste a hahb r, d1rf;f lflllf'la11 o d11g11¡mlr111, no fui a ha­
blar. d11g11mtr¡uclay111i. o d1u::upuqll(•/a_1¡mi, no \'as a 
Im biar. 

A(tmwndo. _\ éga11do. 

\ 'engo a pedir pan . Vú- ):o he \Tnido a molestar 

que papen co \' qne. Avqucpaqu elaii. 
\ ' oi a habla r a P edro. No voi a hab lar a P edro 

Dugulmeqnevin r edro. Dur111lmcquelaYin Pedro. 

6G. Este roma nce del segundo supino:\'. gr. \•engo 
de oir misa, lo d icen a.5Í, allci'un missa. l·eymo cúpan. 
o se dií' e mej or con el iníl nit il'O , o con e l participio 
de pasiva posponi endo mo, v. gr. taili a/kun mo missa, 
o tai1i a/lCllelmo missa ci'1pape11, vengo de oir misa . Ni 
mifi1etu11 mo, o FJi m1'ti1etuel mo. cúpapn1 vengo ele !Ja .. 

iiarmc, mi ghurl'in nw, mi :;h1'trrie! mo, montueymo 
lail1 8ei/or D ios, Dios te lib ró de ahogarte. Tami¡m~ 
tuelmo, o trl'JÚ putun 1110 tlt1jia!nymi, no sa liste de 
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bcher o 1om.n , t.a1l:i clwq1ú n m.o, o tm1i chuquiel mo 
citp (lr¡ue/an no vengo de robar 

Pasivci. 

6 7. E l verbo pasirn se hace mu~lando la úhima n 

del acÜ\'O en g en, que liace las veces del verbo sum, es 
Jiú : i así fo rmado se conj uga en todo con e l verbo ac­

ti \' O: "· gr. quim.úln, yo enseiio: q1úmúlge11, soi ense­
iiado, o me enseñan: quimúlgeym·i, te enseñan, o eres 
cuseñado, i en esta significacio n me enseñan, te en­
señ;rn, es mui usado, que es inp ersona l de segund;-.. 
YO Z eon persona Jrneienl'e, p ero siu aj en te. 

§. 7. 

Im,person.ale:s. 

GS. Es1os se forman mudando la 11 de los tiempos 

de indicat ivo, o la i d~ los de subjnnti \1 0 en am: "·gr. 
duguam h ablan o se habla, dug nmwm, IHiblase o ha­
blaban, piran, dicen o se diee,pilaynn, uo se dice,pu­
t1u.num lwel1t p ndavurm, púzm, dicen qne habia toma~ 

dura, pero no bai le. E n e l i lllpe rativo se añade e l am 
a la tercera pe rsona d e singular: v. gr. dugupeau, o 
du,,gupam, sincopado, háblcn o h áblese. E n sub.funti­
vo lo dicen mas J e ordina ri0 por e! o tro impersona l 
de segunda voz : v. gr. p ntu,gele, o pul1t11gele (por 

JJululam) amoa.yñ, iremos si hui to:naclura o bebirla· 
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§. 8. 

Verbale:s ·i ot1 os derivad.os. 

69. Los nombres acabados en or como h ;ib\ador 
dador, robador, se hace volviendo la n final del verbo 
en voe: v. gr. duguvoe, hablador, elu.tioe, dador, chuqui· 
voe o hueñcvoe, robador o ladro n, q1techavoe veu t.:e dor 
o arriero. 

70. Los adjetivos en bilis, como amabilis, se forma n 
interponiendo val a los partic ipios <l e activa o pasiva, 
v. gr. ayúval lu, o ayuvalgelu, amable, i las dos l l se 
pronuncian aqui i en sem ejantes composicion es como 
en latin ille, debiendo dividirse con una rayita así 1-1: 
sobre la partícula val. 

71. :Mudando en hue la n fiual del ve rho, suelen 

significar, ya e l lugar en donde, ya el instnunento 
con qnc: v. gr. melelwe, donde se habita , o habita r.ion: 
cancahue, con que se asa, o asador. 1 lo mismo signi ­
fican itJterponiendo que o p e en el j enrndi o de pri ­
mera voz : v. gr. ñi m lequeum , o m/Pp eum., dnnd C' 
yo estoi, o mi habitacion, o mi casa; i snclcn 
mudar la u en U particular di~i endo mleperhn, f (li'li i1 

mogequ,cúm, aque llo con qu e vi\·imos, nuestro man te ­

nimiento. 
72 . A sí mismo illle rpue. t 1 la pa rt ícul a mo al mis ­

mo jerundio , sig1iifican , ya el lugar por donde, de don . 
de o a donde, ya el in '3trnmento con que, i Jª el t iom­
po c¡nc h a: v. gr. tami rupamoum, por donde pasaste: 
1)i mlezm moum, a donde fui a estar: pero sue len sin ­
e )par h1 /1 i rli t (> n; r11p rnnom m lPp 11mrw1: q1úi't.I' tli¡1nr i-
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t u.IJ 1)i c01~/i•sam.fJm, un afio ha c¡ne me r.onfosé 
73. L os \' erhos sil'ven tambien e n luga r de adjeti ­

vos, especialmente :-i lo snfre la signilicacion: \". gr. 
g1/.ma11 p Ú.JJel1, chiqui llo lloron: ghúden t helwa i1i hu­
ancil.nmo, perro aborrecido por su ladrido; i así enteros 
o qtJi t;i ncloles la n (preá1me s1 acaban en dos coüsn­
uantes), sin •en tambien en lugar de snbstantivos: '"- gr 

a.roucú11., sudar i e l sudor: tkitJmt, sali r i la salida. 

7 .J . Cuando se sig nen estas vocales aa, au, eu, oa, 
011, 1ut así en la conjngacion como en las transicio . 
nes suelen poner enlre medio uua y: -v: gr. cllilcayam., 
escri bi r o se escribe, por chillcarm1: lanoyam, por la­

noam: el11yum., por ehuun: esto lo suelen usar siempre 

entre aa, en las dcmas no siernpre. 

CAPITCLO VJ. 

Sobn~ las trrm.sfriones 

75. T ransicion se llama la accion riel \·erbo, que 
pasa ele una persona a otra: v. gr. Yo te amo, tú me 

amas, aquel te ;1111a &c. vosotros rne amais &r. cnya 
conjugacion se hace con estas partku!as u, vi, e, 1110 

in ierpuestas en e l verbo simple co n las reglas signi<'n-
te~: 

11 l". 

Primera trans-icion, q1te es reci¡proca de cada perso11a 
asi mi.~m.11 , o de muchas entre :,·i: v. gr. Y o me anw 

tú te amas, nosotros nos a.mamo . .,, ro.wtro.~ os 
mna.-i.s. 

Esta se hac·c con solo ponr.r una u :í.nl r s de la últ i-



- 52 -

ma 11 de l verbo, de donde ntrnca se muda , i así ÍOI"\ 

mado se conjuga en todo co mo el simple en todos 
sus tie tnpos i personas, como sigue . 

I NDI CAT IVO. 

P resen/.e ·i p reJfrit. o pe1fecto. 

Afirmando. 

Siugula r.- Yo 1ue amo, 
me amé o me he a ­
mado. Ayt~un. 

Tú te amas, te amas ­
te o te has amado . 
Ay tlnymi. 

Aque l se ama, se amó 
o se ha amado. A­

y U. ny. 
D naL- Nos. dos nos a ­

mamos o nos hemos 
amado. AyU.u yu. 

Vos. dos os amais, os 
amasteis u os ha­
beis amado. Aytluy­
nrn . 

Aquellos dos se aman , 
se amaron o se han 

amado. Ayúuygu. 
P lurn l.-Nos. nos ama ­

mos o nos hemos a­
mado. Aylluyñ . 

Yo no me amo, no me am é 

o no m e he amado. A­
yU ll la n. 

Tú no te amas, 110 te a ­
maste o no te has ama ­

do. Ayun laymi. 
Aqnel no se ama , no se 

amó o uo se ha amado. 

Ayuulay. 
Nos. dos no nos amamos, 

o no nos hemos amado. 
Ayll ulayn. 

V os, dos no os amais, no 
os amas[eis o no os ha­
beis amado. AyU.u lay­
mu. 

Aquellos dos no se aman, 
no se amaron o no se 
han amado . Ayü.u laygu. 

Nos . no nos amamos, o 
no nos hemos amado . 
AyUnlaiñ . 
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-"!firmando. 

Vo::; . us umais, os 
masteis i o<:> haliieis 
amado. Ayüuymn. 

A<] ue\los se aman, se 
amaron o se l~a,H 

mado. Ayúuygn. 

1!/irmanrlo. 

S ing nlar.--Yo me ;mia­

ba o me hahia a1m1-
do. Ay1'mnm. 

Tú rn amabas o te ha· 
bias mnado. Ay~'rn­
vnpni. 

Ar¡ucl se amaba o se 

Liabia amado. Ayúu­
vuy. 

Dual.-Nos. dos nos a­
filabamos o nos h a­

hiamos amado. A­
yúuvuyn. 

Vos. dos os a ma1hais i 
os babiais amad0 . 
AyUuvuymn. 

Aquallos dos se ama­
ban o se habian a ­

mado. Ayúnvnygu. 

Negando. 

Vos. no os a111ais. no os 

amaMeis o no os habeis 
<imado. Ayi)ul<iymn. 

A.quell0s no se aman, no 

se aniaron o no se han 
amado. Ayúnlaygn. 

Y o no no me amaba, o no 
me habia amado. Ayt)n. 
lavnn. 

Tú no te amabas, o no te 
haliiias amado. Ayllula­
v uymi. 

Aquel no se amaba, o no 

se babia amado. Aylln­

lavuy. 
N0s. dos no nos amaba­

mos, o no nos habiamos· 
amado. Aylln\:n-uyu. 

Vos. dos no os amabais, o 
no os habias amado. 

AyUnlavnymu. 
Aquellos dos no se ama­

ban, o uo se habian 

amado. AyU.ulavuygu. 
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A¡irmamlo. 

P1ur<1l.-Nus. 11os amaba­
mos o uos hahiauws 
amado. Ay ünvnyñ. 

\'os. os a111abais i os 
hilbiais amado. A­
ytlnvuym11 . 

.Aquellos se amaban o 
se habian amado. A­

. \ iinrnygn. 

Singula r.- Yo me ama­
ré o me he de amar, 
me habré amado i 
me hahré de anrnr. 
AyUua n. 

Tú te amarás o te has 
de amar, te h ahras 
amado i te habras 

de amar. Ayünay­
mi. 

Aquel se amar<\ o se 
ha de ama r, se ha­
brá amado i se ha­
brá de amar. Ayú ­
uay. 

Dnal. - Nos. dos nos a -

Nos. no nos atnabamos, o 
11 0 nos habiamns ama ­
do. Ayúulavuyii. 

Vos. no os amabais. o no 
ns habia is amado.Ayl1n­
lan1ymn . 

Ar¡nellos no se a1 ual 1:rn , o 
no se habian amado. 

A~ úu larnyg11 . 

Yo no me am are, o no nH" 

he de amar , no me ha ­
bré amado i no me ha­
bré de an:<tr. A_n'rnl;i,­
ya n. 

Tú 110 te amaras o no te 
ha s de amar. no 1e ha­
hras amado i no te h a­

hras de amar. Ayúnla­
yaymi . 

Aquel no se amará, o no 
si' ha de amar, no se ha­
brá amado i no se lrn­
brá de amar. Ayi)ula­
y•y. 

Nos. dos no nns amare-
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. ·!Jirm.ando. 

it lllilrt!lllOS O ll 0S \i e­

lllOS de ama.r, nos 
habremos arn<1U0 i 
nos habremos de a­
mar. Aythrnyn. 

V os. dos os amareis i 
os habeis de amar, 

os habrcis amado i 
os habreis de amar. 
Ayünaymu. 

Aquellos t'los se ama­
rá n o se han de a­
mar, se habran ama­
do o se habrán de 
amar. Ay úuaygu. 

P lurnl.-Nos. nos amar.c­
mos o nos hemos de 
;imar, nos habremos 

amado i nos habre­
mos <le amar. Ay1l­
uay ii. 

Vos. os amareis i os 
haheis de amar, os 
h ahreis amado i os 

breis de amar. Ayú­
uaymn. 

Aquellos se amarán o 
!'C han de amar, se 

h ahrá n amado, i se 

1Veg r111do . 

rnos, o no nos hemo~ el e 
amar, uo nos habremo:­
amado i no nos lrnbrc­
mos de amar. Ayúnla ­

yayu. 
Vos. dos no os amareis, i 

no os habcis tle a mar. 
no os babreis amado i 
110 os habrc is de amar . 
AyUulay ay mu. 

A.tquellos dos uo se amarri. n 
o no se han de a mar. 
no se habran amado i 
no se h abran de amar. 

Ayllnlay aygu. 
Nos. no nos amaremos o 

no nos hemos de amar, 
110 n0s hahremos amado 
i no nos hahremos de 

amar. Ayúulayayñ. 

Vos. no os amareis o no 
habeis de amar, no os 
habreis ama.do, i no os 
habreis de amar . Ay úu­
lay ay mn. 

Aquellos no se amarán o 
no se han de amar, no 
se habran amado, i no 
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habrá.u de amar. A ­

yú u:i ~ gn. 

JYrgando. 

!-!C liahrau de amar. 

Ayll.u layaygn. 

Al i.etas l.C i :2.º 

A jlrmrmdo. J\"ega11do. 

Singnlar.-Ye me habia 
de amar, me anrn 1a 

i me amaría, mo ha­
b ría de habe r ama­
do, me hubie ra i ha­
bría amado. Ay t) na-

'1'(1 te h aUi as de a ­
mar, te amaras i a­
maría~, to ha bias de 
haber a mado, te hu­
bieras i habrías a ­
mado . Ay1'mavuy-
mi. 

Aquel se habia de a­
mar, se amara i se 
amaria, se h abía de 
haher a mado, se hu­
biera i se habria a­
mado. Ay1)uav uy. 

Dual.-Nos. dos nos ha ­
biamos ele amar, nos 
amaramos i nos a-

Yo 11 0 me lrnbia ele amar, 
no me a mara ni ama­
rla , 110 mo habia de ha­
ber amado, no 111e lm­
biera ni hal.iria amado. 
Ay 1'n1laJ an1n. 

T ú no te hal.iias de amar, 
no te amaras ni amarías, 
no te h al.iias de haber 
amado, no te hubie ras 
ni te habríris amado. 
Ay liulay avu) llli. 

Aquel no se haUia de a­
m ar, 110 se amara u i SC' 

a maría, 110 se habia d f' 
haber amado. no se 1111 -
hiera ni se hahria ama­
do. Ay ilul•yarny. 

Nos. dos no"º°' Labiarno.s 
ele amar, no nos \llllá­

ra mos, ni nos amaría-



tnariamo:>, nos li a­
Liamos de habi'l' a­
marlo, no~ hnbiera ­
mos i nos habria1nns 

amado. A y1)nan1yu. 

Vos. os habiais de a­
mar, us amarais i 
º" amaríai", os lrn­
hiais do haber ama­

do, os hubierais i os 

habríais a mado . A ­

yllna"nymu. 
•\ quellos Jos Sf' !ia -­

bian t! e a mar, se a· 
maran i se ;11naría11, 
-.e hahian de ltal1f'r 
amRdo, se huhiernn 
1 se hahrlan anrndo. 

Ayúut1.\'11.v~11. 

Plural -.:\o;;. nos habia ­
IHf>S d(' amar, nos a -

1:1:-:ramo-. i nos ;1m<1-
namo', 110s habia­
mo.; d1 • h:dwr ama­

do. 110<; h11\ii1'1'1llllOS 

1 l'I" hahria1no:; a· 

mos, no nos haluam0s 
de haber amado, no nos 

hnhieramos ni no ... ha 
hrlamos anrndo .. -\.\ uu­
lal'nyn. 

\'os. dos no os habit1.i s de 
alllar, no os am:üa1s 111 
os amaríais; 11 0 os ha 
hiais de haber amado.no 
01:1 hubierais ni os ha 

l)riai:s amado. A~ úula­
yavnymu. 

Aquellos dos no se habrnn 
Je a11wr, no se amüran 

ni se <nnarian, no se ha­

!1ia n de haber am?.do. 
no se hnhicran ni se ha ­

brian amado _-\~-L1t1lit­

ya1'nyg11. 
Nos. no nos hahia1110:> 

dt' a 1nar, 110 nos am;i 

ramos ni no:. a maria-
1110!", no no.:; h:ibiamo::; 
de habe r aniadn. nu l•(h 

hub~t·rarno" ni no.; ha­

briamo" arn;1dn \.' rrn· 

mado. _\yl111a1•t1 ) 11 . ];1) :11·11.' 11. 

\ º" o~ lrnbiais dr a- Yo~. no os hahiai-. d" .1-

m;ir. ns am:irais i ns m;ir. 110 rl' <!!ll '.1 rai :. ni 

:nnaria i-., (IS ltal.Jiais o~ a111;irí:1i", nn n-. li~ 



de haber amado, os 
hubierais i os h a­

hriais anrnd0. Aylt-
ua\'nymn. 

.-\c'¡uellos se h<ibian de 

amar, se a mára n i 
se amaría n, se ha­
bían de ha ber a-­

maclo, se hubiera n 

i se hab rian amaG\o. 
Ay1lua\'11ygn. 

58 -
1Vegamlo. 

biais de haber a mado, 

no os hubi e rais ui os 

habriais amado· Ay li n­
laya\' ll)' lllll . 

Aquellos no se habian de 

amar, no se amüran ni 

se amaria n, no se ha­
bian de haber amado, 

110 se hubi eran ni se ha­

brian am ado. Ayüula ­

J<l \ 'U.)'g11. 

(1\l1'8 IL\TIVO. 

Singu lar-A meme yo. A­
yli uchi . 

Amate tl1, Ayúuge. 

Amese aquel. Ay úupe. 

Dnal. - Amémonos los 

dos. Ay1'1uy11 . 
. ·\ maos Jos dos . Ayüu­

mu. 

Am ense los dos. Ay uu ­
gn, o ay1'1upe egn. 

I' htral. --' ;\ 111émo nos. A ­

·'1111yñ. 

No m e ame yo. Ayli u­
queli. 

No t e ames tú Aytiuquel­
mi. 

No se ame aquel. Ayún­

c¡uelepe. 
No nos amare mos los dos. 

Ayll11q11eliu. 
No os a meis los dos A­

y úuc¡ne lmu. 

.\o se amen los dos.Ayú u-
quelepe egu. . 

N o nos ame mos _-\y úuque­

liyñ. 
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/ !Jirma11do. 1\~'ga11tlo . 

A111ausvosotros.Ay 1l n- No os a111eis \1oimtros. A· 

yúnq uelmn. 
A mense aquellos. A- N o se amen aquellos . A-

yUugn o ayli npe egn. y1!nqna!epe egn. 

Su 11.1tri\'T 1vn . 

Presente i. 7mdr.!rúo pwfm;to. 

/ Uirm.anrlo. 

8 ingular.-Si yo me a­
mo, c uando yo m e 

ame, o me haya a ­

mado. Ayüuli. 
Ri r (1 t e amas, cuand (,) 

! ú te ames, o te ha­
yas amado. Ayúul­
mi. 

Si aque.I se ama, cuan­

do se <ime, o se !la­
ya amado. AyU ule. 

Dmtl.-Si nosotros dos 

nos aman1os,cua nclo 

nos amem O!i, o nos 

ha~·amos amado. A­

yúulin . 
Si \tOS:o1ros do:; os a­

mais, cn <1 ndo os a ­

meis, i ns h;iyais a-

Nr·ga-nrlo. 

S i yo no nie a1110. cmrndo 
no 111 0 ame o 110 me ha­

y a amado. A vúunoli. 

Si tú 110 te am <ts, cuando 

tú no te ames o no te 

hayas amado. A~·úunol­

mi , 
Si aquel no se ama, enan. 

do no se ame o uo se 
liaya amado. AyUuuoll'. 

S i nosotros dos no nos a­
mamos, c uando no uos 

a memos o no nos h:t~·a- . 

mos amado. AyUunoliu 

S i vosotros dos no os a­

mais, cnando 110 os a· 
meis, i 110 o:-; lwyais a -
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·1firm1111do. 

mado. A_vúulmu. 
Si aqlrnllos dos se a ­

man, nrnndo se a­
men, o se haya n a · 

mado. Ayún!c egu. 
P!ural.-Si nosotros nos 

amamos, cuando nos 

amemos o nos ha­
yamos amado. A­
yúuliyii 

Si vosot ros os ama is, 
cnando os <lmeis, i 
os ha.r<1.b amaJo. A· 
yUn!irrn 

Si aqne llos se aman, 
cuando se amen, o 

se hayan amado. A­
yUnlc egn. 

mado. A_Yu11nolmu. 
8i aquellos dos no se 

man. n1ando no se a­
men o no se hayan a­

mado. AyUunole egu. 
Si nosotros un nos ama­

mo:::., c uando no nos a­
memos, o no nos ha­

_y<1mos amado. Aylluno­
!iyñ. 

S i 'osotrns no os amais, 
cua ndo no os ameis, o 
no os ha_r:1 is amado. A-
yúunolmn. 

S i aquellos no se aman, 
cnando no se amer1, 

o 110 se hayan amado. 
.\ _n'nrno lc "!.;-11 

S111gnhtr.-8i o cuaudo Si o cuando ~-o no me· a -
yo me amaba, me a - maba, no me amara ni 
mara i 111 c airntSf', me amase. no me hu-
rne lrnb iera i hnbic- Uicr<1 ni me hubiese a -
se ;imadn. Ayi'nwn li . mado . .-\_,irnno nili. 

,....;¡ o rn:1 ndo tú te a - S i o cuando tU no te ama­

maha.<: , re: amaras i bas. no 1c amuas ni te 
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.4.¡in11111do. 

t~ ama-e~. le hul1i1• ­
ras i hubieses ama­
do. Aylinrnlmi. 

S i o cuando aquel se 
amaba. se amara i se 
amase, se hubie ra i 
se hubiese amado. 

AyUun1lc. 
Dual. --Si o cuando no­

sotros dos nos ama­
bamos, nos amara­
mos i nos amasemos, 
nos hubieramos i 
nos hubiesenios a­

mado. Aytlun1liu. 
Si o cunnclo vosotros 

dos os amahais, os 
::!.mar;,is i os ama­
seis:, os hubie rais i 
os hubieseis amado. 

. -\yunn1lmu. 
Si o rnando aquellos 

dos se a maban, se 
amñrn.11 i se amasfJn, 
se hubieran i se hu­
biesen amado. Ay1\11-
\ t1lc <'gn. 

Plural. - Si o cuando no­
so1ros nos amaha­

JllO", nos a111ñramos 

amases, uo le liub1~ra~ 

11i te hubic~cs aumdq 
Ay 1)u11ornhni. 

S i o c11 <H1<lo ac¡uel no Sl~ 

amaLa, un se ;J1m1ra m 
se amase, no se hubiera 
ni se hul iiese amado. 
Ay1\u 110\' L1 le. 

S i o cuando uosotro~ do~ 
no nos amabamo~. no 
nos amaramos ni nos a-
1\lascmos, nos hubiera.­
mos i nos hubiesemos 
a1nado . Ay úuuornliu. 

Si o cuanJo vosoLros dos 
no os amabais, no os a­
urnrais ni os anrnsei!S, no 
os hubierais ni os hu-, 
bieseis amado . .-:\yUuno-
vulnrn . 

S i o m1audo aquellos dos 
uo se amaban, 110 se a­
nuírau ni se amasen, 110 
!'.'e huhieran ni se hubie­
sen amadQ. AylilHlQn1-

le egn. 
Si o cuando UO:iotros no 

no.<; amahamos, no nos 
anuírnmo!' ni nos ama-
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• 11/irmando. 

i nos ;1111;,scmos, nos 
huhieramos i nos hu ­
hicscn1os amado. A­

~ ünrn liy l1. 
;-:¡ o cuando vosotros 

of.l amabais, os ama­
rais i os amaseis, 0 s 

hubiera is i os hu bie­
seis anrndo. Ayü u­
vnl mn . 

;-;¡ o cuando <Hptellos 
Sf' :unah;111 , se. amú­
ra n i se amasen, se 
hnbie l'an i se lrnbie­

sen amado. AyUnrn ­
le C'gn. 

.\ "egando. 

semos, no nos lmbicra­

mos ni nos hu biese rn os 
amado. A _n)nnovuli) ñ. 

Si o cuando ,·osotros no 
os amabais, no os amá­
rais n i os amaseis, nu 
os IHlbierai s ni os hu­
bieseis amado. Ay1'11rno­
vulmn. 

Ri o cuando aq nc llos no 
se amaha11. no SP a1rni­

rnn ni se amasen , no se 
hubieran ni se hubiesen 
anrndo · A.n'111 11 ovnlc e­
gn. 

fl'nt11ro.~ ún¡>c1fr'Cfo i pr1/ufo. 

~f1:rm.ando . 

;-\iugu lar.-Si o c,uaado 
yo me amare o me 

hubiere amado, me 
he, me hubie re o me 
hay a de amar, me 

he , me h ubiere o 

me haya de haber a ­
mado. AyUuali. 

;-4i o c lla ndo tú re a-

1\"egnmlo. 

:::li o c;nando yo no 111e a­
mare, ni me hub iese a 
mado, no me he, ni 11 1e 

hubiere, ni me haya de 
amar, no me he, ni me 
hubie re ni me haya de 
habe r amado. A p)uno-
ali. · 

~¡ o cu;indo tú no te a -
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mares o le huliinrt•s 
amado, l e has, IC hu­
l1i cre:; o te haya::; de 
;uuar; te has, ie hu­
bie res o te hayas de 

ha her amado. A y lt -
ualmi. 

;:>i o cua ndo aquel se 
amare o se hnbiere 

amado, se ha, so hn­
hiore o se haya de a ­
mar; se ::a, se hnbie­
re o se haya de ha­

ber amado. Ayilnalo. 
JJucLl.-Si o cnaudo no­

sotros dos nos ama­
remos o nos lrnbie­
rumos amado , 11os 

hemos, nos hubie rc­

mos o nos hayamos 
de amar; nos hemos, 
nos hubieramos o 
nos hay a mos de ha­
ber amado. Ay1'iua­
liu. 

~¡ o cuando \·osotros 
dos os amareis o o::; 
huhie rei!'I amado; os 
hahei ~. os hubiere is 
i os ha_, a1s de amar'; 

N1gm11/o. 

maros, ni te hubieres a-
111ado, uo te li a!<i ni te 
linbic rcs, ui te ha) as ele 
amar, no te has, ni w 
h ubie res, ni te ha_, as de 
lialie r ;u11;1.do. A yüuno-
almi. 

S i o cuando aquel no su 
amare, 11 i se hubiere a. 
mado, 110 se ha, ni se 

hubiere, n i se haya de 
amar, no se ha ni se hu­
bie re, ni se hilya de ha­
be r amado. Ay t'iunoale . 

Si o cuando nosotros dos 
no nos amaremos;, n i 
nos hubieremos amado, 
11 0 nos hem os de amar, 
ni nos hubie remos ni 
n(lS hay amos de amar, 

uo uos hemos ui hubie­
remos, ni no:s h ayamos 

de haber am <1do. A~ 1'rn­
noaliu. 

S i o cuando vosot ros dos 
no os amareis, ni os h u­
hiereis amrt.do, no o<> !ia­
heis ni os h ubiere is, ni 
o~ haya i::; da amar. no 
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. ·!Fm1rt11rlo. 

d l' anlill', se httliicra 
i se l1ulii c,-;e du Ita· 
l1cr ;unado. Ay1'i ua· 
\ll ll'. 

IJual.-Ni u cuaudo 110-

~ot ros dos nos h u­
hicrn 11ws i nos hu 

l1il"•:1·111os de ;un.i r , 
110-; hubie ranios i nos 
lrnliiL'Sl' lllOS d e a. 

111ar. 1\ .\ 1luavuli 11 . 
...,:¡ 11 c-1ta11do \ os111ros 

du-; º·"' l t1 il>ÍL' rais i os 

li 11lii1•st·is de amar. 
os linhil'rilis i os hu­

l1i1·sl·i-; d t• lialwr a-
111;ulo. AJ 1'nun ulin u. 

~¡ n n¡¡uulo a1¡iwllos 
d11-; sL~ ltuhi t"rall i :-;e 

huhit.·st·11 du a 111ar, 

s1· li11hil'ra 11 i Sl' hu· 
lii1·s1·n d1: ltahcr a-

111.ulo . . \ ) 1lu;l\ ul1'. l'-
l!,11. 

l'lm,tl.-~i o rna1 nlo 110-
-;olro-; 11 os l11d1ina-

1011" j IHh liu lJil'.'i('­
tllO" d1• <l l ll~ll", 110.., 

l11d1it·1a1110-; r no, 

.\btmulo . 

no se huhicra ni ... e hu 
hiesc de liali1·r am;ldo. 
A_, L'mnoarn!t.•. 

b i o cuando nosotros do:-. 
no nos huLiernmos, 111 
nos lrnbicsemos du a. 

111<1r, no uos huhiera1110s 
u i nos h ubiescmos de 

a n1ar. i\p'11moarnli11. 

:--:,¡ornando 'º"otros dos 
110 os hubierais ni os 
l rnhi1·sci~ dr :i 111ar; no 
o::; li ubic~t:'i::i niº' hnhir­
"l'is de ltalll'r amado.,\­
} 1'm11 oav11lm11. 

Ni o L t1 a1ulo a<¡nrlloc; do!) 
110 su hubieran ni se hu­
liiescn de amar. 110 ~·· 
hnhierau ni "f' l111h i l'~P11 

d1~ l1aht'r anndo. \ _\tÚI 
uo;n ulc l.'~11. 

:'i o cn:unl•• 110-,orros 110 

lW"> li uhi-·ru1111 .... ni 110:; 

lt11lii<'s1·tnn" d amar, no 
110" hnlii1·ra1110.., ni nu" 
l111hir"l'll 1.., dl' hahl'I 
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l/irmamlo. 

liuhies¡·111os d e lin - :imado .\ .' i"1u1HH1\ uh 
IH'r amado . . \ _, 1'1lla- yl1. 

\Uli.\ ii. 
;-.;¡ o niaudo vosn! ros 

os /111liic rnis i o s ltu ­

hiC'scis d e a ma r, os 

hubierais i os linliir·­

s c is de ha lwr a111ado. 

• \ _\ 1)na\•11l11111. 

;-.:¡ o <'t1ando ar¡ncllos 
:W huhi('l"il\I i se li 11 -

hiC'srn tic amar, se 

l111hiera 11 i se liuhio­
sen tlr hahc r ama­

rlo. ' ·' !111;1rnle <'gn. 

i::i i o cna1ulo \'osou·os no 
o~ lrnbil'r;1is 11i os hu· 
biese is tic amar. noº" 
liuhierai:s ni ns hubie­
seis de ha be r amarlo .. \­

y 1'1u11oavul111n . 
~ ¡ o nrn nclo a rp1c\lo ... no 

se hubieran 11i se lrnbic­
:-;crn d e :nnar, 110 ~r h11-

hi0ra 11 ni se lrnbic>::;cn 
do ]i ;d w r amado. \ \ 1111 -

11 n;1ndr rgn . 

I NFI NITIVO 

lfi1111rmrln. J\'r'!!ª"''º· 

Amar'\.' aquel o haberse No a111arsc ;1qurl. Ta q~ 

<1madu. J'a.' P í1i ay1'1111 i. l 1i ay1'n111011 . 

J\mar..,c a<¡ncl o haberse No a1uarsc a r¡111·I. o 110 ha-
,1marlo ·1·a, r ¡,¡ ay1'in- her='c a111ado. ' l';1\ C iii, 

\ llll ª·' 1)1tll()\ 1111. 
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Ajirmando. J\Tegm1do. 

J l aber ch~ amarnos. In - No habernos de a111ar. l 1l -

c lii11 -iiili ny 1'tuau. ehi!i-l1i íí, a_YÚunoan . 

Jllix/os]. e i 2. o o circunlor¡nio 2. c. 

H aber <le habe ros 
do. E_vmnrn 11 ayúua­

vnn. 

.r\o li:~ h cr d ~, hahcros ;nna­
do. E) 11rn11m ayú11noa­

\ llll . 

PABT! C l l' I O ACT I VO . 

Yo qu~ llH' amo. J llC'h f' a­
yUu lu o ay1'1n q11el11. 

Tú qu P ! (' a111aha<; o te 

hahias a1nado. E ymi 

ayU urulu. 
Aqncl íJllC se amara o se 

ha de a 1¡1;H. Tayc a­
' írnalu. 

N¿sotro5 qne nos li alJia ­
mos de amar o nos ha­
hiamos de haber amn­

do . TnC"!1ili ª) 1'111 avn lu. 

Yo que no nw amo, ni ni c· 
he am:11lo. Ju r hc ;1 ,·ln1 -

qu cnoln , o ayúunoln. 
Ti'1 qu e uo te anwha<;, 11i 

liaLias a111ad o. '1: ) n1i a­

~·ltnnon1ln. 

Aquel qnc no se amara, ni 
se ha de amar. Tay C' 
<i yúunoa\u.' 

Nos. r¡ue no nos liaLia rnos 
de amar , ni nos h aliia ­
rnos de haher amado. 

Ind1i ií ayú1111oandu . 

PAB'flC'll'l O l'A ~ l\' 0. 

L o que ) o me amo o lll f' ! ,o <plP yo 110 1n C' amo, o 
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Ajirmando. 

he <Jmado. lndic l1i 

y1'n1CI. 
1 ,o que tú te mnabas, o 

te liaUias a mado. Ey­
mimi ay1'111na'1. 

l ,o r¡ne <Hpwl se amar:l 
o se ha de amar. 'ra­
ye ií i ay1'rnal. 

1 ,o qne nosot ros nos lia­
Uiamos d<' hal1<'r allla ­

do. l11d1i li -ii iií ayú11a­
n1PI. 

J\Tegr1nrlo. 

no m e he amado.Luc-he­
iii ayúunncl. 

Lo que u:1 t e a mahas, o no 
1C habias amado. '.l' aiíi 

ay 1lunorncl. 

Lo qne aquel no se ama­
ra, ni se lia de atnar. 
'l'ayc l1i ay l1unoal. 

Lo que nosot ros no nos 
ltahiamos de lrnbcr ama­
do. lnchin-ii iii ay1'1nno­
'incL 

J r.n u~JHOS. 

P;ira t ú-amarte . '.l.'a1ni a ­

y 1'1narn, o 1ami ay t'nrn l. 

t\m:í mlosc aquellos dos. 

'l'a)C cpu ií i ay ú11yn1n. 

1 r ahié nilosc amado los 
honihrcs. C hi tl1c 1al1i 
ayCmyum mo. 

J-'ara no amarte lÚ. 'l' a mi 

ay úl~noam,o tami ay 1~ 11-

noal. 
N o amá ndose a qnc llostlos. 

'l'aye cpu gaüi ayúnno­
um. 

N o habié ndose amado los 
ho mbres. C liicltc gaiíi 

c1yUtrno11m mo. 

p. 

8 rg11nda transú:ion de 1Jrinwra, :srgunda i tercera l1rr­
sona a tercera v. g r. Yo le muo, tú le ama.~, 

ar¡ u ellos le a.man . 
7!i. E ;;;1 a transir ion se harc poniendo la parl Í<'n la 
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ri ;Í nt cs de ia n en qn c acaba e l ve rbo en los 1i0111 pos 
de ind~cati \'O, i :í.ntcs de 1i de los subjunti\'os, como 
1:11ubien :lnrcs de las partículas del im pcra ti rn , i así 
fu qnado se conjuga co rno el simple ~n todo: v. g r. A ­
y1'm, yo amo o ·me amé: A y1f.v in, yo le amo o le aml·. 

J N DI CA TIVO . 

T iempo 1n·psrn.tr i prethito 71erfecto. 

J!ft1·mrmdo . 

...: ingulnr. - Yo le amo, le 
amé o le he amailo. 
Aylt\' in. 

' L'i'1 lo amas, le a maslP 

o le has amado. A­
y úvinii . 

Aquel le ama, le amó 
o le ha a lll ado. A­
y1h i. 

l)u al. - Nos. dos le ama­
mos o le hemos a­
mado. AyUviyu. 

Vos. dos le amais, le 
amasteis o le habeis 
amado. AyUvimu. 

Aque llos dos le a 111 an, 
le ama ro n o le han 

amado. Ay Uvigu. 
Plural-Nos. le ama1no.s, 

/ Vegando. 

Yo 11 0 le arno, no le amé, 
ni le hr amado. A)'l'il a -

''in. 
'l'ú 110 lo anFlS, no le a­

maste ni le h as ainado. 
Ayli lavimi. 

Aquel no le ama, no le a­
mó ní le ha amado. A­
yú \avi. 

Nosotros dos no le ama­
mos o no le hemos ama­
do. Ay úlaviy u. 

Vos. dos no le a 1n ais, no 

le a mareis ni le hahcis 
amado. A)'l'.davimu. 

Aque llos dos 110 le aman , 
no le amaron ni le h :.111 

amado. Ayú \avign, 
Nos. no le amamos o no 
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A_firmalU!o. 

i le li emos amado. 

Ayllviyil . 
Vos. Je amais, le arnas­

Lcis o le ltabcis ama-

iVeMaJUlo. 

le he mos amado. Ayúl .i. 

viyli. 
V os. no le amais, no le a ­

mastei s ni le ha Ueis a -

do. Ayúvimn. mado. Aylda\'i111n. 
Ar¡ue ll os le aman, le a- Aquellos no le aman, 11 0 le 

mctron o le ha n a- a maron ni le han atuado 

1nado. Ayú\1 ign. Ayldavign. 
77. En los ti empos ti c \ verbo acabados en vun i 

ouli en esta trasicion, se co nse rva el vi ailadi cndo 
:iuLcs una n, diciendo uvin 1witi. TarnLi en en la pri -

111 cra persona del si ng ular de di chos ti empos suelen 
mudar la n o li en yil para ex presa r e l le o les, con lo 

cual la ha cen primera de plural del simple v. g r. 'l:f'.'/ 

¡úvuyi"l incite, eso lo dcc ia yo. 

J>retérito imperfecto i pluscuampe1ff;cto. 

~1firmando. 

bi nt,ubr.-Yo le amaba, 
o le habia amado. 

iVegando 

Yo llG le amaba o no le 

habia aniado. 1\ y úlau-

A)t't uvi n. vi n. 

T li le amabas o le ha - T L1 110 le nmalia8 o tJO le 

bias amado. Ayl1u- • l1 a b ias a mado, .A) U la u ~ 
\·i1 11 i. 

c\.c¡uel le a111aba u le 
habia amado. A) L'ill -

vimi . 
Aq ue l no le amaba, i 11 0 le 

h abia amaUo .. l\yúlauvj_ 

Dnal.-Nos. dos le ama~ N os . dos no 10 amahamos, 
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AJinnando. 

kunos o le habia­
inos alllado. Ayúu­
\·iyu. 

Vo:-. dos le amabais 
o le habiais ama­

, do. Aylrnvimn. 
Aq uellos dos le ama­

ban o le habian a­
mado. Ayúuvigu. 

Plnral.-Nosotros le a­
mabamos o le haliia­
mos amado. Ayúu-
viyi'i. 

o no le habiamos c_una ­
do. Ayúb\·iyu. 

Vos. dos no le amabais. o 
no le hctbias amado. A­
yú\auvi tll ll. 

Aquellos dos 110 le alll a ­

Uau o 11 0 le hahian a­
mado. Ayúlatwigu. 

Nos· no le arnahauius, o 
no le habiamos a111ado. 
AyUlauviyi'í. 

Vos. le amabais o le Vos. 11 0 le ama bais o uo 
li abiais amado A­
y úuvimn. 

Aquellos le a111ab<1 n o 
le h;lbian amado. A­
ytluvign. 

le habias atna(lo. Ayú­
lau vimn. 

Aquellos no le amaban o 
no le haliian amad o. A­
yúlauvigu. 

Futuros impe1Jecto i pnfecto. 

Afirmando. 

bi ngular.-Yo le amar6 
i le hé de amar, le 
habré a1naclo i le ha­
bré de amar. A.ylta-
\' ill . 

1Y ega11do. 

Yo uo le <1111a ré o no le he 
de ;_una r, no le l1 ahré a ­
rl'1ado i no le l1ahré dr 
amar. Ay1\l ayari u. 

Tú le amaras i le has Tú no le am <i. n is ni le Ita ~ 
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de amar, le liahrüs 
amado i le haürás 
de amar. Ay t! avinÍi. 

Aquel le amara i le l1a 
de amar, le habrá a­
nudo i le habrá de 
amar. Ay liuavi. 

Dnal.- Nos. dos le a­
maremos o le hemos 
de amar, le liabrc· 
mos amado i le ha­
bremos de amar. A­
)'l)aviyu. 

Vos. dos le amaréis o 
le habeis de amar, le 
hahreis amado i le 
habreis <le amar. A­

yliavimll. 
Ac1uellos dos le a111a ­

rán i le han <le a­
mar, le habrán a1 na· 
do i le habrán de a · 

111ar. Aytlavig1t. 
f'lmal-Nos. l e am;"Jré ­

mos i le hetnos de 

amar, le habremo~ a­
mado i le habremos 
de amar. .J\.y1\aviyi1. 

Vos. le <lmareis i le 
hahcis de amar, le 

7;l-

1Vegmulo. 

de amar, no le habras 
amado ni le habras de 
amar. Ay tllayavimi. 

Aquel uo le amará, ni le 
h a de amar, no le h a­
(JnÍ amado ni le habrá 

de amar. AyUlayavi. 
~os. dos 110 le amaremos 

ni le hemos de amar, no 
le h abremos amado ni 
le habremos de ama r. 

Ayúla ya\'i yu. 

V os. dos no le amareis ni 
le habrcis de amar,uo le 
lrnbreis auiaclo ui le ha­
hrcis de amar. AyUlaya­

vimu. 
Aquellos dos 110 le amará n 

ni le han ele amar, no le 
li abran amado ni le ha· 
bran de amar. Ayll laya­

vign. 
N os . no le amaremos ui le 

hemos de amar, no le 
habremos amado ni le 
habremos de amar. A­

y úlayaviyñ. 
Vos. 11 0 le a mareis, ni k 

liabrcis d e amar, uo le 
l lJ 
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Afirmando. 

liahreis amado i 1 e 

habreis de amar. A­
yüav imn. 

Aquellos Je amarán i 
le han de amar, le 

habrán amado i le 

habrán de amar: A­
y1'1avign. 

1Vegan<lo. 

habrcis amado ni le ha­
breis de amar. Aytl laya-

v inrn . 

Aquellos no le am:iran ni 

le han d e a mar, no le 

habran arnado ni le ha­

bran de a111ar. Ayúla­
yav ig n. 

Jlli:i:to:s l. 0 i 2. 0 

Afirnwndo. 

Singular.-Yo le habia 

ele amar, le amara i 
le amaría, le habia 

de haber amado, le 

hubiera i le habría 

amaCo. AyUauvin. 
Tú le haliias <le arnar, 

le a mclras i amarías, 

le habias de haber 

a tnado, le hubieras i 
le hab rías amado. A­
y úau\'imi. 

Aque l le habi a de 
\llar, le amara i a­

maiía, le l1 abia de 
haber amado, le hu­

biera l le !Jabría <l­

mado . A yUa ur i. 

1Vegando. 

Yo no le h aliia de a mar, 

11 0 ie a mara ni le a1mt­

ria , no le habi a de ha­
b er amado no le hu bi.c­

ra ni le h abia amado . 

Ayülayauvin. 

T ú no le habias de amar 

no le amáras ni amari as, 

110 le habias <le liabc r a ­

mado, no le hubieras n i 

le habrias amado. Ayil ­
!ayauvimi. 

Aquel no le hahia de a. 

mar, no le amara n~ le 
amaría, no le hahia de 

haber amado, no le lrn­

biera ni le h ahria atua­
do . . \ ¿ Ula.q, 11 \Í . 
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A.firmando. 

O nal. - Nos. <los le ha­
bia mos de ama r, le 
a tn:iramos i le ama­
ríamos, le h ahiamos 

de haber amado, le 

hubicramos i le ha­

bríamos a mado. A­
ytlau\1iyu. 

Vos. dos le habiais de 
alllar, le a 111;iras i le 

amariais, le habriais 

de habe r amado, le 
h ubierais i le ha­

briais amado. A­

yúau\'imu. 

Aquellos dos le habiau 

de amar, le arn:í rau 
i le amaría n, le Ita. 

biao de haber arna­

do, le hubiera 11 i !e 
habrian ama(lo. A ­

y t'ian\'igu. 

Plural.--Nos. le li abia­

mos de a mar, le a ­
m:iramos i le ama­

ríamos, le hahia rnos 

de h aber a mado, le 

hnbicra mos i le h a­

briamos a niado. A­

yúanviyii. 

Negando. 

Nos. clos 110 Je habiamos 
ele amar, 110 le amára­
mos ni le .amaríamos, 
no le habiamos de ha­
ber amado, no le hnbie­

ramos ni le habrin mos 

a111ado. Ayúlayau,·iyn. 

Vos. do s no le habiais de 

:imar, no le amán.1s ni 

l i.:: amariais, no le ha­
biais de haber amado. 
110 le hubierais ni le ha­
briais amado.Ayúlayau­

Yimu. 
Aquellos do_s no le habian 

de a111ar, no le amáran 

ni le arn<lrian, no le ha­
biau rle haber amado, 

no le hubieran ni le lia­
Urian amado.Ayúlayau­
vign. 

Nos. no le habianios de a­

m ar, no le amáramos, ui 
le ama riamos. 110 le ha­

Uiamos de haber amado 
no le hnbie ramos ni IC' 

habrialllos amado. Ayil­
layan \' i) ii. 
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'1ftrmando. 

\ ·os. le li abiais de a ­

mar, le amárais i le 
amaríai s, Je hahia is 
de haber amado, le 
hubierais i le ba­
briais amado . A­
y úanvimn . 

A quellos le habiau de 
amar, le amáran i le 

amarían, le ht1 b1.rn 
de haber amado, le 
hubieran i le li a­
brian amado . A­
yúanv ign. 

JVf'gando. 

\ ' os 110 le habiais de a -
111ar 11 0 le ama rías 11 i le 
amariais,uo le habiais de 
haber amado, no le hu ­
bierais ni le h abr iai s a­
marlo. Ay Ulayalwinm . 

Aqudlos no le lrnLian d C' 
amar, uo le amáran 11i 
le ania rian, no le habría u 
de haber mnado, no le 
l1uhiera11 ni le habrian 
;1tn~do. Ayülayau,·ign 

r Ml'ERATl VO. 

A.firmando. 

Si ngula r.-Amele yo. A­
yúviclti. 

A male tl1. Ayúvige. 

A mele aqne l . AyÚ \'i­
pe. 

Dual. - Amémosle los 
dos. Aytlviyu. 

Am~d l e lo~ ~os. AyU-
nmu. 

Amenle los dos. Ay il ­
,·igu. 

No le ;une yo. Ay1'1qneril1. 

No le ames tU. Ayú1¡ucv il ­
n1i. 

?\'o le ame aquel. Ay Uqne­
vilcpe. 

No le amemos los dos. A ­
yúqucviliu. 

No le ameis los dos. i\y 1l ­
quevilmu. 

No le amen los dos. Ayl1 -
(pH'v ilcpc egu. 
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-1firmr111rlo. 

Plnral.- A111én1oslP.. A­
yl1 \1iyñ. 

A madle. Ayúrínm. 
Amenle. AyLlvígn. 

J\Tegando. 

No le amenos, Ayllq11eri­
liyl1. 

N o le ameis. Ayúquevilmn. 
No le arneu. AyllfJlle\·ile­

pe egn. 

Soru11NTrvo. 

P1·ese11te 1: pret.érito perf"ecto. 

A.firmando. 

Singular.- S i o cuan<lo 
yo le amo o le amé, 
o le ha ya amado. A­
y úvili. 

Si o cuando tú le a­
ma·s o le ames, o !e 
bayas amado. AyU­
rilmi. 

Bi o cuando aquel le 
ama o le ame, o Je 
haya amado.AyUvili 

Dual.- Si o cuando no­
sotros dos Je amamos 
o le amemos o le ha­
yamps amado.AyU­

"i liu. 
S i o cnando ).'Osotlros 

dos le amais, le a-

J.Vegau(lo . 

Si 0 cuando yo no le amo 
ni le amé, o no le haya 
amado. Ayúnovili. 

S i o cuado tú no le amas, 
o no le ames ni le ha­
yas amado. AyUnovilmi. 

Si o cuando aquel no le a­
ma o no le ame ni le 
haya amado. Ayúnovi le. 

Si o cuando nosotros dos 
no le amamos, no l~ a­
memos o no le hayamos 

amado. Ay Unovi lin. 

Si Q cuando vosotros dos 
110 le amais, uo le ameis, 
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Afirmrmdo. 

meis o le haya is 

ma<lo. Ay thilmu . 

Si o cnanclo aquellos 

clos le aman, le a­

men o le hayan a­
mado. Ay1'1vilc egu. 

Plural.- S i o cnall<lo uo ­
sotros le a rn amos, le 
amemos o le haya­

mos amado. Ay 1'n·i­
li yti. 

;-)i o cuando Yoso1ros 

le amais, le ameis o 

le hayais amado. A­

yUvilmn . 

Si o cuando aqu ellos 

le aman> le amen o 

le hayan amado. A­

y úvi!e cgn. 

JV1'grnuln. 

o no le haya is anrndo. 

Ay únovilniu . 

Si o cuando aquellos dos 

no le aman. 110 le amen 
o no le hayan amado. 

Ay únÜvile cgu. 
8 i o cuando nosotros uo 

le amamos, no le ame­
mos o no le hayamos a ­

mado . Ayt'moviliyti . 

Si o cuando vo:sotro s n o 

In amais, no le amcis o 

no le hayais <u uado . A­

y 1'rnovilmn. 

Si o cuando aquellos no 
le aman, no le amcu o 

uo le hayan amado. A­

y1\novile cgn. 

Pretérito imperfecto i 1dusc11ampe1Jeclo. 

Afirmando. 

Singnlar.-Si o Clrnndo 

yo le amaba, le a­

mara i le a mase, le 
hubiera i le lmbiesc 
amado. AyÜu \' ili . 

Si o cuando tú le a-

j\Tegando. 

Si o cuando yo no le a ­

maba , no le amara ni le 

amase, ni le h ubiera ni 

le hubiese amado, Ayú­
notH'il iu . 

Si o cuando tú no le ama ha::. 
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,1!firmando. 

mabas, le amcíras i 
le amases, le hubie­
ras i le hubieses a­
mado. Ay Uuvilmi. 

~¡ o cuando aquel Je 
amaba, le amára i le 
amase, le hnhiera i 
le h ubiese amado. 
A yU uvile. 

Dual.-Si o cuando no­
sotros <los le amába­
mos, le am{1ra rnos i 
le amasemos, le hu­
bieramos i le h ubie­
semos amado. Ay1'1-
un1liu. 

S i o cuando rnsotros 
dos le a mabais le a­
marais i le amáscis, 
le h ubierais i le hu­
bieseis amado. A­
)' llu,·ilmu. 

.-;¡ o cuando ar¡uellos 
dos le amaban, le a­
máran i le amasen, 
le hubieran i le hu­
biesen amado. Ayú­
mile egu. 

l 'lural.-bi o cuando no­
solto5 le amabamos, 

1Vega11do. 

110 le amaras ni le ama­
ses, no le hubieras ni le.· 
hubieses amado. A.' ú­
nouvilmi . 

S i o cuando aquel no le a­
maba, no le amara ni 
le arna.se, no le hubiera 
ni le hubiese amado. A· 
yünouvile. 

Si o cuando nosotros dos 
no le amabamos no le 
amaramos ni le amase­
mos, no le h nbieramos 
ni le huhiesemos amado. 
A yU nouviliu. 

S i o cuando · vosotros dos 
no le amabais, no le a­
marais ni le amáseis, no 
le hubierais ni le hubie­
seis amado. Aytluouvil-
lllll. 

Si o cuando aquellos dos 
no le amaban, no le a-
111áran ni le amas.en , no 
le hubieran ui le hubie­
sen amado. Ayllnouvile 
egu. 

tii o cuando no!)otro:, no 
le amabamos no le a1mí-
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Ajirmando . 

le arniramos i le a­

másemos, le hnbic­
ramos i le hubícse­
semos amado. Ay1l ­
uviliyñ. 

Si o cuando vosotros 
le amabais, le ama­
rai s i le amaseis, le 
hubierais i le hubie­

seis amado. Ay U.u­
Yilmn. 

S i o cuan<lo aquellos 
le atoaban, le amá­
ran i le amasen, le 
hubieran i le huhie­

scn amado. AyUuvi­
le egn. 

_\'egaudo. 

nrn1os ni le a 111asc u1 os, 
no le h nbie ra mos ni le 
hu\Jiesmos atnado. Ay1'1-
no nvili ) i1. 

Si o cuando vosotros no 

le amabais no le ama­
rai s ni le amaseis, no le 

hubierais ni le hubieseis 
amado. Aylinou vihnn . 

Si o cuando aqne!los no le 

amaban na le amúrnn 
ni le amasen, no le liu ­

bicran ni le hubiesen a­

mado. Ay linouvile egu. 

Futuros imperfecto i· perfecto. 

Afirmando. 

Si ngular,_;_S i o cuando 
yo le amare o le hu ­

biere amado, le he o 
le haya de amar, le 
he o le haya de ha­
ber amado. Ayúa­
vili. 

l\rega11do. 

S i o cuando yo no le a ­

mare ni le hubie re ama­

do, no le li é o no le lia­

ya de a mar, no 16 lté o 
110 le haya de haber a­
mado. Ayúnoavili . 
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A¡in,lanrlo. 

:-)i o cnando rí1 le 
mares o le llllbiercs 
amado, le has o le 
hayas de alllar, le 
has o le hayas de 
haher amado. Ayt'ia­
Vilmi. 

.Si o cuando aqnol le 
<unárc o le liuhicrc 
a111<1do, le ha o le 
haya de amar, le ha 
o le lrnya de haber 
amacJo. Ay úa\ ile. 

Uucd.-Si o cuawlo no ­

sofros dos le amúre­
mos o le lrnbie1 cmo~ 

amado, IC' hemos o 
le hayamos de amar, 
le hemos o le haya­
mos de haber ;una­

do. Ayúa,·i!iu. 
Si o nrnudo vosolros 

dos lt• amúrcis o le 
h ubiereis amado, le 
haheis o le hayais <l e 
;imar, le hahcis o !e 
hayais <le haber a­
mado. ;\yúm·i!mn. 

Si o cuando aquellos 
dos Je anrnrcu o le 

Hi o cuando l Ú no 11~ ama­

res o 110 le hubieres a-
1uado, no le Ji;¡s o no le 
ha) as de amar, no le 
lia~ o 110 le hayas de ha­
Ocr amado. Ayúuoavil­
nii . 

Si n l't1<11Hlo aquel uo le 
amare o no le liuLiere 
amado, no le ha o no 
le haya de amar, no le 
ha o no le haja de ha­
ber ama1!0. Ayunocn i!e 

Si o cuanclo uosotros <los 
no le <unarenws o no le 
ltuliiercmos amado, no 
le homos o no le haya· 
mos de amar, no le he­
mos o 110 le hayamos de 
liaLer amado. Ayunoa­
viliu. 

S i o cuau<lo vasotros dos 
no le ;1rnareis o uo le 
hu\Jiereis amado, no le 
liabeis o uo le hayais 
<le mnar, no le habeis o 
no !e hayais <le haLer 
ama<lo. Ayi'111oavilmu. 

Si o cuando aquellos dos 
uo le amaren o uo le 

11 
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-'IJio11awlo. 

huliicrcu ama<lo, k 
han o le hayu n ele a­
n1ar, le han o le ha­
ya n de liaLcr ama­
do. Ayúa\'ilc cgu. 

Plural.-Si o cuando no ­
so tros le amáremos 
o le hnUi eremos a­
mado, le hemos o Ir. 
hayamos de amar, le 
h emos o le hayamos 
de habe r amado. A­
yl1aviliyi1. 

Di o cua ndo Ycsotros 
le amáreis o le hu­
bie reis amado, le ha­
beis o le ha y <1i s de 
a mar, le haheis o le 
li aya is de haber a­
mado. Ay1lavi\111n. 

S i o cuando ag11 cllns 
le aniá ren o le l1u­
biercn amado , le 
han o le hayan de 
amar, le han o le ha­
yan de haber ama­
do. 1\ytléwile cgn. 

hubieren amado, uo le 
h an o no le hayan de 
amar, 11 0 le han o no ha­
yan de li aber amado. A­
yúnoavile egu. 

Si o cua ndo nosotros 11 0 

le amáremos o no le hu­
bieremos amado, no le 
h emos o no le hayamos 
de amar, no le hemos o 
no Je haya nios de h a­
ber amado. Ayú noavi­
liyli. 

Si o cunndo voso t ros no 
le amareis o no le hu­
biereis amado, no le h a­

hcis o no le h ayais de 
amar, no le haheis o 110 

le haya is <l e haber ;una­
do. A y ün oavihnn. 

Si o cuando aquellos no le 
amúren o no le hub ie­
ren amado, no Je han o 
110 le lnyan de ama r, no 
le han o 110 le hay;111 
de haber amado. Ayú ­
noavilc rgn . 



- 83 -

Jll i.rlos 1. e i 2. o 

A/ir mando. iVegrmdu. 

Singnlar.-Si o c uando 
yo le h11hie ra i le hu­
biese de amar , le 
h ubiera i le linhicse 

. de h;~her aurndo. A-

p l anvili. 
S i o cuando tú le hu­

bieras i le hubieses 
de amar, le hubie­
ras i le h nb icses de 
haber a lllado. Ayú­
auvilmi. 

Si o cuan c.lo aquel le 
h ubiera i le hubiese 
de amar, le lntl..1iera 
i le h ubiese de ha­
ber amado. Ay1lau­
ri lc. 

Dual-S i o cuando noso­
lros dos le huhicra­
mos i le h ubicscmos 
de amar, le hnbie ra­
mos i le hnbiescmos 
de h abe r amado. A­
yUauvi lin. 

S i o cuando vosot ros 
dM le li nbicrais i le 

S i o cnando yo no le hu­
biera ni le hubiese de 
amar , no le hubiera , 
ni le hubiese de haher 
amado. Ay1)noau \·u\i. 

S i o cuando tÍI uo le hu­
bieras o 110 le hubieses 
de amar, uo le hubieras 
lli le h ubieses de haber 
aniado. Ay1!11oanvilmi. 

Ri o cuando aquel no le 
hubiera ni Je hubiese de 
amar, no le hubiera ni 
Je hubiese de haber a-
1na<lo. Ayúnoauvile. 

Si o cuando nosotros dos 
no le h uUieramos n i le 
huLiese1110s de amar, no 
le h ub ieramos ni le hu­
biesemos de liaber ama­
do. Ayllnoanvi liu. 

S i o cuando \·osotros dos 

no IL' li uhicrai'> ni le hu-
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~1/in1uwr!o. 

hubieseis de amar, 

le hubi erais i le hu­

bieseis de liahcr a­
nrndo. Aytlauvihnu. 

Si o cuando aqnc\los 
dos le lrnhieran i le 

hnLiesen de arnar, le 

hubieran i le hubie­

sen de haber ama­

do. Ayúanvilc cgu. 
Plmal.- Si o niamlo no­

sotros le hubieramos 
i le hubiesemo~ de 

amar, le h ubiernmos 

i le liuliicsemos de 

haber amado. Ayi\­
(\U l'iliyñ. 

Si o cuando \'OSOtros 

le hubierais i le hu­

bieseis de amar, le 
hubierais i le hubie­

seis de haber ama­
do, Ayúa1l\'ilmn. 

Si o cuando aquellos 
le hu bieran i le hu ­

biesen do amar, le 
hubieran i le hubie­
sen de haber ama­
do. AyUau \•ile egn. 

liif'~c is dt~ <1tnar, no !e 
hubierais ni le huhiescis 

de haber aniado. Ayú­
uoauyihnn. 

Ri o cuando aquellos dos 

no le hubieran ni le hu­

biesen de amar, no le 
huhierau ni le hubiesen 

de haber amado. AyU.­
noanvi\e. cgu. 

Si o cuando nosotros no 

le hnbicramos ni le hu­
hiesemos de <lmar, 110 le 

lrnbieramos ni le hubie­
semns <le habe r amado 
AyUuoaviliyñ. 

Si o cnando vosotros no 
le hubierais ni le hubie­

seis de am:.H, no Je hu ­
hierais ni le hubieseis 

de haber amado. AyU­
n oau \•ilmn. 

Si o cuando aquellos no le 
hubieran ni le hubiesen 
de amar, no le hubieran 

ni le hubiesen de ha­

ber amado. Aylmoau­
vile egn. 
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hrr'\ ITIYO, J E1n1No 1os 1 P A RTI C I PIOS. 

87 . E stos so n los mismos del ve rbo simple intcrpo­
nieudo vi ántcs de la partícula que los form a: \'.gr . 
Amarle yo. lnche ñi a- No <i marle yo. Taüi ayU-

)'lhi11 . 
H aberle amado tú. Ey­

rni mi ayUvin, eymi mi 
ayüuviu. 

Para anrnrle yo. Inc11e ñi 
ay U.av ium, o tañi ayua­
viel, o tañ i ayúavj¡1. 

Amándole l ÍI . T ami ayú­
\'ium, lami ay Uvicl. 

H abié ndole .ro amado. 
T aii i ay Uvium mo, o 
tali i ay Uvicl mo. 

T ú que le amas i le has 
~unado. Ey111i ayUvilu. 

Yo que le amaba i le ha­
bia amado. l nchc ay tl -

novin. 
No haberle amado tú. T a­

mi ayU.novin. 

P ara no amarle yo. 'I'añi 
ayúnoavinm, o taiii ay U­
noaviel, o tañi ay Unoa­
rin. 

No amándole tú . T ami 
ay tlnovinm, tami ayú­
noviel. 

N o habiéndole yo amado. 
Tañ i ay únovium mo, o 
tañi ay Unoviel mo. 

T ú que uo le amas ni le 
has amado. Eymi ayU-
11ovilt1. 

Yo que no le amaba n i le 
h abia amado. loche a . 

nvilu. yünouvilu. 
La primera de estos ejemplos es la p ropia, las <le -

mas son equ ivalentes. 

79. La transic ion de ternera persona a tercera se 
h<1ce tambien (segun la itegla qne luego se dirá) no con 
el vi inLf!rpnesto, sino mudando la n de Jos tiempos 
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de indic;it i\'O, i la última i de los de su hjnnti vo en 
''.1/l'lt o eu, sin copado: v. gr . 
. \que l o aquellos le aman Aquel o aque llos no le a-

o les aman, le amaro n man o no les aman; no le 
o les lian amado. Ta- amaro n o no les 1i ;111 a-
)C o taye cg11 ayúcycu. amado. Tayc o tayc 

L e alllaban o les li ahian 
amado. Ayúvucycn. 

Le amar.tu o les han de 
amar. Ay1lacycn. 

I .e hahian de :imar Q les 
halii a de li aher ama­
do. Ayüavuey<' u. 

cgn ayú lacycu. 
No le amaban o no les ha ­

Lian amado . A_v l) la\'llc­
ycu. 

No le amaran o no les han 
de amar. Ayl1layaeycu. 

No le habian de amar o no 
les habia de amar. A­
yú layavncyeu. 

SuBJU XT1vo . 

S i o <"Uantlo aquel o a­
aquellos le a lll cn o les 
amen &c. T ayc ayii­
leyeu. 

Si le amara i le amase, le 
liubieran i le hubiesen 
amado. Ayli \'uieyeu. 

Si le amáre o le hubie­
re amado, les hu bieren 
amado. AyUa leyeu. 

:-;¡ le hubiera i le hub iese 
de amar, les hubiera de 

No le amen o no les ha­
y an amado &c. T <1yc 
aytlnoleyeu. 

No le amara ui le ;11 nasc, 
no le habieran ni le hu­
biesen amado. Ay úno­
vulcyeu. 

No le amare o no le hubi e­
re amado, n o les huhie­
rcn amado. A y únoalc­

ycu. 
No le hub iera ni iillbi csc 

de amar, ni les huhie ra 
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Ajinnando. l.Vrgruulo. 

l1 aUcr amado. Ayúavu- do haber amado. Aj l1-
lrycn. noavuleyen. 
E u e l imperativo no se usa, pero se suple por el fu­

tu ro de indicativo: v. gr . Amenle af1ncltos. T <.ye cgu 
ay1lacyeu. 

80. D el mismo el infi nitivo, j erundios i partit ipios 
se hacen modando en eteu las partículas de los del 
siinple, t.on la advertencia que aquí, ( i tambieu en las 
siguientes transiciones) siempre se ha de anteponer el 
jeniti\'O o posesivo ele la persona paciente a quien va 
la transition . \' . gr. 
l'ara amarle aquel a P e- P ara nó amarle nqnel a 

dro. P edro ñi ayi:iae- P edro. P edro ñi ay1'1-

ten taye. 
A máudole Pedro. P edro 

li i aplcteu. 
l-lahié udole amado Pe­

dro. P edro lii ay ll eten 
lllO. 

E 1 que le amaba a P e­
dro.Pedro ii i ay üvue-

noaeten. 
No amá ndole P edro. Pe­

dro ii i ayünoeteu. 
N o habiéndole anrndo P e­

dro. P edro ii i ayúnocteu 
1110. 

E l que no le amaba a I'c­
clro. P edro f1i ayüuo-

teu. vucteu. 
81. La regla para usar de vi o de eyeu, i de etcu eu 

esta transicion de tercera persona a tercera, es esta; 
si la persona principal J e quien se habla en la oraciou 
pretedeute, es persona paciente en la trans icioil, se 
hace esta con eyeu ( o con eteu siendo infin iti\•o); pe­
ro si dicha persona de quien se habla en la oracion 
que precede a· la transicion es en la transicion, ajen te 
o persona que hace, esta se hace con 1.:i, como tam· 
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bien r11a 11do no prc..: cd e ot ra o raciou, o t od;L 1 ia 110 Sl' 

\ia l1ablado de alg nno: todo cstü practicad o e n c:.le 

<:jc111plo. Dios hi zo mucho bien a to<lüs los hombr··~ 

pnes se hizo hombre, porque íl lll Ó a los homhrcs, i pa­
ra que és tos le a inen a él. D ios aldiln cúmelcrwi ritl clú­
che, c/1fget 11y nwy, 'iÍi ayU'ViiJLmo chiche, ili ayúae1<:11 

ffl!J ta tvri egn. 
C n pad re ama a su hijo, i éste le ti ene rc~ p cto. Qui 

il<' diao nytiquevi ,;z.¡ voti'iui, vey tva cay tl11kat uq1u~ 

yeu ili chao. 
82 . Si a las partículas eyeu o eteu precede r1, en el 

verbo, <¡; uclen sincopar la e primera de eyeu o eteu: 1·. 

g r . P i!ayeu porpilacyen, no le d ijo; i lo mismo ha ce n si 

precede e; o tainbicn en este caso sin sincopar dicha 
e ponen gh entre las dos: v. g r. P emeyeu, o peml'gheyen 
por pemeeyeu, le fué a ver . l m uc has veces si ncopan 

1a1nbien la · seg un d a e d e eyeu o eli'll: L g r. Ayúl'_itu 
por ayi'1eye11, aq uel le amó: ili ayúetu, por ayiieteu, lo 

qu e aqu el le amó. A si mis mo cua ndo en a lgun ti em­

po o en los j c ru nd ios o partic ip ios h a i i;ue, suelen sin­

C"opa r (au u en el \·e rho sim ple) la u \Oc<li , i dice n i·e: 

v. gr. 1\ri aytlveteu po r ay1'wuete11, lo q ue aqnel le am a­

ba o le habia atH<ldo: ta'ili ayl.iai;cl po r ayiiavuel, lo qu e 

aquel le habia d e ama r o le hab ia d e h aber amad o. Se 

tend rri prese nte lo d e est e nú mero para las sigu ieut cs 

transic iones, i nótese muc ho todo esto porque es lo 

mas frecue ll te i ordi nario en la práctica. 
83. Para d isti ng u ir sí esta t ransic io n ( h :ígase con vi 

o con eycu) va a d ua l o p!n ra l, suelen usa r de egu. 
para dual i egn para plura l pospuestos al \·erho : \·. 

gr. pivin, le dij e: pivin egu, les dij e a los dos : pivin 
egn, les dij e a mu ~ h os: mi ay1ivie/ egu, lo q ue t ú le 
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ha~ ;1111tulo a lo:\ dos: Pedro nyúlfl.fjf'll eg1r, l'cdru no 
les ha amado a los dos: Pndro lii ay1h:tl'1t 1'!!11,' fcdrn 
les ha <miado a nwclios. 

§.:l . 

Tcrcen' trnnsicion de primcm persona a. segund.l: 
v.gr. !JO te amo, yo os runo, nosotros te anwmo.~ u os 

he1JlOs amado. 
8 -1. En esta transicion (como tambicu en las si­

guientes) se debo a tender mnclw a la persona pacien­
te a quien pasa la accion del verbo, i a sn tenniuaciou 
en la conjugacion simple, porque pollienJo por regla 
jcneral una e :'w tes de las pa rlÍCLl ias que la forman 
itue aqní son en indicativo ynri, ymu, ymn, i en snb­
j nnti\'Olmi, Lmu., lmn, 11ue<lari hecha la transiciun: es 
decir, qtle el verbo concierta con la persona paciente, 
o a quie11 Ya la transic ion, poniendo la (' úntcs de su 
partícula: v. gr. 

Í ;.; DICA'l'IVO. 

/ 1r ('sc11fr iprelfrito pe;j(~cto de siJ1gula1 a sú1!!11lar. 

r o te amo, l C am¿ o te Yo no te arno, 11 0 te amé 
he ;ima<lo. Aytlcymi o ui te he amado. A.' 1'da-
Ayúc) u. cymi, u ;iyúlar-yu. 

Yo te amaba o te habia lo 110 Le amaha ui te ha-
amado .. \ .\ úrucymi, a- hia a1uado . • \) úlantC')-

1:! 
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./.!firmando. 

yürey rni , <tJÚrneyn. 

.\~'ga11do . 

mi, ay ú]a\' eymi, ay úla: 

rneyu. 

l •'1ttlf,ros únpe1/eclo i pe1fecto. 

Yo te amaré i te he de Yo no te ama ré ni te he 
amar, te habré amado de amar, no te habré 
i te habré de amar; A- amado, ni te h<tbré <le 
) úacy1ui, ayúayu . amar. Ay ülayaeymi , a­

) úlayayu. 

Jlli.i.:to.~ 1. 0 i 2. o 

Y o te babia de amar, te Yo no 1e habia de amar , 
amara ¡te arnaría, te 
haLia de liabci· amado, 

te hubiera i te liahrh 
amado. Ayt'rnvncymi , 
ª) úarcymi, ayüanrn­
) U. 

no te ;.uuara ni te ama­
ría, no te ha hia de ha­

ber amado, no te hubie­
ra ni te habría amado. 
Aytllayanicymi, ayUla­
)'<.l\'C) mi, ayúlayavueyu. 

] 31l' ER .\Tl \'O . 

. -\mete yo. Ay1'1cyn1i ca, r\o te ame·' º· .\ y lzquelmi . 
ayúacy1ni , ay1'1ay1l. 

ScHJVNTlro. 

Present.c i prf/érito pc1f(·c/o. 

~¡ o cuando yo te atuo, ~i o cuando.' o no te amo, 
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Afirmando. 

te ame o te haya ama­
do. Ayüelmi. 

]\ "rganrlo. 

no te ame ni le haya 
amado. Ay1lnoclmi. 

Preúrito imperfecto ,¡ pluscuampe1/ecto. 

Si o cuando yo te amaba, 
te amara i le amase, le 

hubiera i te h ubiese a­

mado. Apl n 1elmi. 

S i o cuando yo no te a­
maba, no te amara ni te 
amase, no te hubiera ni 

te hubiese amado. A yú­
novehni. 

Puturos impe1/ect.o ·i pe1fecto. 

Si o cuando yo te ama­
re o te haya de amar, 

te hubie re o le haya de 
ha ber amado. Ayüael­
mi. 

S i o cuando yo no te ama­
re o uo te haya de amar, 

no te h ubiere i;i te ha­
ya de haber amado. A ­
yünoaelmi o ayúnoalmi . 

AL"i.rto.~ l. 0 i '2. 0 

Si o cuando yo te hnhic­
ra i te h ubiese de a ­

mar, te huhiera i te hu­
biese de haber amado. 

A.~·t'lan1elmi. 

Si o cuando yo 110 te hu­
biera ni te hubiese de a ­
mar, no te h ubiera ni 
te hubiese de haber a ­
mado. Ayúnoan1c\mi. 
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I N01('.\T1'0. 

/},, si11g11lar i. plural a dual. Pns('1!/1' 1 ¡Jrett'rito 
prr(ecto. 

Yo O'i amo i os li e ama ­
do a los dos. Nosotros 

os amamos i os hemos 
amado a los dos. Ay1'1 -
eymn, a ni ncl tos. Aytl ­
ey nin. 

Yo no os amo. ni os lu· ;1 -

mado, a los dos. No os 
amamos ni os hemos a ­
mado a los dos. Ay1l la ­
eymu : a lllH<"hos. A y1'1-

iaf'ymn. 

Prflf>rilo impnferto i plusrnampf'1/('rfo. 

Yo os amaba i os liahia 
am ado. Nosot ros os a­
m:'tliamos i os hahia­
mos amado a los dos. 
1\yúvucylll n: a 1unchos. 

A.' 1)rncymn. 

Yo no os amaba ni os ha­
hia amado. Nosotros 11 0 

os rtmáUamos. ni os li a­
Lia mos amado a los dos. 
AyUla\·uey mn : a mu­
rhos. Ay1'da\ UC')·mn. 

l•'ut1tros i111pe1j'ecto i 1ir1fccto. 

Yo os amare i os he de 
amas, os habré amado 
i os habré de amar.No­
so t ros os a1Harémos i 
os hemos de amar, os 
hahrcnios amado i os 
hab remos de amar a 
los dos. Ayl'iaey1n11, a 

Yo no os amare ni os he 
de amar, no os habré a­
mado ni os habré de a­
mar. Nosotros no os a­
maremos ni os hemos 
de amar, no os habre­
mos amado ni os habre­
mos de am;:ir, ;:¡ los dos. 
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1fir11/rlJl(/O. 

J\y1llayacymu : a 11111 -

clrns. A) ú!ayae_, lllll. 

Afi:cto:,· 1. o i 2. o 

Yo os lialiia de a1uar, os 
amua i os a111 aría, os 
haliia de haber amado, 
os hubiera i haliría a ­
mado.Nosotros os ha­
hiamos de amar, os a­
múramos i os amaría­
mos, os habiamos de 
haber ama<lo, os hul.iie­
rauios i os hahriamos 
amado a los dos. Ay1)­
e1n1eymn , a muchos. 
Aytlan1rymn. 

Yo no os babia de arnar, 
no os amara ni os ama­
ría, 11<;> os hal.iia de ha­
ber amado, no os hul.iic­
ra ni lrnbría amado. ::\o­
sotros no os habiamos 
de amar, no os amára-
1nos ni ·os amaríamos, 
no os hahiau1os de ha­
ber amado, no os hubié­
ramos ni os habríamos 
amado a los dos. AyU.la­
ya vueymu: a muchos.A- ' 
yü layavueymn. 

T"IPARA'l'l\"O, 

Ameos yo a ,·osotros dos, 
amemos nosotros a vo-

. sntros dos. Ay tleyn,111, 
a_n'rnayñ: a "osotros 
mnrhos. Ayilemn , a­
y1'111a_, ii. 

Y o no os ame a ,·osotros 
dos. AyUqueimu, ayU­
nqncliyil : a \'osotros 
muchos. Ayliqulmn, a­
y i'rnqueliyñ. 
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bL1BJUi\'1'1\0. 

A dual i plural. Pre.~ente i pretiritv JJClfacto. 

~¡ o cuando yo os ame i 
os haya amado. No­
so tros os amemos i os 
hayamos ;un arlo a los 
clos. Ay t1elm n: a 111 11 -

('hos. Ay úcli nn . 

Si o cuando yo no os ame 
ni os haya amado. No­
sotros no os amemos ni 
os ha y amos amado a los 
dos. AyU noelmu: a mu­
chos. ayünoelinn. 

Preti'rito impe1fecto t. pluscuampe1fecto. 

;--:¡o cua ndo yo os amaba 
os amara i amase, os 
h uhiera i lmúicse a­
mado. Nosotros os a­
mábamos , os amára­
mos i os a1rníscmos, os 
hubieramos i os hubié ­
semos amado a los dos. 
Ayúvuclmn: a muchos. 
Ayt)\' nclmn. 

Si o cuando yo no os ama­
ba, no os amara ni a­
mase, no os hubie ra n i 
os hubi ese amado. Na­
so! ros no os amábamos 
no os amüramos 11 i os 

amásemos, no os hub ié­
ramos ni os hubiésemos 
amado a los dos. Ayú­
novuclmu: a muchos.A­
yUvuelmn . 

Futuros impofecto i p e1fecto. 

Si o cuando )'o os ama­
re i os haya de amar, 
os hubiere amado i os 
ha ya de haber amado. 

Si o cuando }O no os a­
mare ni os haya de a­
mar, no os hubiere a­

- 111ado, ni os haya de ha-
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.'!firmando . 

.Nosotros os a u1<iramos 
i os hayamos ele a mar, 
os hubié remos amado, 
i os hayamos de haber 
~unado a vosotros dos. 
Ay i'taelmu: a m uchos. 
Ayüaclurn. 

her amado. )¡ osotro~ no 
os amá retnDS ni os ha­
yamos de amar, uo º" 
h ubiéremos amado, n i 
os hayamos de haber a­

mado a los dos. Ay lino­
elmu: a muchos. Ayú­
noaelmn . 

1lfi.'rto 3. :: i 2. o 

Si o cuando yo os hubie­
ra i os hubiese de a ­
mar, 05 hubiera i os 
hubiese de haber a­
m ado. Nosotros os hn­
hicramos i os hubiése­
mos de amar, os h n-

Si o cuando yo no os hu­
biera ni os lrnbiese de a­
mar, no os hubiera ni 
os h ubiese de haber a­
mado.Nosotros no os hu -
hié rarnos ni os hubiése­
mos de amar, no os hu-

biéramos i os hubiésc- biéramos ni hubiésemos 
mas de haber amado a de haber ami:ldo a los 
los dos. Ay1)anielmu: a dos. Ay1)uoavuelmu: a 
muchos. Ay i)avuelmn. muchos.Ay ünoaruelmn. 
85. Lo ~obre dicho es la regla j eneral ; mas nótese 

que lo mas usado es suplir esta transicion (excepto 
cuando "ª de singula r a singular) con la primera per­
sona de plural de la recíproca v. gr. f nchiil ayiluyl1 

por aylicymi, ay1ieym11., ayii.eymn, nosotros muchos te 

a mamos u os amamos, i para qÍ.litar la cquit·ocacion 
se expresa la perso na ajen te i la paciente, o ya se en­
tiende segun quien o a quien se habltt : , ., gr. 
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1 ND \C ATl\'O. 

Prr.sentc i pretérito ¡mfccto. 

Yo os amo i os li c amado 
a \'Osotros dos. J nchc 

ª·' i'iuy ñ cymn: a mu­
<'hos, cymn. Nosotros 

re amamos 1 te hemos 
amado. lnchi ñ o inchu 
ayanyñ eymi . 

Yo no os amo ni os li c a­
mado a \·osotros dos. 
lnche ayúnla) ií pym u: a 

111ucl1os, cy11111.Nosotrns 
dos o muchos no te a­
mamos ni te li emos a­
mado Tnchiii, o mcllll 
ayúulayñ eymi. 

Pretérito impe1fecto i pluscuampe1jCcto. 

Yo os amaba i os habia 
amado a los dos. In­
che ayúuvuyñ cymu: a 
muchos, eymn. Noso-
1 ros dos o muchos te 
amábamos i te habia­
mos amado. r nch u o 
inch iñ ay1'iuvuyñ cy­
mi · 

Yo no os amaba ni os ha­
bia amado a los dos. lu ­
che ayúularnyñ cym u: 

a muchos, eymn. Noso­
tros dos o muchos no te 
amábamos ni te habia­
mos amado. Jnc hu o in­
chiñ, aytlla\'ll_, 11 cymi . 

i"uturo.~ i111pe1/ecto i pnferlo. 

Yo os amaré i os he de Yo no os amare' ni os ll e 
amar, os l1t1bré ·amado de amar. no os habré a-
¡ os habré de amar a amado ni os habró di' 
los dos. Inche ay1'nta- amar a los dos. Jnche 



A.firmando. 

yii cy11111: a mncht»s, 
cy11111. Noso tros dos o 
mm:lws te amarenrns, 

i ~e hemos de amar, te 
habremos amado i te 
h abremos de a.mar. In­
clw o inchiñ ay1lnayn 
Cj' llli 

97 --
iVeg ando. 

ay 1lulayayi"t eynrn: a mn­
chos, eymn. Nosotros 
dos o m1u..:hos no te a ­
maremos ni le hemos 
de amar, no te habre­
mos amado ni te haLrc­
m0s de amar. lnchu o 
inchiñ, ayüulayayi'í ey­
mi. 

jJfixtos l. 0 i 2. o 

Yo os habia de amar, 0s Y 0 110 os hal.Jia de am;¡r, 
amara i os ;1maría, os 
hubiera i os hah1ía a­
n1ado a los clos. Inche 
ay1iuarnyñ eymn : a 
)nuchos, eymu. Nos0-
tros dos o muchos te 
habíamos el~ a1nar, te 
amáramos i te amaría · 
mos, te hubientmos i . 
te li c1hríamos amado. 
111cl1u o inchiíí, ay úna­
Vll)'ñ cymi. 

110 ©S amárn ni os ama­
·ría, no o::. lrnhie ra ni os 
habría ;u.nado a los dos. 
Inche ay~wlayavuyñ ey­
nrn: a m111.:hos, !:!)'lllll. 
Nosotros dos o mucho::; 
no te habiamos de :imar 
no te amáramos ni te a­
maríamos, no te hub ie ­
ramos ni te habríamos 
amado. lnchu o inchiñ 
ayúnlayavuyii eymi . 

S uhJUNTIVO. 

l )resentc i yretérito prufecto. 

:-3i o cu:i.ndo yo os :í.mc i S i o cuando yo no os ;imr 
1:3 
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os h;1 y a amado a vo­
sotros dos. ludte ayü ­

uli) u e y ni u: a n1uc!tos, 
cym n. Nosotros dos o 
murhos le a111 eu1os i 
te h ;1yamos amado. lu ­
t.:lrn o i11 c 1Li ii ay 1'ntli_\ ii 

c.' mi. 

Si o c nando yo os arn;irn 

i amase, os hubi e ra i 
os hubiese amado avo­
so tros dos. 111cl1 e ay li-
11\' tdi yii e) llPI: a lllll· 

c hos, ey n111. Nosotros 
tlos o nmchos te amá­
ra mos i te anüse1110 -:;, 
te hnhi é nuuo" i te hu · 

Uiése 111os amado. ln ­
c hu o inclii it <1 y1'n1n1-
li) ii cymi . 

_\ "lgaudu. 

o 110 os ha_\ a a111culo a 

\·osotros dos. ! nchc ayú­
nnoliyii C) 111u: a 1mu.:hos. 
cymn. ~oso1ros d os o 
1111H:hos 110 te amcmo~, 

o no te hn¡ amos amado. 
l uch n o ind1ii1 a.\ t'rnuo­
liyii eymi. 

Si o cuando yo no o~ 
111 .i ra ni os a mase, no os 

hubi era ni hubiese ;una­
do a ,·o-;o tros dos . l u­

d1eayUunovul'i) ii ey iuu . 
Nosotros dos o nrnchos 

110 te am{¡ralllos ni te a ­
müse111os, no te huLié ra ­

rnos ni te lmhi ése 111os 

amado. lnc hn o in c hiii 

H) ÚlltlO\'U\iyJi {') nti . 

Ji'aturos i111¡1f'1jCc!o i ¡1f'1Ji'rto. 

;-;¡o cuando yo os am:l­
rc i os hay(!. <le arn.tr, 

os hubiere autaclo , i os 

lrn.Ya de hahcf amt1do 

Si o cnaudo ~o no o!-> a­

u1üre ni os ha _, a de a-
111<1r. m1 º'hubiere an1a · 
do ni 11.., 1i ... ,.a ele li<dJcr 
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./¡in11m1do. 

:1 rosolros do~. luche 
a_n'rnaliyii C) lllll: a 111n­

cho<:, eyrnn . Nosotros 
<los o muchos te a mü­
rcmos o le hayamos 
de amar, te lrnhiércmo.~ 

:uuado, i os hayamos 
tic Liabcr amndo a vo­
sotros dos. l nclrn o i11-
c hi ii ;1y1iuali.'ii rym i. 

amado a ,·ogotro:'; dos. 

Jncl1c ay1'rnnoali.'ii e_,_ 
mu: a muchos, e' mu. 
Nosotros dos o 11n;chos 
110 1c a111 {1 rc111os 11i t(' 

liayarnos de arnar, no te 
huLil:rcmos amado, o 110 
os hayamos de haber a­
inadu a vosotros dos . 
] nclin o inC'hiii ª·' 1'1t1 -

11oal iyii f'_\ mi, 

11/i:i:tos ] . 0 i 2. o 

:--li o cna1H\o yo os \;nbic­
ra i os lrnbicse ele a­
mar, os hubiera i os 
11ubiesc de haber a­
mado a \ 'OSGtros dos. 

lnrhe ay1'rnavnliyñ cy­
mu: a vosotros un1-

r· hos, cymn. Nosotros 
1los o mnclws te lw­
hieramos i te hubiése­
mos de amar, te ltubió­
ramos i te hnbiése­

mo:, de haber amado. 

Si o r nandn) o no os lw­
biera ni os hubiese de 
amar, nu os huLicra ni 
os hubiese de hC1bcr a­
mado a rosotro..;; dos. 

] 1wl1P , ª) lnrnoarnliyli 
eymn: a ,·osotros mn­
d10s, eymn. i\'osotros 
dos o muchos no te hu~ 
Uié ra1110s ni te hubiCsc­
tuos de amar, no te hu­
bi óramo~ ni te huhiésc­
mos de haber amado.In-

lnchu o inchiii ayú na- cliu o iueliiii ª.'ü•111oa-
\L1\i\ii cnni. ndir ii ermi. 
( '11;THl0,, hai el t"Olllé\llC(' yo /f', ;¡ne ~s la 1ran ... icio11 
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de singnlar a singular, dicen ay1ieymi, ay1icl>J1i por la 
rGgla j 1~ne ral , o t;nnbi cn mudan el cymi en eyu en <'I 
indicativo: \' .gr. Aphrnyn, te a rno o te amé, si ncopan­
do la m.. 

SG. rl'éngase presenl c, qne si la e de ésta i l:: s si­
gu ientes tra nsicion es precede la a, otra e, o la parti­
cn \a 110 en snhjnntivo, suelen sinco par dicha e: v. gr. 
Pi/a.y11, cam·U inche? por jJilaeyu o 1Jilaeymi No te lo 
dije pnes~ !nche chao yeymi o chao ye;;hPym.i por 
c 1woyeeym:i , te tengo po r padre o chrto t.hoqniey­
m:i: [N~m.enolmi po r peme11oelm.i, sino te voy a ver. A'>i 
mismo cnando hai vue si ncopan la u vocal, i dicen ve: 
v. gr. 7Ji-oeym'i por pi·1meynii, yo te dccia o te habia di­
c ho. Estas sin topas son mni frecuentes en la pd.ctica 

El imperati vo afirm ati vo i negati\'. O signe la regla 
jeneral, solo qne la transicion a si ngular se suple con 

la del presente de indicativo; o tambien se snple por 
el fotnro ~le indicativo de la recíprnca. 

88 . Para mas füci l in te lijencia de esta transicion i de 
las t res siguientes, se pondd. despues de cada una co­
mo en nn plan sus ~enninacion es: advirti endo 01.ra vez 
que suelen sinco¡1ar la e cuando le precede a., otra e, 
o no i vu.e dicienelo. vi?; i so lo se pondrán los cuatro 
tiempos primarios en indicativo i subj nn ti \' O, el impe­
ratrivo i jern ndios con los participios. Anteponiendo 
pues la rai z de cualqui era verbo a estas terminaciones, 
qnedadn formadas sus transiciones. 

( 
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Í N Ul ('ATTVO. 

S~1 . /)e singular a singular. 

Afirma JU/o. 

Eymi, nrnymi , aey ini , a ­
vuey mi . Sincopado e­
y u, \' ll f',"ll, aeyn, avue­

yu. 

T.aeymi, la \' ueymi , layaey ­
mi, lay avueymi . Sinco­

pado laeyu, larneyn. la­
yaeyn, layavueyu 

S u nrnNTIVO. 

l~ l llli , n 1e lmi, aelmi, a­
\·uelmi. S incopado vel­
mi, almi, avclmi. 

Noelmi, novuelmi, noael­
mi , noavuelmi. S incopa­
do. nolmi, nove lmi, noal­

rni, noavelmi. 

I NDI CATIVO. 

ao. Arlu.al. 

Eymu, vucyurn, aey1nn, 
anieymu . Sincopado 
veymu, aymn, aveymu. 

Laeymn, lavucyrnu, laya­
eymu, layavueymn. Sin­
copado laynm, ln eymu, 
layay mu, layaveynrn. 

S u nJt'NTIY o . 

F. lmn , nlClmu , aclnrn, Noelmu, novuelmu, uoael-
anu:-lmu. S i11copado e- mn, noavnelmu. Si neo-



Afirmando. 

!in, n1di11, af' ]iu, a\1 1w ­

li 11 . 

J\-,,gnndo. 

patio uod iu, 110\ 1wli1t . 

nuaeli11. noa\ 1wli11. 

) ~Dll'.\Tl \'O. 

9 J. A¡J/11ml. 

E_rm n, v11 cy11u1, acy mn, 
arnC) 111u. S iueopadu 
\'f'ymn, ;iymn , avl'y ­
urn. 

Laeymn, l<1vu c.' mn, laya­
C) mn, la_rarne.' rnn. Siu ­
copado laymn. la,·ey11111 · 
laya .' 11111. l;n;in•\ lll\L 

8ur1J U;\TI\ o. 

El nrn, vuelurn, aelmn , a­
avuyelmu . S incopmlo 
\'f' l1nn , a lnrn , cl\'e lm n. 

r\or\urn , IHl\ uelurn, 11oacl-

111n , 11 oan1clm11. Sinco­
pado nol11111 , 11 0\'cl1111 1, 
no¡i l1nn, 11na,·r l1n11. 

l ;\t l' EB.\'l' l \ 'O, 

Eymi ca, cmu, emn. Quelmi, quelurn o r¡ue liu. 
quelmn. 

93. Segun la regla j encral , esas son las tenuiuacio­
n es; mas segun el motlo mas comun de hablar, son las 
signicn tcs: ll e singular a singular son las mism as y,1 
dichas . l siendo a dual o plurü l, i <llln a ~i ngn lar de 
dua l o plnral son (-s tas: 
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! ND l úATlVO . 

Uyii, uvuy ii , nayñ, novu- Ulayii , ula\'uyii , ulaya_yii , 
yii. u laya vuyñ. 

Uliyii, uvnliyñ , mdiyñ, 
uavnliyl1. 

U noliyi'i , unovuliyii, uuoa­

\iyíi, nnoavuliyñ. 

.ÍMPI:'.RA'l' J\'O . 

No siendo de singnl;ir a singnlal', se d ice asi: uiyñ 
ca,. . uqacliy·ñ. 

L os j erundios i pa rticipios de esta transicion i la 
::siguicule se hacen con v·i interpuesto en los del sim­
ple del mismo modo qne los de la segunda; pero se 
an tepone aquí en la sigµi eute el j enitivo o posesi,·o 
de la persona p<tcient9, i la ajente se poue expresa, o 
ya se cntienJ.e v. gr. 
J>a ra a marce yo. Tami a- P ara no amarte yo. Ta mi 

yUavinm (ayúaviel, a­
yúavin) inche .. 

Amá ndote yo. Tami a­
yUrinm (ayúviel.), in­
che. 

Habiéndote amado no­
sotros . Tami ay livinm 
mo (a_r tlvielmo, ayú­
\ inmo) inchiii. 

Yo que os amo a vo:.m-

ayú noavium ( ay llnoa­
viel, ay unoavin) inche. 

No amándote y o. Tami a­
yU.novium, ( ayúnoviel, 
ayúnovin) iuche. 

No ha biéudote amado no-
sotros. T ami ayúnovi­
nmmo (ayúno,·ielmo, a­
yunovinmo) inchiii. 

Yo que no os amo a ' 'oso-
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Afirmando. 

tros, dos o ümandoos tros dos, o no amand u-
yo. L'c11) tamn ay 1l viel os yo. P clu t:-1 111u 11yl. -
inche. 11 0,·iel in chc. 
No ny1lvillt, porque es te es part icipio <1 cti\'O, qu e 

11 0 ad 111ite j enitivo antepuesto. 
Lo cp1c nosotros te ama- Lo que uosotros uo te a -

1110.-.. lamí ayliv icl (o mamos. Tami <t)Ú ll O\'i-
;1y úvi11 ) incl1iii. el (o a)'tlno\•in) i11d1 iii. 

CuA nT.\ TnAs 1c 10N. 

De segunda, persona a primera v. gr. tú me muas, vo­
sotros me amais, tú nos amas, vosol ros no:s 

ama is. 
9-:1-. E n esta transicion se in terpone e o mo cu las 

tcr111inaciones simples de las personas pacientes, <JIH! 
aquí son las primeras de singula r, dual i plural, cou 
la d ifere nci a; siendo la transicion de singular a s i11 gu­
lar se ns<L ele la e, ponié ndola á ntes de la n ele los t iem­
pos de indicativo, i ántes e.l e 1i de los de suhjuntirn, cu 
que acaba la primera persona del ve rbo simple; i nu 
siendo de siugular a singular se usa de mo, colocündo­
la siempre inmedi atamente despues d e la miz del ve r­
bo en todos los ti empos, o {111 tes de sus partícu las <¡u c 
es lo mismo ( i au 11 á utcs de todas las partícu las co­
munes que se in tel'ponen a l ve rbo como se dir¡\ en el 
(' apítn\o 7) v. gr. 
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I ND11 :,\Tl\'O. 

, !fimwJ/tÍO. JV,,gi111rh.J. 

'l'ú HJC amas, me mna.stc , 
i 1nc has amado. Ay1l · 
Cll. 

Tú uo UJ C iltll<l:j, 110 lllC ;¡ . 

urnstc ni me lias amado 
1 Ayúlacu. 

'l'u 111c amabas i me IHL- 'l'ú no 1ue amabtb, 1 uo 
hias ;1111ado. Ay1lvuc11. tllC liaLias arnaUo. :\ _, 11 . 

lavncu. 

l-'uturos ÚJ1JJe1.fecto i pe1JÚ!o. 

T u 111c amarás i me has 
de a111ar, me h a Uras a ­
mado i me haLras de 
a111ar. Ay1'1acn. 

Tú 110 tll C amarüs ni me 
1i a~ de atuar, 110 me ha­
Lra s ;unado ni me \i¡¡ _ 
bras de amar. .\ .' úl<i.' a· 
C' tl. 

Jlli.rlos L e i :..!. = 

Tu me ltithia::; de amar, 
lllC é\lllilri\S j lllC illllil­

rias, 111c habí<1s de ha­
hcr amado, mr hnlii c-

T ú 111) me liahia"> de amctr, 

ttu 1110 <Ullar;n; ni me a ­

lllarías, 110 me htdija.., 

dL' haber amarlo. oo llle 

11 



. l/in11 r111du. 

1 as i lt lC liahrias mua 
do. Ayt'tavuc n 

LOti -

.Y1· !.!.1111do . 

hubiera :'.) ni me li abrrns 
amado. A _, úlaya\ nc11. 

J .\ll ' Lr. .-J' I\ O . 

. ~o me am e;; tú. :\ ) üqueli 

M 1· 1::JL":'\T]\O. 

í'r('.l'O//e i prdi'rito pn) i-cto 

S1 o c u<11Hlo t{r m e a111a <;, 

me a1nes o 1nc lia _va~ 

amado . A ) úcli. 

S i o cuando 11·1 me ama­
bas, 111c a niaras i 111 e a . 

rnas,...s, me hubit:ra <; i 
111 c hubieses a1nado. A ­

' l1n1c li. 

;--:¡ o i.:uando tú no 111c a­

mas, 110 rn c a1n c:--, i 11 0 

111c Ita_, a.-; amado. A.' 1"1 

nocli. 

~¡ o cuilndo tu 110 111(· a ­

maha <;, 11 0 rn c a 11 1ilra s 

lli IU C t\lll <l.SCS , 11 0 lt JC' 

liuhi f> rn" ni HI C lt11l1ir· 

se:-. <1mado. \ \ 1'11w\ uC'li 

:--:1 o1 nando 11! me arna ,"'ii o 1na11do ru 11 0 11H> a1w1 

res i rne liaya.-; d e a res ni lllP ha_, as <1111ado. 
niar, 111 e haliras amado 11 0 me ha hras ;unado. 11 1 



.·!Jirma.ndn. 

i 111c ha.nis de ltahf' t' a-

111r11lo. ,\ _n'weli . 
lllC hil)ilS be li:ilw1 a 111 :i 

du. Ayi)uoacli. 

. '1ti.rlos 1. :: i 2 . ~ 

;-)i e cuando tú Hit' Ji u- i"3i o c n a 1Hlfl tú 1rn me hu-
bieras i me hnhicscs df' hiC'ras ni me hubiese-. 
amar, me huhicras i de arnar, no lile huhie- -
mc lrnbiescs de haber ras ni 111~ huLiescs d <' 

amado. 1\yl1a\·ucli. l1 aber amado. Ay1inoa­
vncli. 

INn JC ,\ 'l'I VO. 

])¡dual i plural a singnta,r. Preseutc i pretf-
1•it.o pe1fecto. 

Vosotros me amais, me 
amasteis i me habeis 
amado. Ayt'1mo11. 

Vosotros no me amais, no 
rue amasteis ni me ha­
lieis amado. A.q'1molan. 

Pn:it/rilo im:pc1feclo i yd11scuampe1feclo. 

Vo-..olros me amabais j 

me habíai~ ;1mado. A -
VÚlllO\ 1111. 

Vosotros no me amab;i is. 1 

no me habíais amado. 
Ay1"1molavu11. 

\'o-.otro.., 111e a ma lT i -; i lllt' Vni;;o1ro<> 110 llfP a tn<lr~· i-. 11 1 
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li;1bcis de amar , !li t' 

hah rf' is amado, i 1n P 

hahrcis de atuar . Ayt'c ­
moan. 

Mi.rto I; 

\ ·osot1·os me hab íai s de 

ama r, 111 c«1márais ¡ me 
amaríais, me li aliiaís 
de haber atwulo, me 
hnhicrai s i me ltahría is 
amado. J\y 1'rn10 av1111. 

.\ 'rgaHdo_ 

me halwi'i de arnar, iw 

111 e haUreis ;.1111a<lo. ni 
m í' habreis dt' amar. J\ ­
y1'11nolayan. 

i 2. e 

Voso tros 110 me habíais dt • 
amar, 11 0 me am:irais ni 

me amaríais, no me lia ­
híais de haber amado, 
no me huhicrais ni me 
habríais amado. Ay1i -
111olayavu11. 

J .\IP ER.\1' 1\'0. 

Ani:ulmc vosotros. Ayll. - No me a1uci<> voso tros. /\ -
111oehi. -' tlmoquC'li . 

J•hiBJl'i\'1'1\0. 

I'1f'.W!Jl/e i 11rrtérito pa/(rto. 

~¡ o r. uand o \'oso tros 1110 
amai .o.:, 111 0 am,e i .~ o me 
l1ayais amad o. A) 11.­
mnli. 

Si o cnaudo roso l t'OS no 
me a111ais. no me arncis, 
o no me hayai s amado 

Ay1'1mo11oli 
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l'rl't /r ilo imp1'1ji'f't.o 1. 1dusnt11111pr'tj'crto. 

.. ·~firmamlo. ~V1·ga11do . 

~¡ o ruando n>so tros n1 c Ri o Cllanclo .,.·osotros no 

am:ilrnis, rne am<irais i 
me anuiscis, me hubi t':­
rais i me hnbieseis a ­

mado, Ayümo\'llli. 

rne arn:i!ia is, no me a ­

mcí ra is n i me ;1m~iseis, 

no me ltuhic rais ni nw 

li11bieseis amado. Ay1'1-
uio110 \' Ul·i. 

F'u.tu.ro.~ únpm/ecto ·i pe1fecto. 

S i o c.uando vosotros me 

am{n eis i me hayais 
de a mar, me habre is a­

mado i me hayais de 
haher am<Hlo _ A yú­
rnoali. 

Si o cuando \·osotros no 
m e anui ra is, ni me l1a­

yais de amar, no me ha­
breis am ado, n i me ha ­

yais de haher amado. 
A y1;nnonoal i. 

ll'li:vto.~ 1. 0 i 2. 0 

S i o cuando vosotr0s me 
hubierais i me hnhie­
seis de amar, me ltnbie­
rais i me hubieseis ~le 

haber a mado. Ay cl­
moanil i. 

S i o cuando vosotros no 

me hu bié ra is n i me hu­

bieseis de amar, no 111c 

hubié rais ni me hnbié ­

se is de haber amado. A ­

yúmouoavnli. 
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T n o vosotros nos a­
ma", nos a ina is, U O<; 

amaste, uos amasteis, 
nos has a1nado, o uos 
h abcis a tnado a noso­
rros dos. Ay ú111 oyu: a 
nosoiro <; urn c\10.s . A­
_n '1moy ii . 

'L' ú o ,·osotros no nos a­
mas, no nos amais, no 
uo:- amaste, no nos a­
mél steis, no nos has a­
mado, no nos hahcis a­
mado a nosotros dos. /\ ­
_n '1111o la y u: a nosotros 
muchos. A) 1"1111 o la ) f1. 

P rdfr itn i111¡1e1_ti·l"!n i pl1rso1n111prr/tdn. 

T ú o vosotros nos a1 11a­
l1 as, nos amaba is i nos 
liahi<ts a1 na1 la, nos ha­
lii aís amado a nosotros 
dos. Ay i'nnovuyu, a no­
so tros mlH;hos. ¡\ yl1-
moru yii. 

T ú o \·osol ros no 11os a­
mahas, no nos a1rníbcú s, 
no nos habías a mado, 
110 nos liahí;Üs a1nado a 

ll OSo tros Jos. AJú mola­
n1yu: a nosotros mu­
chos. A. y1'1111 ol<1v 11 _vii. 

Futuros impc1j(cto i prr/fdn. 

T u o vosotros nos ama- Ti'1 o ,·osotro .... no nos :t -

r:íc:, nos ama reis, nos mar:ls, no nos ama rcic:. 
h as de amar, nos ha- no nos ha" dr- ~ mar. no 
lwi ~ (l e a111ar, nos ha - no" habei~ de amar, 11 0 
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Ajr°J"m(lndo. 

liras de amar, nos ha­
hreis de amar, nos ha­
bras amado, no.s ha­
hrcis amado a noso t!rns 
dos. Ayluuoayn, a no­
sotros muchos. Ayú­
moayii. 

J\ ·, · ~r111clv . 

nos !Labras am;ll(1l 

nos liabrcis amado. nu 
nos habr as de amar, no 
uus habreis de amar a 
nosotros dos. Ayúmo­
h1yay11: a nosotros m11-

ch 0s. Ayúrnola: "·' ii . 

1l{i.'ttos l. e i 2 . o 

'l't't o vosotros nos habias 
<le amar,nos habíais de 
amar, nos amaras i nos 
amarías, uos am:írais i 
nos amaríais, nos ha­
bias de haber amado, 

nos lrnb iais de habe r 
amado, nos hubieras i 
nos habrias amado, nos 
h ubiera is i nos habriais 
;miado a nosotrns ~los. 
. \ yúmoarnyu, a nut:o­
tros llllH.: hos. Ay1) rnoa­
v11,·ii. 

Tú o vosotros no nos ba­
bias de amar, no nos ha­
bíais de amar, uo nos a­
maras ui nos <llua ría:::, 
no nos amarais ni nos 
;umaríais, 11 0 uos hahias 
de haber aumdo, no nos 

habíais de habe r amado, 
uo nos hnhie.ras ni nos 
ha\Jrí ilS atnado, uo 110::: 
hubierais ni nos habría is 
amado a uosotros tlos . 

AyUmolayavll .' n: a no­
~otros nrnchos. A~·timo­

layavuyi'i . 

lMl'EitA'l'l \'O. 

A111<111os lÚ, ;1111<1.d uos l'O· No 11ús a n H?::i tú, 110 nos 



A¡ir111a11do. 

so tros a twsu Lro::. ch1:-; 

Ay1'1moyuca. 
.\111anos tú,a \"OStitro::; do" 

a111adnos vosotros a no­

so tros muclius.Ayún10-
yii ca. 

11~ -

_Yrgwulo. 

a111ei>S Yosotros a 110!-.o 
tros do.;. _\ 1)111or¡ucli u . 

\o 11 0:, ames IÚ, 110 nos a­
meis \'u~ouo:, a nosu 
tros mue hu-, .. \_\ úmo­

c¡ueli_, 11. 

:--!1 JIJ\ \Tl\'O. 

' f Jl'l'St'llll' i ¡m/trilo ¡)/~·¡ic/(J. 

~i o cna udo tú o ,·oso- ,..:¡o cuauJo tú o \'O:-.otro <.. 
tros nos :unas, uos a­

mais, uos anll'S o uo:-. 
amcis, nos hayas ama­
do o nos l1 aya i:'! ;.una­
do iL ;rnso!ros dos. A­
.r1'11uoliu : a noso tro-; 

muchos. Ay1'uuol iyii. 

;-:.:¡ o ¡·nando 1.1'1 o , .O.io ­

tros nos amaras i no ., 

ama:-ics, uos t11n ;írais i 
nos am;íscis, 11 os hu­

bieras i nos lrnb icsf'<; 

am arlo, nos l1ulii erni" i 
nos hubieseis amaUo a 

no nos ama..,, uo nos a 

mais, no nos ;unes. u c1 

uos amcis, no nos ha\ª " 
;nnado, no nos Iia.,~ ais 
a111ado a nosotros dos_ 

A.' úmonolin : a 11oso -

1ros muchos. /\ ·' Umo rw ­
¡¡_, 11. 

,..:¡ a cuando ti'1 o 'Oi'!Olt"o'-

110 110.., a111Rr<h ni 11 0-; a­
mase", un nos a111:í rai .., ni 
110:; ama ... ri~-. 110 nos hn ­
hiera ... ni nos huhiese-, 

;111 1ado. no 11os ltuhic rai ... 

¡¡j 110:. bubic~ci-. amado 



. ·1¡i,·uwndo. 

nosot ros dos. :\y1)1 uo 

niliu: a nosoiros 11Hl­

< hos. :\yúmornliyñ. 

l 13 

• .l(c·~rrndo . 

a uo!:iulros dos. A~ umo­
non1liu: a nosotros mu­

chos. Ay1l1110110 \ uli_\ ñ 

Futuros imperfi'cto i pc1fec/o, 

8 i o c uando tú o \'oso­

Iros nos amares, 1ws 

amareis nos hayais de 

11.mar, nos hubie res a ­

mado nos hubiereis a ­

mado i me ha) as o 1 1 1 1~ 

hayais de habf'r allla ­

do a no:mtros dos. 1\ ­

\ Umoaliu: a uosotros 
mm:hos. AyUmoaliyfi. 

illi.rtos 1. 

~1 o n1:rndo 1!1 o vo.-;o . 
iros nos lrnhieras i no.s 

hubieses rlc a nia r, nos 

lrnbicra i:- i nos huhit~ ­

sris de anrnr, uos Jiu . 

hieras i nos hnbicscs o· 
no.:; huhif'rais i nns liu­

hi·~ ... t•io;; de hahc r allla 

rlo a noso1ro.;; dos. A­
n'11nn:1nili11. a uoso!rus 

::-;¡ o cuando tU o ,·o::.ollO.i, 
n u uos amares o no nos 

atnúrcis, no nos ha_ras 
J e amar, o no !Hh haya­
is de amar.no nos hu­
bieres o hubiereis ama­

do, 11 0 me lt;1yas o 110 

111 e hayais de hahtr a 

mado a no sotros dos .. \ ­

y i'nnonoaliu: a n o:-.or ros 

n11whos. \_\ lnwJno;.ili.yii. 

i 2. ~ 

Ni o n1;111do lÚ o \o-;01ros 

110 nos ll uhieras ni hu­
bieses de ;im;ir, 11 0 nos 

hubicra¡s ni huhicsci::: 
<lP am:u, no nos lrnhit> 
ra-; ni hubieres, o no 

11M hubierais ni hubie­

St'is de habe r amado a 

nosotros rl<l" . .\ _n'i1110· 

nna \uliu : :t no•n t1 0:-
1:, 



A/ir111(1Jl(fo. 

111tH:hos. 1\ y 1'11noa\'t1-

liy ii. 

111 -

111llchns .. \ _\ 1'1111011ua\ ll 

¡¡_,¡¡_ 

~1,:;. El irnpcrati110 por la r..:glu jtnl'ral, 111l·11os eu 

la de ::.ingnlar a singular 1¡uc se :-nplc por la de prl'­
"<'lllC de indicativo: v. µ:r. 111/ui, da111e IÚ. pur r11/tdti 
lp1c ddlia dct: ir sog;nn la re!!la j cncral: rn/111ochi, J ;u{ -
1110 1osotros: rulmoylf 1·a d<lllO:- o tladnus a uuso ­

tros dos: rulmoyi'í en, a 110::.otro:-. 111ud1os. l 11e;a1nlo 

'º Jice: nu¡ueli, no llH' des: r11!11w11t1 ll, no me deis 
1o~u1rns: rulmoq1u'liu, 110 110::. drs o no no ... <ki ... a 11oso-

1ros dos: l'Ul111or¡1u'liyti, a no:-.()tJ'O'> 111111 lio:-., c<J mu se 

' e practirado. 
!líi. l ,os jl'l'l11Hlios i p;u ti1·ipiu:. Ül' C'>I;¡... do:Jo trausil'i41 

ll('S la illllCt'iol' i {~SlH, SL' liac('ll l'O ll ri iuh:l'plll'SlU t'll 

los del ::.i111¡ik, dd 111ismu mutlo c¡uc lo ... lle la ~q;;11 11 -

da i dl' la ll'rccrn: i sC' ;wlcpon c ;u¡ui cn1110 (' 11 la an-
1t: rior el jt'lliLivo o JHJse,iui de l;i prr-;ona p.tcicnte, 

i la <tjl'ntc o se pone 1•\¡11·c.sa o'ª -.,(• t'nticndc: \'. ~r 

.l 1rn1 NlllCI:-' 1 J'.\I, 1 H fl•Jn~. 

1aiii ª) 1'nt1 ium (ayl1<.1 
licl, <1)1Ja,·i11 ) L'Jmi. 

:\múmlnine tú. 'l'aiii a­
) 1), illln, (aJ ú1·icl, ª-' i'1-

1 in O) 111i. 

11 ahi1~mlo1nc ll1 a111at!o. 
'l'atii ª·' t ! \ iurn 1110 (;.¡ -

ayt'1no;n inm a_11'11toa 

1il·I J r_1111i. 
i\o a111;i11clo111l' tu. ' I al1i a­

~ 1'111()\ iurn ;1.1 l11101·id a­
.111 1101 in} 1· 1111i. 

.\n hal1i1·11tlfl111C tu ;i111ado 
'l'al1i il) 1mm 1t11n (a_111-



. '//irma11do. N1·gr1udo . 

uov iclino ª ) l HIO\ i111110 1 

l.!\ 111 i. cy mi . 

Vos~ t ros c¡uc nos a111ai s VosuLros que uo nos amai.s 
o am ::i nd onos \'osorros. o no amándo uos ,-oso-

lud 1iii-i'í iii ay 1i l' iel (a - !ros. T añ in aylrno ' iel 
ythi 11 ) eyntn . (ay t'11io \'i 11) eymn. 
"No ayln·il u, ui ay li11 0vilu, porque el panicipio 

" a('li\·o no admite j e ni ti ivo an tepuesto. 
Lo qno \'osot ro:s rno a - Lo ljlle vosot ros no me a-

tnahais. ln ohe la ñ i a - urnliai s. 'l' añi ayú nou-
ytiur iC'I (o ay1J11 vin )ry- viel (o ayú nou,·in) er 

11111. 

l N!~J CA'l ' l\' O . 

• '~firmanrlo . 

l~ n , n1r11. acu , av uen. 

J\fegaudo . 

Lacu, lav ucn. h1yarn. la­

)' <l\' ll Cll . 

SU Jl.I UN't' I VO. 

li: li . 'ud i, aeli , avue!i . Noeli , ll ú\'ll c li, noadi. no ­
a rncli . 



-llti-

l '\ll(C'4.Tl\"0, 

.-1Jirmando. St"Etando 

J\l on, mO\'llH, moan,mna- '.\ [o\an, moluran. 11101:1\·an 

nin. mola~ anlll 

:::ll1 !Ul"'\TJYO 

:Moli, rnon1li , rnoali, moa­
vnli. 

'.\[onoli, monon1\i, 111ono:1-
li. mouoarnli. 

hn1r\TIVO. 

99. TJc singular, dual i ph1ral a dual. 

Moyu, mornyu. monyn, ).foht~·n. molavnyn, mola 
moavnyn. yayn, mn\ayan1yu 

Sl"R.ll',,.TIYO. 

J\loli11, mon diu, moalin, -;\lono\iu. mononiliu, mo-
moavnlin. noaliu. monoarnlin. 

hDIC\Tl\"0. 

100. !>e úngular, dual i plum! a plural. 

~Ioyñ, 111ov11yii, mo;t~·ñ, Molay1i, mnl::trnyl1, mob 

moan1yfi . 
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1111 ~l' llJl ''\'l'l\'U , 

A tirmmulo. .Y1·ga11./. 

\[oliy1-1, nrn,·uli_, i1, moa- l\•[onoliyii , mono' uli.' fi. 
li_, it, mnaniliyii. monoaliyñ, mono;n uli­

yii. 

I U"l l ~il' EH/\Ti\'O , 

En ca, mochi ca, 1noy11- Qncli, moqucli, moqu1·liu, 
t";t, 1110~·11 c·;i. nwqueli_vñ. 

10.1. .l 1:RuN1Hos 1 PAnT1c 1p1os . 

P.ira, arium (a,·icl, avin). Noa\' ium (noa'"iel, noa Yin· 
Estando, ,·ium ("iol). Novimn ( no,·icl. ) 
ll nbicndo, \'inm mo (viol Noviutn mo( noYid mo, no-

mo, Yin n10). vin 1110.) 
F.I qué, lo C]ll é, \'icl (vin). No,·iel (no,·in. ) 

I el poscsirn :rntepuesto de termina a quien rn lacran­
,icion. La primr ra !ennina<.:ion de cada jcrnndio i 
panicipio í'" la propia , J;1 s o iras son cqui\'al l~ntC"<l, i 
muí n::.adas. 

(J.ui11ta t rr111sicio11 r/r; !.erara ¡wrsona a segunda, 
I'. gr. 11q11rt l.c ama, os ama, aq"rllos 11 

am.a.n, os aman. 
f.~1a 1ransicion se hace tambien interponiendo ,, 

en la~ pcrsrinas pacicnics <l ("\ \"crho simpl<', !'intcs <l e 
l 10: part1cula!' que la~ forman , qnc aquí son ym1, _f/'lllh 
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ymn, en inc\icatirn i en subjuntivo: lmi, lm11 , lnrn . i a 
ma s de eso añad iendo dcspncs 1110 v. gr. 

I ~DICATI'' º · 

A :úugular de singulrtr, dual i plural. Presmte i pre­
térito pe1jecto. 

J\ r¡nel te ama, te amó i te 
ha amado: aquellos te 
ama n, te amaron i te 
han amado. Ayüeyrn o. 

Aquel no te ama, no te a ­
mó ni te ha amado. A ­
quellos no te aman, JTO 

te amaron ni te han a ­

mado. AyU. laeymo. 

t 05. Kótesc que cuaudo esta transic ion va a singu­
la r: I'. gr. aquel te arna , aquellos te aman; aunque se­
gun la regla jencral deLia decir ayileymimo, no lo di ­
cin así, sino que en vez de posponer mo, 1J111dan la 
última i en o .así en indi cativo como en subjuuti1'0, 
i dicen ayúeymo, aquel te ama, o aquellos te aman. 

P retérito i1n1>e1fecto i pluswampe1fecto. 

Aquel te amaba o te ha­
bia a lllado: aquellos te 
amaban o te habian a­
mado. Ayúvuey mo. 

Aquel no te amaba, o no 
te habia amado .. A que­
llos no te amaban ni te 
habían amado. Aylda­
vuey mo. 

Fut uros impe1fecto i p c1fecto. 

Aquel te amará i te ha Aquel no l e amará ui te 

( 
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Ajinnando. 

<le amar, te haLrú a­
mado i te habrá de a­
mar.At¡ucllos le amarán 
i te han de amar; te 
habrán amado i te ha­
Urún ele amar. Ayúacy-
1110. 

JVegamlo. 

ha de amar, 110 te ha­
brá amado, ni te habrá 
de amar. Aquellos no te 
amarán ni te han de a­
mar, 110 te habrún ama­
do ni te habrá n de a ­

mar. Ayúlayacymo. 

Al i.-ctos J. 0 i 2 . o 

Ac¡uel te :;abia de amar, 
te atn:.ira i te amaría, 
te hahia de haber ama­
do, te huhiera.i te ha­
bri<L amado: aquellos 
te habian de amar, te 
amarían, te habian de 
haber amado, te hubie­
ran i te hctbrí an ama­

do. Ay Uavueymo. 

Aquel no te habia de amar• 
no te arnara ni te ama­
ría, no te hahia de ha­
be r amado, no te hub ie­
ra ni te habría amado. 
Aquellos no le habían 
de amar, no te amri.ran 
ni t.e amarían, no te ha­
bian de h aber amado, 
no te hubie ran n i te ha­
brían amado. Ay1'ilaya­
vi:1eymo. 

hil'ERATl\'O . 

;\mete aqttel. Ayliaey-
111 0 ca. 

Amente aquellos . AyUae­
_"lllll ca. 

No te ame aquel. Ayu­
quelmo. 

No te amen aqllellos. A ­

yltquel1uo, 
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S t:BJUNTI\'0. 

Presente ·i pretérito perfecto. 

"1firmando. 

f'i o r uando aquel te a­
ma, te ame o te haya 
a ma<l o . Aquellos te a­
man, te amen o te ha­
yan amado. Ay úelmo. 

JYegando. 

S i o cuando aquel no te a­

ma, no te ame, o no te 
h aya amado . .Aque llos 
no te aman, no te amen 
o no te haya n amado . 
A yU.noelmo . 

Pretérito impet/ ecto i pluscuampf1jectd. 

Si o cuando aquel te a­
maba, te amara i te a­
mase, te hubi ci'a i te 
lrnbiese amado. Aque­
llos te amaban, te amá­
ran i te amasen, te hu ­
bieran i te hubicsc·n a­
mado. Ayúvnclmo . 

S i o cu ando aque l no te a ­

maba, no te a má ra ni 
te arnasc, n o te hubi era 
ni te hubiese amado. A ­
quellos no te amaban , 
11 0 te amaran ni te ama­
se n, no te hubieran ni 

te hu biesen amado . A­

yt\novuclmo. 

Pnturos impe1jCcto i pafccto. 

Si o cua ndo aqüel te fl ­

máre i te h aya de a­

ma r, te hubiere amado 
i te haya <l e h aber a-

S i o c uando aq ue l no te 
arnáre, n i te haya de a­
ma r, no te hubiere a ma­

do, o no te haya de ha-



121 -

mado. Aquellos te a­
múren i te hayan de 
an~ar, te hubieren a­
mado i te hayan de ha­
ber amado. Ayúaelmo. 

lVegando. 

bcr amado. Aquellos uo 
te a má ren, ui te h;iyan 
de amar, no t.c hubie­
ren amado, o no te ha­
yan de haber amado. A­
yUnoaclmo. 

Mi.r;tos l. o i 2. e 

S i o cuando aquel te hu­
b iera i te huhicsc de 
amar, te hubiera i te 
hubiese de haber ama­
do. Aquellos te hnhie­
ran i te hubiesen de a­
mar, te hubieran i te 
hubiesen de haber a­
mado. Ay úavue\ino. 

S i o cuando aquel no te 
hubiera ni te hubiere <le 
amar, no te hubiera ni 
té hubiese de haber a­
mado. Aquellos no te 
hubieran ni te hubiesen. 
Uc amar, no te hubieran 
ni te l1ubiesen de hab~: 
amado. Ayllnoavuelmo. 

l~Dll:ATIYO. 

A <lual i plural de singular, dual ·i plural. Presente i 
pretérito pe1fecto. 

Aquel os ama, os amó i 
os ha amado. Aquellos 
os aman, os amál:on i 
os hau amado a voso­
lros do:;. Ayúeymn mo: 

Aquel no os ama, no os 
amó ni os ha amado. A­
quellos 110 os aman, no 
os amaron ui os han a­
mado a vosotros dos. 

JG 
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Ajir11w11rlo. 

a \·oso!ros rnud1os. A­
.\ Ut'ymn mo. 

Ay1J\aPymumo : a rnso ­
tros mnchos.AylJ l;1 eymn 
lllO. 

Pretérito pC1fecto i pluscuampoff:cto. 

,\qnel os amaba i os ha ­
bia amado. Ar¡uel los os 
amaban i os liahian a­
mado a vosotros dos. 
Ayúnrnymu mo: 
sotros muchos. Ayú­
n1Cymn mo. 

Aquel no os miaba, i 
os habia amado. Aque­
llos no os amaban i no 
os habian amado a vo­
sotrns dos. Ayúlavllcy­
mn mo: a Yosotros mu­
c·hos. Ayúlan1Cy 11m mn. 

Ful.uros i111pc1:fccto i perfecto. 

Aquel os é\llléll'Ú i os ha 
de amar, os hahrri ama­

do i os haürú de aniar. 

_·\qncllos os amarán i 
os han de amar, os ha­
hr:ín amado i os ha ­
brCu1 ele amar a Yoso­
tros dos . Ayú aeymn 
lllO: a YOSOtros 11\U{;hos. 
Ayúacyrnn 1no. 

A quel no os amará ni os 
ha de amar, no os ha­
lJrá amado, ni os habrá 
de amar. Aquellos no os 
amarún ni os han de a­
mar, no os habrán ama­
do, ni os habn'in de a­
mar a ' 'osotros dos. A­
yú layacymn mo: a ,·oso-
tros muchos. A.yU\aya­
cym n mo. 

11li.rtos l. e i 2. 0 

.\que\ os hah ia ele ;u nar, _\quel no os hahia de a-
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Afirmando. 

os amara i os amaría , 
os habia de lrn\Jcr ama­
do, os hubiera i os ha­
bría amado. Aquel los 
os hahian de amar, os 
atnáran i os amarían, 
os habian de habel· a­
mado, os hubieran i os 
habrian amado a voso­
tros dos. AyU avucynrn 
mo: a vosotros muchos. 
Ayúa,·ncyrun 1110. 

mar, no os amára ni os 
amaría, no os habia de 
de haber amado, 110 os 
hubiera ni os habría a­
mado. Aquellos no os 
habían de amar, no os 
amácan ni os amarían, 
no os habían de haber 
amado, no os hubieran 
ni os habrían amado a 
vosotros dos. AyUlaya­
vueytnu mo: a ,·osotros 
muchos. AyUlay:.n'ury­
rnn 1110 . 

Ji\tl'EH.\TlVO. 

Ameos aquel a vosotros 
dos. Ayüemu mo. 

Amenos aquellos a vo­
sotros dos . Ayúemu­
mo. 

Ameos aquel a vosotros. 
Ayúemn mo. 

Amenos aquellos a YO­

sotros. Ayúeummo. 

~o os ame aquel a ,·oso­
tros dos.Ayltquelum um. 

No os amen é.l(]Ucllos avo­

sotros dos, Ayltquehnu 
mo. 

~o os ame aquel a ,·oso­
tros. Ayúquclmn 1110. 

No os amen aquellos a' o­
sotros. Ayltf1uelmn mo. 
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~ \.'ll J U.:XTl \'O. 

P resente i preúrito pnfecto. 

AJinnando. 

~i o cuando aquel os a­
m a, os ame i os haya 
amado, Aqncllos os a ­
ma n, os amen i os lt:.l­
yan amado a \'OSo tros 
dos. Ay Uelmu mo, a YO­

sotros muchos. Ay úcl­
m n mo. 

j\fcgando. 

Si o c uan do aqu el 11 0 os· 
am a, no os ame, i no os 
haya ame.do. Aquellos 
11 0 os a man, no os amen 
i no os haya n amado a 
vosot ros :dos. AyU nocl ­
mu mo: a vosotros 11111 -

chos. Ayünoelmn mo. 

P retérito impCJfecto i plusc1tampe1fecto. 

S i o cuando aquel os a­
maba, os amara i os 
amase, os hubiera i os 
hubiese a mad o. A que­

llos os amab<rn , os a ­

maran i os amasen, os 
hubieran i os huüie­
scn amado a ,·osotros 
dos. Ay1'ivuelmu mo, a 
,·osotros 111ud1os. A ­
y1l\· uelmn mo. 

S i o cuando no os ama ­
ba, 11 0 os ama ra ni os 

;1 mase, no os hubie ra 
ni os hubiese amado.A­
quellos no os amaban, 
no os amáran · ni os a. ­
masen, no os hubie ran 
ni hubiesen a mado a 

YOsotros dos. Aylinovu­
elmu mo : a vosotros 
muchos. Ay t'inon1elmu 

lll O. 
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Futuros impe1ff'clo i pe1fPcto. 

Afirma11do. 

.Si o cuando aq 11 el os a­
máre i os haya de a­
mar, os hubiere ama­
<lo i 05; haya de haber 

amado. Aquellos os a ­
márcn i os hayan de 
amar, os hubieren a­
mado i os hayan de 
haber amado a voso-
1ros dos . AyUaelmu 
mo: a \'Osotros muchos. 
AyUaehnu Jl)O. 

1Yega11do. 

Si o cuando aquel no os a­
mare, ni os haya de a­
mar, no os hubiere a­
mado, i no os haya de 

habe r amado. Aque llos 
no os amaren ni os ha­
yan de amar, no os hu­
bieren amado,i no os h a­
yan de haber amado a 
vosotros dos. AyUnoael­
mu mo: a vosotros mu­
chos. AyUnoaelmn mo. 

Afixtos l. e i 2. o 

S i o cuando aquel os hu­
biera i os hubiese de 

amar, os hubiera j os 
hubiese d e h aber ama­

do. Aquellos os hubie­
ran i.. os hubiesen de 

amar, os hubi~r.au i 0 5 

hubiesen de h aber a ­
mado a Yosotros dos. 
Ayllavuelmn mo, a rn­
sotros rpuchos. AyUa­

' uelum mo. 

S i o cuando aquel no os 
hubiera ni os hubiese 
de amar, no os hubiera 
ni os hubiese de h aber 

amado. Aquellos no os 
hubieran ni os hubiesen 

do amar, no os hubie­
ran ni os hu biesen de 
haber amado a vosotros 
dos. AyUnoantelmu mo: 
a vosotros muchos. A· 
y únoavuelmn mo. 
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.h:1u;;>.:JJJQS 1 I' .\H'l'ICirlOS. 

f!Jimwndo. 

P<.1ra amane aquel o a­
quellos a ti. Tami a­
y Uacteu. 

Para arnarns ar¡n el o a­
que llos a vosotros dos. 
Tamu ay Uaeteu, avo­
sotros muc hos. Tamn 
ayúaeteu. 

A má ndote aquel o aque­

llos a tí. Tami ayUa­

tcu. 
Amándoos aquel o aqu e­

llos a vosotros dos. 
Tamu ayU.eteu: a vo­

so tros urnchos. T amn 
ayUcteu. 

Habiéndote amado aquel 
o aquellos a tí. Tami 
ayúetou mo. 

Habiendoos amado aquel 
o aquellos a vosotros 
dos . Tamu ayüctcu 
mo : a vosotros mu­

chos. Tamn ay Uctcu 

mo. 
Aqu2l que te ama, aque­

llos que te amaban . 

]\legando. 

Para no amarte aque l o a­
quellos a ti. 'l'ami ay1'1-
noaeteu. 

Para no nmaros aque l o 
aquellos a vosotros dos . 
'l'amn ayU. noaeten ; a 

vosot ros muchos. Tamn 
ayUnoaten. 

~o amá ndote aquel o a­
quellos a tí. Tami ayú­
noeieu. 

No amandoos aqnel o a­
quellos a vosctros dos. 
Tamn ayúnneteu: avo­

sotros muchos. Tamn 
ayUnoeteu. 

No habiéndote amado a­
quel o aquellos a tí. 'fa­
mn ayUnoeteu mo. 

No habiendoos amado a­
quel o aquellos a \·oso­
tros dos.-Tamu ay Unoe­
teu mo: a yosotros mu­
chos. Tamn aylrnocteu 
mo. 

Aquel que no te ama, a­
quellos que no te ama-



Afirmando. 

Tami aplctcn, tami il· 
y ún1ctcu. 

Ar¡ncl que os amara, a­
quellos qnc os amaran 
a vosotros dos. T amu 
ay1)actcu : a vosotros 
rnuchos. Tamn ayliae-
ten . ... 

Es mucho lo que D ios te 
ama, i lo qnc los san­
tos te quieren. C han­
chugcqucy tami ayU­
quetcn cay chi pu san~ 

to: a vosotro~ dos. T a-
mu ay1)queteu: a voso­
tros muchos. Tamn a-
yilqneteu. 
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han. T ami ap'moc-tcu 
tami ayúnovnctcu. 

Aquel qnc no os amara. a­
quellos que no os ama­
ran a vosotros dos. T a­
mu ay únoaeteu: a Yoso­
tros muchos. T amn a­
y Unoacteu. 

r ol' un solo pecado mo r­
tal es mucho lo que 
Dios te aborrece, i lo 
mal que te quieren todos 
los santos. Quidu Yn ta 
hnerin mo cauclrngeql;­
ey, tami, gh üdeqneteu, 
Señor l>ios, tarni ghU­
nuqncteu cay Vitlchi pu 
santo: a vosotros dos: 
T amn: a vosotros mu· 
chas. Tamn. 

106. Ei impcraÜYO sigue la regla j e11cral, mémos 
en el singular qe Jo suplen con el fu tu ro de indicati,·o. 

T.,osjerundios i participios son los mismos de 3. (:! 
a 3. m en etcu, antepuesto el jenitlvo de la persona pa· 
riente, que aquí son mi, mu, mn i la persona ajeRte. 
se pone e:\presa o ya se entiende, como se rinede 
Yer arrib;i. 
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Terminaciones de esta quinta tranúáon 

bDICATl\'O. 

107. A Singular. 

4finnando. ~Yegando. 

E ymo, \'ueymo, ac_ymo, 
avueymo. 

Laey mo, \avueymo, layac­
y mo, layavueymo. 

SUBJUNTIVO. 

E lmo, vuclmo, aelmo, a - Noelmo, Novuelmo, noa -
\'uelmo. elmo, noavuelmo. 

lNDI CA1' JVQ, 

108. A dual. 

Eymn mo, vueymn mo, a­
eymn mo, avuelmn mo. 

Laeymn mo, laHrnynm 
mo, layaeymn mo, laya­
vueymn mo . 

SUBJUNTIVO. 

E lmn mo, vuelmn mo, a­
elmn mo, avuelmn mo. 

Noelmn mo, novuelmn mo, 
noaelmn mo, nu\•uelm n 

mo . 
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[NDI CAT I VO. 

J OD. A plural . 

. Afirmando. 1Vegando. 

l~ymn mo, vueymn mo,a- Lacymn mo,lavueymn rno, 
cyurn mo,avneymn mo. layaymn mo, layavucy­

mn mo. 

SunrnNTivo. 

E lmn mo, vuelmn mo, a­
elmn mo, a n telmn mo. 

Noclmn mo,novuelmn mo, 
uoaelmn mo, noavuel­
mn mo. 

110. h!PERATJVO. 

Aeymo ca, emu mo, emn Q uelmo, quehnu mo, qucl -
mo. mn mo. 

JERU N DIOS I PARTICIP IOS. 

Para. Aeteu. 
Estando. E tcu. 

Noacteu. 
Noeteu. 

H abiendo. E tcu 1~0. N o et cu rno. 
E l que, lo que. Etcu. Noctcu. 

1 el posesi''º antepuesto determina a quien rn Ja 
rransicion. 

J7 
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Sesta /ransicion de tercera perso11a a primera. v. gr. 
aquel me ama, aquellos me aman, aquel nos ama, 

aquellos nos aman. 
Tambien se hace esta transicion interponicudo e 

en las te rm inaciones simples de las person as pac ien­
tes, á ntcs de :sus partículas 11, yu, yñ, en indicat ivo i 
en snhjnn ti vo li , liu, liyñ, aiiadiendo dcspues mo: v.gr. 

I NDICATIVO. 

A úngulrll". Presente i pretérito perfecto. 

Aqncl me ama, me amó 

i me ha amado. Aque­
llos me aman me ama­
rou o me !tan amado. 
Ayúeno . 

A quel no me ama, no me 
amó ni me ha amado. 
Aque llos no me aman 
no me amaron ni me 
han amado. Aylllaeno. 

Pretirito impcJ/ecto i pluscuampe1fecto. 

Aquel me amaba o me 
habia am<1do. Aquellos 
me amaban o rne ha­
hiau amado. AyÜ\'llC­
no. 

Aquel no me amaba, o no 
me babia amado. Aqne­
llos no me amaban o no 
me ha\Jian amado. Ayú­
lavueno. 

Futuros impe1j"ecto i pnfeclo. 

Aquel me amará i me ha 

de ama r, me habrá a­
mado i me habrá de a-

Aqnel no me amará ni me 
ha de amar, 110 me ha· 
hrú amado ni me ltabr:í 
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.t~/irmanrlo. 

mar. Aquellos me ama­
rún i me han de amar, 
me hahr:.ín amado i me 
habrün de amar. A ­
)'l'laeno. 

i.Yfgando. 

de amar. Aquellos no 
me amaran ni me han 
de amar, no me habran 
amado ni me h abran de 
amar. Ayúlayacno. 

11li.rtos l. o i 2. o 

Aquel me habia el e a­
mar, me amára i me a­
maría, me haliia de ha­
ber amado, me hubie­
ra i me habría amado. 
Aquellos me habian de 
amar, me amáran i me 
amaríaa, me habian de 
h ::.ber amado, me hu­
bieran i me habrian a-

Aquel uo me h aLia de a­
mar, no me amara ni 
me amaría, no me ha­
bia de habrr amado, no 
me hubiera ni me habria 
amado. Aquellos 110 me 
habian de amar, no me 
umaran ni me amarían, 
no me hahian de haber 
amado, no me hubieran 

mado, AyUavncno. ni me ,habrían anrndo . 

AyU!aya\'lle110. 
112. Nótese que cuando esta transicion rn a sin­

gular, ' '· gr. apuel me ama, aquellos me aman; aunque 
segun la regla jcnera l d cbia de.: ir ay1/en mo, no lo di­
cen <1sí los indios, sino que en vez ele mo, omiten la 
m i juntan la n con la o, i dicen ayúcno, me ama o 
me amó aquel, me aman o me amaron aqnellos. I es­
to es so lo en indica tivo: en los demas modos sigue la 
rrgla jcncra.J.. 
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SUBJl"XTIYO. 

A singular. Presente i pretérito pe1jecto. 

Afinna:n.do. 

Si o cuanrlo aque l me a­
ma, me ame o me ha­
ya amado. Aqncllos me 
aman, me amen o me 
hayan amado. AyUcli 
rno. 

.Negando. 

Si o cuando aquel no m e 
ama, no me ame, o no 
me haya amado. Aqus­
llos no me ama u, no me 
amen. ni me hayan a­
mado AyUnoelimo. 

Pretérito únpe1fecto i pluscuampCJfecto. 

Si o cuando aque l me a­
maba, me amara i me 
amase; me hubiera i me 
hubiese amado. Aque­
llos me amaLnn, me a­
máran i me amasen, 
me hubi eran i me hu­
biesen amado. Aytl­
r neli1110. 

Si o cuando aquel no me 
amaba, ni me amara ni 
me amase. no me hu ­
biera ni me lrnbies~ a­
mado. Aquellos no me 
amaban, no me a1mfra11 

ni me amasen, no me 
hubieran ni me hubie­
sen amado. AyU novucli 
J\10. 

Futuros imperfecto i JJCJfecto. 

Si o cuando aquel me a­
mare i me haya de a­
mar, me hubiere ama-

Si o cuando aquel no me 
amare ni me haya de a­
mar. no me l.rnbiere a-



Afirmando. 

do i me haya de haber 
amado. Aquellos me a­
márcn i me huyan de 
amar, me hubieren a­

mado i me hayan de 
habe r amado. AyUaeli­
mo. 
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f.leganJo. 

mado, ni me h;"Lya de 
haber amado. Aquellos 
no me amárcn ni me 
hayan de amar, no me 
hubieren amado. ni me 
hayan do h aber amado. 
AyUnoaclimo. 

JJ1ixtos l. 0 i 2. o 

.Si o cu;indo aquel me 

hubiera i me hubiese 
de amar, me hubiera i 
me hubiese de habe r a­
mado. Aquellos me hu­
bieran i me hubiesen 

de amar, me hubieran 
i me h ubiesen de h a­

ber amado. AyUa\'Ueli­
nrn. 

Si o cuando aque l no me 
hubiera n i me hubiese 
de amar, no me hubie­
ra ni me hubiese de ha­
ber amado. Aquellos no 
me hu\Jieran ni me hu­
biesen de amar, no me 
hubieran ni me hubie­

sen de ha\Jer amado. A­
yünoavuel i mo. 

J MPERATlVO. 

Ameme aquel. AyU.echi­
mo. 

Amenme aquellos, Ay úc­

chimo. 

No me ame aquel. AyU­
quelimo. 

No me amen aquellos. A­

y üquclimo. 

A dual i plural. P resente i pretérito pe1fecto. 

Aquel nos ama, nos amó Aqtiel uo nos ama. no no~ 
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Afirmando. 

o nos ha amado. A­
que llos nos aman, nos 
amaron i nos han a­

mado a nosotros dos. 
Ayúeyn mo: a nosotros 
muchos. ·Ay üeyñ mo. 

!{egando. 

amó i no nos ha amado. 
Aquellos no nos aman, 
no nos amaron ni nos· 

han amado a nosotrso 
dos. AyU laeyu mo: a 
nosotros muchos. Ayu ­
laeyñ mo. 

Pretérito imperfecto i pluscuampe1fecto. 

Aquel nos anrnba , i nos 
habia amado. Aquellos 
nos amaban i nos ha­

,bian 11 mado a nosotros 
dos . AyUvueyu mo: a 
nosotros muchos. AyU­
vueyñ mo. 

Ar¡u,el no nos amaba i no 
nos había amado. Aqne­
J\ os no nos a maban i no 
nos hahian amado a no­
sotros dos. Ayúlavueyn 
mo: a nosostros muchos. 
AyUlavueyñ mo. 

Futuros impe1fecto i pe1fecto. 

Aquel nos amará i nos 
hu de amar, nos habrá 
amado i nos habrá de 

amar. Aquellos nos a­
marán i nos han rle a­
mar, nos habrá n ama­
do i uos habrán de a­
mar a nosotros dos. A­
ytlaeyn mo: a nosot ros 

Ar¡uel no nos amará ni nos 
ha de amar, no nos ha­
brá amado, ni nos ha­

bra de amar. Aque llos 
no nos amarán ni nos 

han de amar, no nos h a­
brún amado, ni nos ha­
hrán rle amar a nosot ros 
dos. Ayitlayacyu mo: a 
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Afirmando. 

muchos. A)'llacyñ mo. 

]\r<'gando. 

nosotros mm:ho.s .. \.\·ú­
la yaeyñ rno. 

Afátos 1. 0 i 2. 0 

Aquel nos babia de a c 
mar, nos amara i nos 
;imaría, nos habia de 
haber amado, nos hu­
biera i nos habría a~ 

mado. Aqncllos nos 
h abia11 de amar, nos 
amáran i nos a marían, 
nos habiiin de haber 
amado, nos hubieran i 
nos habrian amado a 
nosotros dos.Ayúavue­
j'U mo: a nosotros mu­
d10s. Aytlavueyñ mo, 

Aquel 110 nos hahia de a­
mar, no nos amara ni 
nos amaría, no nos ha­
bia de l1aber amado, no 
nos huLiera n i nos ha­
Lria amado. Aquellos no 
nos haUian de amar, uo 
nos amaran ni nos ama­
rian , no nos habian de 
haber amado, no no:¡¡ 
hubieran ni nos habrían 
amado a nosotros dos. 
Ayúlayayueyu mo:a no­
sotros muchos. Aytlla­
ya\'ueyñ mo. 

htPERATIVO. 

Amenos aquel. 
Amennos aquellos a no­

sotros dos.Ay Ueyu mo: 
a nosotros muchos. A­
_y1lcyñ mo. 

No nos ame aquel. 
No nos amen aquellos a 

nosotros dos. Ayllque­
líu mo: a nosotros mu­
chos. Ayúqueliyñ mo. 
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St113 J U:'\'TIVO. 

Presenee i pretérito pe1Jecto. 

Afirmando. 

Si o cnando aquel nos a­
ma , nos a me i nos ha­
ya amado. Aquellos 
nos' aman nos amen i 
nos ' hayan amado ~ 
nosotros dos. Aylle­
liu mo: a nosotros mu­
chos. AyUeliyñ mo . 

J\tegando. 

Si o cuando aquel no nos 
ama, no nos ame, o no 
nos haya amado . Aque ­
llos no nos aman, ni 
uos amen, ni nos hayan 
amado a nosotros dos. 
AyUnoeliu mo: a naso. 
tros muchos. Ay tl noeli ­
yñ mo. 

Pretérito impe1fecto i pluscuampe1fecto. 

Si o cuando aquel nos a­
maba, nos amara i nos 
amase, nos hubiera i 
nos hubiese amado.A­
quellos nos amaban ; 
nos amáran i nos a­
masen, nos hubieran i 
nos hubiesen amado a 
nosotros dos. Ayúvue­
liu mo: a nosotros mu­
chos. Ayilvueliyñ mo. 

Si o cuando aquel no nos 
amaba, no nos amara 
ni nos amase, no nos 
hubiera ni uos hubiese 
amado. Aquellos no nos 
amaban no nos amaran, 
ni nos amasen, no nos 
hubieran ni nos hubie· 
sen amado a nosotros 
dos. AyUnovueliu: a no· 
sotros muchos. Ay Uno­
vueliyñ rno . 
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Futu1w i111pc1j h;to i pe1fecto. 

. Uirm({Jl(/o. 

;-;ii o cnan<lo aquel nos a­

mare i nos haya de a-
111ar , nos huLicrc ama­

do, i nos haya de ha­
ber amado. Aqncl\os 
nos atnúrc n i nos lia ­
\ au de amar, nos li n­
Í1iL·n~11 at uatlo , i nos 

l1a:an de l1aher ;uua-
4lo a nosotros dos. A­

·' 1'1acliu rno: a noso tros 
uuu: hos.A) úac liyli mo. 

N cganrlu . 

S i o cuando aquel 110 111 1s 

amare ni 11 os. hay;-i de 
<t illar, uo nos huliicw a ­

mado, 11i nos ha) a de 
haber amado. Ac¡nellos 

110 nos am;ircn , ni uo ... 
haya n lle amar, no nos 
liubiórcn am<ulo, 1ii 1ui ... 

hayan <le liahcr a111ado 

a 11 0.:-otros do.s .. \) 1'11w 

ac liu mo: a 11osotros 

muchos . A) l1110adi_, ii 
lllO. 

Jlli:iüJs l . e i 2. 0 

:::; ¡ o niamlu aqnel nos 
hubiera i nos lntli ícse 

tic amar, nos hubiera 

i 110..; huliic~c de lt aLcr 

amad o. :\.r¡l'lc llos nos 
hul1ieran i nos hu bie­
sen <le at11ar, nos hn ­
liicran i uos liuhic::il'H 

d0 hahcr amado a 110-

-solros dos .. ·\ y l1;l\'nc\i1l 

111n: a nosotros 11n1clws. 

Si u cnantlo aqncl no nos 
hnhirra ni nos h11h :C'-"\' 
d0 amar, nu nus li uhier:t 

ni iws huliic::;c de l1<!­
h1~r amado. _\1p1dlos nn 
uos lrnhicrnn ni no . .., hu ­
hi csen ll c amar, no 110:-. 

linliicr:111 ni uo::; lrnbic 
scu de halicr amado ;1 

nosotros dos . . ·\) únoa 
VllL'lin mo: a 1w,;;01ro~ 

l' 
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Aji1·nw11do. J\Tegando. 

AyUav ucli yii mo. muchos . Ayü11oan1cli -

)ii 1110. 

Los jcrnuJ ios i panic ipios so n los mismos <le 3. ~ a 
J.~ e n eteu, i e n la a n terior Je 3. ~ a 2. ro, a ute¡rn­

niendo siempre 0\ j e uilivo <le la persona pacien te, que 
e n est a <le 3. ~ a l. ~ es ni, yu, yii, i la persona <Den ­

te o se po ne expresa o ya se entiende: \',gr. 
P arn amarme aque l o a- Para no amarme ar¡uci" o 

11ue llos a mí. l nche ii i aquellos a mí. l uchciii 
ay c'iae tcu. 

Pa r;1 11111 arnos aquel o a­
quellos a noso tros <los. 
lud 1uyu ay úaetcu : a 
nosotros uuH:lios. ] u­
cliiii íiiii n) üac t.cn. 

A111~í n d01nc ;u1uel o a-
1p1Cllos a mí. Tat'ii a­

y1'ictcu, o petu taiii a­

yl1ctcu. 

Amün<lonos aqnc l o a ­
quellos a nosotros <los. 

Tayu ay 1lcten : a 11oso­

tros muchos. T ayíi a­
) t'1eten. 

Habiéndome <unaúo a­
quel o aquellos a mí. 
luche taiii ayUcteu mo. 

llabiémlouos ;.uuado a­

r¡nel o ac¡ucllos a noso­

tros dos. Ta: u i.t) úc-

ayt'i noaeteu. 

Para 110 ama rnos aque l o 
aquellos a nosotros <l os. 

] nd1ll) u ay1't11oatcu: a 

nosotros 111uchos. 111 -
diiii iiiíi ayt'tnoaetcu. 

No amci.n<lorne aquel o¡¡. 

rp1ellos a mí. Taii i ay ú-
11octeu, o pctn taiii a. 
yúnoctcu. 

No amú11do11os aque l o a­
quellos a nosotros dos. 
Tayu i.l) Unoeteu: a no ­

sotros mucho~. Tayll a­
ylmoctcu. 

No haUi é n<lume amado a­
quel o oquellos a 111í . 

'l'aili ayUnoctcu lllu. 
No haLiCu<lonos ;.una<lo 

ac¡ucl o aquellos a noso­
tros dos. Ta) u ayUnoe· 



J39 -

Aji1rnwndo. 

1.en mo: a nos0~uos mn­
d1os. Tañin ay úetell 

mo . 
El que me ama, o l0s q tle 

me aman. l nche tañi 

ay úeteu 
E l qLrn n0s amaba 0 1-os 

que nos amaban a n0-
sotros <los. Tayu a­
)'Ú \'lleteu: a n0s0tros 
muchos. Tai'iifi ayU­
vuete L1. 

ten mo: a nosotros mu ­
chos . T a i'i iñ ayúnoetcll 
1110. 

11.1 que no me ama o los 
- que no me aman. Taüi 

ayU.noetcu. 
El qne no üos amaba, o 

los qne no nos amaban 
a n0sott·Os dos . Tay u 
ayilinov ue;te n: a nosotros 
rnuci10s. Tañiíi ay úno­
vueten . 

TizIDllNA Cl0NES D E ES'l',\ TRAN SI C ION. 

I1NIHCA'l'l VO. 

11 4. A .~-i-J¿g u.lar. 

E no, vucno, acno, av ue- Laeno, lavueno, layaeuo , 
no. layavucno. 

S [!l' DJU N'l'IV0 . 

.l!: li mo,v ueli mo,aeli mo, No eli mo,novneli mo,noac-
a n1eli mo. lim0,no;wucli mo . 
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( l\' lHCATIYO . 

l 15. A dual. 

Afirmando. J\Tegmu!o. 

Eyn mo, vucyn 1110 , ac- L acyu mo, la\•ucy u 111 0, la -

yn mo,avueyn mo. yacyn mo , lay avncyu 
HlO . 

SUBJUNTIVO. 

F. lin mo, vnclin mo,aclin­
mo, a\'neli111110 . 

Si1wop;-ido, vclin 1110, 

V('lin mo. 

Nocliu 1110, non1elin 1110 . 

noalin mo , noavilc liu ­
mo. 

S incopado, no\iu mo, 110 -

\'clin rn o , noa lin mo , 
noan1elin rn o. 

JNnICATl\' 0 . 

11 G. A¡>lural. 

E) ii rn o, vnc) ii rn o, ac- Lacyii 111 0, ];l\ ncyii mo. 
yii mo, avn C) íi 111 0. la y ac) ii 1110. la) av ucylL 

lllO. 

S l l BJl'~TI VO. 

E. liyii mo,vncli) i\ mo, ac­

li) ü n10,aveliyll mu. 
Noeliyii mo,non1eli y ií tno, 

noar li) ii mo. 110<1v11cli ­

) i'i 1110, 
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H7. ]MPEl! A'l'JVO. 

Ajirmrmrlo. 1\ir.gmulo. 

Echi mn , ey n mo , cy il Clueli mo, queliu rno, qnc-
mo. liym. rno. 

118 . JE RUNDHlS I PAUll'JE.:JPI @S. 

]'ara, tteteu. Noateu. 
E stando, e ton·, o 11~cLn e- N@eceu, o petu. noc-

tieu. t;en. 
H abiencl@, r,ten m0. Nc·leten mo . 
.E l qnc, etc.u. N oeten. 

l el posesivo antepuesto, GlenoLa a quien va la tran­
sicion. 

§ 7. 

A~) V J,; R'l'EN.GlA. 

119 . E 11 estas c11<ttro 1~11lohnas transi<~i o nes, los j ernn­
dios para i estando, ,,se hacen tamliien algunas veces 
por la regla j en en1l, inteq~crnieuclo la e a los jenrndios 
del verbo simple, antepnes~0 el j en.ioivo ele la persona 
paciente i la que hace o ya se entiende o se pone ex­
presa: v .• gr. taiii aytlaeúmi e:!Jmi , o ayuml,m. S inco­
pando la e para amarme ~ú a mí: tami a.y/1e11mi incite. 
Amá ndole yo a lti; i la tt suelen hacerla 1i particula r. 
I asi mismo se hacen los habiencfois, aíiadiendo dcs­
pucs mo, o inte rp0nié uclolo ún t.cs ele la <::: v. gr. Tmni 
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a.111fr1lm mo ta.IJe o nyú.moe1'onn, o tamhi i:: n ay1imouw. 
Sincopando la e lt abiéndorc amado aqncl. Au11 <p1c lo<> 
jcrn n<lios de arriba son los mas usados. 

§ 8 . 

1i·ansiciones du11licadas. 

120. C nnndo en la orn cion se jnnta transic ion a 
tercera pe rsona con algnna de estas cua tro postre ra :", 
aquel respecto o relac ion a te rce ra Jo sig ni fican co n 
Li. pan íc.: ul a itma o nma o con /el o so la la b interpues­
to al ve rbo, i ta otra trausic ion la ponen c.\ prrsa: \·.g r. 
dí melc a tu caciqu e qnc me les tenga respeto a mis pa­
dres. T htlcanienmaclti mo iiip1t patiru, rey p ilelc11 
!ami g!tMmen. 

121. l la:<; mismas partículas, cuando ::ai transicion 
o re lacio n a dos terceras personas, la una: v. g r. bús­
<;aselo el caba llo a tu padre, quintnlcrige chilcahudl1t 
ta mi chao. I tambien la sup len di chas par tíc ulas, cuan­
d o hai Ja misma trausicion o re lacio n a tercera pe r­
soua en la pasi\'a o verbo impersonal de segunda 
voz: v. gr. No me han a rado la ti erra porc1uc me 
roba ron los lmeycs. Quetha/dgelan ta clii ma¡J//, /lu1i 

clwr¡niAmagen mo l rt chi pu, nuu1swn. C uando se li ay a 
de usar de !el o do ilma, lo cnsciiani la prúcti c<i . 

122. J1' jnalm e11 te cnando se ju nlare la lransic io n 

recí proca con ot ra cuak¡uicra , poneu ambas. e\111·c­
as, quedando la n pegada a la raiz de l ve rbo v.g r . 

hnmí llatcme, pichliciúwuen. l mi caba llo? indu: ni 
cal111e/lu, cayJ BUscutclo tli , r¡uintu/iu•ig,.. 



-Jta-

CAl'l'l'ULO VII. 

§. 1. o 

t::Jobrc el nombre. 

123. l'l!nchas \"Cccs pone n la tercera pcr::ooua del 
r c rho e n si ng ular, a unque el no mbre esté tu dual o 

plural: v.gr. A!dtf117m cona c1ípay p or ctlpaygn. \1j. 
t1i cro11111uchos mocc10 11 cs, rpn rucanniten pútlwy, por 
pi'1tlteygu. Ar<licrou dos casas no mas. 

12-1. Los no lllLrcs adjetivos siempre se anlcponcu 

a los suLstantivos: v, gr. cú.me clie. j entc buena. 
1;2.j_ Otros adjetivos como aurcu;; argcnteu;; ~)·c. se 

liaccn anteponiendo el sulJstanti rn de qniC'n en latin 
se llcri\'an: v. gr. millr~ , oro: milla curo, piedra de oro: 
:-.i Uicn much as veces lo dit'.C n al rPl>cz: "·gr. cura. 
111il/a, o mill1t cum. lonco miL!rt o mi!la /011co, niLcza o 
cahl'llos tic oro· 

l·.!G .. \si 111is1110 los adjetivos, que en latin i en CS· 

paiiul rij cn casos, se dice u e n esta lengua anteponien­

do d ft'jido o aii adi éllllolc 11w: v. g r. cuiiirn~!fí!J milla 
mo, es polirc tic oro: /i,111lca, uw ghúlmen g<ymi, eres 
rico de anima les: !ighgcymi oi!el mo, o liglt cúld gt·y­
mi, eres l1\a11co de cuerpo. 

l'.!7. Lus j c niLivos siempre p rccctlcn al nomlirc r¡nc 
lu-; rijt', u a lo ml·nos su pa rtícula: v. gr. lndu 1/i e/tao, 
111i padre: P edro iii rnltin, o iii r"ultin 1'l1rlro, ltacicntla 

de ['('dro. l ~¡ hai t!os· o ma"S jc11 itiros, 'ª primero el 
'j1l1.' t'n l·.1:-1l' lla110 es po.':llrcro, o a lo m~·tws ::- u parli-
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nda: \'. gr.L!a11cahuc11u 1ii 111al;;hl'll iii poiii, o 5li¡101ii 
Llrmcallllcnu ii.i malglu•11, papas de la mujer de Llan ­
ca liucJ1 0: lrtmi e/tao iíi mapu, 1icrra ele tu pa dre. 

128 . Pero muchas veces, a1111qnc en caslc llano liai 
jcni Livo o la partícula de, los in dios no usan de la pa r­
tíc nln iii, s ino r¡n c lo posponen, cspccial111c111c n iaudo 
no es j cuitivo de es lricta poscs io11: ,., gr. QuiJw/en cha­
nt pulen. Dame un jarro de chicha; ol'ida, rcnwy l11t­
ircao huenu., parecen O\'Cjas los arre boles del c ic lo . 

129. E ste romance: Yo coutigo, ,·osotros ( 011111 i­

gc', &c. se dice co u elegancia a veces si n la partícula 
cgu, so lo posponiendo el pritnc r pronomhrc s..i lo liai , 
i ::>i no lo li ai, el segundo en <l na l o plura l segun el 
nú mero <l e las perso nas: v. g r. e.1.1mi i11d11t tiitot1utyl{ 
o incli1t amotuaytt, yo co ntigo, o tú conmi;;o no~ vol­
ve rémos: eymn 'inclúJt l'}11tgcu, yo i ,·oso1ros o ,,Oso­

tros dos co nmigo: eymn i11cl11íi t'}Jlf!..::u1, yo i \ osotros 
lllll t hos, o VO SOll'OS t:O lllll igo; c.'/Jlltl i11d11J c;11, :o j 

,·osotros dos, o con vosotros dos: i111-ltiPi ry11n r'gu, 
noso tros co111 igo: •i.1td1u patint r•;11 o patirn i11dw, el 
padre cornuigo: cli.i )Hllirit 1'g11 conpam11, l'tll r <1 t ll cu 11 

e l padre: vac!ti ¡m ghiltmen ''gil ey111i .º <'!¡11111) ioy11111, 
estos ca hir¡ues co tnc rri n contigo (o con n1sotros\ 

130. E n lo d omas la colocacion ele la.; pa l abra~· 110 

tie ne especi al dili cn ltad, pncs casi e« la 111i~111a qlll.: 
en caste llano. be puede autcponc r i po.;poner al Vl'r­

bo o! noinina tivo i dc lll as casos: \'.gr. nodoy mi chrw, 
o mi dtao aculay,110 li a ll egado tu ¡iadrc:¡1t·vin chi a¡11J, 
o dii npo j)('VÚt,vÍ a l gobern ado r: g1 mn1 dii cam nw, o 
chicara mo gemcn ,fu i a la c iudad. 

131. Los 11 ombrc.s abstractos como liondad, hla11-
cura. &c. se ha LCll po~pouicudo ;;ot (1¡11c es el vcrlio 
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S/1111, rs_1i1i) a los ndjetivos o snb."itaut i,•os: '· !!r ru· 

111t~1·11. bondad, l(~·h~1·11 , L!aucnra, /)iü.'t:ui, J¡, i111-
dad , /''llinu.!en, p:1te rnidad , &c. 1 11!11e:-r ('-.te 

itl ioti!->UIO: 11111111 p11tir11gt'1t ilocliil, 11ia¡i1u¡111 !I"'·'· 'm•·.­
lra~ patl'rnidadcs apat:igua u la tierra . en q ue la p1.:r­
.... n 11a dd n•rbo Johia se r llodiilma111u¡1tc_1¡!!,"ll. par•L 
que t:oucc!lasc con el nomhrc: i asi tamn ¡1dlir11!(111 . 

sm'na n1sotros los pat.lrcs: lamu huincagcn, rosotros 
Jo<;espaiiolcs : laiil chr,r;·en, 110.füt ros Jos indio:- ~\:c. 

E.;;to lo lhi\ll mncl10 en sns coyaght uues o parlanH'll­

ros. 
13'2. La mi<\ma palabra ,!:.1'11, antepuc~la al .;;ulJjnnti­

'"º :-.i!!t1ilie;1 duciio \'.gr. dúgr'll ruca, el dtwfío Je ca;:a 
1 la mi~ tna po!-.pncsta a los ve rbos c 11tcros, le han• :-.iµ:-
11ilicar, deLersc o ser digno de hacerse lo que el 'rr­
ho d ice. c"-peciahn('11tc cu los \'.C rhos que SÍ!!nillc;in 
al!!una pasiou tic! ;i11i1no, co mo th~ i ra , \lant:i i ri­

'ia ,\:e. '. ~r. g·ú111a!!,·ey dagu Ira, esto es di!!llO <l<' 
llorar"'\': ª.'/t!!I'.'/ rrychi d11g·1t eso es para lt'ir. hai pa­

r;1 r1·ir. o l'" un a rid inilcz: ayi'mf!"Y o a.1111r.JI!!, !I) 1111 

1111lin1 lrn.' oli <jll(; amable es este padre! 
J:/;J. Lo~ rclat i ro~, !'[ r¡u«, la r¡1rf', lo 'J lfl', ,)·1·. C'!'.t:in 

i11cht"º" en lm inismos verbos, i así decimos: i11rlii1I 
taú1 rlum. li 1rf'11 11 mola uti't!cy1J1i, padre nm':-.lro i¡uc cs­
tÚ'i l'll lo-. cit•los: .dl(/l(('lt, gruii !ttwf!1dl11, 11y1 !.f1t l/rt'­

!1•11111i. \ 111'·ln111H· mi pala que te presté ayer . '!'aml1i1•11 
In'.) "upkn con lo~ pro1101nbres, ·¿tey. N.11chi. lnt. f11-

y1·. ,\·.-. \'. g r. ~ 1 .i/q¡/gc 1 Jios, wy la 111r1.~io n'ow y . . \ m a 

a Jlio~. el t'lla l es mui Lucno: ilelrigf' l11111i1/1ff¡1rc 1'1'_11 

ln'.'I mo1¡11hymo, d<ilo ele comer a rn 111atlrr. <¡uC', o 
pu('' ella te diú el pcd 10. [ mucho 111.as suplen los re­

bli\ º" e0n lo~ pa rticipios, así l~n tra nsicion como :-.in 
rn 
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ella, que son mnclios como se ''C en el \'erbo. Si sou 
relativos de lugar, los suplen taml.Jien los adverbios 
de lllgar: \'. gr. pclefl>u 1,·pychi nu.:a clieu múlequ1•v1ty­
mi; reyclú rupit cay cheu zile ú11otuymi,muéstramc e:m 
casa, en que o en do nde cstul'istc i ese camino por el 
{¡ue. o por donde w \'oh·iste: o tambicn lo dicen así, 
i mejor, pelelen m:ychi rnca, /ami midepem; vcychi 
rilp1tcay, tami Ú1lotu111om. 

131. Los in tcrrogatil'OS, 1pú::; r¡uid t,., .. son estos. 
i11uy, quien! dwm, qué eosa1 llichi, cual! c/111mgahi, 
como! ch1u11¡'¡/, ewí.ndo! chumial para c1ué! i cuamlo 
prcgnnta11 quién e::;! quü es eso~ de qui..!n es! &c. no 
usa n de l \'crho gen en el presentr, ni tampoco e11 la 
respues ta, si no r¡ nc ya se entiende: '.gr. il/( y ".'!mi!, 
1¡uié11 eres t(d e/ti }'alirn indtt, yo soJ el ¡nHlre. Clu:m , 

n m11í, 111 /na, cilpalc!f'll, que es c~lo que me has traido! 
¡1u/rn may, ga pien uya, es la cltid1a que me <lijish.· 
ayer, inr.IJ ·!u: tva, de c¡uil:u es esto! inda , mio: i11ey1li-
11ilgha tm~y, de (1nie11, o 1.:nyo c:s ese maíz! chi ¡mtiru, 
del pad re. 

J:Lj, J,oscomparaÜ\'US se hacen con las particulas 
yod, o do.1;: v. gr. chipu patir11 yoil (li1wy clti¡m h11i11-
rn1110, los padres son mejores r¡ue lus t:spaiioll!s; o 
tamliicn así: chi¡Jll lwi11ca. ctinu'!f, ltudu cliip11 p11tir11 
1¡od cúmey, esto es los espaliolcs son ln1cno-.. pero 111a-; 
ht1t•11os son los padres, tamliicn haciendo n.:rLo a _i¡od 
o doy: v. gr. chip1t patiri1 _1¡odci cú1w·g t 11 11u1 ta dii¡iu 
h'4li11c11, esto es, los padres cxcedeu en !ioudad a los 
cspaiíoles: yod ci'une, mejor, yorl /w,,da, peor, lf/11Ú do_i¡ 
r¡ui111i111i inche mo,tú sabes ma:. 11uc ;o:.1¡0111,proprie, n 
rt111pli1t8: yom pige, di mas, chem yom, que rnas! que~ 
lrnol11paechi, 11w ucchi doy conagelu eymll mo, vrngtl 
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a pelt!armi\ o a pelear contra mí el mas 'aliente de 
\·osolros. 

1 :HJ. Lo-; superlativos, se fo rman con nldil, aldim, 
jJ(t/wm, 111asiao, rntum: v. gr. aldú ctl111ey nwsiao. cu-
11u·y, es mui bueno, 11U11iÚIO a11túgey, hace- m11 ch1simo 

sol o calor: huf'/l111u.>11, rnui rlc ma iiana , m111úgty ru-
1:hid11p,·11, cS('icrta esta noticia: alrft'oi r¡uimlfwi11, no lo 
"L; rnni liicn: pith11111che, llllWliís ima je tite: catum cad11-
llahue, m.ud1ísimo trign. 

J:J7 . Los diminutivos se hacen con ¡nc/11~ a1Hc­

p11csw: v. gr. ¡1ic/11't mea,, casa peqneiia, casillas: pi­
dlll tllf'!tua, perrito. Tambicn lo significan con la mu­
tarion du algunas letras que wsa u, como se dijo: ,., gr. 
rwltion, hijito: mi clu·lwr1, tu perrito, r¡u iih'que cu ... am, 
rnpal1frymi, por curmn, te traigo unos h ne,irn:;: cu­

rl1c111t por rntl11111i, csltf Cl!/nmito. 

§. 2. 

8ohrc el vo úo. 

t:i4, f.o:' \·crbos activos piden acusat irn sin propo­
..,¡l'ion o posposic iou : \',gr. ayúvige mi chao, ama a tu 

patlt'l', i ,,,¡ mismo si sou verbos de cuseiiar amones­
tar, ;l(.'Oll'l'ja r .. l\:c. pitlen dos acusativos: \°. gr. Qui-
1111ddcigt·. cliicltc, Dios ilipu dugu, cu sciia a la j en tc 
las ('OSa:s de Dios: d1i¡J1t 11w11uudte, a los indios o a los 

imlijeua'. 
l3!). E n losdemas vcl'lHl s 110 liai cosa particular 

IJlll.! noiar: pues el 1nismo caslCllano, si trae consigo las 

uotas por, con. de, e11, a, t11ln', pc1ra .~·e dirá que se pon­
ga la par1íeula nw1 cotno en los <l e vende r, comprar. 
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cayu orida 1110, ven di mi poud10 por seis on·¡as, l nfu­

ge ro d1i rúgan 1110, saca agua del pozo. Si hicn algu­
nas veces omiten el 1110, aunque lrn_Y<l 1110,·imicnto o 
quietud, por que ya se cntieudr: v. gr. cúmdro/mi rachi 
lihucmo, praynymi /11w111t. mapu. Si obra" bien en esta 
viJa, su Liras al ciclo: cncol mapu lleg/111, pcir u1col ma­
p1t mo, yo nac i en Angol. 

1·10. Suelen con clcgaut:ia interponer en el vcrho d 
acusativo p ri ncipal:\'. g;r. nic patirit qul'11 iii 111r1¡n1 1110, 
por 11iiqucn patirn, yo le11go padres en mi 1iena: n1-

t11coge, por 1ml11ge rn, saca agna. 
l ill. Asi m'1smo con 111ucl1a cle!!ancia i enc1:jía intC'r­

ponen uu vcrho en otro, i fonmt11 uno ele los dos: ann­
quc esto no es co1111111 en todos, i en alg"trnos es rna<; 

usado: v. ¡;:r. oye thi¡}(fy, se sal ió riendo. ¡1i, thi¡}(ly, sa­

liü dicicmlo: th111w11 túcuu, meter g-olpeando: 11t'l1ue11-

túo01, meter forsC'ja11llo, tlu11w, 1w_;rhi, ca/111('//u 1.10. 
hajó eayéudose, o cayó tlcl caballo: .. uthurna.!:Jii lt'll­

ni mu, bajó cayéndose, o se ca.\ i.1 en el rio. }: 11 esta 
rrgla se fnudau llHH.:has de las panículas interpuc5ta..; 

i antepuestas al verbo. 

1'42. lle los 110111hrcs hacen verbos cou ai1adirle 
una u, i lo mismo liaccn co n todas las tiernas partes de 
la oraciou, co mo pronomhrcs, participio!', ad\crhio'i 

&.c.\'. gr. t1l1111', bueno, cti11101, ser hucno; 1·t'y. eso es 

1•eylay, no es cs1', 110 es eso: l'l'flro ruy. PC"dro era: 
ma11ulfl, lciia: 11wmidln, hnscar kiia &c. J al coutra­

rio d e los verbos suele n haCC'r numhrcs, 1¡niL:indoh.':i 
la ú ltima 11, i a veces :5in quitürsela. 

143. Los ve rbos neutros no admiten transicion, 

s ino es qne se hagan a et iros, interponiéndole tilla de 
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osas partii:ulas o let ras, ar, lm, t, !el, m, tu: i unas rn­
ccs o en unos rcrl.ios usan de una, i l'll otros de otra, 

lo cnal cnsciiarft la pr:ÍC'ticn: "· ~r . .Athuam, cansar. 
!ft'l1111/ra11, arcr¡.!onza r, 111ttu/11, dar de Lebcr, i!d.11. <lar 
de comer, p1/them11, quemar, llrtdcii!un, agra\' iar. 1 es­
tos \·crhos quitada la letra o parlÍ('nla que tienen in­
terpuesta, significan lo misino e u voz neutra: i nota. 

que las particulas m i lel son ml:nos usadas en esta s ig­

uilicacion, que las e tras; ·itcm, c¡ne la partícula nma o 

ma a veces hace verbo nc ntro a l nombre, i al \·erbo 

neutro lo hace activo algunas veces, i otras lo deja 

neutro; pero 110 es umi us;ufa en este sonido, como se 

¡.Hiede' rr cu el calcpino: v.gr.dc co cm1man, aguar,&. 
l ·l4. 8i los verbos nentros acaban en dos conso­

nnntes, para lrnccrlos activo5 con la l o con la m, a­
iiadcn aciemas una ú parLicnlar :intes de ella, o des­
pucs lk la rai~~ del neutro qne es lo mi!;illlO: ,-, gr. de 

lnru larilmn arrniuar, do th.emn. tltem1l11, criar o edu­

car, dcquimn q11i111úlu., enseiirt r o hacer saber: lo cual 

oh:;~rrnn en scmrjantes composic:ioncs. l si dichos 
n~rhos acaban en 'l'll, corno rnm, tlrnr11, a mas de la 

ú particnlar. mudan la v consonante en p: , .. gr. de 

avn ap1lmn, acabar, destruir, consumi r: de tlwi·u tlw-
71úm, jun~ar, pero de lam morir derivan /agilmn, mata r: 
i de naglt 11adu11n bajar algo. 

§. 3 . 

Sobre el verbo Pin, 

14.). El verbo pin, decir, siempre suelen posponer­

lo a toda la o racion, cuando hacen encargos, o dan 
20 
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rcspn<'sfils, &c. i estas respuestas o encargos, el cn­
l'iaclo los dice eomo se los dijeron a él sin mndarlos: 
\'. g1·. Vt'.11 pi/cien gami p11pr1: l"'Pachimo, picht'm cal ye­
pnyn.1¡, 7Ji, Vf'?J púwimi, dimcle esto a 111 mam¡í: \'C n­
gamc a ver, \'t.mdní. a lle\ ar un poco tic lana, dijo, le 
dirüs. l rl curiado hace el cJH:ílrgo a:-í: rey ]'ilden, 
pit~no ·iiilow, pcpachimoga, pichúncal !Jl}J!l.1J;l.l/,pi, (o 
pie.1¡mo.) E sto es: cl imdc esto, me dijo mi :dl\lclo¡ 
l'c 11 ga a verme, vcnclr<i a ll crn r un poco ele lana, dijo, 
(o te dijo). l así siotnp rc posponen el \ Crho pin, auu­
quc lo ::: 11tcpo11 ga n tah-cz , como i111rodt1ecion, i si 
cucnt<ln una liis lori a larga, lo posponrn, i repiten ca­
si a c:Hla d üns nl a: v. gr. ¡JNnecin :sf!1or seítorht npo; 

gda_?¡ d11g1t gaili nirtpn uw, 7>ivi11; ciimc llnc/1ilr'.1/ ta chi 
lcu¡111, 7Ji,.,in; c1/m'~ n1pr1q1tf.1J ta r!ti pu lwi11m, pioin; 
i·eymo vey. cÚnU'!f IJ<'.1fchi dugu pi; 1ii pu ¡mtiru my c1t­

melcy! pi; cliem 1no lfi !tueralcoruy, sdlor pi11i11; 1)iñ 
r/rme/ca11oe'en cmnit la clú pu patiru? pirin ,)·e_ esto 
es: fuí a ver ;i[ sciiur presi den te; 11 0 hai 110\'cdad en 
mi tierra, le tlij e; c~,t;í hicn en paz la tierra, le dije; lo 
pasan bi (' n los cspa!toles le <lijl': cntú1H·cs ec;;o está 
bueno, dijo; i mis pad res c~t;i u hicn 1 dijo: por qué 
haLian de estar mal, s~ltor, le di.ic, acaso son los pa­
dre!; los que nos hacen hicn? le dije. \'útese tamhien 
estos difcrc11tcs modos que !)O ll 111ui u-;ados: Úiw/uay 

(o 1/íiotuulu), ¡n'grymi /Hi.'f,;, Dicen que lL' nlln.:nís, o 
se ,·o\ \'('l\Í, clic:cu de tí padre, iuJotuan, Jn, ¡úgeymi, 
u1e ' 'ºh L'rt\ dij o, se dijo de t í: esto c.;, dice u <¡ne di­
jiste, que te rol vcr:h. ítem, c/1l'll nm .. 1! pi: clir·u ruan? 
pi/ay, a clúndc iré! dijo: ndondc iré! no dijo: cli:·u mú,. 
le1? pi: clwuchi /ltmi.de/upi, <lón<lc cst~i? dijo: que só 
yo donde estú, dijo: cúdaulelen, pigey· ayúlon JÚ, tra-
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IJájamc le dijeron: no quiero, dij o: culligenoli' cam1l 

inclt1·; clwmgcclii ctlda:ua·vun.? ga. pi, no pagándome, 
pues, t:Omo liabia de trah;1j ar? el ijo. 1 basten estos e­
j eu1plos para facilitar algo la práclica. 

CAPITULO VIII. 

S obre las partícula~. 

14G. T res especies ele partícnlas hai que esp\icar. 
Unas que se posponen n nombres, i tal cual tambieu 
a verbos, otras qne s0 an~eponcn a ' 'crbos, i ot ras que 
se \r>s iutcrponeu, aiiarl il:nclolcs especial significaciou. 
De todas diré con la clal'iJad i brevedad que pueda. 

§. l. o 

Sobre las partículas q 1t1J se posponen. 

1•17. Cam1/, por \'Clltnra? c0rrespoude al ne latino, 
mrn en su colocacion; pnes el ca'm1l no se pospone a 
toda la o racion :>.ino a una qnc o tra palabra, i a los 
pronomLrcs: v. gr. inclw ccmál ·1;ey p-ia·cun? t'go 11e id 
dicturns cram, Yo acuso habla de decir eso~ tambien 
1.·c¡ui\·alc apurs: v. gT. pilat¡¡it cam1I, no te lo dije pues? 
lhm, suplc_l<l disynnti\'a o, v. gr. eymi amoaymy, ca­
mil mi e/tao. irús tú o tu trndrc? 

1-!S. C'amail, olicio o empico: \'. gr. chem camMl­

gpymi, qué oficio tienes? riithavo ca.mm/', herrero, gia­
·vo ca .':1111, arriero1 ovida camañ, ovej ero, huaca cam.a.ñ" 
vaquero. 
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14-9. Clii, quiz;í., i tambicn disyunli\·a: \'. ~r . A­
mom1cld, cflmilamopelaun, qui1.;_i irt· o <¡niz;i no iré: 
irh o no in\ amoydti, mmi1 a nn¡;tla.'f. c¡uiz:l SI' fue, o 
qnizá néi: gr¡1i gl']Jf'.1/ poi;;¡mrsta tambien l'S quiz:l. 

l SO. Chi, pospuesta a Jo, nu!HL'ra\e,, es \'L':t.: \'. gr. 

q11iiied1i, una vez: f'p11cl1i, do:- 'L'ecs: mariclii, d iez 
'C<'eS. ítem, qucclii ha('o adn:rbio~: '. gr. 1110!11¡u1 c/11, 
~icmpre. 

151. S1tm(o r:/1iu111) rs la aSf'\'('l'acion ijnra111cnto, 

por ' ida de: v. gr. inr'.'/ .w111, por' ida de q11i1··11~ ¡111¡m 
cliium, por vida de llli madr1.', i ramhicn diccu: / hos 

da, por D ios. 
152. Ci'tn, asi acaban muchos ,·rrbos. mayormen­

te' ncntros: v. gl'. mm1cil11, rwci111: i otro:-. acabados 1· 11 

dos consonantes, suelen mudnr_la última en riln, ¡;; in 
aiiadirlc especia l sig11ili1·aC'ion: \'. gr. cli/1gar11, o d1i1-
garc1)n iL Nir. 

J !)3. Em, o yem, o cmn, C::; intc1jccrion que indica 
lástima i afecto, i otras 'cccs admiracion, o mayor 
cxprcsion: v. gr. Dins cm. O Dios!. pn.ti111yrm, Opa­
dresito! at/i.nu, em, pues me cans1\ !ay1'111 Hi chrw, nrn­
rió mi pad re. 

15'1. Afay es si, respondiendo itnn, pues, es a .sa lwr, 
conviene a sahcr: v. gr. am11gt' may, mar(' ha pues, p1..­
mcaviyil ckipll patúu, 'll!JrL 111ay to aoilu 111/lc coy ar1u1-
lu, i rcmm; a vor a los dos p::idres, es a ~aber al que lle­

gó ayer, i al c¡ue ll cgar:i maiiana. 
1 5:5. mi1tc11., solamente, inclltf' n11itc11 mont1111, yo 11 0 

mas me esc<1pé, vey mille11, eso no mas. 
156. No, <1 nn fu era del rn rbo todo lo n iega: '"gr. 

Yenmalaen ñi iit1o, no me llcrnste mi chucra? lnrhc 
no, yo no: mi votUm no cay ni tu hijo! _\¿ 1·ot1lm no 
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rnml'. ni rnm poco mi hijo. J\11L1:pnesta es exeelencia 
i C\¡·cso: "- g r. 110 h1u·utliM, g rn u 111oce ton, a\·eutajado. 

¡:,1 .. V-ida, por C' a llsa de, po r amor de, por respe­
to d L" : \', gr, 111•,1; 1/i ola, [>O l' eso, Di.os fri da, por Dios 
tamliicn es cu lnga r de: v. gr. clú jNttiru iii da lwe/u­
'JJIÚlrn, ·'o cstoi en lngar de! padre: 1-V.i pe'1i f<uli da 
huf'lu nuil1 l1a11, vcugo a esta r en lngar de mi lrnnnano. 
Eymi mi 1•la mo, runoan ·incll(•, yo iré en t u lugar . 

.l5S. P fr, acia: lt.111'1/ll. p Ü!, !t;'icia aniha, h~kia el c ielo 

rad11 ¡1/. , por a ca , nut.11ple, a la derecha, vnri ple, h:ícia 
;\lras. lh'm, siguifi<.'.a hasta, o a un en este sentido: 
l'lil qui1111 ta />ios, grú1i ¡1iur¡1u· pi<>, D ios todo lo co­

not:c . au11 o hasta nncslros cora :r.ones. 
l.)~l . H11me, siquie ra: e/.1u;n, q1úiie, cltalllwa rume. 

namc sic¡nicra (o a lo 111ó110s) nn pescado. ] con Jos 
11oni1Jrcs nllr1Ha tivos, es cua lqnicra: n g r. Últ'.'I nwu::, 

~nalquicra : tudú r11111.e o dwm ritme, c\la lquicra cosa, 
úuy 110 rume, nadie, ni11g u110: vl1em 110 rume, nada. 
11i11~un ;l cosa: d1cn no n une, en ninguna parte o Ju. 
gar, d111m1'd no nww, 111111ca j ;111rns, en 11 ingu11 licmpo. 
/1,·111 . en el vurho: 011 el modo suhjn ntivo es aunqne: 

\. !?:L ª!JÚ11ol<1 nt111.e, anuqne no qu ie ra: ª!/Üou/e r11111e. 
aunque i¡nic ic~r: a:i;ille n u11.e, aunqnc quie ra; il,,yart. 

,·ftu1111fl110 rume, por ninguna de las ma neras, por nin­
gnn r-;¡:<o he de comer: a.y/t11ovul111i rume, aunque 110 

1¡11i1..-ra<:. mas que 110 quieras, por mas c¡ne no quiera~. 
l r.11. T'la , d cspues , dcspucs que, hasta c¡nc. con 

.snhjunti,·o. in í111i1 ivo, o ;u h•erbios, a!irmando: v. gr. 

J.al~ula cl111q11iay / Orfr, este llllrta r~í o roba r~ hasla 
que muera: acule 11./a., hasta que llcgne, en llegando, 
dc:-;puc-. <¡ne llrgnc: ¡Jid1,1/ m.udwy llla, dcspues, de a­
quí ¡1 un poqn ito: d1ay u.la, ltas ta dcspue:s, ha:sta la tar-

21 



- l.J-1 -

tle. E n iudica li,·o, a fi rmando o negaudo: , .. g r. mu/ . 

litlmavi11 ula, dcspues lo llamart•: gday u/a. auu 110 

hai, todavia 11 0 hai: ilay uli1, 1oda\'ia no ha comido. 
Con StllJjuntivo o infi uit irn, nega ti,·o . .;,ignilica {tutes 
de, ci n 1es (jUO: v. g r. úwlmi ula, ;Í ll ll'::. que co111as, o an­

H'S de COIUC t" t Ú. 

] GJ . Nóicso que algunas partíLola<:, pcrtcuccicntcs 
a este§, i a los o Iros siguientes, cstan _,a e"plicadas 
en otrns pa rtos, o se esplicanín <lespuc:; en la:¡ prepo ­
sic iones o posposiciones i ad\'crbios &. donde se po­
d r:in ve r. 

p. 

1'-i'obrP las prtrllculas a11t1p111.~t11s. 

J G:?. Calli, cq1ti \•alc a l romam.:c 1na -; que, deja lo IJllC'. 

no le hace 'lHC, & . ' .gr. calli m1il1]N'. dej ;i\o estar: calil 
amvpt, drjalo que se "ª·'a, mas que se rn_, a, 110 I<· ha­
ce que se vaya,&.: at!li mú /cc!ti, t11··jamc. dl~jc 111w:.• es­
tar. T odas cslas sig11i lit:acio11cs i otra<., le' icuco dl' b 
¡;;nya propia , que es solo i 110 mas:\". ~T. mili duu1u1111 y 
~olo habla, no hace 111a°' que habla r: culli praymi, ' t' ­

r:í:s 110 111a s , a ll;i lo rnr{1s : mili ¡1ecul111i. 11wpilt11.i111r11-
e11. \'Crúslo 110 mas, con 1<11 que lo \' ieras, me d;irí ;1<. 
nédito .. Lo mismo ca~i N¡uirnle mút1•11 pos¡n1t:;la: 

'·gr. pipi: mi/ten, dl~jalo decir que diga no mas. 
] G.i . S obre c1~prr i p1pi y a hablé, i µrpi tcil cua l n_·:r. 

se po.spoue: v. g r. }Jf'}Ji a11wp1 la11 o am1Jpdan prpi. o })t'­
pi rw1upda1.11, no podn.\ ir. 

l G·t. flfuma de dcuman, acabar. cqui\·all' a .11a: \'. gr· 
rh·u'lla úni te, ya <.:omisie~ ) ªacabaste de comer! dc1t· 
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ma ruan, ya in'.:,ya vo i, lncgo vo i: dtJuma mi,~ah. peme­
r111i11, en acabando la misa, o dospuos dc)a misa lo iré 
a' cr: d~u111a ilmi c1/da.1uneaymi, dcspucs de comer, o 
tl r:i:pnt.:s <¡uc hayas comido, ir:.í.s a lrab;tjar: deú11. aca­
bitr:-iC, condnirsc, finali?.arse: ''·gr. deúy i1i ciulau, se 
rom:IU) Ú 111i trakijo. 

1 fi.-1. E11tu o J\íi:nlll, de c11!1t11 o nentun, sacar, equi­
, ,.Jc al dt'.~ ('astcllano: v. g r. e11 !1t , úllcun, desenojarse: 
l'nlu. tac1111,dcstapar:11e11/.u, m1kluunn, desdoblar:11e11thu 
thnl11w11, lksn1scarar. J. pospuesta esta particula a al­
~unos nombres significa el lugar de doutle hai: ,., gr. 
nf 1111, jnnquillo, n1111.entu., jnuquillar, cicla, c¡uilar. espe­
cie J u colchucs o caiías: cúlrwlu., quilalllar:-- cachilla­
lt11!'. el lrigo; rndti/lah1w11.lu., el trigal, &.c. i suelen sin­
cop;¡r la e del en/u: o dígase ser la partícula ntu, i es 
lu mi!>mo. 

1G6. P1•lu, mil,ntras, Ctltre tanto que: , .. gr. petu il­
mi, inrlw r1ldautM1, mi6 11 Lra,s tú comes, o entre tanto 

que coma:;, ·' º trabajar6. Petn mi mitthi1111gernel, 
miéntras c¡nc te llamaban, tatnbien sig uilica todrwia, o 
aun: ¡>tlu midgi1m_!;·ry11ú , lt.ur;iú, a muchacho que tC' 

i-.. t;iu llamando ann, o toda ría. I't•tu mú./ey. toda' ia 
q11ed;1: Pctu guelay, todavía uo hai: Pctu ilay. coda­
' ia no ha comido. í tem, signi fica üntcs que, ci nll'$ de, 
(con ~nhjnni ivo e i1ilini1ivo ucgativos): ,., gr. I'du mi 
innu. o F't•lu úw/mi, ula, ~íntcs dC' comer tú. o ántes 
que COlll<IS. 

167. (luim de q11imn, salier se j unta cou elegancia 
Cil::ii a wclos los verbo!:i: v. gr. Quim duhuquu1, sé ha­
blar. 

lGS. Re solamcntr , cosa pura i nern: '. gr. re co, 
a~ua sola. sin otra lllC'zcla: re cúdau ta tea, esto no 
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es mas qnc trnbajo: re midecaymi fr. c-.ta.; a~i noma'' 
No tienes qnc hacer! E stás ocio~n sin tt.•11Pr <¡ne lia­
ccd Re millecayrw1m inché, ocioso hahia yo dl' estar! 
Re che, indio puro, sin mezcla de otra :'ang;rc. 

1G9. Tnté.t, partícula. <luhitati\•a, tal \'t.'<'. si acaso: 
v. gr. tutél pegele ñipali, arelcaymi, :;i acaso mi hol<l 
parece, te la prestaré: P cgepeay, qui1.ú. parezca. 

170. Vem, venwebt, vemgebt, remgec 1ti, de 1w11t11, 

ser así, ser como, o semejante: i se jm1ta n los ''erhos 
pospuesta a la persona o cosa a qnicn se compara: 
...-. gr. eymn vemuefu, tltemlrm incite murr¡ue mo. Yo 
no me he criado con harina tostada como 1·0::;01ros. 

/nchiFi cahuel!u, vemge/u. laque1ay1i, nosotros 110 mori­

mos Jo mismo que los caballos. 
171. lulo de úilon, vol\'Cr, estar de n1clta, reiterar: 

v. gr. Uito acuy, llegó de \'uclta, ,·okiú a !llegar~ ú1io­
pa11, veuir a vokerse: 1'tii.o c!tillca, carta de vuelta, res­
puesta. ltem es liacer de una vez, conclnir, acabar ya: 
v. gr. t'ti'iopige, acaba de hablar, dí de una \'e.-.. ~o st' 
interpone, 

§. 3. 

Sobra las partículas inlt:1pucslas 

172. Estas partículas se color;i,u entre la raiz tl1•I 
verbo i su n finril, o se posponen a la raiz, o tamhirn a 
algun nombre, hechas verbo con nna 11, qne es lo 111i..;­

mo, i por e:;o se llaman interpuc<;ta..;. Dí' al~U ll<l 'l ya 
se ha lialiladu, como de las nc;;ati\'as. la, 1¡111', 1110: d ,· 
las transicionalcs, 11, n, '" 1110: !, lc.l nm11. /luu, en, l. 
ld, lco,111,lu, ílma:pa, lllt' 
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17:1. ('u hace o \'Hthe af'ti\o.; a los n'rho,.; nc111ro:-: 
¡wrn 111;1•. ,,. u..;a solo por adoril!i, c.;.¡wcialm,.111 • 1k-.­

[l1ll 1k lt: \.:.!_f. a111//11'lfI:1·, t•-.1arlt' s1'111ad1•: /, ''· 

sc·nrado 1'.;1;1; r· 11dn·,,_1¡, ;1si C''il;i: oiuul1.·11¡111i I< 1 .. ¡ , 

li1w1111! \nh'Jllll'.;[a l'"!a p;1rtÍ\'t1la nI .;Í:.!,Hi!ic;t olrn. 0-

11:1. ~\1·. \. :.!_t". ra odli11, otra li;wi1'11tb: 1·r1!!t''1t iJi ·11-

//11. h:wic11da tk olrn, o <1j1'na: 1"lf!!ffhi ¡war1n. In H'­

r1• 111ra \ t'z, 'l'a1nhi('l1 t~s tk adorno ~udca . i mni 

u.;;ula. 

1; 1 < '/,. 1•s c ... 1:1r a1·111alnH'lltl', i st' junta ron ]o, 

;wah:ulii-. 1·11 dti' c-on'iot1a111!'s, u11'·110-. 1;d cual. C''-JH'-

1·ial111 ·ntl' dl' lu.; ;1t·;ih:1do.-: c'11 n111, n1 . 11 r11 ,\,·. 

\.~r llumd1y. t''il:1 tw1il10: i/111ird1"_1¡, E's1;i :1.;0111adn: ·_1¡/I 
d111. 1'-.l;Íu indo': rill thardty, tcitlo,; (•.;l:i11 jimio-.. L o 

mi,mo 1'' /1, i S(' junla 1·011 l o-; d1'!11<ts \ •'rJio,: ' ;...1 

r1111d 1.1, 1•..;!;i St'Hl<ldo: 1·1·111lf'n1_1¡, a<;Í ;-.(' !'"'ª· \,1 111i:-­

u10 11, '/'!1.¡11 . si:_!,11illl';111 al'1Hal itlad, i ...i~ j11nt<111 cnn 

,•\f' ! 11ir·i;1, d11'. i ;i uu ! l'('.'i para 111;1 -; 1''[1n·sin11. r .. ¡w1·ial-

1n• nt 1·11 i1111wra1i\'o i f'11t11rn: '" ~r .. '/' /!"JJ' 11 ,-,1. \ 1·n~11 
;1111•\;tr :J:::!"tla: f"tl nwy l't11il1•1·rtll1r111, \;1_\a :-i .. i llH' rsia­

n,'.- ,.¡, d:[f', pi1·_1111ú, f"Slato s<'ntat!o, I<' dir!n: ,·,,//¡ 11-

m11 /, 11c -/ ;. d1·y111m• ir a iloniiir. l-::-.1:1~ paninila'i "(lll 
11rni u,ad.1..:. 

¡-;.;_ r'l1 :1.\11tlar, i <'...,1o con arti10~: \. ~r . m11/c.t 

d1u-1;:c. :l\ u dale a cargar. 111!111 ltal"l'I' j111110 t'Oll (1tro 

al:..::11na e i..a. 1¡uc ('s lo mi" mo íjll<' ayudar a \rnr1·r al~n. 
i r .. tn cnn \"l'rhos :wli\•os, no con 11('11!ros: \'. ::!r . 11-

;'"Ú11F1 ,-/1111 tr 1·11~du, ;1yudartc a matar a 01ro.' c"10 
,., lm i ... t,· con 01ro ;i ]g11 11 n llllll'rtd: loqudoy grtii1 piil/11 
:.:·111 1 • i e !:ll. lllH'Slra alin<.1 u 11 1111tC'l'l' ,iunla f'O ll trnt·~­

trn 1·u··rpn: ,.¡,,,!:¡, llfy cm gi1yu tJ'll chao. mi padre i 1•l 

tn.1 o 11111rir'rn11 jn11tos. 
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17G. C/o ilem, cntremetf'fft': v. gr. rl11!!11Álor¡11d111L 

,.¡ujm tlU'm rgu, uo te c11trl'111c1a .. a ltahl.ir (·on Jo.., an 
cianos. 

177. C/11w, poner o 1k~ardt· I rnnclo qnr clil'1' el \'cr­
ho o noml.J rc a quien se junta:'· g-r ltl1nw111u f'i!!t'. pon­
lu hoca abajo; el rnr·1f1101.:01. lo d{J1' !,!"nardadu: d111ma 

p1>1mocy 1111, ya te lo dijo diclio. 
l 7S. Dr¡uc, 11 0 se u:sa. 
J 7fl._ 11111', lilas, O!'i rnui U'.'lada, i crpli' ah· <t al~nnas 

fraccs: v. gL pf'lu 1111f11h11cy cr1111ú, hai ma ... luda\ia' 

11i'dtl11tel11y, no lia i tna..,: yom h111nk11h111/1y1111. no pc-
1·a rc mas; d!lg11hrtN¡11r·l111i. 110 habl e.., ma'. dt•ja di· ha­
hlar:picag1· o pigr~ 111Úlc11. di lllil". pro..,i¡;uc diriC'ndo: 
uo se dice pihucgr'. 

1-..0. )'1r1t i r111, andar haciP1Hlo lu qn1· din· l'l \CJ'­

lio: '· ~r. !htcnya1111 , andar t!a11du Pª""" o l'"'~·a11du 
.~1u1_1¡auf}1w/111i· no audc:s 011 hellcup1·~ria'.'l o d1· ... ho11e.-;­
tidade.:;, 

l'-,l. ) ~· de yen lhoqui Je tlior¡uin, tPllC"r por jnura 
('011 110111liros: \.gr . cl"wycri11 o r111111 tl1mp11n11. \u 11·11-

;:!º u lo 111iro por pad re: ro/11111.1¡01. 11ie tÍt'llC'" por hi­
jo. Sin el ye o thor¡ui 110 :se u"ª· ui 'ol\'(·r l'I 1¡1. en gr: 
t 1rl111.1¡cor'11, lo tc'ngu por c;1111;1r;11la. _\Li.. cuando "f' 

junta cou verbos, c:s llerar: '. gr. l111ytl1 '·'''" llt·\-ar 1i~ 
raudo. 

1 <;':!. l~cr·nuw j ytrn¡HI de .1/fll i 01111u ron 111c i prt, 

o ir o veni r lrnciC'11do lo qur dice rl h'rbo: '. ;.:r. a­

r!J1.:~1111tey a11t1't 1'0 ''ª ac·abantlo el di:i: rc11 Jll!f'C/'}'ª.'f, 
1.::sto vi11odicicudo: pi.'fl'Cllmtgc, \'C dir:ien<lo. pn1 ... ig-ul'." 
f 1'1l111r'1.1¡cnm1e que/mi, 11 0 pro::.iga'i llorando. lkjale dí!­
lloru. 

1 'J. Le/, o/, mr1, mua, o ilma, q111..·dan <'"plic.:aJ;u., i 
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romo s11plcn la 1ra11sicio11 a tcrc,cra persona, siempre 

s i~uil i can algun miramicnLo. respeto. farnr o clailo: i 
.... icudo 1..osa d<.: ch1 !i o, sirve 1w1; i c u cosas de i<1\·or Id, 
i :.1 \ ,~ri~S wmhicn 111 ,1. N 1'Hcse aqní mucho, que cuan ­
du hai /,·/ l' ll el rutnro do las cuat ro postrera-- transi­

ciones, s11 d cn in1•ertir la e ti c t'llas: v. gr. pi!clMu 111i 
J/11qm•. me le dir:'i.s a tu 111adrc, por pilelacn o pi/dan. 
s ir H:opado: may l'r'.'f J11:l1'/t'ff,.1¡111·1:, por 1úlclncymi, sinco­
pado. si, asi le le diré : d1prdelr:a110 lii cal111cll11 . me trae­
r:i llli ca lJallo por C1/jHt/e/flCJI(), O f"/lj)(,/t>/rlllO. f e:> (O lo 

usan <1::-1 por r¡nirnr la ec1nivocacion del ta partícula nc­

gati\·;t, 

1"' l. L/1' so la <tscvera i expresa mas: " · gr. l't'.1/ pi­
llt riu, pues así le diré. lt.1Jm se jrnila co n pt. i con que 
olq;:ant!' l11 e nte, i significa actualidad: 1' . gr. ray pipe­
¡¡, ymi. t'SO !e digo: núJr¡1u:tlcg1., espérate. P ospnesta . 

... u ple rl 'rrho t;1,;11 i es de adorno: 1· . g r. inf.'I rymi. 
r1tti•'ll t'H'" 11) 1 i11cht• tlr.,yo soy; 1·ry llega, eso cs. 

111.-,. /l1 sn la es duliiw1iv;1: '" gr. /ap1',11 d1 uma . . '•t 
liahra muerto, qui:1.;i 11toriría ya, parece q tw li<1.1 a muer­

to: r1111;!.!}1tur¡1111Jt'Y· qui;r.-i esl<lrci durmi endo , del.e es­

tar. o parel'C (\llC ~st; l dnrn1ie ndo. F.n suhju nli10 es 

mi111frc1s: ,- . g r. pet11 1ipdi, miéntras í'Oma ~-o. l!tm es 

an11<1lidad . 
1 'G . .11011 neces itar se r mrnester, preciso, mrreccr 

o ~cr digno. (.\d\1 ió rta so que so lo sirre e n nombres o 

pronombres pero no en verbos, ) i ti e ne panicnlarrs 
t'!(lli\·ak:ncia~: 1·. ~r. l"1t.cl/(//111oy N1rl1i . mamitll, esrc pa­

ln 1u'Cf':-.irn o requiero li ac li a : d1:11ma 1'.l/mi molan, in­

d11 mol.1_1¡mi cay, ·'a no ucccsito rl c tí. ni tU de mí: ey­
mi m''.'I· o rymi 111omy, -i·achi d11!!11. este negoc io. en 

ti esl;i. sohrc tí carga, de tí depende , a tí te toca i per-
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lt~nt>n•: mii 1'11, l11tf'Ílf, nd,i ¡,,,U"!illlrll'tn/ r·,k·lu d1t!!1t 

no tal. sino qtw 11u:i !..'T;md·· eali 0•za rt·1¡11( ri;1: n/1111· ru­

lli1111111y r:11·."i ¡11i1ú ll, l1n ·n pi· ·11i11 1111·r· _.,, 1· ... 1~· 1'11i1¡ni. 

lh, o 1·s di·~110 d · h11•·11 pr n:11. En ]o, H.rlu\" t'S d1111-

mil 11, dlfr/1111, ... ~-, 11, r/111111· 

![•ti 1¡.1,1/,1, 11/11/l!/¡/I/ ,,, 

ll/1: \ !..'I "'fl/l/lt 

,·,lf,1 hoi lll'n ... 11n <1ra1 

r/11111111¡111 ~" 111 r¡{1¡11111111111 ff / :..t•I ,, 1 , 1, 1 11,l1nr, 

¡wr m·c- -.id:td lw d1• ir a I' !ir a:1il ;d p:1dr ... 
¡-.,;, l'n1 dC'\'Hld,., 4'11 'ano, :-ill q;11·. ui par:1 q111· 

', ~r. , '1 11¡1rr1r¡l(1 /1111, no li:ihl· dc\ ald•', ,¡11 ton 11i s1111 

r11!¡11r11 "' !¡{ l¡1r111¡111_111111, 01 11¡1111. o ¡1 1l•Jt1t• ·.111111, to­

do d di;1 1·-;1:1-; l'O!l1i1·mlo d1.•\ oddl', ¡uir e J1111·r 1rn 111as 

c\l' \ irill. /¡,JI/ ~i:!,t1ili1·a de•\;:~ J,• o .!t l!'. 1·011 :!l"<llt P· 

iwriia, '']H'cial11w11ti• <111!1·poni1 nd,1 ,-. i ª'1ni nu ('i11ra 

cl¡1111, -.i11n ('1 n \. !'.r. ri ru1 ·,! 1 / ·11 1.· 1, 111 n1 

/¡ //11, i111·/, 1'1//1//( /"f /''/, /1 1 I." / ¡ dt•\aldi• 

!1· lial11:1 d1· dar 111i 1·;d1:dl11, qu1· ;i-.1 110 tila". dr•\ ald1· . 

..,¡¡¡ p1:.:;.t t11<' lo dicro11ami 1 1a11 i11to'l'l''ado<; :-otl. 1¡i11· lo 
<l.au -.in inlt'rt's, dir('ll t¡lll' lo dau en \ ;111•1: o· , 111!.•111, 

111•· lo di1-ro:1 <l~Í 110 111;1" o ~r<1ti..;: ¡N'•I l'Oll r,•· ''. a11t1·­

p11•·-.t11 1•s adn•1k: v. ~r . ntlh t/11:.:1r¡n··•1, ::drcde di..' Jll'H 

P'"'ito lt;thli>. 
1-..-..:. / 111 o r¡iu, pasar vendo de ac¡u1 par:~ alla:' gr 

¡11111111:1·111, lt· pasar(; a d1.:l'ir; al n1111r: 1j11 1 11, 1·.., p:1..,:n 

'inir11do d(~ alla para ;u·a: \, ~r. 1··n'1 1 1¡1r,·1_11,1.1¡ 

mi ¡111.'01, 1·11andu 'ui·h as pa..,ara.., a !11·1 .ir 1·l1id1a. / 

t/'111 /1/1 1·s ir a ltallar..;1', o l!i·:.:;:1r i :lk:rn:1:1r a lt;11·t·r ,,¡_ 
~o:\ . (!,l'. //1r1ka 111111·11s1ua¡my lr1¡111111·1·1. a Taka !111· 

a ra:o;afs!~ i a morir: i¡111/11_1¡ roni, ln11 ·,, 1rnlr11 1j111_11, 110 

1\1~~0 a 1·011H•r gnisa do, ¡wro d1i..J1a ak;111:1.11 a 10111;1r. 

/(1111 <fo J"l 110 inl(' l"/Hl l'-:la 11nlt.'l1"l' 1·-.1a-. fr;1:-;L·:-: ¡111J11-

11 pu mal11úrla, dt.:ulro do rasa, d1'ntro J,.¡ mcrntt•: ¡u1 
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li/111··11 , por b maii ana: piddt ¡111, cerca no ltijos: aMli 
7m nmi l1·jni', m.1111cí p11, t:f'rquira, uu nwi leja:.: poco 

ha no lia<"e 11uwlw: pn m/1111, t1L1lrnjo: p11m1 ·•ul1tt. de­
lrnju d1~ la tierra. 

1-..:1. (!111. ~iu:11ifica ;11·1ualirbd, i tambiC'n CU'>lllm· 
!in•: 1. u:r. 11111¡1dtur¡1u·1', n eo: ú!lcur¡1w11 . me cnvjo. me 
:-.1h:lo •'1rnj;1r: 11011, i11rorpuostil a 11 0 111hrcs hace plurn­

lidad: v. gr. r ú11t1· r¡111: chf', /i.11afÍr4 q ue clu·, buenos i 
malo~. 

1 DO. !t', sn·pins n¡/le, p;1roccr q11u: \. gr. patil"w -qtu . 

ni pa1lrt~ es: d11·rr¡1w c!Í.¡)((l.it nt1111 111·y, parece c¡uc \ icuP 
jc111c: d1u111r1 hui11rnrr¡1ú.111i, .Yª pareces ..:~pa i1ol. 

1!)1. /{111111· du 01111.en, hael.: l' tic rqw111c, i tatnhiC'n 

para rse i \ Ol\'l'l"St.: algo: v . g r. !arumc.'I nrnrio de IT­

pcntc: mllr11ru11u'.lf, se prm "1, se lii :1.o. se 1·0!1-ió ;1:.-.ul: 

1111/11 ·a rumcy, ::>e 1·olvic'1 csvaiiol, se e~paíiolu;1): qui11-

tu n11111 ri11, lo m irú de paso. 

1 ~1~ . '/'u, rr ir1·ra r, vo lver o!ra vc:1.: ,._ gr. !1'''11nri11 . 
lo llrrnrl• olra \ t' :t,; f'n rtllwn. i úrc1(n. C'<tUSar.:.c. :-ie-nifi-
1·an ntlt11l1fll i Ú!'CÚ/1111, dcs{"allzar. En el mi.\tO lo 
11"a11 m11c ho p<1 ra mas C>- prcsion i asC\'·•racion. pcrn 

.siL•mprc t·un ;11lc rrng anle; v. g r. ayur111t1_1¡.11, a1w, qné 

te ri ~~ a.11d1t/{,·!an r11i11,, [Hlt.:s uo me liahi ;~ de reir! 1 
c't<' t"' modo de afi rnrnr i asf'r crar, no de pn'~nn'.ar. 
f •'úm 1q111 ymi :r11111/., quó. f'Sl;is llorando: gu 111tl1u.i111n 

111""!• . 'o halna de ll(l rar! i/r·m 111, posptw t:i ;¡ 1w111-

hr.•..; i 'nhm; es C'Osa propia de 11 01 ijinar:::: , .. ~T. 

/f 1/¡1wf11. cn-;a do pt'ITO:-i: l"lfc'Uf11, ln de (·:1-.:1. r11rat11 

//¡ l.1 jl'ntc de <·;isa: l1wtu du.!.!.·11 . cnsas 1t•rr1•11a,,.;: l11u·· 

d '""· rn~;1s dd l'i l·lo: 1-/w.¡iti11t1r. /¡ lf .! t. c·o. 

:<:i-. rohada-.: 1fral!H, co.sa t'!H' OIJJL'IHl;1da, &c. ta111l1i('.1 

h.tn' :atin1.s. 
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19:\. Val, merece r, pot!Pr, ser fol't1l1lt', con aC'ti\n~ 1 

nc111ros: "· g r. pe1;olrili, si 1.1 puedo Yn, "'¡ mr rC';t.<'o , 

,¡ me es posible \'1°rln: nnlr 1/-/11.'f !. 11r11. 110 s1· JHll'th: 

pas;1r l' I rio, cst:i i111ra nsitahlc. //, m 1·s L'll\·iar o lll(lfl­

ilar: "· gr. 111/nal11ige, en1·ia o m;indalo a~arrar. chu 
'/uiru/c110, lll C lll<lll d{i robar, ll ll' hiz·i c¡uc roba:-C' . f 
jnn1;rn na/ con JHl, cuc111<lo C' I en' iar e-. tic alln para 

;1C'n: ' ' · g r. ¡iinalpr1110, lll t' e n' io a <iPcir ;1c:i. 'I'amhii·n 
.;nplr~ los vC'rhalcs í'H ln'l1s, i <;U ·n.l lo 111i-.1110 r¡iw s1•r 

rli~no; i e n los a('!i\' OS rs mejor 11-.·ar b pa:-Í\ a: ' gr 
a!dú11 mr¡11ú wnalgcy l1i pid to /)/os, e-; dig111,i1110 d(' 
l'L'\ l'l'('IH; iarsc lo í]ll C 1 )íos di('c: hi11c pir,1!!.!r.11, c·s di~ ­

no de d oc irsc, iinpnrta l'o111·ic11c ,\:c. ¡i:ral-lfly. no im ­

porla, no Ir: hace, un c¡nierc• d{'('ir nad;.1, /!1111 'il!:n dit'a 
<H rillllir o ael1ac '. ar; \. )!;1'. 1·alr'lln1h lld, Hl l' aclial'Ú d1' rpw 

.;oi hrnjo; c:h.uqu.ir1d11f'!lo, me adi;11: ·1 o ln" trat/1 d1: \a. 
d1n n . 

1!)1. 1ral1t de ral i lu n rc{·ípro1· a (eonu> t;1111\1il' ll 

•a11 , l'0111pucs1a de m, i la di{'!ta u) si_11itif'a hacr•rs•· 

" at rihnirsC' a sí mismo, o ac:hae<lr':l', r¡ne <'ll l••i 1w11-

1rns casi sit:: 111pre es !i11j ir::.e; \ . ¡.:r. c11/l1t1,¡ ··nal11y sC' hi 
zn. o se linjir', C' Hl'crm o. P ero ~· n los <ll"lil'o" l:rs 111a-. 

\ ec-es no es li11jirsc: \' . ~T. ayúr11!.fl¡11t.1/ . "l' haci' ;w1ar. 

'ºda a c¡u cror: lagi't111 rri111y, ... e Lizo o s" 111a11du 111a­

t.1r: •111i1111xd11q1wy, se hace, se da a c·nt•'JHJ..r o crnw 
n·r. J en t~stos pa ra s igni!icar el linjim ie1110. M' ha(·1· 

co n 1•lq~a11cia por el p<irticipio d 1; c ... r.1 ... ~1ertc : '/llim. 
h11•11lru¡1u',1j, se hace r¡uc cuticnJc, liac1• dd r·ntl.'1ulidt•: 
r¡11i11wol1t rrduqud mi, tio te ha g-as desl'lltL·ndido o qn · ~ 

no :-sal)rs. 
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§.1. 

Sobre rl órd.f.'U 1: colocru:ion de las po.rticulas iut,~r­

pues!as. 

19.J. Aunque i l la verdad j rnr.go ser este p;:irrafo lo 

nrns dific il de todo e l ;irte, i c¡uo es meneslcr mucho 

<'Jcrcil'.io pa ra ponerse corrienrc en sn pnictica, que 

e:-<, salicr cu;i\ ha de anloccdcr a cual de estas p2ní­
cnh1s cuando conr111Tc 11 dos o tres, que suele ser 
1·ua11do mas; con todo prncuraré s na ri;rn r esta difi-
1·111tad, di \ idi{·11dolas e n varias clases; i con cslas re­

~lasjrnrrnlcs i algnnos eje111plos, que annr¡uc tengan 
alguna csc•~¡wio n, 110 es cosa <le monta. 

1 !)()_ l'rinrm rrgla; e n prime r lugnr se pone la 

p:1rt1cula arti,·a, o que haco activos a los \·crhos ncn-

1rns, a ~ahcr: rn , 1, ka., lrJt, 111., fu,, 11111a, lea, 1111w,: ychtL · 
('laulmn"'w in duw, me nvcrgoní'.Ó a mi padre. 

;l/. /, /. r111ú111/d1·n voclú crn=, ptinlanH' csla crnz. 
Tu. 1~111<1, /lr111c iltuilmnr¡11elt: ·ili votúm. 110 me le des 

¡11't1a a mi l1ijo. 
J!)/. ,...,'.g11;¡r/a. !'(';;la: las ::;oliLarias tlwqui, .'f''~ !llTO, 

ni11:1, r111. ;au, do, luu:, yocn, Villl dcspnrs de 1<1:; <lCli· 

\ ª'"· i :lttlc" de las dc;11rns :-;iguicnlrs, i entre si en el (1r­

dt•11 c¡ur ;iqni 1icncn, si La lvl''l'. r·oncurrc una ron olrn: 
1·j1·m¡•lo.;, fr-11. ma: lt.1wdaka.il.111.ar¡1wli 1)i crth11i:l/11 , no 
1n" mahralcs mi cnl 1a llo. 

J/, .-ú110 1111u1: a¡11f.mcú1101111u1<'n i:Jfll1i cul/iu, 1m.: l1as 
c!t·j:ulo consumida o acabada mi hacienda . 

. <'.'o. yieu. icloyewmcyacymi; te ir6 a)Udando a ro­
mt)r 
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('/o /1111 •; idolt111·qud1. un 111 a_n1dc ... tna' n 1·ouwr. 

('1/110 I' ti, Jll"f'Socii1101· 1'1·· t, lo 1111111hr1· p 111wr prt·.,n 
1 !lq. 7~ ·rr'l'l"tl n •g: L1 : /, I '. lllfl. 11111r1, ("orno n·bti\ ;i..., 

o t1•11i1•11dl) n•l;wion a lt'1Ter;1 p l'r..,011;1, \ an <ll'-'Pll«'"i d,· 
Lis tlil"lia" i ;Ítl!C's d 1• Ja-; ... j:.;_n?t·ntl'": t· ... 1·cpto qnt' ... 111· 

l r11 auh'poiH'l"S!' la1111i il'll ;1 la ... olitari a lt•11: 1!111¡11111-
nall1111•1¡11r'li 1/i ¡11ii"n'1/, o tlt1l¡111/t1u•l1111r1r1•11h, /Jo 1111· h! 
J ll'~ ll C's 111as a 111i hijo. 

1 !l!J . ('un ria rrJ./11: de ... ¡m1..·s dP toda.;; l;1s dirlias. 

\<lll C'slas: dt', ~l p;i ... i1 a. /,, .. :r. ¡111, 1"jl.f. r¡111.¡111, ¡1r11, 

co, adorna1ir<1, 1¡111-, ¡1.·, /11 r1'it~·r:1ti1·;i, //,: Ja, qur lt'" 
llaiua11 1·01nu111•s, ¡iorr¡ne co 11nHfl'll 1111who ent re si i 
con las dl'ma s; i entrl' .. í t·11a1Hlo co1wt11T<'JJ. \ au 1·1111 

el {inlen co11 qne aquí l'..;l:ín i' '''''-1<1~, 1111·110.-. 111, la 
cual se a1llcpo11e a 1¡ur·. ruando ro11('llrre11 J;..., do~. 

Pa, ca: ge ca: conp1r:az1" ¡11~,ra11, Pnlrn. 1111• di 
jcrou. 

f,t', pu: 1111ulr'Jllt.'/, ful· a M' ll l<tt"l'. o f'-,\ar-.c rlf• a 

Sll'IJIO. 

/ 111, t/llf', 7)(' : d11'11t r¡11/11/11pt1r¡111p111111i, r¡uú \ P1J1\.·;1.., 

a hu:war!. 
¡][,', ¡nw; ¡u:, ftt1 1/'/111ul f'P•,;1 J1Tflr111, r ,,.¡ 11 p1t-

7ira110 Hlf/, di' v:1ldl' In foj ;1 \!'!", i dt· \a!d1 • \1u11 

a \'C'fll\P, 

)'1·, /11: UlllOJll'fll!J c/11, rrwiit r1m >fl '1t/11( . ..,,. ir ia o!r.1 

, -cv, o no! 
(l lros 1•jc•mplos ma ... 'l' pul'd1·n oh ... pn·ar. q111· 1•...r.111 

cspnrciüo" por 1'1 arf(' 
'..100. (lu i1t lrt n•glw a! coutrJrio !- ~ tr.1u..,iciou;do·-. 
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1·1, -.r:;uo In dicho 1·11 las tra11 :.icio 11 cs, L\11 ::.il'lll(lf•' 

las ulti111;t:' -.in csn·¡u· in11: puro la::; 1rnnsir·io11;i\1•, mo. 

lf: si' a111qmrir11 ¡¡ l11s oonl!ll ll'S, 111ú 11ns a r¡}({ i 17m: i 
se 1'º"1'011Cll a 111das las d1 •11ias dif'lms hac i1 ·11do 1·nc11-
ra 1¡uc c11a11do liayn alg-111rn de cslas ani\ a~, sul it;1-
ri:i-;, i r1•l:uivas, ro11s1i111yc la rai z del verbo, dcspucs 
tk· la cu;il \ an 111(), 11. corno dije 1·11 sn luga r: ,. g-c 

f '/11, mo. ¡m: 01//ido11w¡Jr1!frM1, vrndrcis a a~ mbtrmc a 
¡m~ar. 

l~d, 11. 11/L' i111·lt1• ¡iil.r'l11,111.1m_1¡1i, yo o:. In ir\·. ;¡ decir, 

'..?l~I Fi11aln1c1111'. las 11 u¡.;a 1ivas lfl.r¡111;, 110. 1odas ~e 

l'º' Pºnc11 . 111t ·11 os las lra usit:ionalcs vi, 11. 

l 1ara 1:jc11i¡ilos s irvou cua1 ilos hai en el arte i en 
rudo c::.tv libro que iengan lrt,, ljllf' . 110 . 

l);1ra 1:um¡il1' llH' t1!11 a iiadin'· ar¡ní a l:,;11nos ejemplos 
:-wh.:no3 -.ohrc \arias p:tr1 in rl as didia~. 

/,,,, '''º'· 111.1. me: 1¡11bm1l.!11(1¡1x1111101111w111. m e irci::; 
•'ll":>•·iiand11 

/ .1 1. 1¡.01. 11/fl, prl: r¡1ú 111illulyr:i:.11111n¡ir1,r¡r111 . llH' \ 'Cll-

i -,,1. 11. 11111. •¡111.,.: ··uthrw·urtluhuN¡11t•l1111, no t•' ha~as 

111;¡-., l'llkllllP. 

_lf,.. ,.,,,,,. ¡11 : 1:11d1.ill.0111.or•¡1l1J11'.'I 1·a··lu 1/011. parccC' 

l j l\IJ ncc1·:-i1a d<' n1clti llo c.st<L r·arnc. 

l 111. h11, /rJ: 1i1ta.yr111/i.u11tr1y11.1¡nú. no anrl a r{1s mas C'll 

'· ·lla11 n1·ria::; 1) d<'shoncsti1l ;ule:i. 
( ·· 1 '· '!"'. 1·i: m'mr·1i1101¡11t1)i/111/, no ln pnn;;a~ ;i.;i, 

ü ll• l lo ckj1'" a:.Í. 

El .. rd<'!1 dr la r nlocac io 11 rlc di c has partícula«. i11-

1th'tlia1;1111t'lllt' dcspucs df! la raiz de l \'Nho, Sl' puC'dc 

l<'nn lll•Jnl 111 ¡11·011171111 por C:)lOS \·or~n~: 

~J 
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l . .Pri11H) pones m.:li\·antc.'s 
<ntu:e su111 /,ca, Ira, 

Q ni·lius jn11gcs tu, Id, 111: 
Et l'HH" l'arn iima,11111a: 

Sed r.¡·ua~ s;q¡ius neutra vcrrunr, 
N on srn1t ma, nec¡ne Id, r·rt: 

Soll!1n m, /11, lea, 1, 
Esse activuu1 passim danl. 

2. Post. a c l Í".'flS, sol itarias 

Nc:clc tlwr¡wl, ye, duam; 

Et h0c ord inc succedunt 
D ir:Lis, ·1(;17.0, ci/110, ral: 
Y án, cfo, r;ondo 1en e11L 

111 ter solas sedcm hanc. 
Atqnc t;1mlc111 h.ue, .1/l'C/I 

l utrú vcniuut lingna in hac·. 
3. P ra.:ligat.is supradictis 

h 1ten 11isccs le/ 11J11a, 

C tttn t rans ilio duplica!a 
Ad quid tenium iter dat. 

•1. .l.h s .scr¡nuulur al ia·: de, 
Ge pa~i \'i!, lt'. me, pa. 

l 1f¡;(l, 1p11, s imul pu, 
P rtt., dcmumquc pulchra cu· 

.Post vocantur 'Jite, pr, tu 
l ~e i ! craus dictnm jam: 
Q nibns 0111 11 ih11s sncccdi t 
Ll.c! d um iutra rel;oa t. 

:), Jl'.lo, ut u aui c co 11111m11<.''>. 

l )os t CO llllllllil lJS la, 'JllC, }11): 

/\.s l c. '/Ji \'crhis c¡u il11 1'i![UC' 

::5om11n ultirnuw <.:onflaul 
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!'{ OT ,\:-Solo d1uun interpuesto por quera, i concl.o 
pnr n1tn,,mclcr:r::t', no son usadas. 

CAPITULO I X 

S obre lo.~ nombres 111t.11wmles de tiempo, medidos, 1 pa­
r euteil'COs. 

Sobrr. lo;í uomúrcs nwnerale.~ . 

20::'. Los cardinalos son éstos: q1ú11e, uno, 1·pu, dos. 
11/.1, trrs, nH•li, c u;-ll'ro, qw:c;hu, einco, cay u, i,.eís . rcl ­

¡!hc ~ictc, pura, oC::o, a.:i¡tlff. nue \' e, nwri, diez. quilk 
nwn ynm q11i1l.t~, once, q1ú11e uwri yam. llpt1, doce, q11 1-
1/1· mari .110111 ci'i/a., trece, t'Jm mari, ,·cinte, qm mari 

_11n111 qu¡,k, ' '" inte i 11110, e//,/.(/, 11wri, rrcinla. meh mari. 

n 1art..'111a. quiik _prld.rtca., ciento, q1Úi'ut ¡wtaca yam q1ú -

1l1·. ncnio i uno, fijJ/t Jla/.a.ca,, dos c ien los, q1ú1/~ h11a­

rr1w·a , mil, q11./J)11 h.11.r1,ra111ca, vom ¡wrr1 palrKa, !tom 1111'­
li 11111ri. _1¡0111. 1111:1.i: t lt:1;zw:n/.'ll1>10 d1,illc-ag·i;y t"L"!I f/"n, es­
rn :Sl' csnibió en el aíio de 1nil ochocientas cua renta 
i n 1.1t ro. 

'..!C1.~. El primero ·1m,1·11, 11111'gcl11, 9uiikgd11, el se­

~undll, 1p11/i/11, 1'p11g«dll &e:. a iiadicndo ldu o g1/u, o 

ramhil'n 1p11 11t11 , 1~¡mg(j11, se~tHHio: citlantu, cit!agn1, 
lcrn· ro S..t-. 

~1· l. \ e :t., i;e explica posponit'11do ch /;\. gr. qui­
·1•··111, nna vez: r'/Jllr;hi., dos \'eccs: 111arid1 i, o qui lle ma.­
;;,-¡,¡_ diez H~ces: 1:p11. 11wrichi , \'Cinte \'Cccs, ... \:c. 

~(!:,. Cada uno, 111ollr¡11úfe; 1.;ada J os, molkp11 , o e-
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p11t¡11t'; <' ada tres, mol! cúla, o rnlaque, & c. 
20G . l)c 1111 0 en nrin, r¡11iilcq1u/11: de dos en do-:, 

1¡m11!11 : de tres en tres, t:idrw!!tnlu. o c/1la11fu. &r. 
·207 . Colec ti vos: vosotros do~. r_11m11 1pll!!tn : \·oso . 

iros tres, t'.l/llt'll ctllagi:11; e:-tos cirnt ro 1 ;i_~a 11$c, 11'11 1)1 

mdigc11 flmol.uptt ng11. 
208 . Parti tivos: uno dí' nosotros, quil/e i11chii'111w: 

dos de vosotros, tljJll e_11m11mo. 

209. ] 1arti1i vos determinados: uno de noso tros dos, 
q11i1J1· i11ch.1t tayn t')ntg1J.n , dos de 1·osotros ~c is mori ­

r:in. r•ymu ep1r l.mnn cayu!!cn layay . 
2 1 O. N1'>tonso ta111lii cu estas palabras: une. /111e11w, 

primeramente: i•i7rigedú i11agechi, linalmcnt c: !1t11/1>11, 

cnauto! m·11:1ú, cnautos! J1111uichi. curínta .... 1·cccs: r¡11i1lr­

r¡u1:.•1110 múten, a lgu nas 1•cces: aldrlnclii . muchas r ecr>s: 
aldu11chi 110, no rnucltas, pocas ,·cccs: muri ad, de 
l'n:íntas maneras'/ r¡1Ú iier¡ue, nnos o algnuos: t'p1tr¡111', 

unos dos: cr1.ynr¡1w uuos seis: guiiie mutlwy mn, en 1111 

insta nl c: nnén 11mttlwy 1110, en el primer instante. }/1111, 

711i!lcchi. tva., esta es la primera ,·ez.: 1111 ltclii tn1, o 

mdichi gey va l'gn, o deuvw ramo mcli!!~y, C'" la C'S la 
cuarta \'ez; i aiia<liendo mo, es por. cll', cou. a, pri ­
uwra, segunda o tercera \'C'Z &c. \·. gr. rar/iitu 1110 t/11l­
g1irh i, ca púro, o ceso de esta \'CZ.. 

~\. 2. 

Sobre los nombres de f1,mpo. 

2.1 1. No111l1 res propios de ti empo. hora S.:e. no lo 
1iencn: pero los snple11 de es lc modo: 111111rn, mo~11 

/11y 1;m mi chao1 cuan lo ha r¡11c muri ú tu padre' o l1 a-
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1.: iond1J \ .-rho a tu ·1fi'11, f u11 f1·11/, o l1111r..: 1111w.1¡ gnmt rlu1<1 

111 lan '111, cuanto 1it•111¡m ha que murió 111 padre> 1J­

rl1/11mr1 1110, 111t1r ho 1ir-111po ha, nryvi, antiguamenll'. 
dwyd11 . c11a1110 ha, 111tll'lt0 tie mpo ha,, pid1 irnmn mo. 
¡)01·0 1i1~mpo ha~\(', thi¡m11l11, ;1 iio, f'Ú.1Jt:ll, l1111a o mt:' . 

r111tli, -..nin rli:1, 111111111 aulú, a 1¡110 liorn ! /trllllt't/ r111t1I . 

;i l'..;ta-.. lton:s, ".'/ª ra111úl, ;1) c r ;¡ esias h o ra". ra1111ll 
thi¡m11/u, por ('~le 1iempo. 

'..?!:?. \omlircs dC' edad c:is, t1w/a11 thi¡u111!11. o tun ­

/1·11 niy1 n 11i1 .'I la IN1, c uauins años, o r ualllns mt:·"t"S 

tirJH' c<;,1c .', 11úy ni/a n1_1¡c11, l l'C's 111rscs: i¡111 th'¡wmt11. 

u •'f'lll/ 1li 11i;¡m11lu, dos sn 11 sus aiíos: ll1~jú, es la cria-
111r<1 quP rna111;1, !11rt·i1i, 11111C"lnu.:ho, hue dn', j o\·e1u:ico, 

rmw. 111ocr1011: ragiu h11(Jn!.l/l/~1 ragi11 111al!!ht1;. hom­

!in., muji•r de 111edia11a odatl. ·111/.oha, ,·irjo, et~fr ,.¡t"ja (\ . 
"2 13. Partt•s dd dia i J o la noche, mgi ¡iu11, ;i, nw­

rlia norli t>. /11((' 111/11, al a rnanocf' r, ¡11dili111•11 , po r la ma­

na na: 1h;pa11 a:t11i, al salir el sol, mgi r111 lu. ;1\ medio 
di;i: 1·0111 r111tir. pucs10 e l so l: g11rq1u, 1i p1111, ccrracb Ja 
noc!w: 1¡11 ¡111n1, al obscnrooer, 

§. o. 

8 0/ire /.os nombres d11 medúlr1s 

'21 L T hoqurn. medir: t.hor¡/fihm•, thoquit" m. ffltflll -

111111 . ni;ilr¡uicra mrn ! i d l~, d1r1yli 11c n111astito romn 
nwclin almtl(I: ll11w, lia laer, cnnH1 media ful'111C 1.1·jidn. 

di' P' en m:i~ de 1111 ali 111ul : ·1w11~11, pe~ar: nm('/1111. "t>r 
p~·,,1d 1 una <'osa: nr11ehuc, 1•r1111pn11, J¡¡.:; hal•111za"' i ~~ 1 

11 ~·:.o, 
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§ ·l. 

CoNSAGL' I' IPAll. 

:.! 1 :,, Q11iilf'cl11', pariente i p.ncnl C'<\co: al pad re lla ­
ma l' I hij o i la hij a: chao tiullwy cha·/"'.''· i {· I llama 
:ti li ij 11: rot il m, i a la h ij a, 11ah111: a la 111adrr ll am;¡n 
los hijos, i1 11qne 1)(1,JHl!J, i el [;¡ Jo.,. llama, nH1i, i p;1ra dis-
11 11 f! 11 Írl os ll ama al hij o 1;0JÚ /m1;11fh 11 , i a la luja co1l i 

dm110, n cmli ma /gh1• 11 , tamli icn din·n , JNIJm.11 a ('11 al -

11uivra 11111jC' r mayor. Al ;ihnf' lo palc rno lla1 na11 los nic­
ws /ac11 ; i é l 1a111hic 11 a l ma te rno ch1dr11!/ o rhah11 i é l 
In m ismo, a la ab uela pa terna le ll a ma n lo" ni e tos r u­

c11: i l' ll a a ellos, a la 111atc rn <l \1a1n a 11 , /111!/u o ch uchu, 
i ella a l·llos . A !os vi sahuc\os lla111 ;111 por rirrnn loqui o 
p<td rc de mi ahnc!u di(·ic11 do, yom lwu. yom chnlr-11_11. 

i In mi ,. 111 0 PS de los vi..: nic tos, :.i l tio paterno lla ma d 
..;oh rmo, mal/(', i la sobrina, llop 11: i a~i m1 ... tno t· I •l t '· 

ll os: al tio matern o llamc1 e l sob rino. rutlt 1m1111, o 1·11 

tlH1111011, i el lo !lama rlwcilm: la sobrina l111rc11. i <·I a 
ella : a la tia patern a ll aman los sobri no-; i ~oli r i11 a s. ¡1r1 

111, i el a ellos i lo mismo 1fu1iiL o 1Ju'f'' 11!11, 1 ('!la 1at 11 

bien a r itos: el hermau o ll ama a l o~ h('nnano". ¡1111 1 , i 
a las hcnna11 ;1s la111:;rn o la1111u11: nn..; la hl•rrua ua lla ~ 

ma a los he rman os i herm ana s, /úm::o1: los p r irn o~ i 
primas, se ll ama n lo mis111 0, i lamhi··n u11dm1pt11 1, 111Í· 

dan long N, i los pr imos sc~un do:; antlpOncn yom. 
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A FINID A D. 

21 6. El tna riclo ll amil a la nrnjer aurc o púlom: i 
elb llnma a é l, 1111ü1 o ¡ú:T/0111: a sn suegro, a su cuí1a · 
do i al llop11, o tio paterno de sn mnjer, llann, quem¡m. 

o r¡uo"lpu, i los tres a é l: a su sn~grn i a la ilatlu, o tia 
rn<lt{'rna di.:: su mujer , dil:c, //al/a,, i ellas a ' I: a su 
ru iiada i a ln palu o tia pa terna de sn mujer llama, 

wrum , i e llos a e l: al h1M1c11 o tio nia ter11 0 de su muje r, 
llama (/1(1/i o challf', i l·I t11111liir 11 la llama así. 

'l 1 i. La muje r llama vil/ca. a su cuiiada, i é l a ella: 
a sn 1·11 ii <1d a i a la ¡)(llu., o t ia paterna de su marido. lla -
111a i1 u/11; i las d os il l'lla: a sn suegro i a l malle o tio 

parcruo de su marido ll ama 7)1'uyi1.úmo i ellos a ella; a 
'111 snf'gra i al 1io, i tia maternos de su marido llama 
·1Ju i111!!, i los 1res a ella. 

'21 ~ - El l\lll onado i onteuada llaman a su padras­

tro pdru d wo, i úl lo dice pelc.1t vottim i pe/cu i1ahuc, i 
h madras1ra llama 11nr¡1um.t.n o Flt:i1e, o tambien pck u. 
1l111¡ut. ; i d la a ellos lo!i ll ama coñi11tu o ikñe, o ta iu­

hit·n 111 k11 coi1i .. , 

CArl TULO X . 

8 0/m la.~ d(ma.~pnr/t'S de la oracion, coyaght1111c.~. 
q11. iortL11·1tci'.a.~ i fmstJ$ . 

~- 1. 

,')'ohrt! /o.1· advrrluos 

? 1!"1. Los ad verbios .son \'arios. ¡\[ay. 11cy 111ay , sí, 
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:1-.Í e<.: mtltu, si n falt a: mup111. /,!!¡,, pnr f'icno, dt'\•'· 

f;I~: mil, m1kn, IJ O: 11r·y110. JI{} es C"O, JIO t-"" lSl'. 

:!:!O. lo 1r1Tog;ati,·os, i de rcspondu. f', 1¡1m •111Jui! 

nyuo! rt·.1¡110/e t"lt/1 11 0 es así!, .'/1111 11n l1do! 110 ('ra .. 
tu!,., .11111r1.1¡, l't'.1fll1: g11, así cs. rt.11 camri. l'" po,ililt•l ::1·­

ltnf, 110 tal, 11 0 lia i l a l. 

-.:.i·n. T empora les. 1lfudw_11. ahora 111('!,!0 i de rqir11. 

I•' rf!11!r1, a li ura: rrtrhi 011/!i. lwi : ''·''''· a_,1.·r: 1¡111h'111110. 

;111IC' ayer: n'tlrtl111rww, !rrs dia" ha, ,\1·. J.//111111. ¡uir Ll 
mai1ana: 1111!1' 111aii;i11il, rra": 1p11/11u. pa .. ado 111ai1ana: 

lfflhlff, de aqní a 1rcs dia..;, '-1\:.c. rachi 11111111111111/11,1·r1-

fhi anti( mo rú./.11., de hni PU ack·la111 1·: 11/11cl, 11¡ 1110 nitu 
desde a li ora, 1111ld1ay u/a, ahora poco: o de a(¡ui a pn· 
co: 1111/lhay 11111.flwy miilt>u, ahora lo n;or:l'• no utas: 
111ud1(lyr¡111'd1i, a c ada rato, a rada i11.;.ta111c•. 

'..!22. L ns 1·ua lit ati \'m; :-.1~ haC"l'll po-.pn11il'IHlo q11cr/11 

a losarl,icti\os, o l amliil'll a \l'rho": \ ~r r1111119lflrhi. 
l11u·namc11\t', lnw11as a hu1•1i:1-.: 110 ·/, ¡111 l d1·-.p;11"i11. 

j'Of"O a poco , (1111111rh1lí/ll1rl11. po('o u"; d" 1/111.1¡11uq111 

·lti. ale11rl'lll<'1 1k, 1·n 11 nlL'µ;ria. 1 si -.1~ a11t•·¡Hlllt' !!1110 al 
11oml1n' o vorlJo es sin: \. gr. ;:t 110 t), r¡ 1 ..,¡11 ;ik~na 
"'111 ;;.nzo. 

~'.!.'";. 1 11;1s .'le alll<'pnnrn i son 1•-.ta-. . ¡w. no "" 

t.1 l1:Jº"• ('~la CL'rt ;i; 11111. n•rr;1 dP. ;¡ ;¡ •·nlla rll'· rdr/11 

p r, hjos: l11ff'llll, :1rril1a: 11111:/1. nl1ai11 /11u f,, enc·i111;1; 

1 1 /. r, d bajo: ht/ff'llll. aforr;1: . /' 1•11, arli-11 

irn h 11110 l/i/11, :d prinnpin: r11:: ' 1 1_ • 11 medio !a 
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111i tad: J 11 /w , tlt.' l'cd10, on dc roc-110, e n frcnt•': r• 1 it~r 

ro du ri t..·rto, c icr tarncnle: 11om1·, a la o trn baucl;l de a 

gna: nnpa, u csrn !Ja uda: :;1·110, si1i ; .!!/11" n ulm1_ .. 111 
1ra lmjn. 

:!21. (hrn-> sc pn~poncn , i son: ~·g11 , ron: q(fu. dt .. dt.·. 

ha-ita. t•n dis tanc ia · ¡¡¡ 11/a, po r causa de: i'ii afhll' . d e ­

lamo d1•. e n prc:>enc ia dó : 1w, 11if'ga i oqltivalc a m -

nos. c -;cepto &r: \'. gr. ·1>ill fr¡ncynw, iuch~ uo. i11du 

1111itu1 110. todos c.011u..: is sino yo. 
·.?:.:?.). Jl[o, crp1 i\'alc a 1nuoli<1s, como son: 001i. 111 . 

11mphr, 1·.r, i11l1 r, rl1·, ad: i de olla ya se lia hal1lado e n 

varias p;1rtcs; i snolc jn11ta rso 011 las pre posirione"' an­

ll'pllC'"ta:::.: \·. g r. hucute r 1tctt mo, encima ele la r.:asa. 

§. :J. 

2~1i . L as ropnlativas, ::io n éstas: cay. i 1amhi('n: 

mr111, '°".'/~r1. ¡mcs las disyun ti\'ilS son: clt i t·amú: i to ­

dn .. .se pospone n: h11oku, h1wlu.q1w111ay , pe ro mas ;i nl c~. 

al co nlrario: i \'a ::i. ntes n de~pncs. 

2~i . Las condicio 11a les se dico.11 pnr d suhjnn tl\ o: 

\. ~f nos pik , si Dios qu ie ro, i Olras pa n i( ulas crhan 

la oracion a suhju11t ivo: v. gr. gfll o nfll. a fe f!UC' :-1: 
luC!;O c¡uc: r11111.1 ·, a l1 n1p10 &c. 

§. 1. 

·:?·::! ... :\'otensc las s iguicnlc~: a para llnnrnr'. apul1l•11 
"26 
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oh~ hombres: a, a, a. do gozo: a'1iliiy. ele dolor, por ¡11 -
cazon, o esonsor: (1.(,/1,1/tluly: del dolor de qne se r¡uc­

ma: at1l,t1/y, del qne ti iene fria: ay! a! q11t', i es modo 
de responder oualldo 11 0 han sido bien: u1. de :l!l itna r: 

n11, o y11m, do amor, sua\'idacl. l:ís lirna i admiracion: 
'.gr. h1uu:a em tio, que de vacas: c11U1. de gran afecto i 
amor: D·io.~ ema, Dios mio. cu.em, de J;í stima i dolor: 
lnu:, como de admiracion: h11_11. de rabin i enojo: ,. e:r. 
hu_1¡ 1/i r/,umn, sa lí fu era de mí: gúlg/11111, ciar asco: th1l­
t11.y, do asco i vi li pendio: n:'I cu. para csclamar, oh 
que~ 1' 1um 1. vil: ai , ai que dolor. 

§. 5. 

1'i'obr11 las particulas d11 adorno. 

220 . . l~s l as so n: aa, chi,, ga , mnyga, la, pichúga, 
pirh1J. /.a, m:y gr1., w:muelu go, tro, 1·01 •)r . f ! lle nada 
~ignifi <;a H , poro las usan, ya por 11 0 parar, .' a por :1 -
do rno, no re piLi 0ndolas con demacia: las mas ordin a­
rias "O H ta, gn1 principalmente :.intcs de las no1as de 

_i cniti vo: t.a/ií.'i, t.am .. 1:, gam.i, gamn, "'·c. La fn:c ncn cia de 
nir a los inrlios, enseñ ar<i donde, i romo la" !han: ro­
mo tambien \'a rios ~j emp l os de csle :irte i de Lodo ('] 
lihro. 

Sobre los t:oyaghr1111cs o p 1 ,,, ,. t!os 

230. A tn iJS del modo ordinario i familiar de lia­
hb1 r1 usan de otro mas eleg:unc i ri;::d 7:i.do en ~us pa~-
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lamentos, !>almaciom:s . o mcnsnjes, c umplimienlos. i 
cualc:::.r¡uil!raolrns ,iuntas: i ::;:e compone de hablar !)e n­

lo1win~o i :::.oguido ..:011 finales larga~, aclorn:indolo 
l'Oll las part ículas arrilia divl1•t8, con mct:ffora i simi· 
¡,., C\JHCSirns a111ir1uc h111nildcs; i esto es lo sumo de 

t .J J_ Fuera llccslO, us1111 de la ¡mlalir<1. 11utrl11u11'1 . 

q11c 1.h 'alulac io n, como decir: J )ios te gu¡1rde: i la 
li'.:111 junto con ol nomb ro do aque l con quien ha b lan: 

i la rcpit..•11 ca~i a cada chíusula, de suerte {llll" \ it th' 
a '.'i'f\ ir l'omo de c;iptar o pedir la atencion: \-.!?T. ma· 

rwwr .\"ahudfO.'fOlll : r¡1tÚ)fJ rl11g1tgr1 p irwin gr 111: _, ,.,_ 

l1w.:J.- .'/<1111, /,¡qm•u l a l/Jtl, 11uO"i111ari: f\'(l /iui.koyam , 1 

:t.·úlmn . rod11im . clomcvialii gafii _!.;;lu'dmcu, p i u !.tO: n .11 

1110 ::" pra (a/11wl/11qw·n. /.a t•v11, morim111"i ca: .Y almc . 

,·oyuu : " "IO os. Dins to guardo: !V fl l111c!cny t1m , una <'D· 

"" I·· rlirC ;1 mi .1Yalllf f!lcoyr1m, digo c:-to. oh .\'al111r/(n-

1Jll1 ha de parbu11c 111 ar, so dijn de ti . uh .Y •l 11t O· 

!lm1 : ca jHJt' " ' oilc a ny tul<ir IL mi casiquc a ~rofüí:ja r 

a :-li' hijo .... d i.Je: por r~to monto a t':tballo. o .Yúl1udr, . 
l/ tlll 

'J3:? . 1 11111csc aqní, que sus nombres 1>icmprc ... o n 
1·11mpn ,... ~101> de dos pailabras. de las cuales la una 1.·:. 
el nomhrl~ propio de su linaje, dtll. o c1i_!:fl , o diganw -. 
apdliclo, como ltwq1wu, l11 11 v11, 11rtl11lll. png1. ;;unt. lm -
lit . . ~.;·.:r11, payllt11i1111w1f. 1)·t': esto cs. 111nr, nn, t 1;rc ¡, . 

MI. : a. ¡mto, f1,!; 1U:tu.c/w , águila ~)'t: . 1 :nmqne en los 
co~ :t ..!hluncs se nombran cn n el nnmhrP c11tl'ro: m~s 

~ n ... u.s plritica.s lilmi\inrl;ls sut•k n nomhrar..;e con :-olo 
h. primt'rn palnhra i una síl :i\Ja o ll'lra de la sc.gunda 
\ ::r 1·11ch1/rn por 1111cha!arr¡1101 , mas g r;rndc: u/)1 . 

"'' p,1r mdla/1111·11, oro de rio. o ria de oro: (',T • c·1 
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'1ir1111, por /'l(J'/(1/111111·11, ae:mlurhn lll'!!rn. h1 c·ual al 
1ir111cipic1 110 d1 'j a ilo 1·au.;ar alguna 111nl'tlad. 

Los rn1 n a n ccs ll ora...:ionts -.e cliccu C'll \!'ta ll'U~u;t 

u por tietn pos llanos, o por 111Jiniti\11, o por .knwdio 
o por p;1rtiripio: i :s us tn111inacio11c~ con todos ~lh t11•1JL 

Pº' i <'q11iva l1•ntcs sou la" ..,¡~11ienlc-. 

1 ~1'1,111\ o. 

'\.' 1111, an , nv nn : el, vucl, 
<Id. ;l\lll' I. 

:\011, no' 1111. noan. rwa 
'un: 1101.J, 1111\ nrl. noal'I, 
llOíl\lll{ 

J EJUt\lllOJ)E \(t<.;\11\0. 

\11111, o ;un ; av 1n1m , o a­

' 11111: ad, u a l; avul'l o 
;i\t·I, alu, av 11l u: an; ;¡­

' Ult. 

:\oa11u1. o noam, uo;n 1111111, 
o 11ua11111: 1111a1{ o 111ial, 

1luav111·I. o no;!\ d: 
Ju, 110;1111111. llOilll . JIO;l 

.J 1rn1·_\ 1J c.1 rn; r\111 111111. 

, I ndo, 1·.~lnnrlo. n1a11rlo ,\~. 

1 111, 11111111, o vu111:1~ I , 1 nel. '\n1rn1, 11 11nn1111 

In, 1 tdu. nn1·I 11m U\ 1 1111111. 1111 

1 ulu 
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1 111 11111. 11111nnt1 : ,~ [1110, Nnurn mn . 1101 um 

1 t1dmn: 1111 10, 111111110. 

111 0, !lUI \l(JlllC• 

[ 1 1 t\'l'J l'!l ' ll! ,\1"l'l\'r1 , 

l.u . qtJu,al 11. ;11 11l11. N1,l11, 11or11 \11 11o;du noa 

llll\l 

J1A ltT ll' ll 'J\I J' .I S J\ll. 

LI . 1t11·I. a c l, n ;1 1, ll\'llC I: N0Pl , uo1•11 C' l. m1.1el.o 1wal. 

11. 1 11n. a n , a111 11. noa1 uc !: llt•ll. 1101 nn 

rt l);l!l , no;1.1 nu. 

l.o-. 10111;rn n•s, L'sla 11do p a ra, lwl1i ndo de. h;¡hien 
dn de li-i\wr: ro111a 1JC' ('S c:o 11 rll' , i11 Ji11i1i1 º-" con q;;~. o 
:~in•/·. r1·jiflo-; tk o1rus \l\'l'hos. l 1ar;1. par;1 r¡uc . pn1 

hah1 r d iodos cs1 ns ru111 ;uwr" sr dicen por jrrun­
d10..; d1 ;1 ·u-.;1 !il(1, i to dos, t'S ln 1~ .... al inli11ir:1 o. ¡, rnn 

din- i j'articipi<•", sc lr•s a11l epntw el j1'1ii1i111 d;·I po­

"' -.¡\ 1 n 1k la ¡wrs ()1J;l pa('i1·1i1t·. 11H' ll 0" a l ¡iartit·:pin 

.w1i• 1·11 i11. purq111· •'S\(' ... i¡,.; t1iti r:i a1TÍ011. i lo.. rr 1-. 

\ .·:1 .. \"r111i11;11·i 1)lli'S nos r1'1tli tin'rn11 ... ni m:o ~e 

di~! r111' 1111 n1n 1;nw1· se lta c1· po r andtJ o h:lhi1-11-

,[o. ... l.1 prim•• r;i i nn1i11;11·ion "í'!!Ull ln" 1i m¡1 ... 1 ... 

l;1 ¡ '!' · 1 1 J;i., 1nra.., ~011 1·1p1i1 .ti ·nll' ... i mni u .. ad.1-.. 
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(' \l 'l'IT/.ll .\ /. 

~. 1. = 

1Vo, 110 /1(( 1.1.1: r¡1tr 

ll t.: «'!; 11~ rn111:1 ru:n 110 una' \t'C'l'" 11•;.;1m11.,; l,;ir;i 111;111-

dar o prnliilJir, i c n 11'11u·t:•!' ... • dii·P por l'I impt·ra1i1 o 
nc~ari1•0: 1 gr. 11 0 111ic11t;1-:. ,·CJil-/,1 u0¡111l1111 l'1·ro 1· 11 

!;1:-; 1l!·111as oc : ;1 ~io11 t!s si • dira por i111\ic;11i1n o pur :;11l1-

j11 nti1·c1 llf'g'.H IÍ1 0 ::;: \', ~r. no 111ic11t11, r• 1 (.dr11¡ur/1111 

, ¡ I H n n 111i (' 111cs, coil-l1ilu110/m1. 

.\~o hai. ¡1arr1 que SI' dice: !!1!r1y ,.¡1um111l o :;1la1¡ 

rlwmmo, i el ve rbo si~u iclllc Sl' d;n por jrrnndio d r· 

ac11;;a1ivn: v. ¡;1·. un l1ai pa ra qur m"ntir. :!•l1ych11111ir1/ 
fomi roil-lat 11 al, o gf'lr1.1¡d1tm 111001¡/.i·/11111.11_1¡1111: 1•,_ 

to e:-, no l1ai para que 111icn 1a.;;. 1 1amlnr11 "111 n i n~un.t 

par1 icnl:1 v. g r. _:;1•/rr.11 (;oi/-lr1fual11 r11111. o :!rln¡ d11!f1t 

<'ot!- fo t11r1!11, no hai pa ra c¡•Jc nwntir. 

!1orqu1. ¡10r111f' 110. 

1 l<> e-sil' romance ¡mrqur tl',a mns :il:!tm;¡, 'ere" prl'· 

!!ll lll<rnd0 o dnd1.111rlo, i r111ñ1wc" .,, 1!i t rhrm11w: 1. 

:r. por q11 6 te rnnja~ . dummo 1tllo171. , ' 
( J1rai-; \"urcs 1·011 e l mi"mn rnm:int •· -.1:nifir·:1111n" ••I 

mnti·, o () fin r¡nc SI' 1irnc rn al'.!nrn e "ª· i ~·· di1·1•: 
ltumrril, \' . f!I'. por 1¡11(- fin o mnll\n n cn!tr1 / )io-. 
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•·I di : 1 hor.1 d1· 1111··-.1 1:1 ILHit'rli', 1°111rm1<1/ U· 1'" 

l/IJ,-,fll t1 /J/ I~ ~~1/11/ll ¡,/// rl/1//1! fl!'fD :-;j t\11 ~ 1 
'.!llU! 1. 111 .. d11d;1. -.t· t!l1·1· pnr j1·n 11Hl in de ;u'l..,: · \ 

pur in1rn11 11 o con m •: 1 ~r. l11..: 1 c uido por tr.1h ·} ; u 

p a ra tr.dnj.tr, '''"' "lt !urt 1, 1 o /111}1 nid t1111 mt o l.:-
11.!111 rn i •. nrp.rn. 

O tra .. \'•'( ' (•-< ll'>~1 mns il •l mismo romance -.;n pre~nn ­

f;1r ni chuLir dando l'!l i'.Oll du a !g111rn t·nsa. is" d1<'.'c 
por inliHi1i1n u pan ic ipin pa<.; i1·1i ¡·nn mn: 1. !!r. he 
IPILt•!·'· pnrrpw 111 m1• IP 1 11a 1 1da~ ! t ', inl'hi: tc11 ti. 'Jfll· 

ld1;11 mo " t/nu¡111!1·h11 11 1110) 1·y111i, 1·i'1pr1.1: lw llc~atlo 

por,¡n·· 111 m;111 da lia ..¡, l1111u: l lwr¡11ir11d m1J o 't1oqu1-

1111'! m 1 111 ·h r10111. 1 11s i se dif:t• 11 los rtH11a1u· ,·s crn-

"·d""· 
.\ 1~1111;1-< \ Ct't'.:> l 1ar1• S!' l llido onrulil'iou:il. i ,e• din• 

por ... uhjn 111i111, o pnr:1 11ilo: \'. :;r. pn r•1Ut' nn dwi.,nclo­

lo. 1 • c;i-.li!_!:1r:li1, pinol111i) o ¡1 i nolu 1.111111) 1ul/um::• 11¡-
110 '' f' 1~f1!!IH1t:,'1'fl_llllli) ; <'!•!.n l!!S , ~ i ml' lo rlirc,_ 

T.1111l1i1·11 Sl~ din• por ~i 1..:1 1 q1n llano t·on la panic11J;1 

,),,/, por'lll<' da ndo la ra '/,flll d 11 al ~11: \'oh, porque me 
l!:tm:1 .. (•' ,-fipat1111, 1)r1/l 111rúthtf111,·11 

J) ·I m -<mo modo ~:e di ct·: ¡mr r¡1t1 1 • h;wicmio nl'· 

!,;lltiuh ;1 /o-. d ic hos l' tJl lli\I H't'S prn¡mrri 111:1cl.111wn1 · 

\ , :!r por <]l•1· 110 v i11is1C', 1·h 1•111 mo ru¡1t1/,1_11n • . 1 no1i1w 

por Jfll no lo 111a11dn s l 1". frt111i thor¡ut11 11 1110 .-iq ;/¡111, 

u:.:'}'',.,_ ,¡,zl/that¡l(//aywi. ('irnndo "'!!11ilic:1 d 1110-

tnn ,¡.- ;1\:::nn:i cn-.c;i : I' . g r . 111 ;11-1 : 111 ~ 1 \oh1•r,. por cpw 

tU•' .-a ... t1!,!n1·11. 1111!1· o 'tp r1!111n1, lr1111 ti1tip1 _ 

. lllfl, o t l11i¡111!,!1 "ºª .'! 1 ·11 

l'•rt111,· ' ,·lt• 111 111o: porip1t· 111011111, ,.¡,~ne f · 1_1 
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Para que: pma r¡ue 110. 

Del romance, para que, usamos mrn.:has \" Cces prrg un­
tando o dudando, i se dicP- con cl11onial, o chc111mo: 
,._gr. paríl que tanto trak1jar. chmuial (o chnnmo) mu­
ten c¡(daun : i otras veces usamos de el sin preguntar 
ni dudar, i se dice por el j crundio <le acusati,·o: v. gr. 
te he llamado pma qu e trah<tjcs: m'1th1lmc?Jmi, tami 
cildaual o !ami didauam (o clldaualu eymi. 

I'ara r¡ne no, se dice r cspccti\'<llllClltC neg:at1llo los 

dichos. 

p. 

Quien. 

De este rorn<lnte quien, siu hacer rdacion <le na­
die, usamos de la oracion algunas veces preguntando 
n dudando, i cntónccs se dice anteponiendo iuey: 
\' . gr. quié n te llamó, i11cy miithi'i.meymo?; pero cuan­
do co n e! dicho romau ce no se pregunta ni se dnda , 
:;e usará del participio activo en lit: v. gr. quien afon­
de a Dios, es nulo, Mlculquevilu, trt Dios, lwedagey; 
i equ i\'a!e a el 11ue ofende a D ios, es malo. Cuando 
h:1ce ro\acion, se dice por relat ivos: v. gr. ama a tupa­
dre, qnien te da de eorner: ayfrrige tvmi chao, uey t1:a 

.¡/l'fe.7111101 Pedro es quien miente: Pedro lle, coil-l1!111-

q1rrlu: o Pedro lle 1•ey tva coi/-latuquey. 
Cuando dcspnes de quien se siguiere el romance 

;;i110 junto con algnn nombre o pro nornhrc, se dice así, 
v. gr. rp1ien hab ló s ino tu, iney duguy eymi mfe11, du 



( 
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/.:,·u.11111i, o C!Jmi quid1t tl11a11y111i, i cqtti\·alc n, In ;;ulo, 
tu sola111r11tc hablaste· 

/)el romancr rnyo, cayos, ; cuya, ruyas .. 

Cuando sin hotr'.Cr rclacion de ningun antccedl'ntc, 
se pregunta o se duda cnn <lichos romances, siempre 
~e dice: ineyñi en singnlar, aunque el romance sea de 
plural: \'. g r. cuyos son estos bueyes iney ·i1i pu ma11-
sun ta trn; pero si hace rclacion, sr. dice como los rc­
lati\·os: '"gr. ama a .Dios cnya bondad C$ infinita, a ­
yiu;igt', In Dios, t:ey tva tal!i c1lmegcn p{'pi arger¡ue­
lay, i c1¡nirnle, a la bondad d0! cnal o su l.Jondad es in­
fiuiia. 

~ - ;;. 

(-J,ue despues · de tanto, la!, asi ~)·c. 

El romance r¡ue \'ienc en algunas ocasiones <lcs­
pues de hahcr precedido algnna de esta$ partí en las, 
tanto, tal, con tal, así, de tal manera, cu tal manera, 
en tanto grado, tan grandemente, hasta tanto, de mo­
do, <le ta l modo, de snert.c, ele ta! suerte, hasta, u o­
tras semejantes; i cntóncc::; equivale al romance lta.sta 
<¡uf'; i se dice por subjuntivo o por ando, pospnesto u­

ta; , .. gr. tanto Pra mi dolor, que me consumia; venlf'n­

ruy taiii riltlum, arnivuli uta, o ta,/i1" avcúvurl u/a n 

aurúrulu ula. 

(lue, cxajerati 1 o. 
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c:xajcrar o pondet·ar ;ilgu11a cosa sin s ignificar ad111ira­
cion; i talllbi c n equival e a romance ha~ta que. i ~e di­
ce por snbj nntirn, o por ando, posponiendo ula, : , .. gr. 

lloré. ~JllC me c:ons11n1ia, gi/mrm avcilrnli ula, taili av­
cilcuel u!a, avcu1:11la ula. 

Clue, in tcrrogati,·o o duritativo. 

D e este ro1nan cc q11,c, usamos preguntando, i cntún­

ccs si no se le aiia<lc a!gnn substantivo, se usa de esta 
partícula chem: \' .gr. r¡ue quieres, chem ayiúni; pero s i 

se aiiadc algnn suhstautirn, se usa de tuclú o clwchi: 
L g r. qué padre ll eg6; tuchi prtlúu acuy . 

El que dn,·itativo, es cu;rndo dudam os con este ro­
mance qw.>, i se usa de chcm, de tuchi o chuchi c11 la 
misma conformidad qu e se ha di cho del que iutcrro­

gatirn; \'. gr. chem pimi, 'Iué dices. 

Q ue, ca usa l. 

El r¡1te ..:ausal es cuando este romance signi fica lo 
mismo que porque, daJ1do la razono cansa de otra co­
sa, i cntónces se dice en lweln antepuesto; ''·gr. calla 
que el padre te rcprchcndcrú rluguquelmi /me/u p11 -

tiru úllc1u11pcaymo. 

Que, a<lmiratiro. 

Muchas ,·cccs usamos de este romance que para 
admira rnos de alguna cosa; i cntón ces se dice an1epo-
11iendo ehucm, cm , lwc, o liC!J arllllirati\·as; \'. g r. qn é 
me divcs amigo, ehuem, ch1tpicn , lwcnúy. 



·(~111:, rcdnplic"1ti1 o. 

En ah;un:is ocasiones StH'lc e l romanee que re<lu ­
plicar."'L' o repetirse dos n.!ces con un mismo verho. i 
se dice por suhjnntil'o; \'. g r. qnc quieras o no quieras, 

to \'Crás: pi/mi, pinolmi, pia·i;imi: o a.111~/mi, ayúnolmi, 
peai;imi, o posponiendo rumP; v. gr. que rnnga, que 
no venga, nos volveremos los dos; acufr rume, aclf'IO­
/e ruml', uiiotuayu inr:lw. 

D el mismo modo se dice, ctrnndo el que reduplica­
tiro se pusiere con dos vcrlios tlislintos: \". gr . que ria, 
que llore, 110 i111¡iorta, aypfe nr,me, g1'n11a/e rumc.pfral­

lay: o fl!Jelll, gionalu, pival-lay. 

Que, apa rente 

E n la lcngna cspatíola se nsa e l romance que mu­
chas ,·cces, i qnitaudo la partícula que, r¡neda el ro­
nrnncc o la oraciou tan perfecta corno con ella, i es­
te que se llama aparente o de adorno. i mucho mas 

en esta lengua <le lus indios, r¡ne mud1as \"CCCS el que 
está cmbrliido en el mismo \'erbo, como sucede en los 
relati rns e infinitivos ; i así se sllelcn dec ir por ticn1-
pos llanos v. gr. a fé que no dijiste ·¡a ,·crdad, legh 
coi/-latuymi: si:! que Pedro te da de comer, r¡uimn,Pe­
rlro ta i!P/eymo: creo qnc el padre llcgadl, patiru anta y , 
pievin. c:inc suena lo mismo que, sé, Pedro re d<i de 
comer: c reo, el pa<lrc l!cgarú. I es frase mui comlrn en 

i>sta lengua índica. 
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Que, de J l]scmejanza . 

] )cspucs de es te pro nombre el l!Ú8mo puede \ Cnir 
el romance que, Ji¡¡cieu<lo scmcja nz;a de una cosa a 
o tra <li sr inta; i cn tú nccs se dice eon la part ícula 1:em 

o i;emgebi <in tCp ncsta: \' . g r. el h ijo en las costu mbres 
es e l mismo f)ll C su padre , cot!t!un ¿·e11i adgcy ta iÚ 

chao . P ero si la semejan za no es el e un a cosa a otra 
di Stinta, sino de nn a cosa a sí misma, se usa de c/1um 

o cliwngelu, i tambi en de 1.;t'lll o rnmge/11 , o del rcla1i­
,.o cou vey t va: v. gr. lll trabajo seni hoi el 111i s 11w que 
fué aye r, clw mgcy uya ta mi d1dou, ct11.•geay caclú an­
t i/ remgeay '!Jachi a11t il !ami cúdau , 1tya 1:e11gc1u: /a mi 
cúdaueL uya, vey !va c1)da1tdy111i utdú antú. Lo mis­
mo que era :ínre.-. , así se rá sie inprc, chumg evuy cuy­
ú , motlqueclú vemgcay. 

Algunas veces dcspucs de dicho pronombre, el mis­
mo, viene el ro mance que, haciendo solam cm e rela­
cion <l e! an tecedente sin sig nili car seniejanza alguua; 
i entón ces la oracion es una ordinari ;i de relativo: 

v. gr. tomanís los bueyes 111 i.s mos qu e ll egaron aycr, Jnt 
mrms1an uya acutulu, vey ti;a, tuaymi . 

Oraciones de dig no, indigno i i:erbafes en bifis . 

lntcrpónesc la pa rtícula val a los verbos o a los par­
t icipios; \'. gr. Dios es digno de ser a mado, ayiJ val­

:S"CY ta Dios, es aniah!c , a.y/u;a~1.¡elu . Y o so i indi gno o 
no so i di (Tno de se r amado; ayú rafge!an iwhc. 



Sobre ti modo impcratiro. 

C1Jmo el imperat.irn iuclnye dos ti empos, pre~e11te i 
futuro, usamos J e él nnas veces para mandar de pre­
sente; i e11tó11ccs se dice la oracion por el mismo pre­
sente impcraÜ\'O: o por el presente de suhjtmti\'O: 
\.gr. escuchadme: allci'mtumoclú u allciltumoli: i por 
esta razon talvez se dice el imperativo negati,·o por 
el presente de snlijllntivo , in terpon iendo sn panícnla 

negati\'a que: v. gr. 110 mientas; coit-latuquelmi. 
Otras veces usamos de é l para mandar alguna co­

~a que se ha de hacer despucs, i cntónecs se hace por 
el fotnro imperfecto <le indicativo, o por e l presente de 
imperativo: v. g r. veuid maiiana, uille cúpayaynm, o 
ctlpamn: no trabajcis pasado uniiana; epulwe ciú/au,­

layaymn o c1(dauquelmn. 
En esta lengua tiene el imperati\'O primera persona 

de singnlar para esprcsa r el deseo que uno mismo tie­

ne ck: hacer a lguna cosa: v. gr. amoclú,, ,·oime, dó­
jcrnnc ir, r:íyamc yo, qniero irme. 

S obre el modo oplat1w. 

Ademas de los cuatro modos ronmncs, puestos en 
líl ronjn!?;at:ion, hai otros tres, qne son optativo, po-
1e1H..:ial, i permisivo o concesivo, i tom<lll sus tiem­
pos de lo<> otros. E l optaÜ\'O se conoce en estos ro­
mances, ojalú o s i quisiera, i se <licen en esta lengua 

con rlu r11cl o velf'n po~pnestas, usamos de este mo­
do, para si!~11 i!icar el deseo que tcn1~mos de hacer al-

2~ 
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gnna cosa, o tic alcan:;mrla: v. gr. o si yo consiguiera 
el cielo, vit1wicl1i vúel (o i:ituav1m 1.:elem) !tuenu ma­
pu o vituvuli. Ya se <lijo en la conjugacion r¡ue el op­
tativo toma sus tiempos del presente de imperativo 
de l mixto de indicativo, o de pretérito imperfr•cto de 
subjuntivo posponiendo una de las partículas did1as 
para esprcsa r el deseo, 

Sobre el modo pofr11cial. 

Este modo se co11occ en que clara o túcitamcntc 
trae este romance: es ¡iosiblr!, con admirncion so la, o 
con admi racion e interrogacion: i se dice cou vcy, vey­
camve? vey cawii! os posible!\'. gr, qnc yo to a!aliakt, 
es posible que yo te alabase: inche púdmnyevueyu, rey 
camve, o por subjunti\'O; piidamyei:uelmi, 1:ey cann:e, o 
con chern: v. gr. c!tem, inche ¡nidamycvuc_ljll, por lapa­
si\' a: eymi pUdamgevut?n: U?!JCamre: es posible que tu 
fueses alabado por mí! 

::)obre el modo permisivo o conccsiw. 

Rste modo se conoce con estos rouinnl'.cs: sea ast 
que, en horu, buena que, dctnos qne, doitc que, bien 
r¡ne, confiésate c¡ue, annr¡ue, mas que, por nias que, 
no le hace 'l_UC, supongamos qne, u otros scmcjanlPS, 

co n los cuales se l'.onceJc o permite alguna cosa; i sus 
romances se dice u por subjuntirn posponiendo nune, 
a11Lcponie11do marichi; o por imperatiro antepuesto 
calli: v. gr. demos caso, o sea asi que \'enga: ci'1palf' 
rume o mariclii cúpa/f', d(•jalo <]t!C, no [e l1iicc <JllC se 
va) a; calli a111oz11'. 
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C'A l'l'lT L O X II. 

§. ~. 

Romrrn."N prohibitiro~· , o de temor i de J'<'Celo. 

Sllclcn ser estos romances: no, no sea 1¡uc, que no, 

r¡ ue, <le ftHC, proh ibi ti vos o de temor i recelo: i los su­
ple ('Sta lcugna con los illlpCratirns negati,·os, v. gr. 

thilpugequclmi, gn:.í rclatc no sea que te peguen: la­
glimqucLmo, Pedro, cni<laJo nO te qnite Pedro la vi ­
da:castiglwgequelmi, mira 11 0 te castiguen: utlwquele­
pe aychi dugol, enida<lo no se <lc rramc esa olla. 

Si dcsp11es r/1· rNho. 

En muchas ocasiones unos \'Crhos determinan a 
otros que t raen el romnnce si, i se dicen en esta len­
gua por snl>juntirn o por au<lo sin pa rt icnla a lguna: 
,- gr. como iré, si cstoi enfermo, chumgechi amoan, 
rntlwndeli, o c11tlumcld1t incite? Me llamarás si lleg<l 
mi padre, m1itl11i11we11, acule (o acutu) truii chao. Estos 
t'qt1i\'akn a an<los. 

Pero c-uando el ú , 11 OLra portícula se junta ron 
n·rbo o nombre_ que Con el si se duda, cntúnces este 
romance se dice con las 'pan ículas dubitati' as, llllll 
antepuesta, chi, o grpei o g111i pospuestas, o pe intcr­
pncstu: \. gr. sabes si llegó el padre, quimlaymi a­
cupey patúu! prcgt1ntaste si r edro está enfermo' 
rt1mf11ymi, tute/ cutlttuncley P r.dro: o t 11tltamKepr.y I'e­
rlro! i cc¡niralc a. Por ventura, si ta l vez: <·lrnc/1P!fll0, 



110 lo sé: awpey chi, acupelay e/ti. indie r¡11imlari11, ..,¡ 
llC'garia, yo 11 0 Jo sé. 

A, ajin dé, en ónlcn a, pari1. 

Estas partículas suelen j11.11tarsc con ,·erbos de mo­

vimiento. Los ' 'c rbos que se juntan con es las paní­
culas se <licen por el jenrnclio de acusat irn: Y. gr. \'i­
ne a trabajar, a fi n de trabajar, o para trahajar, taíii 
dulauam (tañi ctl:daual o d1daualu) cupan. 

I negando, co rresponden las mismas panículas a no, 

a fi n de no, en órden a no, para no: v. gr. me vuc l\'o 
a fin de no c mho rraclianne, para no embriaga rmc, ta­
fii gollinoam (talli gol!úwa!, golliuoalll in che) 1li1otu11. 

~ 2. 

Que relativo,j11nto con romance de infinitiw. 

Et que rela Lirn jnnto con infiuiti\'o se dice por par­

ticipio pas ivo, por infiuitivo, o ~e hace del participio 

pasiro 1111 nombre adjetivo o tamhicn se hace por rc­
huirn: v. gr. ahora \'C\'as cosas grandes, c¡uc nunca 

lias r isto: veula, perwimi 'l:U!tt que dugu, tami penovie!, 
(o /ami penovin ) veula ¡)eauimi penoelchi wta que du­
gu, veula perwimi vuta (jlle dugu, VC!f. trey chum11l no 
rumepevimi. 

Que pronominal· 

Tambicn ha i veces en qnc vie ne el roma nce r¡ue 
dcspnes de nn ' 'crlio sin hacer rclacion de anreccdeu-
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re ~1lgunn: pero .si rrc de persona que lrnl'l' o que padc­
l'I' (h·l otro vcrh:1 signicntc: por lo <j\\IJ se pncdt:: lla­
mar que pronominal, o fJU C cstü en lugar de 11ornLre, i 
SL' dice por participio pasivo, o por j e runclio de aC'll­

~rntirn: , .. gr. piensa que has de morir; daanituge, /ami 
!11ya! o /ayalit ('ynú o por ti empo llano con clwmn: 
1·. gr. pensemos lo qne hacemos; duamtuyñ ca, chum­
quryii o ilirtclnunquecl; el qne se dé de conrnr, o el dar 
de comer es cosa buena ; ilelgeal cúmey. 

Que iu!lifcrcnte. 

:\fud1a" oraciones hai , pue !ni_rnndo e l romance 
q11e dcspues de nombre o \'Cl'Lo, pueden hacerse igual­
mente por relativo que por infiuiti \'O, por tener el 
misrno $Cll tido, por un modo qne por otro: "· gr. los 
impíos c:...:pcrimentanin que Dios castiga: huedaque 
d1f peiim1wygn trt Dios, halumque/u, o t CI fii nalumael; 
i C'CJ Ll i\'alc a esta: los hombres malos experime11tar•ln 
que Dios castig;1, o el castigo de Dios;Dios tañi 11alu­
me/o th1lpuel: \'istc c¡nc Pedro llorab<l, pc1:imi ta Pe­
dro lafíi gúmavnn (o tani giimavuel o gúmavulu P e­
dro; i cf¡ui rnlc a esta, viste a P edro. el rnal lloraba. 

§. 3. 

Anrlo, estando, cuando. 

Ya "º elijo en el a rte, como se hacen los andas ¡lor 
j ernndio ele é1b\ativo, por parlieipio arti\·o; i por par­
ticipio pasi\·o: " · gr. dnrmiendo tü , estando tn dur­
miendo. o cuando ta dormias, llegó Pedro. C!Jmi mi 
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unwghtuum (o tami umaghtuel o 1t1JW!:ht11lu f.1JlllÍ) a­

cuy Pedro: tambicn por sulijn nti\'o; 111w1r:!ttuc11l111i, 

cuando tu donni as o durmiendo tll. Estos romanC'c~ 

se hacen t;;mbien por tieiupo llano, anreponicntlope­

/u: v. gr. el padre te cstti llarnamlo: pcllf múthúmr.111110 

patir1t. 

lfubienrl,o, por, por lwber, porque, .~-c. i toJos (os 
romances causah~s. 

Tambien se dijo en e l arte :¡ne los !Jahietulos i to­

dos los romances causales se haccu por jcnrndio de 
ab lativo, por parti cipo pasivo i por el iufiuitirn, pos­
poniendo mo: v. g r. habi endo llorado por llorar. por­
qne lloré, me perdonaron, tai1i gi'muw1111110 ( lafli gu­

maelmo, ialli gúman mo)perdonagni. Pero a<hit•rtasc 
que los romances causales se diccu mejor por iníinti · 

vo pospuesto' 11w que por otro modo: ' gr. por ha. 
blar, porque hablaste, tmni rlugun mo: por no hal,Jar 
porque no h ab laste, tami d11guno11 mo. 

§. 4. 

E8tando para, habiendo de, habiendo de lwber; ro­

mances con de, infinitivo rcjido con 1¡ue, o ún 
que, de u/ro 1;erbo:para, para q111.'.por 

haber de. 

Todos los modos dichos se dicen por jernndio de 
au1sativo: o por participio pasivo o por infimti,·o, 
posponiendo mo, a estos dos últi mos: L gr. estando 
parn salir, habiendo de salir, para que yo salga &e: 
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i11d1{' fruli tltipa!fªnt, o tani tlúpayal, o tltipnyalu 111-

cht': /1uii lhipanmo, o tMti tlúpaelmo, pncs con la par­
tícu\;1 mo pertenecen ni j crun<lio de acusati\'O, al cual 

se puede aiiadir mo, particulan11entc con los roman­
ces habiuulo de o estando para.: ' '· gr. estando para 
morir, liabiendo de morir, cuando me haya de morir: 
¡¡¡ layan mo, iíi layal uw o layalu inche o la!Jali, por 
snlijnnti,·o. 

El rorn:rncc hr1,biendo, algunas veces equirnle al 
d:·spw·.~ de; v. gr. habiendo venido, o dcspnes que \'i-
110, o de ;¡mes de venir, ya que vino: de1t1na aculu de11-
11w h111i arnelmo. Los romances habiendo i habiendo 
rL~ lwhcr, puestos solos sin romanee Je olro ,·erbo des­
pues, hacen orncion como de rutdo o <!~;tanda i estan­
do para, del \'crho espaliol haber, i entúnces se d ice 
cotuo dichas oraciones por el verbo gen, o mil.len: v.gr. 
habicmlo nn hombre, habiendo de ha\Jer dos, yo seré 
el otro: ge/u quúle, huenthu, gea./'ulit epu, inche cage­
bt /ferlll, o por subjuntivo; niúlele, qaifle h11e11thu, mú,­

leavule ('p;11, inche cagelu gean n cagelu mitleon. 

Siendo Junto con verbo. 

T:stc romance siendo junto con el romance de otro 
verbo, cqnirnle a oracion de estando, de pasiva o de 
impersonal pasivo: v. gr. siendo yo llevado a otra tie­
rrn, me 11urdaré e n ell a: yegealu inehe camapu tayemo, 
múlecayan. 

Otras mees se halla este romance siendo sin jun­
tarse cf'11 romance de otra verbo; i cntónccs equivale 
a oracion de estando ele! verbo ser: v. gr. siendo Pi­
lato gohcrnador de la jud'3a, crnrificaron a Nuestro 
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Señor J esncristo judea¡¡¡ apngclu Pilatu, clhnrntii­
culgcy taiil Sel/or .Tes1lcrúto . 

l tem este romance estando se halla 111m:lias ,.e<;es 
:-.in jun rarsc con roman ces de otro \'crlio; i cnt<im::cs st~ 
dice por e l \'C::rlio múlcn, esta r, como las oraC'ioncs dl' 

ando:''· gr. estando yo cu casa me llamaro n; .'.'1(/du 
inche o talíi 111Ulcc! _ruca mo, mútldnngen. 

§. 5. 

]tO)I \i'\ GES EQl.'lVALENTES A OR .\CJO:\'ES DE ,\'.\f!O 

1 ll \BIE N DO. 

A l, al múmo,jun/o con 1;erbo. 

Este rn mancc rd, o al mismo, qu e eq uivale a e~te, ;d 
mismo ti empo qne, juntandose con roman ce de infini~ 
tivo, se hace corno los habiendos: v. gr. al mismo sa lir 
yo, al tiempo de sal ir, me agarraron; fli !hipan mo, iíi 
tltipacl mo, thipalu incite o thipali lugen: tambicn se 
dice como los mulos sin mo, pues eqnivale a este ro. 
manee, saliendo yo: v. gr. thip~fll inche, laiii tlii¡md, 
tl11jmli, taiú tlúzianm, tugen. 

Et, el mismo junto con rerúo. 

Este romance el, el mismo, junto con i11 íi11iti,o, se 
dice por pa rtioipio pasi\'o, o por infiniti,·o; ' .gr. el a­
mar a Dios es cosa buena, tai'li O!Jm:iel o /aili ayuci11, 
ta Dios dime dugutle; del mismo modo se haccu to­
dos los romances de infiniti' o cnando van solos siu o­
tra partícula castellana; v. gr . amar, ser amado, hahc1 
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amado, haber :-ido arnado, h:ihcr de amar. liahcr de 

ser amado; &c. v. gr. el vi1 ir liieu es cusa justa: talii, 

ni1w moger, o !cúi.i dune nwgcd done thor¡uillf!t'!J. 
T calas las panes de la oracion que 110 son nom­

bre~, pero que cstan cu lugar de 11on1hrc, se dircn tam­
hil'll por el i11 Jinitivo o por participio pasivo: 1 gr. 
nuest ro rna11 tc11 irnic11lo o 1111cstra vida; trúliii. mogeu, 
/aiiii't moged i ele este modo hacen que sirrn el infini­

ti10 c11 lu;;ar de nond>rc i es mui rrcc11cntc en esta len­
i.;ua: 1 . gr. lrúii hucychan t',!!,·n, .5us guerras o su:; pe 
ka:-. 

aw:, e/ (_fltC, ju11.(0 con üCl'ÚO. 

E::::.te romance que, et que, j unto con <1 lg11 11 ro111ance 
de i11tli1itirn, se dice por j crundio de acusati\o: 1·. gr. 
no quiero qnc te cmhriagnes, o el que te emhorr;ichc.s, 

lf_IJÚ/an, !ami golliat: o por inliniti\' O, o p articipio pa­

sirn, !ami go/Ü/i o tami goltird. l de aquí es qne to­
doi los inftuitivos con que, o s in r¡ue, rcjidos de olro 
\"Crbo, se dicen por j enmdio de acusativo, i larnbicn 

a!¡!lltlas ,·cccs por o\ infiniti\'O o participio pasirn; ¡u·­

ro es uu~j or usa r del j c nuulio 01ic ac usatirn: v. gr. di­

n·n que 1u padre vcndr<i., üwúchao cllpaya(.piam: 110 
r¡11icru que ' engc1s, ayt'ttan tamicúpaya!. 

llm;ta., ltm1/.rt qae,.funto con verbo. 

Esh1s rotuances ha8/.a, lwsl.rt r¡11e,j u111os con \Trhu .... 
~e dicen ¡rnr suhjnutivo o por ando, puspunicmlo 1r/n: 

, . gr. hasla n·nir, hasta (}l\l' \'cnga:->, aculmi ulrl la· 

mi 11Cut·I u/a, trtmi acu1tm 11/a, acu/u 1'y111i u/a: o po<>-
~f) 



poniendo mo a los and os: v. gr. t1mú ac1wl 1110 u/a: 
hasta mañ<um hasta qnc amanezca, uúle ula: hasta 

que ll cgnes, tami acun ula, tami acun mo ula. 

§. 6. 

Sobre d romrime A, junto con verbo. 

Este romance rt viene ordinariamente rt'jido de o­
lro ve rbo, i enlónces se d ice por jcrnndio <le acusal i­
vo, i er¡nivalc a l romance para: v. gr. r in e a oir, o pa­
ra oir misa, tail:i allcit misayam c/q)(ln. Véa nse los ro­
mances a,, a. fin de, en órden a, prtra, l~·c. 

Ot1-.is veces sin venir rcjido de oti:o \'e rho, se jun ­
ta despnes co n algnno de los t iempos de iufi u iti\'o 
haciendo sentido co ndicional por equivaler a es te ro­
mance: .~i, con /.aL que, i se 1\icc por suhjllntivo o por 
ando: v. gr. a ve rlo tú, o si tú lo \•ic ras, con ta l que 
lo vieses, 1nc creerías, pevulnl'i, peruln eymi, (o Jnejor 
antepo niendo mili): v. gr. calli pevuhni, calli pend1t 
t:ymi, mupilturwuen. 

A no,jUnto Gon verbo . 

.El romance rt no ta rn!Jieu suele venir rcjido de otro 
,-crbo; i se dice por jenrndio de acusati\o 11t•ga 1ivo: i 
eqtú\·alc al JHtl"lt no: v. gr. he \'Cnido a uo mentir opa­
ra un mentir: taJli coit-lat111100/ c1/1Ja11. 

l\ lascuando sin venir n~ j ido, de otro \erl10, ~ ncl e 

jnutarse con a lgun tietnpo de iufiniti\o, haciendo scn-

1ido c:ondicioual, por cr¡ni\ a!cr a e~te romance .~uw, 
eutúnccs se hace por suhjunti\'O o por ando: '" gr a no 
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(lccir la veHhllL o si no dices la verdad re casligarüu: 

1nuq1i1wlmi, nw.piuolu cymi, naLwngeaynú; i cquirnle 
tambieu a no diciendo la verdad. 

Otras veces hace e l sentido con tal que 1to, i se pue­
de i aun sera mejor anteponer wlli al subjunÜ\'O o an­
do negativos: v. gr. a no verlo, con tal qne no lo rna, 
n como no lo vea, no lo oreeré: c(tltipenoli, ca/ti peno­
lu Úlche, calli tafii penoel m.1tz}iltu,/(f.yavin. 

§. 7. 

A lrueqM de, a trneq·1te de que. 

Estos romau.ccs unas veces eqnivc~len a l romance, 
a }in de, i entónces se dicen por j erundio de acusati\•O: 

' ' · g r. a trueque ele verte,-o a fin de ve rte he \1 eniclo: ey­
mi mi. peaviel, cúpan; o por participio pasivo con mo, 
por equivaler tambien a l ron-rnnce por: v . gr, por \'er­
tc he ven ido, tami peviel nw cúpam. 

O tras veces hace sentido con~\icional i junt~í ndose 

con romance de infinitivo, equivale a si, o con tal que 
i se dice por snbjnntivo, o por ando: v. gr. a t rneqne 
<le qne no me castiguen, co tno no me castiguen, siuo 
me castigan , con tal de qne no me castiguen, t rabajaré , 
o a trueque ele no se r castigado trabajaré: thÚ')JUgeno­
li, lh1lpugcnotn 'inche, d1daifan: o antepuesto, calli.; 
v . . ~-r. ca/li thúpugenoh, caUi thifpagenolu i11che, cilda­
uan. 

El romance a trueque de que puelle tener los dos 
sentidos dichos, i se dirá del mismo modo. 1 si con el 
rnl romance se pregunta, sed.i rá cltem mo't chuni·ian 
t:hem ni 11/a: \' . gr. a trneque ele ~Jllé ofendes a Dios 
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t'S lO es, po r q u{i ofen des a Dios? a qui· fin le cst:i.s o­

fendiendo?; cliein nw, tllkulquerimi la lJios? c/11011i11/ 

úllndr¡uevimi ta Dios! rl1nn iii da mo ú/lc11/r¡uni111i. 

A un con,)unto con 1;1'rbo. 

Este roma 11 cc a1t11 con, j unto <'On in íi ni tivo, lrncc 
<'I sentido co ndicional i ec¡uirnle a a u11 r¡u(' o por mas 
que. i se ha ce por s11hj u111irn o por a ndo. posponiC'n­
do r11me: \'. gr. aun con castigartf' no te e nmi end a.:;: 

th7'¡111g·elmi rn me, thúpugrht rymi rn1111'. g1'damur¡IH'· 
!aymi: esto es, an nr¡n c te cas.tig:rn, por ina' qnc le 
C:il"ltign P ll. 

7·.'ntre. 

Estf' ro tn <HH'f' ('11/rc siguifica alg1111as H'CC'S <''¡ n 1P­

dio de <dg un:: cosa: v. gr. entre dedo i dedo: cliap;ill 
cltagúlmo. 

§. 8. 

C'v11,junto con cerhn. 

E l rom;rn oe con 1rn j unta tamll icu con iuli11i1i10, sil!;­
u ifica ndo unas veces e l modo con q ue se hace la ac­

i: ion de la segunda orac io n, i c nt ó11ccs cqui \•a lc a l ro­

nia nrc si i se li a cc po r suhjnn! i\'o o por ando: v. gr. 

con obc<lcccr,s i o bcdcccs,ohc<lecicndo. lc lih ras de l cas-

1i~o: trmculmi o lancufu, rymi, thiipun mo mo11f 11qury-

111i o m011fuaymi: l e lih rarás. 
Otrns ,·eccs lrn cc S{'tltido condi1·io11al i t•q1Ji,alc a 
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,·011 to! 'fllt'. i se hace por suhj111ui\'o o ando. <1111C'pn­
n ic11t!o mili: v. gr. con nJrlo, o con t.cil r¡uc lo n.:a<\ In 
sahr:i'i rull; peri/mi. wlli pcvi/u <'!Jini r¡11i111arimi n 
sin mili, JJCfi lmi; ,·iéndolo o con verlo tú. 

O tras reces cqnindc a l romance, rw11 cou, o atlllf)llt, 

i ->t' dii.:c por s11hjun1i ro, o por ando, posponiendo r11-

mr', : \'.gr. con habérselo yo repet ido, toda,·ia no lo 
"ªIH'S uiíopilell'ÍflÚ rumr~ zJetu r¡11imlaci111 i, esto es. ann­
qu(' re lo he rcprtido. 

P ara,jn11/.o co" verhn. 

í-: stc roman<'C pam, aunr¡nc se pone muchas H'C'CS 
al principio. suele significar el 1110Li\'O, o fin de alguna 
t·osa. i en realidad \'C ll i r rc:jido de algun \'Ubo: el cual 
una<:. ,·cccs sed. de movi1 nicnt.o i o: ras no. i se dice por 
jt•n11Hlio de acusa1ivo r.:01110 ya se dijo en los roman­

ce.s a, a.fi!l de, para: v. gr. parn rezar he ,·cnido: re::a­
yalu, laii.i re=.ayal, reymo cÚpíln. 

_\fa.;; enaudo e l ro11rn11ce 1mm no viene rejido de al­
:.!,"llH \·erho, puede juntarse a cualquie r romance de in­
liuilirn. i equivale al ro1 11a11ec mtnr¡ue, mu1 con, i se di­
ce por snLjnntivo o por a u do posponiendo rumc; \'.gr. 
para trahajar tauto, poco has cosechado: o aunque 
ha~ as 1rahajado tanto, o au11 con haber trabajado tan-
10, poco has coscl!iiado; aldún cil.daulmi rume, aldún. 
midaulu eymi rume, piqhú. cogituymi. 

Otras ,·cccs e l ro111ance para, ti cuc sentido condi ­
c io11al. i cquin-tle al romance ú, o con tal r¡uc i se di­
ce por suhjnnti,·o o por ando, a11tcpouie11 do ca/li: 
Y. ~r. para morir, mas quie ro vi\'ir bien: esto es. si he 
d1' morir. rou tal qu@ haya ti c tnorir. mrjor <]UiC'ro ,.¡_ 
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YÍr l,iicw wlli liiyali o rnlli laya/u lnchc, yod ayúqucn 
iii cúme mogeal: o si n calll. !oyali. laya/11 inclu'; yod a­
yúqurn ¡¡¡ ciime mogMI. 

Para uo,jun/n co11 rcrbo. 

E l roma 1a:epam no, si \'icue rejido <l e alguu ve rbo 
( Sea o no sea <l e 1no\1 iu1icnto) et¡u ivale a l romance rt 
ji;¡ de no, i se di(' c por el jcrundio de acusatirn: \'. gr. 
!te \'Cnido para no h ablar mal, o f!. fin de 11 0 habla r 
mal: huerlrt dugwwal1t incltf', o la.lii huerta dugu11oyol, 
vey mo cii prm . 

l\Ias sino vien e rcj id o de algun \'Crbo, ju11tü 11dose 
con algun ti ciupo de iuíinit i1·0, unas l'Cccs cquin1l c 
al roman ce mm con, o por mas r¡ue; i se dice por sub­
juntivo o por ando, posponiendo rume. I otras vecos 
CC]Lli1·alc a l roma1u.:c a 110: i se dice por subjuntivo o 
pc r ando: I " pr. para no li alier de decir la 1'crdad, no 
hables, o mejor sera que uo ha bles. mupi11oai:11/mi o 

mupinovulu ry mi, dugur¡urlmi, o /ami d11g11noyal yorl 
etlmcay. I anteponiendo ca!li: es decir, con tal que 110 

hayas de dec ir la l' e rdad: callt: mupinMlmi; para 110 

deci r la vcrclad , ca lla no hables, llH'jor PS r¡uc ('atlc:-;: 
mupi11oavu!m1'., du,::;·ur¡urlmi. 

Sin, si1t r¡uc, j uulo con "Cerbo. 

E l romance sin, jnnto co n roman ce de infinitil'o 
se <l ice por sulijun tivo o por ando: v. gr. s in trahaj ar, 

no teudd1s que co111er: cifdaunolmi o ci1.daimoht ry111i, 
nielaya,ymi i..al: si n salierl o yo te apareciste: ind1e 1/i 

qui11111ocl, o qwi11wo!u i11chc, prgr>lum!inú. 
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. \1h-111a-. dc1•:-.to t•I rot11i\JL<'Csi11,n11as \t'l'l'" L'i¡ni,alc 

al roinatH'C u111u¡11c no; i 0titúnc1_•s puede dL•cirsc por 

suhju u ti\o o por ;rndo 11 ;~µ;a ti1 os posponiendo nmu: 
'. ~r. s in liahlar me eonocicrcrn: d11ganoli r11me quim­
!_f1·n, (o 5.Ín ntmf') sin que nw lo digas lo liaré: pinodi 
nouf', re111ari11. 

Otras ,·cccs {'(lllÍvaln el ro1 nance sino; i t<1111hif'11 se 

dice por s11hj¡1111ivn n por ando: e gr. ~i n gmtrdar 

la lci de J)ios, no nos sa!varc111os: tmnuno!iyii. o tau­
nuwlu im:hi1l., /J io8 iii !lwr¡nel c!ti 7m d1t!{ll. pnulc1.i¡ii 
!11tcu1t 111111111; sin p{l ~arin e, o sino me Pª!:!"ª"• c1dli11oeli. 
El romance sin 91w, 1ic 11 e Jo.-. 111is1nos :-.cnridns. i se dice 
por lo.;; mismos modos. 

§. !) 

/ 'or,)unlo co1t rl'rbo. 

El r111na1n:c ¡)()r, junto cou roniauce de i11/lni1 i1 0 
si~nifica comnnmenl.o la rn;1,on o cansa de la sc~nnda 
oracion, i se tJ icc por el inlinitil'O o participio pasirn, 
po.;.puc~!o 1110: v. gr. por l1ablar te conocieron: tami 

d11t:1w 1110. lami d11!.!,ud ow, q1ti111w'.1J111i. Estos son los 
ro111a11ccs cansa les; por, lHJr r¡uf', por /whn ,,·e: i se di­

cen como los halii cndns con mo: \·. ~r. habiendo ha­

blado, po rque l1ahlastc, por hablar, por halwr hahlado 
&c. te conocieron: /ami d11g1m 1110, /ami du;ucl mo, 
r¡uim;rymi . 

. \ lgunas veces el romance por sig nifica el fin o mo­

ti ro por<]UC se hace lo que dice la segunda oracion; i 
cntúnres se dice por e l jerundio de acusati,·o po r e­

qui,·alt:r al romance pani , a.fin de: v. gr. por verte he 

·rcnido: lann pcaviel 1.'f'!JntO cúpan. 
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l'or no,j11 11!0 cu11 rr.1ho. 

El rolllan ce ]Jor no, jtrnlo co n rntn<1 1H·c de i11 li1 1i ­
t irn, s ignifka íll gnnas veces L' l fin o mot irn de la se­

g:11 11 da ora t: ion: i c ntú nt:cs se d ice por j crnudio de a­
cnsat ivo negati vo: i equi n dc a l ro1nance /'1/rrl q11e 110, 
a.fin de no: v. g r. por uo co u<lc narmc g,na rrl o la lei de 
Dios: po1'u.ord1t incite, lrti1i ¡nl'rnoa,_.:, lalii po•i11oal ciff­
hat ¡¡¿ mapit , /,1t11 c1u¡ncá11 D ios iii flioq11id chi¡m du~u 
es to es, pa ra no co1Hlc11a n ur, a liu de uo cond ena r­
me, ¡2:nard o la ki de J ) ius. 

O tras ' 'cccs sig 11ilica la cau'>a o razou d e lo qnc di ­
ce la oraciou seg;11nd;1 , i C'tll(.)J H-cs se dit:c pur el iul i­
niti \'O o participio pasini nl'ga1 inis, po ~ p ll f' !"([O 1110, cu . 
mo el ro1iirn1 cc por cou los atinnati\' US: ' . g r. por 110 
ha!Jla r, te aga rrnro 11 : tami dup;uuon nw, o !ami du;n-
11ocl mo, tugcymi: i es causal. 

Fu era de, a nuis de,.fiwr1 t de r¡uc, a mas rle r¡uf', 
litcrn drJ esto,{t mas de cslo,j11nlos con verbo. 

Los so!Jrcdicl10s ro1nanecs, ju11tos co n alg un 'Tr!,0, 
se dicen an te poni endo i11 a Cdf! por jcrundio de ac u­
satirn, si el ro111 tt nt: e es de i11 fi 11 iti\10: , .. ~r. fu crn de 
o a mas de guarda r los mand amie ntos ~d e la lci de 

D ios, li emos de obedct:c r tambi en los preceptos de lil 

Jglcsia: i11a cay trlltiil ta11c11avi.ct D ios Tii. tlwr¡11ú:l chi 
}m dug11, tancuavi.1¡17 cay ta i ii, iiuque sa1tta f gle:sirt iii 

tlior¡niet d tipu d 11,!.J'lt. 
I'ero si el ro mance no es de i11 li11 it irn, se die <' por 

indicativo o sulij u11ti vo, o por a 11d u: , .. ~r. a ma.s de 
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qHc guardas los precoqtns d0 Ja lei de Dios, has ele 
~uarda r lambicn l0s de la Iglesia: ÚWW?J truu;uqueymi 
o lrrncuvilnri, o tam.cu.:viht cym:1:, Dios 'iÚ t.hor¡ut<!l chi pu. 
dup;u, /.wu;1iavimi cay lii lhor¡niekhi pu dugu santa 
lgle.~la: o dcspncs de gtrnrdar los unos preceptos, dc­
hcs la111hie n guardar los otr0s, como se dirá eu Ja re. 

¡.;la s ig uiente. 

Dcspue:s de, de:spu.e:; r¡ne, funio:; con vtrbo. 

!"oSTB IUOH J !J,\)!). 

Lo::¡; roma nces d1Jsp1te.~ de, despiu:s qu<', j umas con 

vorbos , se dicen por snLjuut.ivo, o por los modos <1110 

:se diocn los habicndos, an teponiendo df'w:w, o¡Jospo­
u icnclo ulfl; "·gr. despucs de sali r yo, o desp11es que 
sali: dewn([, /.(l,ii.i t.hip({,/imo o tcúZi th1jmet mo denma thi­
JJrth. o tlú.palu inche, o thizJCunmo ·ula. con verbo uega -
1irn es úutcs de, o :.ültes qnc; i es la regla puc sigue . 

. Antc:s rle, únte:s qne,jn1ito:s con ·ocrbo. 

ANTl::JllO Jt l l)AD. 

E~ios ro111auces julltos con Vei:rbo, se ti icen por su!J­
junliro o por andu uegati\'os, pospouien<lo ula: v. g r. 
;lnlcs de stdir t.ú, ;Íntcs qnc sa·!icses: t.am.i tlúprmowm 
u/a, t!ti.pr1110Lná nUt. thip rwiutu. cy11ú uta .. ]!cm autepu­
uicndopctn: v. g r. pellt tami tgiJ>a.noil.1n, íanú tltipa­
nocl: o si ncopado: 71etn trim:i t.lú¡mnom, t.ami thipauol, 
o /ami tlúpanon: :.luLes de sa lir ll\ o cintes que s<tlie-

30 
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De, j unto con rerho. 

E l romance de,jnnto con algun roma m:e d'e infiui ­
uvo, unas veces significa el mod o o condic ion de la 
segunda oracion; i cn tónces se dice por snlijnutivo u 
por ando, antc po11ic11 docal/i, o si n calli, cutuo se di­
j o del romance con: v. gr. de oir misa sacad.s g ran 
prO\'Ccho: calti a/lcii. mfaalmi, a cafli aflr:ú mi:mltt ('!J ­
mi: o allc/1 mi:wlu eymi, allc1't nt.isalmi, crmcl11t cú me 
dugu /meuaymi; i equin.dc a, co n tal q ue o iga mi -s;1, 
con oi r misíl, si oyes misn, u oyeutlo misa, ganarús 
muchisimo. 

O tras veces significa la causa o razon, de la ora­
c ion segunda, i cntúuces se diee por infiniti vo o par­
ti c ipio pasirn, posponicudo mo como se dijo del ro ­
mance, por ca usal: v. gr. de haber respondido m;il , te 

castigaron: tmni tltaghtun mo, o tami tlwghtuel mo, 
thii,p11geymi; i cqn irnle a por habe r respondido o ha­

'blado mal , o por CJ llC respondiste mal te castigaro11. 
Otras veces equivale a l romance despues de, i cn­

tónces se dice como e l tal romance; \"_ g r. ya \'Ol vc­

mo:s <l e oir ui isa ; deuma tdlcú. misaliyii, o de1wu1, 1/iii. 

allc12 misaelmo, de1una allcú misM1t iudútl, i"ulatuyil. 

NoT,\. 

E l ro1na11cc rle, juu to con vc L" bo, co unu1tne11 Lc se di ­
ce por j c ruudio de acusa ti vo: v . gr. ya es ti c.: u1po de 
cnmcndaru o:s: deunw tlwnqury lailiñ gi1lw11uaí; i este 
modo cc¡ uivalc a\ in fi nitivo o ¡1articipio pa:si\ o co 11 11w: 
\'. gr. de11mt1 tlw11 q11f'_I/ i"iifl gii/am101 1110, u 11úl /¡ i/1111//l-
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c/1110. TamLicn secJ ice a11lep011ie11<lo el \'erl10 o nom­
bre rcjido, al verbo o nombre r1ne lo rijc: v. gr. <lía de 
trahaja r e de traliaño: c1ida:1ui mtt1I, o c1l<lau a11tii; i es­
te es cljerundio de j c.rnitiv0: vengo de tralrnjar o de 
1rabajo: cú.da11.n, '/)(:ymo cúzmn, o ci'ulmt m.o c1lpa11: i c~e 
es r-1 romam:_e de l snpi•nc·J segundo cou rte. 

§. 10 . 

En,.funto vo11 ¡;erbo. 

E l ronrnnce en , j11m~o cc»t1 a lguno du los tiempos 
Je infinitivo, 0nli11-rnriamen~e signifit:a l<1 accion i can­
sa J e la segm1 ~la 011a1ci011; í entónccs cquirn le a audo, 
i se dice, por a.ndo 0 pC:J r snbjLw ~i vo: 1·. gr . eu jngar te 
Ji1'Crtías: CllrlelM eymi, o otulelnú, o cudcvulu eymi, o 
cttdcoulmi, goyp1rnuy11l'i: o por iudicalivo antepuesta 
petu: v. gr.JH!l lt c1tdev11y11ú; o por nomLre !ami cudel­
nw, tami cudcmno, goypwv1tym·1:; esto es, cuau<lc. juga­
bas, o en tujneg0 fie divertías. 

Siguibmluse ~les]!mes clel romance en, un audo, sue­
le tamhien hacer sen ti~lo coudicioual, equi \•al ien<lo a l 
rornaucc ~i; i se c·lice por sulijuuti rn o por ando, an­
teponiendo ca.lli: v. gr. .eu jugando muoho te castiga­
nin: caili aldr'm c1tddmi, o calti aüüi,1, cude/u. eymi: es­
to es, con w. l <·¡ne j.negues muchos; o sin calli: aülún 
cudclmi, o aül·1'tn cudel11, eymi, t.htlpugrmymi: si j uegas 
mucho. 

TamLieu hace sentid0 coutliciou al, cuando des­

pnes de cu se sigue el romanoe habiendo de: v. gr. en 
habiendo de ser vicioso rni amigo, dejaré su com pa­
ñía: luu:da adgaalu. ·1/i hw.m'i!f, o ta1i1: Jweda. rulgeol 
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i11: l111r111/f¡, la71i ilili11e¡¡~cn tliu11ori't110tn1. 
C'1rn11do el romanc· c en se juntare con nu11;u1cc tl1· 

habiendo , equivale a l romance rks¡mex rh', o ilcspul's 
que, i se dice c utúnccs por sn l>j11ntin1 , o por ando o 

hahicndo, a111.cpo11ic11do deuma, o posponi r ndo ulrr, 
como se dijo c11 tal rotunnce: v. gr. en ha hiendo ni ­
do los lmcnos co11sc: jos de l padre, no <>: c11111cndan'·­
inos, deunut taiúii alkiirirlmo, o ¡¡¡,¡ alln'tr/P/mo ufo, 
o deuma ttllciloiln iMlii1i, o dn1111u alfc¡1rÍr'lyli ¡wtiru 
/!f. cilm e que g1ílmn, gitlamuo!Jif . 

.En lugar de,j11nlo con 'Urbo. 

K.;;tc ro man ce ju nlo con romance de iníin iti\'o , s0 

dice por j e nrndio de ac-nsat i\' o, i cq lli\•a lc al romanc· o 
habiendo de: v. gr. en luga r de traLajar te es1ús dur­
miendo, trun i cútlrmal, o cúdaurdu e.i¡mi, umaghtulcmy­
mi: esto es ha hiendo de trabajar. L>cl mismo modo :'>C' 

hace el romaneo tras de, en ve:: de, lrrrn r¡ue, en 1•e:; dr• 
guc, jnnto con \'C rbo: \'. g r. tras de llorar, iras r¡nc ba­
bias do llora r, en n7. do llorar , o en n:'7. qnc l1 ahias 
f1 e llora r, ro osLús rioud o, tam i glimay1irud, o ati111n­

yawd1t f'!J !Jl i, ayc/ecaymi. 

C APfTUJ.O .\ 111 

§. l. o 

P. 11. co mzlf1rrtrinn de, j1111/n rn>t 1·,•rlm. 

l~ I sohre1lich o ro111ancr, j1111ro con ro111ancc dr i11 -

íi niti\•O, C'qui\·;ilc a lo:s co1np:iraliYo". i rnrnanccado 
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st' di1·1• n 11H1 r llos: , .. ¡.; r. r n 1•0111pararion tlt· 111orir. 
m;l'.; i¡u isil' ra ,.¡,·i1·; s<· rom:rn trar:i ª"i: ma" 1¡uiNo 'i­
' ir qne morir, yod ayúr¡lfevi11 iwh1· 1ii. 111ht:ml lli lnyal­

N,Q. lkl tn ismo modo so ro11ia11 Ct':l, i ;;;1• tliec r11 com­
paracion df'. jnnto co n no1nhrc: r. gr. en companwion 
1h• l'l'dro, mas salio ,J nan , ]'edro r¡uimi. /1111 !11 .Tuo11 

.'!º"' r¡11imi. o .luan, y¡od 'Jllimi P edro nm. o Jum1 r¡ui-
111i. l111e/11 l'edro ren.lt'JI r¡uimlay. 

J,o 111is1110 se ha do ohscn «n· en el romance en rorn­
p:uacion de que, i así csra oracion: en compnrncio n 
ti c qur lia.' a muert o mi padrl', 111a..; r¡uisirra ha he r 

1nucr10 ·'º· se pu ede rom <lll tt•a r así: mns <¡uis.iera h a­
hc r 11111cr10 yo, qnc el c¡no 1ni padre ha _\ a 11111rrto, .11()(1 

11ylmruu ln1/1. /avurl incllf', lli lrwmo ta1ii ch,w: o yod 

ay,¡11rn11 indu• ni laya/, taili d/flo ;¡¡ !a!lmo. D el mi <::-
11111 nunlo se roma ncea en cornp.iracion de ltaiil'I', i 
nt ros se111<:j:u11 es. 

L aprimrra 1•cz r¡11r1 u11a rr>: que. 

Estos ro11 1auc·cs lri pr i111rm rr:: r¡ur, /41 Sf'~1111da rr.: 

t¡ur, s.r ilircn por los a!lr c rhios 11111m•rn\cs. r¡uii'wclii, 

rp11rl1i, hari cntlo lo restante de la oracion por ~u 1ic1n ­
po: , .. gr. la primera \'C;>; qnc se ali~ U la tierra. 1nuric­
ron alg1rnos cspa iio lcs, ?utcr¡ut'Clti flll(ll!J la chi111apu, 
/r1::11mgf'!/ r¡uiií.cr¡ne huinca: la prinic ra H'Z. qnc (]Hi e­

ra". me a ri sa r:í:-1, 1¡rÚi1ffh i ayil/mi, o r¡ 11 i11ahi ll.'/1//u 

r_itmi, o quina/11: tr1111i ay1ia/, 11iitlrnma('11. l si a estos 
"'"junta algnn ronian cc dc111ostrati,·o: esta ,·e,,;, aq11c­
lla ,.<'~. o esa \'C ;>;: se aii:1dir:i 11110 de estos: pronolll ­

brl'"'· /ffl, '"Y'' o /11ry: ,., gr. t'S la e~ la ,-cz prinwra <(l lC 
hr enlrarlo r n esta tinra , uno¡urdú Ira inrhr iii co11-
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pan (o lri ili conpal) l1ac11i uwpu. 
E stos romances: una i·r= que, dos of!ce.~ que, se cli. 

ccn con los mismos mrn1crales: quil7.ec/1i, rpuchi c1'tfa. 
chi: v. gr. Dos \'eccs que robé, otras tantas que me 
castigaron. c¡mchi chuquin (o rpuclii ta iíi c/111r¡ 11 frl_), 
vcnlenqueclú thlipugen. 

L os numerales ordinales: primero, segundo; 1tM:lt'­

l11, rpulclu: si se hacen posesivos, se dicen de este 1110. 

do: Y. g r. su pri iuero, ·vey iii quii1e, o ¡¡¡ qu(1iegelu, o 
rey ·ni nnén, o f/ i une/e/u: su segnndo, 11r11 iii PJ111grl11, 
o ·ni epulelu.. 

§. 2. 

Varias p arliculos mste!la11a-~ er¡1ti1·or((s. 

E n la lengua cspaiiola, hai nnH: has partil u las que 
en diversus ocasiones tienen mui diverso sentido: i 
por tanto deLcu en la lengua iudit:a , csplicarsc c1 111 

partículas diversas. I)on<lranse aqui algunas mui fre­
cuentes i su intclijeucia servirá para discurri r u1cjor 
cu otras. 

A que, a fin de r¡u.e, en órdt::11. a que, pam que. 

D e estos cuatro romances, usamos algn11 a:; \'ccc:s 
preguntando; i ent6nccs se diceu por el tiempo J e que 
habla el romance cou estas partículas; clwm mo, dm­
m ial, chem ñii vl<i mu: v. gr. a qué, a qué ii 11 lrabaj ·1s! 
chem mo, ciulaur¡yeymi! o c!tem tú da, mo dula'uqw.:y­

mi? clmmial oúdaugueymi. 
Otras veces se usau lo.s mismo:s cuatro ro111;111cc:s 
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:-.iu pr1'~1111t.ir: i se dicen por j crnndio de acusilti\·o. ('0-

1110) ;i se ha dicho :í ntcs: v. gr. nacemos para morir, 
i dcspncs para rivir alcgrcmcutc con J e:o;ucri::.to e n el 
t:iclo, o para ~cr atonueutados con los Diablos en el 
infi('mo¡ l!eglt iyH, lañ i'i'/, !a.yal, ileu,ma, cay ñiii mogcal 
tltt't.11um¡11cchi J esu-Christo egu hue111t map11mo 1iiil 

c1ltlta11t11!g·rnl clti c1'tt11.alili uw.pu mo chipt' din do eg11, 

av11oaluclú tlú.pr111tu: o lleghiyi1, laya/u i11cliiñ, deuma, 
cay 111ogealu, t/t.tl .. 1¡1mq1wchi Jcs1J.-Chüto eg" lmen1t 
mapumo, cutlumtul.gcalu, chi c1'lilwüii. mapu mo clti /Ht 
dindu t'gn nv11oaluchi thiprmlu. 

El romance r1. q1w suele ;llgnnas \·cccs sc rdr para 
apostar, como en esto romance: aunque no snhcs c¡11ic11 
ha llegado, el cua l equivale a éste: apostemos a qne 
110 sabes qnic1i ha llcgado1 l cnlónccs se hace como 
una orncion ordinaria de in!iuitirn, poniendo por dc-
1crmi11a111c cs10 verbo R<mn, r1uc sig nifica apos1ar: v. 
gr. apostemos a 1pie no sabes r1uicu llrg;ú, raniyn ca, 

mi r¡uim11nal ÚU'!f ru;1ty? 

El ro111 ,111cc ú.ntes, sig11ifica ordi11aria111cmc antccc­

lil' IH:i il tic 1ic1npo, i se dit..c Jutt1J11<1, hucnwgcclii l 'llC, u-
11fgfd1i, llitu, /lit.1u1.r¡1u;chi: v. g r. üntes traLaja rt~, i 
lu1..·:.::o tlcs¡n1es co111oré i Uormiré, l•tcmogcdii ci¡daua11, 
muc/W!J llla. ú111, uutaghl1um a1y. Otras ' eces afirm<t 
:il;una l'OSa c 11 co11traposicion de otra, i se dice !tuc­

lu, o l111d11r¡1w111,,.y: i de este mismo modo se dice ta 111 -
bic11 el roma nce <ÍlllN bú •11: v. gr. un nos dejes caer 
\ 11 la tcntac inu; ni as ;in tes, :'mies bien, empero. :l ntes, 
rn;i-. ltLra nos de lodo mal, dmo r)ltr!iy» tañlit hur.ril-
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c11t111wr1m ; ltudu, ltudu111cniay vill lt111:d11 dugu 1110 
'Jto11lulmoyii. 

Aun, aun 110 • 

.El ron1aucc mm en lengua ~e tlit.: e petn a ni c pnes to. 

o 1dr1, ¡JUspucsw, cuaudo s ig nifi ca con tiu ua cion t!e 
tiempo: v. ¡;r. aun es to i cufe nuo, petucutlwnc!cn. P e· 
ro c naudo sig nifi ca c:rnj cracion, se dice pk pospu cs ro: 
v. g1·. aun los ní ííos mucn:nt, !tut', que che, ¡n1, pÚiic1i 

¡Jfe /ruptt'.1¡gn. O tras \'C<'Cs sig riili t.:a wrnqw', i se di ce 
por subjuntivo o por ando, pos¡iouicudo rumc: v. gr. 
au n hallando chicha, 11 0 la loman:• : esto e~, <tllfllJlll! 

halle cliiclrn, no to lllaré, no 111 c cmliriagarl:, JJUvili n1,­

me pulcit, putufa,,IJall, go//i!r1.1JOll. 
El roman ce aun uo, tambieu unas \ºCCC.'S s i ~ nifi ca 

tiempo, i se dice pelu, o afi¡, con e l \'erbo uegativo: 
v. gr. anu 110 cstús Lueno, petu 1nogct1u¡uelay111i. Otra~ 

veces signifi ca exajcraciou, puesta alguna palabra cu 
medio, i .:;e di ce ple: ' '·gr. aun los infieles 110 hacen 

csú, ch.ipu c!tristiww gf'-no/11, ple vey t¿·cy ce111r¡11do.1¡¡pt• 
o con no nww: v. gr. chi¡mcluistúwo grr.o/u remr¡1w­

la.1Jgn no rnmc tvcyclti dugu. Otras veces sig nili l' a 

.ltulll]Ue no, i se dice con verbo nega ti,·o posp u l~sto r11-

me: v. gr. aun 11 0 di ciéndolo tl1, o aUlH(lW IÚ 110 lo di ­
gas, lo creo, pinovily,..eymi nunc, o pi11oriL111i r11111r, 11w­

pi!tuquevin. 

Como, como que. 

Gstc ro111aucc como uua."S vece::; e1¡ui' ulc a rú~ 1¡1u 1110 -

flo , ú pregunlaudo o siu prcguutar, i :>C Jicc c/ium,t.;~-
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d11. o rh11111~d11: \. gr. c·omo te csrapa"lt', d11011!:dll 

11w1i.l 11y111i! yn te liirl· <'01110 111(' cscapl·, 11r11(1td.'lll i11-

d11·. 1·/11mu;edti 111011f1m. Otras veces cc¡ui\al c- a por­
•¡ul· (' ausa, po rqtu• li11, i se dic e': d1n1t11lfl, chem d11g11-
11w, r/1011 iii l'la 1110, d11nnial: \'. ~r. C'nll\o h as co11kti­

tlo tal delito , c/1('/ll ñi ria mo, rcm/11urikt1!1111i! 0-
tr;i s \ Cl'CS c<¡nirnlc a este ro11wu cc L"Oll tal qur, i se 
dicu por s 1il~j1111ti\'o o por audo, antepuesto r;a//i, o 

.'ill calli: '"gr. ('01110 ¡wr¡ ucs µ;ra \'C lll L'IHl', i no te a rrc­
pit•utas clt~ vrras, :ínt cs de morir, te eoml1' uar;.is, mili 
lweri/rn/lt e.11mi r11/11 r¡1t1'chi: lf'::.!t cullwnduamnolmi, 

l'll.'J p1l1t mi /1111011, mMi.¡ 1:1illw/i1imnpu ¡>01111!/mi: o 

r·utru¡11rc/11. /1111rim/111i, li'!.!,h l'llth11w/11,ww1Mi-1 r1¡111 i, 
/ami lmwnm 11/11, 111Ú/1t tHJ11aymi cilflw/lii 111t1pu. l ctpii­
' ale a e.si e, ~i pL'ca:-t 1uur1al111 c 11tc i nu 11~ arrt•piC'ntcs 
1\c ' crJ<td, a tites que llllll'l'a", sin fah:t ir;1..; al i11lij'rJlll. 

Otras \'t:C\'S eq 11 i1'<ilo al '/lll' ;ul111ir:11iH1 : i "l' di1·c 

,., 11 a111cp11<'"'º· o l'l'_llo1111n· po~Jllll'"!o: Y. !.:r. c11111u ! 

P edro ha lll·~ado: N'.'f·' l 11·dm af'lt.'J.' 1·n1110.' ;i...Í li a-

111 .tha.' 1·1.1¡.1 n•m dug111wy.1; 1¡tw l) l'drn ll1•g;i ... l', l'" po­
sihk.1 l11droao1111d1', 1·1y er1111rr.' n·;hl' el modo polL'll -

1·ial. 
Otras n't't'S :-.ig;11ilica ad111ir<1cio11 o p•111tlt>r;u·iu11, i 

'"din:: d1111·11, f'lll, y1·m,: ' '· ¡!;I'. t'111110 ~rnri1'1.'· ·,,_•¡ 1111.': 
i l't¡u i,·alt-al 1il1.' admirati10: , .. :.!l'l'1 1t1 1u 11111ri,·1 1111 p;1 . 

dr<'~ ah! mnrit'i mi padr('/ /11.1¡ laiti ·/¡, 1.', ''. 
( )(r;i'{ H'C t'" ~ ir l'e p:1rn prcgunlar akuna l'o ... ;i, i sí' 

flit'I' por lit'mpn ll:mn si 11 nin!.!;ll ll<l p.1rt11·nh: '. ~r. l'11~ 

1110 C''fa,.,1ch11111/ry111i! n11110 t'"t•t c! t nt'cr11111: ·/1 111!1y 

.. Já·uthan! ro11l1'1·11y, a .... i uo ma..; c-.t:1. 

()tra..; \t'('('s ,.,¡gnitit"a M'1mjanz;1 d1· un;t 

•lfr.1. 1·q11i\ aliendo al ro111<1111·1· ,¡, ¡,, 111•111 t ,(' 

¡¡ 
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dice dt1u11gedú o ch11111gelu por su propio til!tnpo, aun­

que sea de indi ca tivo: v. gr. oliedcccré a 111i padre, co­
lll O Dios me lo manda: tancur,ein t<úii chao, clwmge­
cM thoquiqueno üt Dios. 

E n las domas ocasiones fuera de la::; dichas, el ro. 
llHllu.:e como, ef¡u ivale a oracion de a u do: v. gr. como 
somos mortal es; hemos de morir: /acalq1telu i11chi1t, la­

ynyñ, o lrwal Liy il, layayii: o por iudicati\'O: /aurdq1tt'­
yít, layayi'F., como yo ni) a: mnoli, o amo/u, incite. 

El romance como r¡ue si se nsa sin prcgun lar: v. gr. 
Como que pierd e::;; tu plata, cquiyalc al romance pcr­

misi,·o, esto es, mas que pierda:) tu p lata; o no le ha­
ce que pierdas tu plata; i ::;;e dice por suhjnnt ivo o por 

ando , poi.pues to rume o anteponiendo calli: v. gr. 
i1amiun¡1rnlmi rume tami cu/li11 : o ca!ti ñamú1111n·11/1t 
cymi taini cutli11: \·éasc el modo permisivo. 

Pero si so usa preguutando, cqlli \•alc al í/lfC admira­
tivo, i se dice rey anlcpuL'Slü: , .. g r. cólllo, que por 

tu cnlpa me han de pegar a mí~ n .. y.' tami da lito t/11i­
p 11geon! tw11i ili v/a, t!ti1¡mgea11! Cl'!f cama ; i pertene­
ce a l modo potencial. 

§. 3 . 

Cou que. 

Í~ [ ro111a1u.;e COU que, lllU ciias \ t?l:CS hace rcla¡•Íon 

1\e alg1111 nombre o pronombre antcccdculc, i cntón­
ccs se dice por relativo:\'. gr. ati ende a los Lucnos 
<:o n~jos, con que el padre te inst ruye, allcútuvige c1(­

mc que giilwn, 1.'C!JlllC.'J egu quimúlt!/llW g(t d1i palirtt: 
~l tc1:y cgu, tami quimuletvu la dli patiru. 
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( Jtra<;; \·cn·s ha('(' rclacio 11 de al¡.::1111a or;H'inn <·nH'· 
ra a11w,·edc11ll'i i C'11tú11c:rs ec¡uirnlc a t'sfc roma1H'<', 
nto "1tp1.t.~to o r or eso, i se dice l't!Jmn, o rryti do, 
partkul11s rclati\'a!-: v. g r. )ª ha') conocido tu ~erro, 

nm IJUC a'iÍ ddws c 11111c11dartt\ rkuma r¡11imJ'Ot1ri111i 
h1111i lmrri11, l't'!J 1110 t;1'tla11111ay111i: o rr!J toiii ,./t1 ~Íl­

l11111ut'n~!ft'. 

Otras ,·eres cquiralc a l rnm:wcc por'lllt' rlubitati-
1·0: r. g;r. ron 1¡11t• )O tcndrl• la l'ulp:i!: c/1rmmo i11d1r 
la1ni1111if'¡u•11 !. 

01ra-. veces sin ·o pura prcg11111ar, i "'''dice rl1umgr­
rh1, n d1111n~1·/11, i equivale al comn. i otra <; \"CCC'S al q11r, 
i ('lllt)lln'S -<e dir:i clu·m; \'.gr · <:On rpH' romrrrmos 
hui' o C'OlllO ('Olll CIT l llO.-< l1 oi! o qué COlll('fC'lllO~ hoi: 
r/11n11t:rrl1i iayil 1·acl1i rwtti. 

l"nl'dc ta111liie11 !'lig11ifi{'ar d i11,.tru1m•nto. pr<'g1111-
1ando: Y. ¡:?;L <:u n que i..:ortaré o p<1rtirl: el pan1: du m <.­

G" 011/111 COl''/11{!(111?. 

01rns \cccs sig 11 ifica J¡¡ 111a1cria con r¡nc se hace ;1) 4 

~uua cos;i: ' ' · µ;r. laharina es con que \' i,imo .... o c·s 
1m1• .. 1ro 111antcnimicn10: 111uri¡1u• ta.1¡11 mor~rqunim. 

T 01mbi<'n int.lnuncnto co11 que:'. ~r. 11ucstro pla10 con 
fJIH'. o Cll c¡uc ('011ll' tllOS: /(lllii1 illllc. 

Oh01s 'cces siguilica el modo 1·011 'J"l' sc liar<' 011~11-

1101 ros<t; i ~(' dkc por s11hj1111tirn o por antlo: '. f!r. con 
qn«> ~o g-uMdi· la lc i de l >i os, me pr.dré :-;drar: tr1ur11-

nli fo tm11:11ril11 i11rhl') Dios 11i thfl1¡uitklii pt. r/11~11 , 

J .. }'i ¡in11.tr1 h1tf'11/l mr17111: ¡u•tu ta11nu·i11t iur/u n prtu 
f11rtr11r·ib) /)1r1.~ ili lhor¡uidrhi 1m r/11;11; 111it·111r11s .'º 
!!U.mil' la ll'i <Ir Dios. 

01r;h Hft''i hace i'l'ntillo C'O nd icional; i C'<JUirak• rt 

·1J11/,¡/ql((: i se cl il'c por suh,i11111i10 11 pt1r ando. ;1 111<•4 
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ponic udo m//i, o siu calli: v. ~r. cnu quu lllllt'ra" hi1'11. 
o c.:0 11 la l que mueras bien te sa\I ar:is: ca//i c1l111c /11/­

mi (o calli c1/me la.1¡r1/u t'!flll/I o cúnu /,i/mi ~o ciimc lc1-

yalu cymi), po1wymi /011.:11u mapu . 

P ue:;,pucs que, supuu;lo IJllt', y111¡11c. 

Cua ndo el rotH<11H;c pufs, ¡w1•g:u111amos. eqni\'a lc a 
este ro ma nce por venturo; i se dice cam1!: \', gr. pues 
yo habia de mentir: iuclie cam,¡ coil-laf1un·1111? o ..:on 

1,•e.IJ camve: i hace el sentido es posible del modo po­

tc11 cia l: v. gr es posible qm') o haliia de me n tir: vey in 
rhe coil-lat.urw uu! o ind1e i:vil-latum;un i:e.I/ rnnwe~ no 

t í' lo dije pu cs !:pilr1vieyn crwH,o ¡1ila1;ieyll 110teclú1. 
~fa s c.. ua ndo usa111os <ld mismo romance pa ra rcs­

poudcr a alguna prcgun{a que {111tl's se llOS haya lu· ­
clio, se dir{1 may, ve.1¡, ay may, l"f'.'J ca: v. gr. has 1.:0-

mido carn e?:ilompeym1? ::;i, o a:si es: may, veymay, l'f'.11 

o rny ca. 
O tras veces usamos del mismo romance sin prcgu11 -

1ar ui respond or, e;¡uirnliendo al romance e.~!o s11¡J11f'.~ ­

to; i se di ce vf'ymo, ceyilivla ilatira'-: \'. g: r. con l.1 \'ir­
t nd se a lcanza el cielo, la vinud p11 cs '-C Ua de segu ir: 

cilmege111110 1Jitugr:quey h11e11u map11, t:ey mo 11f'.1J c1/mf'­

gen inayt11geay: 
Otros veces c1¡l1ivale a esto romance, s11p11e8to r¡uc, 

ya que, i se dir:.í. por snlijuutivo o por ando segu n el 
roma nce, antcpouiendo drnma: \-. g r. pn<'S 11 0 qu ieres, 
pues que 110 <¡11ieres, ·'a que 110 r¡uierC'S, supuesto r¡u <' 
JlO quie res, 110 sa ldremos de ra•-:1 a pn sca r: deuma pi­
nofo cymi (o d1·101M pino/1111 tltipalayny1l ruca 1110 
iiiil 1ium1J1ifttuo111. 
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El rn111:111rc J1lf1'.<;q11 r: c·1w 11do c un C'l :<.rprt'~un 1~ , -:1· 

din' c!trm ram.ri: \'. gr. pues qué le hahi;1 de ll1•c ir!: 
rhrm pia111·iu cw111~ o ühem pir11tl'i11!. 

l tcm , suden usa r ulgunos de pw.•', rt' pi1i1··11dnlo 
11111d1as veces c 11 a 11tlo 110 se les a c ucrcla algun~. pala­

bra. o dt.: cs.l riLillo, o po r at!n rn o . o piira captar la a -

1cn,ion del c¡uC' oye : i se d ice c u es la le-ngua: ny rl'y. 

Jlfos q11e, por nia.,· que. 

f) ·I romance nws que, j nnlo con n:- rbo 11san1os 

11111f'11as \'{'<'es, hacieudo com¡mracion de una cosa 
rnn o tra; i se d ice: cun la paníc ula de los comparal'i­

rns, yod, i poniendo la cosa couiparada cu ahlativo 
nrn mo: \'.gr. el pndre trabaj <l mas que el hijo: chao 

.'lºd ciHlmu¡ucy vot lt.1'un mo. 

Ülras l'OCCs se j un ta con romance de subjuntivo, 

formando o racion dol modo penuisirn: i cqni\•a le a l 

romance <llUUJ_lle, i se d ice por sul~junri\·o pospuesto 

1umc, o mejor po r imperativo antepuesto calli: ' ' · gr. 

111as r¡ur. venga, o annr¡tte \' Onga no le hace: ctlpa!e nt­
mc pii1a/-!r1y, was q ue se vaya , d(~alo qnc se \·a~ a: cri­
!ti (111/0jJI'. 

Otras \'eces usa mos de l mismo romance, para a. 
posta r, como 0 11 este: mas q ue 110 me pega mi padre, 

que eqnil'ale a este otro: a poste mos a que no me pc­

gn mi p;lClre; i cntónces se d ice como una oraeiou or­
dinaria de infinit ivo ·ponie ndo por determinante este 

,·e rbo, mun, r¡ue s ig nifica ctpos tar: \'. g:r. ra11i_1jñ c1t, 

i11d1e Jli. lf11ipm1oat.e1t l.aíJ.i chao: \•é asc el romance a 
que. 

El roma nce 71or mrrs que se d ice por subju n tivo, 
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poit¡ionicudo nmu': v. ~r. por 111as (!l\l' uo \"('l\:.!:O P··tl ro 
o aunque no venga), hemos de ca111i11ar, onnw/,· ru­

UIC / '1'dro, r11J1ocayny1i: por mas qnc no :-e ... q1a 11 t n<.; 

püC'ados en osla 'ida, no impo rrn, todos st• .... a lir:í11 

c u la o!ra, q11imgn10/c num: !ami ¡m h11ffrn rachi li­
lmt· mo, pi1Jttl-lay; rillgn q11img1'f1.'flt" r11 lllOf:"4 11 mo. 

Ot rai:; vr-ces el U/ltS r¡ue ('S modo de dudar. ad n1i r;i11-

do ... <' 11 11 po('o: v. ~r. mas 1¡1H' sa lio.' a . t!ti¡¡.11" !I d1 11111a! 

~- l. 

f '11r11 c11t111(/o, c11011do. 

Preguntando 0011 c~tc roma nce para nu111do. to:c di­
ce c/i1)m1d mo: v. gr. para cu:indo agnanlas a l11 padn·. 
c/111111.iil mo 1lg1úevi111i !ami chao! otras ,·cces ll"amos 
de este mismo romance sin preguntar, equi \·alicndo ;i 

cuando, i i:;c d ice por sulijuutivo o por a udo: v. g;r. 
p a ra cHando llegue P edro, y a lo sal.mis. awale la flf'­
dro (o ac1uibt ta P edro), quimavimi. M as si uo c<¡ni­
vale a l romaneo cumula, se pospouc mo: v. g r. Para 
cuando úrc, longo <los bueyes, qupt/wma¡mli 1110 (o 
quelhamapualu incite), nier¡uen quii1e tlu1riu huam: o 

por el gerundio de acusativo, tar1i quet" ama¡J/la/. 
El romance cuando se usa unas \·cccs preguntan­

do i se dice ch1wi1V: ''· g r. cuando llcgas1c!. chumi/I 
a.c.utuymil O tras veces se usa siu preguuta r. i ~<¡ni\ a­
le <l. ando, i se dirú por subjuuÜ\'O o por and0 sin pa r­
tícula alguna: v. gr. cuando D ios quiera, nos \'Ol\Pcre­
.fl'IOS' a ver los dos, Dios pile, peuluayu. Cuando te 

l\arnc el 1>a<l ro, le responde rás l11<'go, m. thumdmo p.1-
tiT11, mat1t lloumeavimi: cnando sea tir-mpo dt' \1ok r-
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tt', n· 111lr:i• a mi ca"l<t, attt!r tllll rl frlllÚ 1i1iol1111/, oipa­

'f• 111111 111 d1f! lli ruca: si n1clrcs a ti e mpo. romerc111ns 
j1wt11 ... , fhl:1 r1/¡Jllt ulmi (o th ftt Úiiotulm1, tluntucn 

l t llfll. 

·_ l pr.frU' tk : pnra csle romance se di i.::t.: 1.:anc/U: an­

l l'p u ~s tn, o n11111' pnspu1•sto: v. gr. ape:¡:a r dC'I diab lo, 
110 nw li C' 1lc embriagar, marichi ayU!t· la d111blo (o 
11.1¡úlr no1w (11 diau/11, golliloyau iuclu. A pesa r de to­

da, 111~ r e p11~11ancias de la uatnralcz;:i, he de ayunar 
d tlia de hoi, 11wrichi l/ru/c1't11ull' laili ctild o liadcúrrt ­
lr 1 u1111· faili nihil, a,y 11ua.11m1 nuchi autú. 

Lurgo t¡111·, fl l J11111 t u r¡ue, a.~i qtu•. al mif.mo tirm-
710 r¡ue. 

l .o ... "ºhrl'di i.:: hos romanl'Cs se di l'C ll en la partícu la 
111 11< 1, Pº"JlºHiendo el vc rho en ~ ubjunti1 o: ,._ gr. lnc­

t:º qu i· llc!.:; uc l ' cdru, vaya a trabajar. m1úla acule l'c­
,f,.o, riid1tU111f}Jt'. 

E ... tc romanl'c al mismo tirmpo que. :;ign ifica otrns 
11•rc:-. 111 rsla misma oc(f:;ion que, i se di ce con t·r.1¡clii: 
1. !!'". al mismo li c mpo que lll rinis le ll egué yo, mu.­

'111 1111wlu rymi (o 11wJ'1t1, clipalmi), t•t>y•Jú a.cutun in-
1'11,: o :..:l11iyflg/i. m:ntuyu , junrnmcnte ll c~a mos. 

1: ... 10-; rnmanccs / Jlf1•go d1• , ni p1111lo d". ni mismo 
111 m¡m de, <'Ua 11do dc~pucs de ellos se si!,!ue infiniti110, 
'l' clinn C'Oll Hl los liahiondcs: v. gr. luego de ha ber 

'11 :-•dido. o al pun to de haber salido yo llcgél tu hrr -

111:rno. iii thipanmo, iii thiparl mo. lliipal11 ind1c o t!1i­
¡.,,¡;, n,.11_1¡ ta111i 1w11i. 
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f'or i·t·11/11ra. 

l> c cstt~ l'Ollla11cu se usa jcncrahuentc pr(l0gu111a 11do, 

i se dice camii. posp u eslo: \' . gr. por \C11t11ra no lo 
has visto, pe/rrnimi C(lmit, o 1wf.tn·1111i 110 tl11·chi. Otra" 

\ l'CCS M' nsa si n ¡m·gmnar, i cquirnlc al 9111.:.a ~11hjt 111 · 

1irn i se di ce con las panículas duhicati\ as /u tri a11-

1opucsta, 7Je in terpuesta a los indicati,·os chi. ~rpey, o 

grpi pospllcstas: v. gr ya por \'Cntlml lleg,O lH hcrma -

1101 ya ll egaría! qui :t.ú ha llegado ya~ d11wu1 fll'llJWY 111i 

pcili! T ainlii cn es cluhitativa , i se us¡¡ para prq;unlar: 
v. gr. ha 1i por \'cttlura comido carne el dia de hui! 
i/011/lfjH',IJllli camú a11t1l /(t l1:a! 

Estos dos roma nces se usa n una'l \Cces p•ir;r :1 ¡m:-1-

1ar, i so dirá la oracion como una ordinaria de infi11i -

1ivo poniendo por dete rminante a rrrnn, aposta 1: \. gr. 
<¡ué Francisco llegó! rmliyi1. ca fli acutuel Frrrnci,,·co, u 
ac11t1t lu Francisco, otras veces juntándose co n roman ce 

de subj unÜ\"O, forman oraciun del modo pcrmi.si\'o: 
\ ' 1 gr. que llorcis, r¡uc no lloreis no importa: gúmal­
mn rum.e g1'1nmwlme no11e picnl-lny, o ~in rumr: ,._ gr. 
flllO quieras, que no c¡ui eras, un dia has de 111orir: a­

yltlm i a .. 1¡1/110/mi, r¡11U1e antú la.i;a.'111ii: véa~c tambicu 
ul 9ue rcduplicatirn. 

Otras veces se u ~a de esto:. ronwnces prq;11111;111do, 
o adn1irándono~, i outónccs forman oraciun del 1110 -

do pot ncial¡ i se dice rr.11 antrpo11i f" 1ulo o uymmi;r, 

po::.: pltCstoj v. gr. rp1ó ;u;1 te co ntc :,10, r•_'t.' rr111d11!!1t-
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tueymo, o ecmgechi., dug;ut veymo 11cyca1111:v; Yectse el 
q11e ad mirativo; qué no quieres obedecer a la lglasia: 

Vt.'!f Clipa lancula.vúni ta Iglesia: o cú¡m tancuqrtdm:i 
ta lglc~ia, vey camve. 

L os roma u ces que, que 11.0, suelen venir comunmen­
te despues de algun verbo determinante, i forma n o­
rncion ordi naria de infinitivo; i se dicen por el j enm­

tlio de acusativo: v. gr. qui ero que obedezcas a tn pa­
dre: ayii.n fruni U1nc1w·vú:l ta.ná chao, u qnirro que no 
mientas: ayiin tami coil-lr1t1uw(ll: i asi se dice e l inf1-
uili ,·o cou que, o .~in que, rejido de otro \"e rbo. 

§. 5. 

D e r¡uc, dr. r¡ue ·modo, de q11e manera, dd modo 
r¡ue, rle la 11umem que. 

Este romance de que, si se preguuta, ~e dice dnm. 
nwni : \". g r. de qne aprovccharún las riquezas, c11a 11 -

do el hombre mncra: cheni c1lmclcayayg1i cam i1 \o cli i;11t 
camú) ciimelcaya,y/;'u ·¡yilt chi pu cu/h11, laya/e chiclw ! si 
no se prcgnnta, sncle equivale r al romance r¡ue; i cn­
túnccs se di rá conforme la orncion a que u¡u iva le: 
, .. gr. no hai linda de c¡ ne serás deste rrado: 11111pi.g<'y 

tami giy1mtngcal. 
Lo:" romances de r¡ue modo, del modo t¡tw, rl~ que 11ut-

11aa, de fo. mmww q1te, se se dicen en lengua dwmge­
rhi o chumge/11.: v. gr. yo C:'l:pl ica ré de 1¡ue inodo, nos 
hemos librado Ll ol castigo: inche 1ie11t1urn c11 u111geclt.i 
mcntuyii. tl11iqnrn mo. 
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L •Jllt. 

Estl' 1·0111a11cc, nna" \l·:c"" l . ., relari,o. pacicutc • 
pa ni cipio pasiro, i se din: por el tal participio: \' .!!T. 

lo q111• _\o <•seri,·o lo vcrü-. 111aii;wa: incite iii ch illcru 1 
111i/r ¡1r'1ll'i111i: otr;1s \'CCCS lo 'JUI'. si n·c para ad111irar-
11os o n1aral'illarnos, o para csclamar i se dice: nyrn 
1 /nirn1: 1. gr. o lt ! i lo qtic' apro,·crha la \ ir11HP n.11w 

rr11fr'J1 nl111dca1ue.1¡ ta chi ;iimc~cn . 

8oún• d romrmc< ú. 

l•:stu roniaucc si, . ..;uclc u«arw :il!.! Ulla-s \"CCl'S para 
prc~lm!ar. o para ad1nirarno~: i -.e dicL·: /11ir, rr y l'1 _11-

11n: ' gr. sí eso te dijo, h1te o 1·1 y ft1·y··lti dli:;n ¡11 
o¡mo: i cm'l'e~pondc a mira, l'" posihk~ Y;-;,..,c l'l •¡111 

.1d111ira1iro. 
( ltr:is 1·cccs :s irrn para rc.;;ponder o atlrtna r, i se d1-

1·t• may rey ca: 11 • gr. lleg:1·1 tu padre!: ac:utU!/ camit ltu11t 
·/11;0, l-iÍ, si llcgú: may ,¡cutuayca. 

()t ras \"cccs si n ·c para poudcrar, e<¡ui \ali1.·tulo al 
rn1nanc1: a11111¡1u', i se dice por su hjunti\ o o por ando. 
pü.\'lpu osto rlf11u: v. <rr. si me matüran, no dc:-.n1hriria 
\'SlC asunto, esto es, aunc¡uc me mac:1ran no lo destll· 

hriría: lrtgúmg,,-ndi qow 11e11tulaya1nrn trachl du_gu, 
n 110 lo diría, 7Jiloyauri11. 

Otras r eces signiiiea la rn ndicion para olra rosa; i 
cu1úuccs se d ice por suhjunli\ o o por ando: '"gr. ..,¡ 
n1 lo d ioes:, lo crccrt': ¡1úilmi, ph:ifo t 1¡ mi, m11pilt11a· 
iu: O o antepone mili por cqni,·aiN al romance ro11 

1, .¡ qJtt: v. •Yr. ~¡tú lo rieras. lo creería"-: e 1lh ¡1flll'1!­

uu mupiltuurimi. 
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¡"•.'/ 111), 

F: ... tl." romance se pune unas r ece::¡ alir111:tndo. por 
.,1:.:nilicar al:.!llllil cosa, contraria a o!ra puc:.la :in11.·s: 1 

"l' clini /11u·lu ú h11el11r¡uemay: , .. g r. 111111ca :s»guir1;~ a 1(1~ 

111alo::i. ::iino a los bneDos cris1 iauo:$: c/11w.irL 1w 00111 

tlltl!/fm11·in lrnt'r/r¡, r¡11ache, huefor¡ui:.JJW!J <:1ilnt fjtlc.' p11 

··11.,f, ruw ch,;. i11ayt11aviu : otras n ccs :i.igmfü·•l condi­
ri(ln para olra cosa; i cntúnccs se dice por .. ubjunti\'o 
11 por ando ncgati\'os: ' '·gr. si 110 supiéres lit lcccio11 

h: 1·astigara el rnacstro: q11i111111Jacilmi o r¡u1m1wnnlu 

!J' -t) cltilll·alup:r·n r:m;tig hayaymo rhi r¡uw::llpc!u. ~¡. 

110 :-ah(';. aprr11dcs:r¡1ú11111 oh11i gú11cyllfzt. 
C l:r:1:i. \ c..:cs signili<.:a f'ucm. di,), mfno.~. , ,,.,_ ¡11 1. 1 "e di­

n ·l1n 11c1 pos¡mt::i. to, o mw·n1. o con 1·e ;; n ~cpuc .. 10: 

1 ~r. torlos csta11 eu1nic1H\o :.i no f'edro: n di!Jllf/I 
1 : p, ./ro 110.f1t'dro m.i/fl'n J/f} o p, ,/ru 1111,1. '' /da1r 
\" han:s sino h:1 blar, o no haces mas que lia! lí1r 1."1 

•· .:11• !tra11111i, o rlll!JlffJUecaymi mii/01. 

,Siendo 1rsi r¡'ll<. 

I-:~tc romance 1nurlias l' L'C.:l!S i:qui\·¡¡(,,: al romn11cc 
·,11,_ del 1uodo pi.:rmisiro: i .'.)t' dice por ::ul~inn l1\u, 

¡ 1r ando posponiomlu ruma: r. gr. ::¡cndo así que 
,·;1h<1':1 en 111 r asa 11 0 l0 jos de la h:lcsia. no 'mi:: te a 

m!,~1: 1111tlt.1:ulmi (o m1tlrJ01:ulu t,ymi~·um< ta1111 ,.,,,.,, 1110 
11~· 11 lg!t,,·;a, allc1't. utisnpalaymi: olras \ Cccs ec¡ui \·a­

k al ·""J'm.~tu q11e, i se dice con dwma antcruoto por 
-,,nl~i11nti \ o c:i por ando: , .. gr siendo asi flllt? llc~FtSt (', 

ni :rnn t'lis1c mi$a: dcuma andmi o rlu111w n.,.1¡.'11 t.111111, 
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alic11 misalaymi 1·w11e: esto es, ya que Yinistc. o lia· 
hiendo llegado no oistc misa. 

1'rmt.o, cuanto, tanto mas, cun11to mas. 

Estos rnmances, tanto, c11011to : cuando vi enen jnn· 
tos, no son comparativos, sino de igual<la <l o se tne· 
j anza; v. gr. Pedro sabe tanto, cuanto J uan, o c·omo 
Juan: Pedro venten r¡ uimllequey tunten quimq1tey J u. 
an. 

Pero estos tanto, t anto mas, cuanto 111fl.s : se dicen 
con yod comparativo: v. gr. tanto mas fructifica e l ;ir· 
bol, cuanto mas profundas echa las raices: yorl nm· 

quey chi alihuen .;ii nehue vol·ilel 11w. 

233. Romances con de: v. gr. vei, o pou,y, o deuy 
taiñ imea/, ya es hora <le comer, o de r¡ ue vayamos a 
comer: vey gela·vuy, o deulavuy taiñ iavucl, aun no 

era hora de comer. 
234. Que, el r¡n !:!, para que: ayiilan mi tluj1ayal l'll· 

ca 1no, no r¡nicro que (o el que) salgas de casa: yod 

c1lnu'vuy, quidu mi amoavuel, mejor era que i.c fuera., 
solo. 

2 34. . JJ[i elueteu nw ta D ios 1:<.imogeal, maiiumlaya· 
vimite, habiéndo te dado D ios el que tengas sa lud, no 
le estarás desagradecido? m1tt111im.e.'Jmi, · t11i1i eluii111,1· 
yavium qui·ñe é im..e gidam, te he llamado para c¡ne me 
des nn buen consejo. 

23;), Elucli ial, ¡¡¿ tacuam, cheu ili múleam, hi ca· 
sarau.yú cay, ciJdaucloyaymi r¡u iiie thipantu, si me do~ 
d e comer (o que comer, con que ,·estirme, donde es· 
la r, i para casarme (o rnmo casarme>) te a;·uclarC a 
t rahajar tm año. 
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23G. l"ml ª!J1i11 i1i mot;cam, 1111n10 iii /, ¡ / •¡t11l 

1'i1 mo~tmn, ll'J fjli(' iii lr1yti: yot! nyiiu 1/i 111n:,:1 •• / 11, -

lit 1li layumuo, mas quiero ' ¡,ir, o tener -.aJu,1, 1¡nt· 11! 
morir: 111a-. quirro rj, ir, pero morir 110. 

:.?:J i. E ... tando. luclw 1/i ¡ictu unw;dwm. cl1111¡1u-,,.,,_ 

!!''/llt'll ,¡¡ cullin, dnrmicndo 'ºo cuando dut.:ruio. 111..:: 
:-.uelt•n rollar mi liaeicnda: ,,;¿ um11~hr11 11m o 1111 u-

11w!:/1rncl, d111r¡uiil111ug·<'y111i mi cullin, dnrmit'ndo 111. 

o cuando dormias, l.c roliarou tu hacienda. 
:.:?J"I. J\¡ 1111ilcn inche, lwiv t!ti¡my midu ·m, t•-.1a1H.lo 

."1. 'l.' ro111p11so tn ucg-oC'io: i11ch1· ¡11/11 -1¡ •¡111111110/, 

i"'!. ymi . ..,¡n yo saberlo, no sahiCmlol11 .\o l•' :ipan· · 
1·1~ll'. 

~.)!l. llahicmlo, por lialicr, porr¡ut\ ..\:e 5-, 'lk111t111 

"·o i'ii tillnm mo, o i1i lillcuel mn, ltahil·1Hlu111c t'llO-

plio. por laabcrnw enojado, porr¡n" 1111• t'llPJ1: /'f/-
,rn¡1'111ri, o ¡¡¡ 1'dlc111'lld mn, porq11c yo n ·n1•pln. 

·:!1t1. llahh·ndode,t'll\'l'Z dr . ~\'.r., 111 1t·111 · ( -

' •lll'J•Í, ,-, 11111.1;:ht11r¡111ymi o 1tm·1::ht11•¡111 1111. t'll In-
:.: ir dr· 1r:di;1jar, o i¡tw ha" tic 1ra!i:1j.1r. 1 -.f ... dnr-
111i1·nilo: ;:1i11111111'1d11. 1'.'f/l/i, 111111/1 · h 11w111'.•1 1k 
llor !r. tr:i-. ipu· ::aliias d t.: llurar, l'll 't·z d ti nr ¡, , ..... 

1 , ... rit.'ndo. 

:!~l .• \u tcs 1h·, :iutt'" qnc: dc"Jllt('.., d". 1-.pu·,1pH: 

; t'" /.z-11 thi¡u111011, o lhiJMl10/i uf,•. antL'" .J -. ·1lir 'o. 
0 1nH.., cp11• salga: rl1•1rnw liu)i thi¡11u1 111•. o i ' tlu'­
/''lt ,,,,., d~·..,pnL's de hilhl·r sali<lo. n dc-.¡m s 1¡m· "ali. 

21:.?. 01ms ,·arios roma111·es: mi/fil ,4¡ ti ; n 1,w, o 

- ti r¡ 1Í 11/fl, o lhi¡111/u iwht'. 111i;ri:.11. al mi-.1110 !-alir )º· 
al til'mpo de ~ali r, salk·ndo .'u. me a~arraron: r/111 11 -

:...•1 /u fl.'11imi, 1ii u111l1dyal pc/11 i11c/i, -, 11.J/¡ '"· rltu­
mm& rn11111 ! l'OlllO fjllicn.'S que llJ(' dl· pri:oa 1 pllt'" "I ('..,-
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rui cnjo, o rstantlo cojo qué harU 
2 1 ;:. /n,./w /11y1tli, lnyalu i11<:l11 11/11 co1yi sr1.1¡,111, cm111-

tlo ha·'ª.'º de 1norir, o l''itanJo para morir, cnlonct""' 
11wconrt:sar1'• . 

~ 11. L aJ/órdn rymi, o /a11nrp·11/u u¡mi, ru11::al11 

h1111 i!m /1 •c11ymi, así esl:is pecando, como~¡ 110 lrnhii.:­

ra~ de moriL 

24.;. Gr•lay may ca di..•gu . mi ¡nithcleal. mi thú.1¡1t­
l1rrf r/11, a1·11na/11d1i thip1rnt11 . pues 110 hai otro rc1 11 cdi1. 
c111rc cst;1r, o qnc estarás ardiendo, o gozando pa ra 

:-.ic111prc. 
2-lü, T1Mni vem mimm 1110 g11, q11i11tC!Jmi, te cn noz­

co por ru 111odo de andar, en 111 modo, <i dt.: tu 111odo: 
rlirm li111'uay111i, t 1~1ú ~1imalcca11 11w, <¡uc lo!!ran'1" dl' 
C'"1ilrli' llorando, o <'On c-.tartc llor;indo~ Uastc11 C'-.111 ... 

(c111 plos, que por ellos si se pc ncmm bien. podr:in 
liaei•rsc otros se1ncj an tcs. 

La,\· partic11/as co11dit i }11ahs rchan /ti 01·acion rr 

sub}t!.ílliro. 

Antrs qua comas, o ~í11tes de comC'r tu. lnolminta. 
Dc -,Jllll's que comas, o clcspucs de c.:0111er tú. !Jcum:1 

ilmi . 
. ·¡ l>iosc¡nicrc. D ios pi le. 

Si Dios q uisiarn. D iosª.\ 1'1pcrnlc. 

A fo que si ,·icne, por c ierto que~ uo ' ieuc. i\al c:l1-
panolu, o ga l cüpauolc. 

C'nn lal qut;! vaya) o a trahaj;H. CUcla11111eli, o c;i!Ji 
c·lldaumcli. 

Lnc•ro que ll egues a 111 ca-ja, al momento fJUC' lle211c<.. 
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;i lll ('tl'.a, <ll lll'gar tú a tu ca'ia .. \[ui1a au1lmi ló!· 

111i ruca. 
\ uuc¡wi.: un quicrns, por mus q11c no l¡uiera~ .• \~únol-

111i nllllL'. 

A1111qt1L' dh.~a. por mas que diga. i\larichi pile o pil..:-
rumL'. 

( '011 dt.:cirlo lÚ, 1"0 1110 tú lo digas, call i pi\ ilmi_ 
J\ l i~·nll'a' cptc 111.•ga, c111rc tanto que llega. PQlll arnl.:. 
1 fa..,ta qut• 1111u.'n1. l .alc uln. 
~llJIUí''lO fJllL' no !Jlli t•rcs. Dcuma pino\ini. o pinolu 

Ullli. 

~ino :-;upicrcs. (.{wimnoalini, r¡11it11noal11 t.'_' mi 
~11.:111¡11..: 1¡th' <p1icras. J\lollqncchi <l) t'dmi. 
( ' 11;111110 q11i1..•ras, cada i cuando quiera'. wda, Ja, \ l'· 

e-e .. ljlll' c¡11it•ra ..;, l\lollqucclti a_n'd111i. 

En at·:thantlo,t· el 1rali:1jo. J)cu lc n'nlan. 

C11a111!L1 ' lll'lva .... (\rpa1 ul 111i o úiio1nl111i. 
Cuando "'t'il 1il'mpo de r olrt.'l'lt' .. \ nilc antu mi uno­

llla!. 

:"i 'i1..·nc>..; a 1icn1po. 'l'lic11c1·qiau1lmi. 

l>l-jalo 1¡nt• St' ' ªJ ª, 110 lu lwcc c¡ut: :;e'ª·'ª· Calli a-
11111¡1l'. 

Como IÚ lo "'('JHl'· Cnlll qninn ilmi. 
(

0 l'l'l';'l 1k \"aldi,·ia. Ept' pnL'I \ ·aldi\Ía. 
lJ, .1;\ ljlli' dcs1i lc el :.igna de ese poucho. l'alli liuciipt 

'c_,dii 111an1ii. 
:'\. \;¡ dl' .. tila ndo, µ:otea ndo. c~(.·urricml\\. l'mpiu¡ii 

\1·\d1ico. 

:-:,.._. '~ .'a o!'l·ando el poncho. :\i\.' ccum1..'.' d1i m<tnll°i. 
Tnd;¡\ i<l hahr;i h a:-.tn llll' 1i1•111 pn para •¡ne lk~ncuw:­

Pl'lu ,('_\ª·' a 11 tl1. tai1iii pouam. 
\ l ni lt'tnprann has \ l'll itlo. )1 11 lihncn cupa,1111 
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J OTA:-Las oraciones de mfü1i11\·o con q111 o ~m 
fj/fe, rejido do otro \'Crbo. se pnet!cn d,,.·ci r por 11cmpo-; 
llanos, posponiendo el verbo determinante: '' · gr. 
Dicen que LU oyes misa. Allct'1quc.' mi rni,a . pi;un. 
Croo, o me parece, que el padre !lcgani. l1atiru a-

cnay, pic1' in. 
No digas c¡nc yo lle llegado. Acu~, pir¡nclmi. 

,\ . G. 

Sohn,. la.~ }·ac1 s. 

247. Concluyo el arte, notando una ú otra de cs­
las: atúlny lrtnú pige11, mucho te escuece lo que te 
<lijeron: rmcúy ,ni vitco em.' o a11ci'1y 1"li huaghiil 1111.1 u 

n11c1't11ma1t em, tengo seco e l gargüero de sed, cstoi -;e­
co de sed: r1.núhy chi mapu. o t·ú111c/e1¡ chi map11. o 1/0-

tliilry chi. uut¡lll, cstú asentada la Lil·rra, o ('sLi eu 

pa:t. 
2·18. ])uam/leu, rluam uú.11, r¡uiilt:J 11 1"1r1m , l{'ll'..!.'1 

1111 negocio, mugo una necesidad: ( ¡m d 1 •111 !!J'/1td1111. 

u 'l'" l'i1tr¡11e gcq1telmi, 110 sea~ liom1m: do lila do, u11 

seas de dos c.:o razones, &c. tJ!1't11 :,:aiit d11rm1 . rli'm ::• 

lii piuqll(.:, ya resolví,) a determiné. 
2·1D. Nrt,:.;·hi a11111/. mi 1'/lrn11. s. te ha pasado d 

enojo! 11oghi 'ili d11t1111, se me pa..,1l t:I 1 nnjo, rnc d r·si. 

iwjé: m.1/.ley te r¡nii'ie f[ll tJ dugu, hai alf!llnas nrJ\wl;1-
clcsl mt't/eloy, uo hai ninguna: duu r¡1 11.!1 y rad1t r/11-

gu, dónde su supo C$tO! ¡n:tu ¡it;;da: e 1 • r¡11c", no"!' 
,·é? may,pet11,1Jege_lj, si, se ve: se \ C, ~i. 1111. h:1i: rkoi­
jJiw¡um1., <)lr;rl(/¡/rllllli, guardar :<j('('r1,.'lO: ( 1111 1J/ jlfllf/11•, 

dCLcrn1i11;:i rsc: elú¡Jiw¡1t(;'11, clt>""llbrir i.erH w: 1·,,,,,,. 11-
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1M1p111111u ·¡1111/t 1úd11¡ rl11gu. ~rt prulr1, ü>neo c¡fü• pc­
dir11· una 11iiicria. un:t c'.osa con a, padre . 

'!.)O. /'1·1u¡111•/11·.i111, ya nos \'cmos los dos: pt' fl'JIU­

//, y1/, ,¡ ..;un nmchu:;: iirlrwr¡ncllc.i¡u, ya nos apan;mms 
los dos es modo tlc despedirse: como el mnrinwri es 
111ndo dr s;1ludarsc. u el 111,1ts1.:ay c 11 Lre los hu_dlichcs: 

1wmi !.:'" rl11!!1t ga fua 111r1.y, (es modo J e clet:ir cou c­
I L·~;inl' ia): ita r¡11irlo11 res se /i(l/mt . J lo mismo es: i·cm. 
g1•!/(!/11 ta d11gu, Vf'.'/ ;i!lldtt uc111gecoy frt rlugu. rtyllc-
1·hi, l't".1¡!!.-muy, .)·1·. 

'2.)]. Hasta rlc frasrs: puus 1odas c::ola::. i muchas 
111as csl:in t\11 el c;1k pi110, du 11d (.; ::;e podr<ln ver, i cu 

\'ari1Js ejemplo:; d lll ;u'tc. 





(;l:.\J\IATrCA ('Jll.LE\ \ . 

. l t!n rl1; 11C11t ¡mm 1•/ ,¡;,ifogo siguú 11!1 

1·:1 dií:ilog,n <tllc· sr :-. i µ, 11f~, 'ª trachwido cu muc:lias 
p;1rt1'-> mas rk so1s1t ú1 s1•n s11111, ljllc..! rk nrfio <1rl l '1 •r­

li11111, an1111od:111 do ln.s l"r:i scs índicas HI castel lano, 

n1,111tlu- :d pi~· tll ' la lu1ra no Sf' ¡rnodi.: 

/ :¡m !{1il111 , 11 :tr11i i rtug u­
lu11. r¡11i111 !!t'Íll /J. /gurt­
•HI IA1·il111r·r¡u1 , Cflp,·n/u 
/J. /',r/m / j,1ucrtl11w111r 
,n:;1flt. 

l.·~ ili1H'c¡11c.•. -J\l:t ri inari. 
!!iil:111. 

l ,l;uw:t liu1·11n- .\la ri11rn ri. 
!..ilbn 

1,,., -\ t• \ lk\'e l': 111 ia1 1y -
1111 1 

l.l·nf.-\!:1.' \":tn ia1u1 1·¡1, 
¡wi1i. 

J. · \•.-('a lllíljll l !!,'l '[H'\lll! 

1.111a. i11d 11• IH il.\ ln ¡w 
•¡1wLlf'ymi 1;id1 i 111ap 11 
1111, 

l.1.01• .\ln ¡•i111i r;1 , g,ilh11, 

/Júi/ogo cnlrt 1/.1s (flr ;. 
ífltf'S,IÍ lflW l/<1m11/fJ /1 
!!!,ll llf'io [ ,,r, iri11qur. t 

,¡o/ro n. }'. dro / ,/1111 
rnl111l'lW . 

l ,crili11r1¡t1". - [li o~ 11· 
!!_11ard1•. ami!!o. 

J ,li11wah1H' llo.- 1 >io~ t •· 

~uarrll'. :m1i!!o. 
l.1·1. -\l111•spnr at¡111;i11 

d:1-.;!_ 
l , la1w.-;-.:1. por :v1t11 an 

do, lwrrn:in(l. 
l.1·1•.- l'art·r·e 11111• t'll'S 

ik ntr .1 1i1·r.r.1 pm·-. \11 
pnr P'-l:1 11 ·rr;i nn ir· 
!-t l ll' ln 11 ·r 

l .lanl'-IJw1' .. l111n .11n1 



c·a 11 1;1pu gl' 11 i11d1 t', \t'll­

Ll 1-1¡ i.: 011pan \'adu nn­

¡ 11 1. 

Le \' .- VPy llnc hi , \'l'.\ lle 
clii : 11wlii camú mi 111a­
pn, ¡w i1i! 

Llanc.- l 11 .. : hc ii i m:ipu 
muna¡rn lcy; huclu l l')-

1110 tli cml an , ca map n 
llwmn: En('o l ma pu 111 0 

llcglin inc hc; l111cl11 ;d­
dtl picl11) hn ni1 i g;t'\ 11111 
pctu , hnf' l11rn pagc11; \·ey­
rno Ví'.Y ca rnapu the-
111 11. 

L c11.-l 1ll'~' 1'a111 i'1 f'Y111i . 

ga l1: 11 c<; l111a ¡111 llq.;:i1i111i! 
lnd 1c g:a qui1 u11il•r¡n1•­
\ in vi ll VCJ d1i 111a¡iu. 

U auc. ln<·l1c l .lla 11 ea l1 nl'-
1111 pigc 11. 

Lc\•.-Mari 111ari, Llanca· 
Ji 11t:I H1. 

Llan c:.-~ l ari mari gilla 11 . 

J. c1:-Jud1c J,L•riltucrJUC 
p1g1' 11 . 

J. 1lac .-.i\ l a1 i tnnri Lc \ i­
lmcqw.:, unni 111 a ri. 

Lt'1. - \ '1·y l ~ 1 wo l ma p11 
!!,";L llq.~ li i 111i1 J111·J c;:1 111 l1 

ta 111i d1ao 1 
Ll.11w- l )qmla1i11 i1i cl1;•0 

4 tu aldt1 pirlii'.111 111;11 
t1t1dtt111p.1gt.:n l·l r11.1p11 

~o: tl1· lllra 1inra "1i 
'º· ;.hora 1111 111:1..; Ita 
~ido mi 1·11trada 1·n ('" 

Llll•'rr:i. 

Lc\.-.\ ... ¡,: ... :i...il'": n1:í l 
es tu 1iNr:1, licn11;1 11 0 ! 

Llanr. ' li tit'ITa l'"'ª 
n·rca: 111a'> 110 111c he 
criado en d la. l' ll ot ra 
til'r ra 111c ni{· : e n ,. \n ­
~ol nal'Í ~o: ¡wrn (' \l an­
tlo t•r:1 ;11111 11 ii1il0, 1111' 

'1·11cli .. rn11; pnr 1'"º un· 
criL· L·n otra tierra. 

J ,1·1 . U11il·n 1·r1'" 111. 
1¡111· nari..,tt· 1•11 . \ n;.::ul' 
\O ('Oll0~.1·0 todit l':-.<l 

1it'rra. 

L la1H'. 'o llll' ]Luuo 
J, la11cali11t•110. 

J,P\ J>ioo.; w :.;uard1· 1 

l .la11caltu'-·t10. 
L lauc. l> iu" te g11a rd1'. 

la ila. 
Le1.-Yo 1111.: llamo l.t-

1ili11cq11e. 
L Luw .- l Jiu-. ti' :.,:u:trd1 

J,l'' ilrnci¡ul·, 1 Jiu-; 11· 
~uarll1·. 

l ,1·1.-(.0ll IJ'H' l' ll 1\ fl­

'ni h:1..; nacido! 1¡11 i1• 11 

1-. tu p;ulrt.:' 
LLuw - \o akann· a 

r .1 111i p;1dr1·: 
¡111• I• ndu liHLI ¡w 



• '1111 ~a •111i111111iwl i :!.;1 
úi pu 1p1ilwdw. ~a11 i pu 
1lw111111·\n, l1i d111 1n l1 ·11 

:.!·llli 111:q111, i1 i l'llll H'l t• Jl 

'ill 111apn. 11 1 h111·d:d1·11 
d1i. n l1il1:1111' Pan: i1lc lw 
o·;I\ 11Útll:rnw;1\ mi a ld1111 

d11:..:11. cnil-l:i .d11e,11 110, 
quidn l1i pf' t1i.-•·klii d11-
!,!11 

l .e\ -\I:•.', 1101 li a111.1:1y -
1111 ca.\: \ l'.' f ;¡ n '11n<· c¡u1• 
nut!i,1111 m11 f'nl li11:1 _1 u 

~··pe_\. 

J ,L11w. \ t'llHH1JH'.\' 111 :1.\ : 

1·ú111t' qn•· dn:!ll l'hll'li, 
ind1,• c:i.' 1·!11111' qui• d11-
~11 1 ·!11:1~ u. \ ('11 1 1 li;11 -

11\ llllllll\l;l\11. 

l .••\.-T11111t··11 1110 1·1'1111 
n :1th.111w11. ~;1 pi\' 11y1ni! 

l .lani..:. - ( ·11 ,1i r l1111 111 :1 
:..:-.1. !!a1 1 tl11pad 1110 c t"r -
111 JILl.\: jlP ltl µ.ai1i 1111)-
1, f i1wlu· 1mqrn mo, 1'!'1 -
11\l'lt 'º' 1:1 d1 i pn liui11-
r:i. 1111'ilr1 ti)' \T ll lí'n pu 

ra1irn. l1·t!hq11(' mapu­
•ru1·1 ilu: pirh un nin ¡.;a · 
-,, thipa11 1110 ¡¡¡ i11rliP. 
auc;n piam 1· lii1na p11 . 
l.1 _ 1111_"·' pn lmi1w;1, pu 
mapund1<' rn.' 1:1::.:,1)111 -
!!··~ . a ldlin rp1d111ay t•i,:. 11 

1111•·1111, m u ll1· 'Htll ;1 
otra 1i1•1ra ...,¡ [!I llll" 

1·n11o_ccs a _1111 .... 1•;1 il 11· 

!f's 1 a 1111' 111.11on·-~. 

1·1,11m c .. 1:'1 mi ti··r1 .1. ' ' 
1•::.1·i huC'na coda h lll' ­

rra . n s i r ... 1 •l mala. me 
In lia .. de panicipar: .'o 
u1111l 1ic11 te con1ar1· 
111 11 C" lias co~a'. no fol­
.. as. cosa" r¡Ut' .'o mi<..-
1110 llf' ido a n·r 

l. n·. ,...:1. fl' 1101ir-iar1.: 
ptws: t·n_11_r¡1h.' t'Oll lm1.:­
llil" tlOtll' laS no:. pa!!a­
n~1nc1-; segun parL·ce. 

],[;i11c. .\ ... i s1•r..i pur•-: 
si mr- 1\as hueuas nn-
1i!" ia'. 'o rambien l e 

1,_.... daÍ1-· huena .... ª'1 
no "> l'l)rrcsponcll·r··mo ... 

l ,1•\ . I ),_,,ele cnanlo 

tirmpn notit.:iilml'. tic· 
t·ia .... !. 

l .lnnc .- -llf• ... dc· :>t1li:!t1;:­

llll't11t•, ('" ;i sa!it~r. du,­
tk qnc yn )<ili: c ... 1a ncl n 
'º 1oda11;1 en la tierr:i. 
~·stnha la 1ic rra ht1t.·na. 
estaban hi c:n (o, L·sp;1-
i'1nlcs. habia lJ.lllO" pa. 
dr1· ..... qnr iit•nt•n \;i..,1 i-
111 a a la 1it·rra: un po­
co dc-...p11t .... el" h,1licr 
.' n ..¡a lido: dict'll r¡nc 
S(' alú• la ti( rra. r1u1· 

111a1<1rn11 c:.pal1ol1·..... i 



p1.1 111 . pii- liu : ilk1'J\1 111.t 

o li i 11111\ (' d11~11: 1 !'\ .·111 

iu n 1:11 ·111 '1!11 :1 111 1 :11 1"_:.1 ¡•1 

ll! ll 

l.0·1 - g)ª , :d kú1u l··.:.. 
Jt1: t \. 

l.IL11w.- Vt·.1111:1 1 ;dJ.-11111 
li''.!_!'1 1 

l In -~ i ll i t11 !!;1' 11 11111 l l 

·· hill1 1n :1pn 111'11h a11 1_);n 

111i. 1· hn111 ;.:.1•1· l1i 1·li1~t'll 
1;w l1i 1111'1.1 (' d11 _:!. 11 . f l 111 
1w1:~il' ln1 ;11a11 (' ;i l\1ip:in 
1111 d c• 11111; 1, 1111 :1 111:t!!ill 

:.!''' pi :1n 1 1i ll d1i p1·1 

11· 11 11 1. ln1 tj ll<'ll 1·:n 1hi 
p;1 p ;1) pll l ll1' llln: \ _\ 

11111 '''.' pra.\1' ¡·111111·1 d11 

.-nlrn<• t1 kd 1i l ll t'. l llll'll 

H· l' lti pu alilt 11 1·n, hu-
1• 11 11~ 1'11i pu li u i111•1 tl 
1Pl llf.;t·d 1i l':I) ~1111n1 r 
¡w 1 i ll l'h i d i!' l1 ua ll ma ­
pt1 11101 pn r:i <"1 11· 1111ú1 •11 

lllll l ll l l):..!: 11 , lll!'li lllll'll 

11 111 , 111l'li 1u; di.:lw11 ( ;11 

111 1i1-w 111 111 h11a111¡111 11in 

\ \T<l p it: I 1•1· li i l111;1111¡ll1 

11 ('\ t•;.U l \;di\ l;_;IL 1 ~ IJ 
1',Hj!H' r hi clw 

¡,,ti 1· 11 lllliiC•<; d11 o 1, 

lfl\1 pdt• lf!HI 11111! ]¡o• 

1111 ¡uun 111 u1d11 ,.,,,. 

•o-a dt ~d1- 1·1 11 .. 11• 

i 11• ., 1111· 11:1~ "" 11'11 I 

di 1·i:1 \O 

\ -\ :11.1 1 111"~' -l:ll< 

1· ruc li ndo 
l.1.1111· :--- ~ I ¡i111·, :ll•·11tn 

1-ln1 

\ 11 'dt· d 1•1'1111"1 
I''".!' h 1i111:t .J,.,· l1t 
11 11 1tPli1·1 ;1f 1· d·· I 1111 1 

¡[,, q111· ;1 1111 11! 1' 11 ;1 11 

¡•;n•w p<ul11 ,•,1;1..., .- u 
\ ]~111111..., 1nih·, .¡,. 

n '" 11;'.· dw"n q •1 •· J .. , 

r1n ... 1111wro111111<1:.:,r;i11 

iJ,• a1.-i1ida: 111, 111;110 
tll\'1•'11 \ 'lli1'l"Ol1 <I ':I 

lir l':r.1 1wr1;1 a d o· 111r•• 

1·011 1·..,¡u fnt• ...,11!1i1•111ln 

tJ .1~11;1 •"º"l't' la ,¡,.,, .1 

..,,iJ,r In, ;'1rhnk ,cd1r1 

\11, ff'tff": 1 d.· 1· ... 1.1 

... 11,·r , .... ;d 1 n~11 ('; 11t i '" 

d:t l.1 I' lll• ni Indo d 
111'1111(01: d:11n1·u10· " 
1h1:1rn11 111·1.n ¡11'1"•11 

11;1 nnirn l11111d1ro·, 1 

11 Ir• 111111<"1''' Cll l ll! 

li ·n 11:1111.'tdfl A u·;r ele 
\,,, 1·~111• 1·11i•· 11d r :111111 

.J ¡ud< In• ,;111" lf.,111 
h· 
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111··, iln raqt11• dti dw. 
\ • IU:!1'f"lll l111;iJh1pU\ 111.1 

p111lw11111. 
l 1· \ - \ 1·11111\ · ¡1111h1•1· u 

1111'\ dli d11• h11;11\ ma­
l'" 11111, ';u·ln 111apn 11H1 

,lt 11\ (';!\, \ !'111:.!•T h Í O 

pnrn' di.· 11111. H11p:1_, 
d.·11111;1 1·ad :dtl1'tn 1111-

11:111111. t"llllh' 11\Hl\I'\ 11111 

1 lulli 111;1pu; p•·¡.!.n, pi · 
am. 1¡111iw li ::.h IHll' n tlL11, 
Tn1111•pi:_:l'lt1.l\;wlii pu 
li1111wa \1·11 !;1 1:1 111 ú\i-IL1 
\t"lll!_!I'\ 111:IC\,11i a¡.:1'. 

11i lrn11·01·a,. \ld1)11 c1'1-
1111· 1¡111• d11;,:n 1·l1pakl11 
ljllt'Í11, li111·11 11 ll11g 11 lll:t\ 

pi. pi:.!•'.' . 'I ú\1·! qnin;. 
\ 111.1 !.!•'11 \d i q11i111\11, \ il\ 
¡wpil1111', (!;1'11 hu1• 1111111a 

pu. :.:•·11 1111• 111apn n•~. 
\ ill lli01jllÍ1ptt•\ il11 : [ \ I'_\ 

d1 f;¡ c lii :1111 1'1, 1 hi 1· 1·1-

\1·11, rhi pu li11a11µ:1• l1•11 
1·:11, 'ill Jn11·1111 111:1 pn. 
'ill 1111• 111ap1wa.1 , i1wliir1 
• .1\ dt'\ 11 1110 1111 1 ma­
pu 11111. \ ih:wlii 111'nha111 
1•l11pa1. 1·:upw 1 ura du­
cn 1111tl1a111y r111v 1·;whi 
tn:lpn 1110: ).Pº';) piam 
':1\ 1wo 111:1 pn 1110: 1' lt-11 -
1l111;1 1·;1r:1 plt•. 1·l11:n ilu 
lill \t' \ (" li i 1'111· l i i c-1'1 
p.1!1 I 1 lii du:..:11 . 11111 lu 
f\ .1 •":!11 11111¡1il111l.1\ ~ U 

111-. 111~11 .. linmhrl ... ..,. 
\ ohl•ria ;1 .... 1 .1 lk11a1 l.1 
til'rra tl1• j•·nt• 

l ,1'\'. .\ .... ¡ lu• .., hu• 1· .. 

parc-il•mltl la .1 1111· pin 
toda la llt"rr:l: 1 pur 
n111 .. i:..:ui··nt•\ ll,·:.,:;1n111 
a 1· .. 1.1 li1'rr'1. i :-L· \ 111 

' in a llt:n:ir tlt.• j1•11H·. 
1 k-.pu1·' 1111c pa .. anin 
111111"hi...111111 .. ai10,, ,., 

tand u l111·n pnliLul11 
( ' hi l1',di11 ll fjlll''I' de• 
jo ' 1•r 1111 l10111hrr ILt 
·mado Tl1um1·. c¡ur h'-

11i :1 'll porh'. .. u t·ara i 
.. u, 1·,1h1·lln:-. p:-irrl'idn .. 
a 1' .. l"' 1·,p;1l111h• .. 1¡111· 
a\mra 1• .... 1:in:1lin·111¡111· 
1\ljo: 11, 1r.1i;...·• 11111d1a' 

hlwlla .... 1101i1·i:i ... t.''" a 
,;dll'r. 1·11-.:1-. di·I t·il'lo 
l !:11 1111 :.;,r.1111¡,. ... ·r. q111· 

111dn lo .. ah1·. tocio po 
d1'l'lhn. :'1·l1nrtl1·I l'it• 

lo i :-.:.1·i1or ti•· la 1i1·rra, 
qn1 todo In ~ohi1•rn:1: 

d nial cri., d 'º'·la lu­
na 1 l.1 .... 1·-.1r••ll,1 .. , todo 
1 1 c·ido 1 tod;i la 1i1•1Ta 
1 a JHhnlro-. 1:1111hi1•11 
1•11 l;a 111·rra 1111-. nin. 
Toda .. ,-.. 1.1 .... nolirino.; 
,¡111) ;1 11.ir. i olrn" 

:.,:r=i11d1· .. l"lh.l .. a111ln\11 
1·n111:11ul11 pnr C' .. I;¡ ri1· 
11.1 11".!" 1lwt.•1t 1a111 



=•.\ 1'tl:iy~n ¡iin1111 iii all­
n'1avicl ve.\ c,: lii pu 1lt1~ll: 

'l'.Y ii i \la ;rnrnpapc chi 
¡in gt'1rl1, pi L;1yc rhi huc 
aC'!i n \111 c11tl111, Ji uinc.1 
chi: dc11m;1 l'lq>a all<·1-1-
111q11cuol11 c li i clic PªP" 
rlii pn µ; 1lrc'i , t·hipn pa ~1. 
d1i pu l11an, ca qu e- pu 
;111i111a l Ca): VC.Y 11 10 \"l'_\ 

(\'nta pcri111011lny r111' 
H_' dii cho:) al1c1'nult'­
pay cl1i p11g lml, chi pn 
p:1g:i, clii puc¡uinl lH', ca­
c¡ne pu ani mal cay li u. 
c111clcpay qni iic \'Uta 
cnra; vcy moi.:ay cln lno. 
,¡ ca_y ii i pluiu m, 1a.\1_'­

cl1i huin c;_i c lc1luo,•i i1i 
púnom e1tra111 0, pc¡:,1'­
ljllC) c·ay pctu ,,·;1, pi ­
;1111. 

Llanc.- Huc! dmpien ca-
111t'i gi ll a1i'I 

l_,c\'. - l.\'[up igry vcychi 
dn•~n. 

l1l.111c. - Yo 111 cl1u111J;I\ 
ve) chi ltuiuca, )'Olll p¡. 
'ª) (' !ii! 

Lcv .- J'\L1y; veypí, pig•'.' 

hw11 :.. 111•rra d\· L 1·11. 

h:ici:t l;1 ciudad 1!1· 
\1 1.'ndon. p:1ra dar a 
1od.1 l'-.;1 jcnll' las 11u-
1icia .. tj\ll' traia: pt'ro 
e .. 10:-- no l1iric·r1111 ¡-;i ... c•: 
no qui-.inuu din·n d:tr 
oido a c.>~t;1-. e-osas: por 
C'!!.lC lllOllVO, \ t'll~Olll ;¡. 

l'<t la" zorra". linho de 
dt..•Ór C!!.C lm111l11··-· IJll•' 

\ ino, o :,t-a c.;pal11d: .'a 
i¡ne 110 quieren oi r lns 
ho111hrc .. , 'cup.an a uir 
\a ::; zorra.:. losleonus los 
l111anacos, i los dl'lllª" 
auimalt•., : c·111i"111n·<; 

(r¡ne gr;111tl(' 111ar;i\ i­
lb \¡,. n•il jcntc!) ,¡ _ 
uiernu a l'Sla l' n\ ('IHlo 
las zorra". los 1;•n 11L·:-:, 
los \agano::. i otros ;1-
11i111alcs. \ i11icro11 a 1•:0:-
1ar O\ í'lldo .sn lHc una 
picdÍa f;rande: i en l' lla 
dejaron .. us hnclla~. i 
1•:sc c'l"'i1ol dij•• ¡nw .... 
f<t<: -.u!) pi-.ad;1:--, i toda ­
\ ia '><'2"tlll dicen se 1'Pt l. 

Lla1w.- \i! c¡n1"• nw di­
ce". ;uui!!o~ 

Lc\_-1·:., nmi cierlo l'~­
to. 

l.lauc.-);o lii1.o 111as <':-­
te 1.:-.paiiol. o 110 dij o 
Jll;\' ~ 

J ,c1.-~ 1.1a111l1it•t1 diccu 
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1·;1_\ : rup:1 \ ' :iltl1)11 pala · c¡uc dijo C"lO: l'll p:i­
sauclo muchos SC'll '. C'na­
rcs rlc aiio". llc!!ara a 
L'" la t ierra j eme de o . 
tr;1 Licrra. jcnlc bl;u1<:a. 
souu~jautc a mí. i o:­
vcmlrün a uoliciar es­
Las cosas, que ·' o os he 
venido a cusciia r. tli­
con r¡uc el ijo. 

1·a d1i¡11111111. :icuay \·a-
c hi mapn 1110 ea 111ap11 
d11•, li~h elH', im·lw \ c111-
t!du . 11 l11ha111tupayn) -
mu 1110 cay t \·achi l"l'r­
lllC' c¡uC' dn.,.u; lamn qui­
umlpn\1in ind io pi, pi11111. 

J.l:inr.-lluin.;:a 111ay pi­
pr \ i. 

J.cv.- \·,~) ~u¡)cy: 1ud 1i 
n a dw gl'arny camM 

J.la nt· ('l111111g<'1·hi qui111 . 
' imi tvad1i d11¡;11, gai1i 
nl11h:u11t11\ in! 

L l'\ .-1\·IU ¡¡ ¡ ilCllllO\l l íl 
t hipu l111inca, olgevny 
11ia111 quiiil' h11 c111 Jiu, vill 
' act•i du~o qvii1e g lu'd 
' ~·111;;(• !11, 11 11 1l111111t111¡11e­
' ulu, ' 'emg<-rlii quimpa­
' in. 

J .l:rnr Druma l' lnr n vc11 -
1c11 ri1111t• q11c tl11gu, ;.;:a­
mi ra11111111uviel rnme; 
ntit lrn111u<tn cay , ('llllm­
.!•Thi 1111)l<.·p 11j' 1a 1·l1i pu 
lminr<i: d1t1 111 an ldupay 
1·.t.' \ arbi 111:1 ¡rn 1110 ! 

l. '-E\ a: tl,·uma do~ e­
pu p.11~1·;i 1liipa11 111.V. i1 1 
mulcpad la d 1i pu ltuiu-

J, lanc.-f'or los cspai10-
les cliria. 

J ,c,·.- Esos seria n. c¡ut'.· 
oLra j cntc babia <l<.\ 
se r! 

Llanc.- Cómo has sabi­
do estas cosas que me 
lia.s contado! 

1.c,'.-Antes c¡ue llcgn­
scn los rn;;pnñolcs. cli­
ccu que habian puesto 
uu indio que rcforia to­
das estas cosas, al mo­
do de una c:111cion; asi 
lo ' 'iuc yo a saber. 

Llanc.-Ya que me has 
dado t;m buenas no1i­
cias, que ui aun sic¡uic:­
ra lC p rC!!untc; cuCn­
tamc t.amlJicn . C"omo 
' iuic rou a c:i-ta r. i c1·,. 

1110 ' inicrou a fij ;irsc 
los C:-\pailolc, en c~ta 
1icmd 

l ,C\·.- \ ·a, a: \ il 111<1s de 
clos sii;IO:io IÍ:i r¡uc ' ¡. 
nicron a c~tar lo~ e~-
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t.·a \'<1d 1i map11111 0. ll 111·-
111 a, rq.!, i ll al'apay: n '1pal­
t¡ U l~ \' ll )' a l' 11 ci 1a , cl1:u¡11i­
ra, r adia l, l'aquc \t.'ll1-

~t' lud 1 i gill aean , i:?:aii1 
pl' uon1cl d umit'd t1 0 ru­
lll L': ) q i aqtt C\ ' ll_\ liudu 
~ai i"i nicqu o \' ll <' L 11 1il1a 
111ay, púlat;t ca); \'C'lll­

~cr lii c1'1mc niounngn 
gaii"i pu 1l1 cmuclu -cl1i 
pu hn inca cgu: ula gaili 
pu t.l1c111 qnchua tu'í ta 
cl1i pu li uinca hnema 
re chagli1uy 11 la cny \ il l 
rc liueycli an gctu) ald Un 
tl1ipa11 tu1 inagccl1 i yod 
pcpi!í ta chi pu huiu ca 
n icvn ln may vc11 1e11 ca . 
li ncllu , ii i ca rita C'~ tl i1i 
thaka cgn, ii i pclo1il] ;1 
cgn cay: vcmg;cd 1i ca­
nipay, a11úlcpay ca_\ ga­
i ii 1na¡rn 1110, d euma f10-

C' !ii lt1)g11 t a iü pu thcrn 
dii pu ltu illl.:a q~u . 

l .l.11w.-V~·111gt.•1 l 11111;:1' ,¡ 
11 1'dq 1 :i .H~ ll r;L n a! · 

Li.;v.-Vt.'lll lll' Ch i c;1. 

paltult.·., \' ti 1·.,1;1 t11·rc1 

l'ri111t.:r;u11t.• 111t.•,soln \t 
11it.•rn11 a 1·ondrn' ;ir: 
;-i:.:.nja'. d1a1 1nir :1s, h;1 
d1a..; i otra::; nwtTadt.•­
ria.., Jl' L'"tas, qttc 11 11-

... otrvs 11 uncn l1 al 11 a-
11111 ... \ istu; pe ro n·nian 
a lle\ ar_ lo <¡Ut.; 11 0 ... 0 

tros tc 111 ~ 11 1Hh, c·s a "ª­
lu.: r oro i pla1a: de t's\l: 

modo se tra1ah;111 b il'll 
11ucstros a11 trpa sa1l u~ 
t:o n los espaiiuJc•.,: d 1•s­

pues 11 ucs1ros 111ayorl's 
pdcarou con los l':-.pa~ 
ii oles i lo:s 111altrataro11 . 
M as los cspaiio lcs al 
pri nl' ipiu so lo .<.e tl c­
frnd icron, i J cs¡mcs to­
do se rnh iú guerra 110 

111 as muchos al1os; a l 
tiu 111;i.. p11dic ro11 lo" 
1·~pal1oll' ... Jl llCS lt:n i;w 
1a111ci ... cali:illos, .... lh pil' 
Z<I'. :<ol h fu-.ilt.'.'i j ! ;11 11 

liil'll 'l lh bala.,; dl.' l''.'-la 

' 'll'rll' \ i11i1·ro 11 ;1 po­
IJl;.1r .. 1· i 1 .. 1;1r de ª"it:n­
'º 1·11 111w:-.1 ra t il' t ra 
d1· ... ¡1t11 :-. fjllt' h i c·i1· 11111 

l.1 ... ¡1 .i.~: l" .. 11111 ·., 1 rii:-. 111 a 

\nft.., 1·011 lo-. c• ... ¡ial1n 
11. .... 

Ll.1111 -l'ut· ... ª'' \i111l 

r1111 .u·1 111t·111<1r .... l' 1 

l ,t \ -llt· L~l' t11t.1d11 



1 ' l ln1111.••1·l11 

1 1 t 1t1o 1111.\ :.!_.11 11 pn 
.1 111 11.1 l11>d1 i l11 

·" ' In' 111' p1;11 111: n"d:1 

• 111 rnr 1\ \di c lii t11a­
l 1 l J u,·11 1.t 1110 41 11111•· 

h 11r.rn,·:1. \nlll q un· l1 n 
I' .1. \ 11111a,l1.1 111 :1 

n, '1111 ;nlh 1lii p.1 111u 
1,111: ca .1·1 In 1110 1¡11 i 111· 

l1:J.1í,U\1'.l, \Hll l C U \ :! jl<l 

l,11 !, \011\lill<'(' lill tl l;l ll , 

'·'111 •plt'd111 d1 ip ;1n! 11 
1110- 1u1:.:1·d1i q 11i 1ll'l111a 

111.-.1. 'rnn r..1 '-! lw ¡1:1t:1 

'··:11 q1u 111;1 n . '111 11 

f 11.1 1J11p;t11t ll Hin .. 1111 1• 
11 I 111. -' "111 11 1;11'1, 1 p1 1 

l'I Cl\ :11l1':1lt•t ':t\ 

111 1'11 ,-,¡~1Tl li11lOt' l ;t' 
1. fl 1hq1:1 11111 \ !' 111 

1\ 111:1_ ···· li i, t ' [l!I ! l1 i 

1111 111111 .. 11 a 111· 1d 1·1 

l 1 1 • h111111 d 11 !1 1'11111. 

l¡tí-1\ l.L c\i 1 !11;1 

p1•1 1 11·1 t.1111 pn 
dn ¡11 1 l111 i111·:1 

\ ' jll• ¡tH'\. \ 111',I\ 

\ t.t 1 4"! 101 111 111 llltl 

n , 1n l .111 ·~:1111 

ll 11111, 11 1 !' lll ll 1111 

111 1110 . 111 c : l!1111 

1 1hij 11 Ji lo l , 

1 U 1111_.,:•' 11 IHll 1 

1 1 ¡u .1 .i l':,:n, \ :1< li1 

111 1 PL• lH l ll•'\ 1 1 

l.l.111. 11) .. 

aL~.111111 1 1 r. 111 

11 .... 111.t\ ir .. 
\ .1 .!.1.!11 Lt -, , ' 

l.1·\, Yn 
\O'!•'' 1 lit 1 l<I 

d.1Lt11•.íit 1 
J ,L \ 1'/. .-11 ( t ~ 1,n 1 

1p1inw~ll· .. :ro\ 1 1 ·:1 1 
1111•·1 ··; l 1 _ wtl 1 \ 1 ,,­

··11 ,.¡ a,,. ,11. 1,11 ; .. ,.¡ .. 
c· i¡·11;1i..-i1t• 11r.1i . rr 

l'n: l.1 111; 1 \ 1 l . •·n 1·1 
;1 11(1 c1 ....... ' 1·1·:1;,. .. 

\ ,. i lllllr·'~. 1 1 l.1 .1 'fl 

11wr.1 11·1. l I'" a · ;i 

1Li l.11inr.1m1· o! iJ, 1" 
;111"'· l .. t - ,¡ tl.1 \ '/, 

c·a,11·11.1r t 111" .. 
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quil1c patiru 110 ru1111·: 
huclu nn1o!gq e¡.~n \"al­
dil'ia ('tira pll', dt1 t1111a 

rn;1y 1li1'1e;1lug1·lt1 clti pu 
p;11.irn rila quir-w p;1rin1, 

padre A1n;t):t pi!!;f'l11, 
( I'. coli'tttti!Ja pi gt•1;1.\ 
111;1p 11 1110) 1 uta lonco 
1·111! <·11111u pi11q11e ) 1·111~ 

;iJd1'111 :J.\ 11!.!_Pljllt'IU \ il: 
lllnp11 lllP, l ll(l1;111i1·.,1¡' 

\ 1du 1t1Pli 11lrrl1:111 111;1 

pu. 1wpil1 11 nt1 n , 111;1 

d11g11 . :111t'1111p.H 1 1 l 
..!11111:q111 '"' 11i 1 J.1 
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'111 .. 1¡11·· (i.d11.1 ' 1" 

11111" ....... 1·_ .. olra \t'/. 

l.111•u.1 111 ,.¡ 11l1i11111 

:d1, Uh 11tu' i In' 1':1 

.In: ~ r 11110 ..,,, ,· ... 1.d1\1• 

1·111• 11 11tr;1 11·1. 1111• 

ha ... ¡\,. 1\1·da1;n, ~o!•' 

1·a11 l" 110 111;1 ... p:1r;1 r1 

kr111n,· 1 ... 1;1s ro ... ;I'• 
1 ~lo, . .., tli!.!llU tl1.• oir ... ,· 

l ,c'\'. .\-.j t'~, JIU SOll f;¡ 

ln1Li.. P"lº Cjlh~ h' li" 
dit'lio. En t':o.ll' ulti111n 

al1:1111it·nto 110 llLll<I 

ron ni 1iil'ino11 ni· ;t 

al:!1111a a 11ill:.!,Ullt1 d1· 
111-. 1'adr1.·s: a1111•s l1i1 u 
l 1s 1'111·a1ninann1 lt;'1 
1·ia h t'iudad tlt' \al 
di1ia. jlllt'S .\.t los Pa 
iln·" 1·r;111 f\'"P1'l;1do-., 

¡ ¡, .... J'U•·' 1111 l1adr1· lb 
11i;11lo. J1;1dn• .\ tnil\ a, 
l 1~1d r ( 'o/111 11ill t. ..... 

111111.di.t Cll J;i /11·¡¡-;1) 

t•h, •¡ 1 ~1':111 1·;dw1.;1' 

ji li1H 11 1 Ofd/11111 
1.1 111111 1¡tw1 idn 
1 l.1 lr•r1,1. 1¡it•' 

111j'lll!•1. ... 111.1 

\Jlll'l.I ·. ('11111 

11 1- 11d1• lll 

1 I j>.lf"dl•" .t 
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!uu l111.1p11111rn p11 \ 

f''' :_:h11li111· 11 ~H ) ). \ l 1 
::1wl \ld11i111ru ( d1 ·n11i:t 
l·•.l 1·111' )!.ill;1pa1iru.\, c­
lu:.:.•·\ t'il\ : J\loc- lia mo 
t·.1.' ·dc.r~ p;itiru, ~an 
t 'llri~lll \ i1 l 111u 1·a \; :--:n1 1-

t.1Fl·11111. i11d1 l' i11 111:1 
¡111 1110 1·:1..') a¡ai g11lh.·· 
h• 1ndn-. 1.:lu~c 11 ¡mi iru 
r:1_,: E11n1I 111np11 1110 
l.l.rnnilnll'n u, apo 11l·, 
mi 1 liar;1·'º ll t', dn¡.: uy 
• ·'·' 1 uluu :q m IJ. l'1 ·-
1lrn \ll (':lll' lllU L' hl ;:_1·) 

.n i11A!.!,l' t' li1 l 11q wrial 
11to1p11 11;1 eh 11111 d1 :11· l;1v -

1111t·11, JI. Jl1•tlro Nn 
hth·I , o~ :1111. :'110 ~< 1 l l c: ­
l11. dU:.!.•',\ 1·11.\ p11 p ;HÍ 

fil ...;, ,1111.1.J11111111 1110 f ' /L\ 

"' 111 ta 1111'dt' )' ¡ ;11 
p.uiru. Tlwl!lu· n 11111 

1m1l•11111•\11l 11 p 1.11iru 1·a 

11111111\, lll<líll'IJ~ :I lll<I 

pu 11111 \"nila 111 f\'a 
o 11.11 .!\C'll 111.ljlll. l {t'jlU 

1 ur.1 111.1p11. J\ l aj lll l' l1 111· 

111.1p11, pa11r11 \ ttr¡111 ·lt1 
)' _ .. ,. n1_\a~ l1!up :dt · ..,,. 

1101 '•·111111. 1 :ipo, 1•h1 ;.:,1· 

.n_n :.!.•'P"-'. \ t'Hl1·11 ' 'ª) 
1.1 11111lrlh•l11 d1i p11 p;1 

11 l11111.1p11 1tll' 

\"ti.ti du, .111th 110 111.t-.. 

1·,lll\O 111.d l.t lu:11;1 

t·u 11111 ll' diJ" 1·n1l.:u.u1 
ll' .... c .,1;111du \,\ l.1 lit.• 

rra 1·11 paz 01r1 \t'/. 

fu 1·n111 ··11tr.11ulo .u,, 
l '.tdn:.., i':I Lll'itfll" {;!O 

hcrnadur dr Turap~:u, 
do n )! igul'I -'ldi11aarn 
(:i i. \a 111uri11 . pidit, 
l' ;1dr.t'S, i le dicmn· 
un la ~l ocha tamhit·n 
p11 ..,i1•ro11 P;nlr< -.; l' ll 

,;¡ 11 ( ' ri..,til \ al t;11nbi1·n. 

l' ll !';;11,c a F1" c ... a '-1· 
ln:r mi ti erroa , :-1c11dt1 
.'o ::;olunnadur, 1~1111 
l>i1· 11 me i:onn•dirrun 
l' :ulrc--;: t'n .\ n:!ol le · 
dinon rnmhi"n a l.l a11-
1·aliu1·110, 1¡111· t" ;:!I -
lwrnatlor. cpt•· 1·-. tn In-

. \ tlun l\clw 
\ 111".11t•1110. :=nl1t.•rna4Jo1 

di• ( 'ohw. IJm!1h 11 J,. 
di1·ro11: li11alm1·n1 • 1· 11 
l.1 lmp·rial. .1h.1y1jun­

tn ;il 111.1r. l;1mh1cn lt· 
1·11 111 ·1•cl11·rn11 I '.ulrt ~ .1 

d1111 P··clro \.1lnh ko· 
'.111. 11u1· 1,; .. ..:ol>o..•rn.1 
.lor 1 1'11 qut.1 Jn;m.i 
lh'lllj10 lLt '! 1 ¡.,,¡ P.t 
dH· ... l .n .. l '.ulr .., jjlJ•' 

.. 1.1!1,1111·11 Tuhru ..,,. 
111t1d.1rn11 .1 l.t 1wu.1 1k 
• 'L1rirp1111. \h• r 1 
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l , lanc.-Vrntl a ..::n ,cli u111-
lcy clii pat iru, ci11111111ul'_\ 
c ay , n i'tlltamcn. 

Lev.- Clti pu patiru c-11-
molcy mapu 1110, 'i11 
maptt mo ray :t) t'rg_c­
r1uey , tl11katnge1¡uc.' , 
C"t)rne ut li intngcc¡uc.' 
hueln vcygcle n u uc, ml1 -
lc u11'doqucy r¡uific hnc­
da piuqnc gelu li i ~hc'r ­
dcquctcn cgn : 11u"dc-
1rn)leql1cy 'luiiic golli­
"º , hucythu J.!oll irn 
1.: hi' ¡¡ ¡ tluJ1· a rn tHlCICU, 
J1 ucda]¡;ac1cu, 111111ho11-
<"il01c u cgn ''ª) : rnúh: 
1111'1lcqttcj r¡uiitt.' p11r 11H-
11 iu11q1w lu iíi id1a111clt:u. 
g t)!tneyolN1 C"gn ca\ -
''c1 ~1gelc ri nne chi pn 
pa11ru 1 iioch ilera\ iti 
p i 111¡uc, 1·'10\ Ó:?c1¡1it>l.1\ 
·H huq1111!.1, 1;111i ·11111• t 
f',1\.11 it•I '111;1¡11111 h 
r111111l11lqt1lit1111u J Jj 

n t\iH 111 1 l\, ( h.11· \\ 
10, l 11! H• ¡11w111.1,l.t 

do· \l 11¡11•liu.1. olin·u 
tpll' ptd1·11 l 1.11\1e' , 
1 uaudo 1 l'I! ,, ;1 hat·1·1· 

l "irL11111•1110 d ..,,·nor 
l1H· ... idt:111~. 1111i:1.:i "" 

lo ... dar.111. :\o 'º11 111;1, 
lo ... }';nin•.., 1¡in l'-.1;111 

1•11 h1il"rr.1. 
l.bnc.- \ hu ra l'l1t·111;1 

me tamhil'u . c1111111 I''· 
1a 11 lo:-. Padn· .. , i q11t· 

hacC'u. 
J .c 1~.-Lo~ l'adr!'" 1·..,1;111 

Licn en la 1il·rr;1. i 1·11 

toda C'll;1 "ºn ~pii ·ric\.•" 
rc..,pet;u\o::. i l1i1·11 111i-
1ado..,: ¡wro aun 1¡111· 1· .. 

a ... i . no th-ja d1~ balwr 
ale;u no::, l i t· m:d;i... 1•11 

1ralias que los al111rn· 
ccn : no deja tli.· li:tlwr 
al~un hu rr;u·lw o tm• 
tliu c alc uto n que 1111 

los ri•:-.p,·1a , 1pu: lo-. 
111a\;ra1a. i aun 4Jlll' In" 
:.,ol_pea: 110 fol!: t ;i\:.:un 
~·?1:;:r ·ido q1w lo.., t\t- ... 
prt cia, ¡ •;11 nliic'll 111 ... 
1 lfllltH:1. \uwpu• 1· ... 10 

..... ur1 da ;i lo ... l';ulft' .. , 
i ir;¡/,•111 :-.ro, :.!I 

ali111n 11. 1 

tri "·· 1 

·' ' 
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¡1·t ,h1 ,! dn pu ilii 
f'lllltt 1¡1 .. :u;i 1·n11k 

,,t(q1t1 1 111 ('lllllUl:!hH 

f flH 111 11111 l"il\ nl1Ji ;111 

, ¡,. 1.1' , pr.11· .!1111.·!111 
1¡11 •\ l'fll\\l'";¡ l1plo ' \ 1, i 11-

1.lfJll•'I 1 ra .1 11 i l'irnw \¡1-

\ :1111 \ ill 1· l1i p11 !)o­
min.!ltn , tll'nt11 ;1 :dki1 -
mi,.illd11 111 d11i1. c-n)a­
~h111lq1w111 111u llin~ 11 i 

n11110 \, \1·z.drp1M11 mn 
'·" · d 1i pu h111•f1i. d1i 
pu pid1 ii mah:.lwn lc·:t.a 
1¡11• ' 1·p111·h1 , 1·1'il 11c lti, 
1111t d111 ..l1i .. .-111:.1rn 1111¡: 

\ ttl l':lfllll • i ~· hl1· .. ill d11~tl , 

I hn' n i dn!_!n. d1·111na ­
r1n•·\ 1 r lii pu ¡rn1irn . l1i;1-
n~ 1ill 1hi pn d1i ¡11111 111 

1hi¡ :t•1111· 1 c :1_\ 11. 1·r·lµ, lll' 
patir u '.1 ¡d•• . 1:1y1· p\1· 
ho:tll l' hi 111:1 pu 1111>. d w11 
mul r1t11·b _1 p:1rirn: 111i 
.. ¡,.n \ :t111¡nn !In_\ qm· 
tn 1w1. 111 h 11 11 111111•r1t ¡t1t' 

1 1, r¡ul11111 l11w·11 c l1i d H• 

lho' ;.i p11 d11:!1l, c1i11 

f, ,;¡l ¡U•' \ 1 1· ;1,:1nt lq 11•: 

1 , ' ' m !_!•'llt1;1111p11·.\ 11u1 . 

, .. r .. ,.¡.¡,, 1·1111· 11 1·111. 

1 111 - <'111 pu f ' tt l'i I'·' 
1 rn lno111.1\ip11·1 i~ 11 dli 
1 1 1•11fo·1·1 111 :11111 1111 1 1 

1·0,;p; t\L• J JtU" lOdll', 

lo ... au n" po r 1 u.1r~ ... m ;i 
nn" 1·1rnhc .. :u1 t no .. to­
mul:;a11 ; i ..,¡ lin.i :tl.!11 11 
cnfurnm, lu1·:;:0 111on-
1a11 :i ralinllo, lo c·on­
fi1·~;in i ¡,, a\ ndau a 

hi1•11 morir. Tntln~ l'CI' 
1lnmi11:;;os clc,,put: "' d t..• 
oir 111i .. a llO'iO!ro:. no .. 
platit·an In palabr.i. clt· 
1 lio" i 110-. hat·L'n rt•­

:1.11 r : la... d 1i1¡uilfo._ i 
cli iquilln ... r·un a b 
!<IL' lll a ll;I , dn'. lft:". Cll:I· 

1ro i ci1u-o 1rL"t ·: i t o­
d:t'j J;is tl 1..•111 01 ... co':i' de 
l ~k..,i a, ro.-a~ cit.• l>io'. 
la ... hanu lo ... r .l(lr .... 
\ 111a ... tic e-...o. Halo" 
In ..; aüo' .. :ilt·n "¡..,_ ,_j1·­

lt' P:uln·, por aqui.·ll.1 
l'!lfli.• 1·u tmL1 .. ):1-... r e­
d ureiu n1.:., tlondt• 1111 

In .. ha1 t'''º"' I1.1cln .. 
1111d :i11 h:wi1·111lonu .. 1011 

rl1• p:trr·i:did.ul 1~n p;n 
rialicl.1d. n ele <:tf ilb 
1• 111'.1pill.1 : li:uu'1:111 :1 

In' rhi1¡11illn". 1•11 .. l i1a 11 

11 Jn, irulin ... b' n, ... ;i , 

rlt· \lio'. li ... 1 onht,·111 . 

lo ... 1 .1 ... :111. 1 ¡.,¡ 11ul.111 

unn do, ; tr ., m ",., 
l .bnl'.-l{11o lo-. l '.uh; .. ., 

.l t' .. 11i1.1 .. h.1111i1..111 ;1 In ... 
d1i1p1i ll1 .. 111 !11 rr.1 ' 



-'21i i 

(·hu mgeclii \'Cmqncygn 
f' liagh thcmqnclu vcy­
chi nu)ye pUfícii iii pu 
C'hao cg u1 c nñ iúu gc­
lay camú, thcmyecume-
le cgn, ñi elngea \ hneda 
que g11la m1 quimú lgcla­
ygu clii , ñ i putnal, iii prú­
a l, ñi go llia l, iii gapitnal 
en qu e \'C tugc ln chi hu e­
da acl mapu cay qni1m'a l­
la,·in vachi pu curi pati­
rn ; ltuclu ~1u i mn que, chi 
pu capli patiru íii vem-
1¡uenon, bautiza lquela­
ygn may qniíi c may 
quiñ e ve inge lu chi p1'1-
fieñ no rnme, them lim­
gea ln ii i pu c hao mo. 

J_.cv. _:_Eym i camn Llan­
cahucn n, qnim 111 paya vi· 
mi vnchi pu pa t.irn? Qui­
<ln íí i lonco mo ta gtl­
neu qucygn cam l1? Tha ­
v1ipe layg n, gtllamnpc · 
laygn, clngnl uqnclaygn, 
ñ i vemal cgn vach i du ­
gn mo? Nie laygn cam li 
ii i mu vuta apo patirn, 
Ro ma cara mo múl clu, 
ñi tlwquiqneteu cgn ? 
T \•cy may ( tnn v;iney 
cay íí i piqueel) piral­
¡rnycu cgn. piam, ííj ve ­
rnal , íí i bautizaly:l\· ie l 

1 l'c.1nw h;wrn C'so, ni 
úndosc estos chiquillo~ 
t'Oll sus Patlrcs1 acaso 
i11 : Ji;1i pel igro, micn 
iras :sr \'a n criando. 
qnc \rs den nrnchos e­
jemplos o conscjo:s! o 
no les cnseíiar:í n a to ­
mar chid1a, a baila r, a 
,·ivi r aman cchac\ os , i 
otrns malas costmnhrC''\ 
asi de la tie rra f I\o 
1)1ledo entender a estos 
l"ladres negros; pero .sé 
a lo ni..~ n os que /os 
Padres Frn ncisl'OS uo 
hact'n eso: ¡mes no 
hanti zan a uingnu cl1i ­
q11illo de éstos, que ha 
de se r n ia<lo en podf't 
de sns I'ad res. 

Lcv.-Acaso tú Lhni<·a­
liucno, has de nnir a 
c nseíiar a estos Pa­
clrest por ventura se 
gohicrnau por su pro­
pia e ahc?.a~ aca so no 
se jnntanin, no se a­
conscj arún, no con fo­
rcJH: iar:in para o lJrnr 
e n este negocio'! no 
tienen por \'e ntura a 
sn P adre J encral en 
la l' iudad de H.otna 
c¡uc los gohicrna? pues 
es te ( i es de llllH:ho pr­
~o lo :JUC di n~) dil'í'll 



- ~ 17 

\·aqnn:hi pn p1111cn 
{_'\lcm mo "ª) li;un i;-.a l­
.ra\icl vaqncd 1i pu ¡nl­
iirii. Cll'm 1110 !'ay ha11-
1i7.al-la.\ avuygn rgn? Mi 
pi\'iclchi c11ii i1'1111 mo ea­
nHH l fo clu gelay nla 
\'CJ<'hi cu iiinrn , pctn 
bauti7.al¡:rcqucy ta m1\yc 
pu p1li1eii, ula eay go­
¡wla)ª." rumc, \a le may 
1a pt'1üci1nieno\o 111 a ta ­
i1i quimn tunten hna­
ranea cay la laqueyµ.: 11 
petn pnii ci1~cln, acun­
magcnoln i1 i quinrn! e ­
pc ragi llagh vacl1 i pu 
p1'1iici1 \'emgcchi laqncy, 
IH)' cgn cay vi l\ iiam­
prayaniygn av11oalnchi 
1hipant11, ha u1izalge110-
nilc cgn. lua cay, tva 
cp;n il i pu chao judio 
gc laygll, Jlforo, turco 
chi no, hercquc no huc­
ln christiano geygn, bau ­
t izalgclnygn c<rnn) clti 
pu chrisüanCJ ii i pu yall'! 
chi mapu 1110 mnpigcy, 
mllley putun , mldcy 
chuquim, mUley lagt'nn­
chen, mUley iiuantun : 
,·cmgcquelay cam1) cbi 
pu huinca it i ma pn mo? 
Huclu yod hnedagcpcy 
(geno ~cp i cay) chi pn 
hninríl, nrnlcr¡ueln huin -

que !os cnriD a tlt.'('Í1 
4111 r lo hagan ª'•· <¡1H· 
ha111izcn a cslos t'hi­
qnillos. I por qué 110 lo~ 
hahian de hautizar! a­
easri por ese pPligro 
que dccias! Pero csr 
peligro aun uo lo hai. 
mié ntras se lrn.uli7.a el 
r biqnillo :í.nlcs de te­
ner nso ele razon, i 
clcs p11cs qniz:í no lo 
ltab r:í. lampoco ca~o 
que muera . I cuanto~ 
lllillarcs m11 ere11, sien­
do ann chiquillos, sin 
haber llegado al uso <k 
la razon! casi la mi­
tad de esos chiquillos 
mucre así. I esos se 
perd ieran todos deval­
dc para siempre, sino 
fucscu Uautizados. A 
mas <le eso, los Padres 
de los dichos no son 
ludios, ni Jl!orm:, ni 
Tmcos, ni ITcrcjes, 
sino cristianos , acá­
bate de explicar. Con 
que no se han de ban­
li zar los hijos de Jos 
cristianos?. En la tie­
rra es mui cierto, hai 
lomadnnu::, hai robo!', 
hai muertes, hai a -
1111111r.ebamicntos: pues 
qué 11 0 !tai cso tam-



- 2-1;;;, 

r n l mo: pc tu cay yod 
hucda gea vu yg n , n ic­
nov ule egn ta j usticia, 
c lt nmgcchi ni clayta M a­
punche. Vachi que cl u-
g u mo, ta mi pi viel, unl -
tll hautiza lgeaygn ved1i 
lllll ic pn póii efi ( cllr is­
t ia no g·elc fi i pn chao): 
chnmgcc hi cny vi E spa ­
ña mo bautizalgeqnc­
vuy g n mh lcca ln c hi pu 
morisco ñi pu ya ll. P e-
pí rnontn lvili quiiíc pú­
iiefi, petu gh1) rvi le lav­
qu en mo, lcu\' 11 mo chi, 
geno h ueri n, geno ma l­
ean inc he mo mo 11 tul ­
layav in c a mU : dim elca­
loya n chi , ve mvili? Vey 
t.va may ñ i vemqu ecl 
chipu cm i patiru ' 'ey­
c hi pu p Uñeíi mo. 

Lhrne.- M u c1'z melu piyc­
vin tami pi el: qu iii.e mu 
q ni moh i pati ru ve mge­
lu ri1ll o d uguy mi . H ue­
lu vcy pé, th úpunentu­
gepc veyehi dugu, ca 
dugu t li eupac hi . C ele 
coyaghtnn ~ ay chi ma­
pu mo , m1'il epuquc l ~1 ." 

hien entre los cspaiin­
lcs ! :ÍlllCS qniz.:i SOll 

peores (i si n quizá) los 
cspaiio l0s qu? \ i vc 1 ~ en 
la campalia: 1 au n luc­
r;.¡¡i peores s in o tuvir­
ran la justicia: co tno 
no tienen los Iuclios. 
Po r estas ra zo nes qnc 
IP h r dicho. se ha n d r 
bautizar s in fa lta esos 
chiquil los (cua ndo son. 
nistiauos sus padres 
co1uo ant ignam cn tc en 
Espaíia se ba u tizaban 
los h ij os de los lH o ri s­
cos q ue quedaron. S i 
puedo lib rar a un cl1i ­
q uil lo r¡ ne se está aho­
gando en e l mar o rio, 
sin inc urri r yo en cnl ­
pa ni falta , no lo he 
de libra r? o no ha r{~ 
hi cn, si lo hago asP 
P ues eso es lo que ha­
cen los P a dres J esui­
tas con esos chiq u i­
llos. 

L lanc.- Cosa mui huc­
na me parece lo q ue 
has d icho : has lmbla­
do elcga11tCUICHlC co­
mo un P adre mui !S<t­

liio. I'ci:o Lasta cc hc­
.mos a un lado c~o, dc'·­
.F!lllc tratar de ot ra co­
.;;a. Cnando liai p<irla-
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d1i pu patiru! 

Lcv.-Clnimi'il ula t';1111i'1 
ramtnlc:iymi ! vill ii i deu­
ma<¡nel chi pu pati ru, 
fli cüdanqucl egn ¡·ay 
piavu elmi. qui iic 1no11co 
c1'1yc11 11 1ltha111luvnclm i 
ru mo, avla) a \' ll)' tatni 
nú1 ham 111<1 \' iel. Vcu\a 
t\ a cymi, C) mi 1H)tha-
111 ian ·, tanli . pcmce lcl1i 
d11gu, taií i th:wmaiiu ­
madel tami 1n'111Iam tu -
Yin. 

J..lant.-Eya, mupimi Lc­
\'ihuct¡uo, nrnpimi; linc­
lu mu m'1thampelaya­
.rn, picl11'ilrncy chi an t i\ 
rna_r: ca1¡uc: ant ti múlcy 
tami nüthamavicl. 

Le\'.-\· cy rnmc. 
Ll<lnC.-.'\.l!cü tulegc. 

J.c,·.- Vcmlcau. 
L laue.-I11chcga petn p1'1-

iic11gcrn lu, vom picymi , 
ycgcp<111 rnchi rnapn 
mo, ycgcn cay ílld1'qH1 
t'a nwpu mo: rn111c11 Dan . 
tiaghu cara m o, hucy­
tlu,·in 'uta lrni11cul pi­
rc!!"elu, pcrpuvin l\fon­
doza carn, rnnicn pam­
pa,\ nta que lclvun cm! 
ponn ca; ilncnos Ayrcs 

1110 11!0 0 11 la tierra. 
va n los ! )adres! 

L cv.-llasta cuando me 
has de estar pregun­
tando~ S i le ln1biesc de 
decir todo lo que ha­
cen los P adres; i lo 
<¡ne trabajau, aum¡ue 
por nn mes cmero te 
cstu viese contando, uo 
se acaUara lo que te 
referiria. Ahora tú; tü 
me contar{1s lo que 
has ido a ver, para re­
compensarme lo que 
te he coutaclo. 

L lant .- Vaya,diccs hien 
L cvihueqne,dices bien 
mas parece no te con­
taré mucho pues po\'O 
sol qncdil : otros dias 
hai pa ra noticiartc. 

L cv.-Sea eso siquiera. 
Llanc. - E sli.itc atento 

pues. 
L cv.- Asi estar&. 
Lla11c.-Sicndo ro to­

davía peqncl10, c.01110 te 
dije, me vinieron a lle­
var de esta tierra, i me 
lle\'al'Oll a olra tierra 
mni léjos: pa::;é por la 
ciudad de Santiago : 
trastorné la gran cor­
dillera nevada, ,.¡ de 
paso i<l ciudad de~\len­
duza , pa:sé las pampa::-'. 
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(' ara mo, üpú l mu \' ll -

ta lcnvu lll t'tlc lu, p1'ilú ta 
lcul'U p ir¡ noeu ra chi pu 
lwinca, doy \'uta)', yod 
\'Hlanrupa)' \1 achi lcU\' 1'1 
ritho vciclii cara mo 
)' ll tH vutanrn pay pel1ue11 
111a¡rn 1110 lavqnen ct'itu. 

Lcv.-Huc ! re la\1quen­
pcy ta t.va! 

J,\a nc.-Vcmuy, ,·cmncy; 
\' lita r¡ ne hnam pu may, 
hneychape ui , na\•io pi­
que en ta c h i pu hnin ­
ca: miaucyrny \·eychi 
lc uvu mo lavque n 1110 

' 'c 111 ge li . 'rnnn veyd1 i 
cara mo pra11 inaltu leu­
' ' Ú, poun r¡niiin vnta ma­
pu mo, ra g inclelu Pa­
rana lcuvúmollrng huay 
lc11v11 1110 ''ªY. V cy mo 
muley chi pu lmarani 
e ll e yo·m cLila mari cú-
111e que cara mo. 

_L ev .-Ché mchi che ca­
rnü ta tva eg n? huinca , 
nllll'll huiu ca gcpey t.. hi ! 

t -lanc.-M1h:a , re che , 
veychi mapu mo ll eghl n. 

Ue \1.-Vey c;:uml? re che 
111 1) lec¡ ucy cam t) ca ra 
mo ! 

oh r¡ué llanuras! i lle ­
gué a la ciutla<l de 
Buenos Aires, qne est·í 
a la o rilla <l e un gra11 -
dís i111 0 rio, Jtio de la 
Plata lo llalllan los cs ­
paiio\es, es mui grau<le, 
en frente de e::.a ciu ­
dad, es mas ancho ese 
rio que desde la cordi -

, ll era hasra e l tnar. 
L e v. - IIa! eso pa rece 

mar solamente! 
Llanc.-Asi es , as i cg; 

pues , embarcaciones 
grandes de g ncrra , c¡uc 
los espa iiolcs llan ian 
Navíos, andan por ese 
rio, as i como por e l 
mar. Salí <le esa cin­
dacl rio arriba , lleg ué a 
una gran tierra, qne 
estú en med io del rio 
Paran :í i el rio U rn · 
g uai,a hí \' iven los llll a-
1·aní es, en mas de tre­
in ta pueb los !.m enos. 

L ev.-Qué jcntc son e­
sos ! scr;in. cspal1ol e~ o 
C:\t ra njeros? 

L lanc.-Xo, in<lios pu­
ros, naci <los e n esa ti e­
rra. 

L e\'.- Es posible esto~ 
acaso lo:s i11dios vive n 
en puehlos ! 
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in che quimuleluay n, pie­
ymi ta lva, Marimari -ca 
A ncatemu. 

Ancal.- Vemay veyclú 
clugu ga, pien señor ¡rn­
ye: re tami coltosiavin 
contnprapeyu señ0r pa­
ye , venten tuquellay u 
ta l \'ll , Marimari ca se­
ñor paye M il la1leuvu. 

M illa!. - V eyllechi, A n­
catemu. 
Ancat.- l\'Iariirnwi se­
ñor paye. -

I\'li lh1L-Ma11i111a ri Anca­
tcmu. 

rr~_=_=~--..~ 

Ancat.-Así se har~i pa­
dre lo que me dices: 
y0 solo he venido para 
saludarte, i así no ten ­
go mas que decirte. 

M illal.-Está bien. An­
ca.temu. 

A nca•t.- A Dios, padre. 

Millal.-A Dios, Ancatc­
mu. 

:m 



EN IDIOM .\. C.\::;TEl.LA:-;() 

1 EN ClJ ILL! DUG L' O ClllLEl\O. 

Por la scila l f (lt: la san­
'ª cnrn de 11ucstros 
t enemigos liUrauos 
sciior t Dios nuestro. 
.l!:u el nornLre del Pa­
dre, i del Hijo t i de l 
Espiritu Saul.O. Amen. 
Jesus, I\laría i José. 

Clii S:rnta Crnz t 1;1!1i gt'i-
11c l 1110, i11cl1iíí taiil t pu 
ca' lie mo, 1110111rnlu10-
' ¡; t indiiii tail1, Sciior 
Üios. Chao,' ott'1m ('ª' i' 
E.spiritn bauto cay, ta­
ii i ghüy rno. Amen .J.c­
sus, María i Joscph. (a­
:::.í snclcn acabar). 

El Padre uues/1·0. 

Pat.lrc nncstro, qne esl;is 
l'll los c iclos: sa11t ifi('a­
do sea 1 u nombre: ,·cn­
ga a nos tu reino. Así 
como tu voluntad se 
Lace c u e l ciclo, así 
1amliicm se haga en la 
tierra. El pan nues tro 
de cada dia dünoslc 
lioi: perdouanos 11ues­
nas deudas, así como 
nosotros perdonamos 
a nuestros deudores: 
110 nos dejes caer en 
la !Ollt:lf'ion: mas li­
hranos de wdo lllal. 
.\mcn. 

lnchiii taili cliao, lrncun 
1110 ta múlcYmi: u :·cl1i 
tliúc:agrpl', ~ami ght't.': 
r~ 111i 1ami l'l')llll, i11d1iíi 
1a cúpapc: cltumgcchi 
tnmi piel, \t:mgcfJlll'Y t<i, 
hnc1111 1uapu 1no, \·e1n­
g-cc:!ii <"<1.f V!.:'mgepe, ta 
tuc 1napu 1110. \ 'adi i 
a1111·1, clulclrnoyíi, taifi 
'ill a1111'1 con¡ uc: pcrdo-
1i;1111Hamo.' Ji , 1;1iil ptt 
hucriu, chn1ngecl1i in­
chiil prrdonaq 11 c1 i)fi , 
taiü l1ucrikactc•n: duw­
queli.' ii taiii liucrilca­
tnuoam: liudtH]UCn1a_1, 
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"ill lnlf' tla du:!ll mo. 
1non llil11w_\ ii .. \n\1'11. 

/<,'/ .lrl' M 11rilf. 

llio..; l<' sal \'C J\l.aría. 
ll1•1i:1 C'l'{'S de g ra(' ia: d 
-;ciior <'S con li:!;o: h<'n­
dita tú eres ~11 trc to­
tl;t-; las mujeres: i Lcn­
diw es el fruto de \11 
'icntrc .l csu!'I. Kan la 

~ l aría Vi1jt.!n, n1aclrc 
clt: Dio~, rm·~a por 
110.;;ofros pceadmcs a 
Dio:-i ... :1hnrn , i en 
l.1 !tora de nuestra 
11m;.:rtc. Amen. 

li vrhicymi María, l>io;;:. ta­
iii ghraeia mo opnk·.' -
mi: Hciior Uios. C\mi 
eg n ta mt'dc.' : ,·ili' pn 
domuchc mo, _,od cú­
IHC) mi: ta mi pnc mo . 
llcghlnchi Jesus, ·' od 
c1lttH')' ca y . . \. \)a11t<1 _\[a­

ría \' irghen. Dios fii 
Ñl\(1m', ind1iii 1110 t;lin. 
liut• ri!cavoc <'lirg:e11. 11\·­
c h idng111-1ma\ i!?;l'. ta Dios 
venia, cpc lali.' 11 ray. 
Au1e11. 

g¡ Credo. 

( 'n~o en Dio;;:: Padre, to . 
do poderoso, niador 
del cielo idc la ti erra . 1 
neo en .Jcsn-Cri.s!o ~ u 
únieo hijo :\ncstro Sc­
iior: qne. filé ('Oll<'Chido 
por ohra del E spíri1u 
~a11to, i nal' ic°i de San .. 
t1 ~faría Yí1jc11, pade-
4·iú hnjn dl'l poder de 
Poncio Pilatn, t'ué crn­
cilicaclo, nmcrto, i sc­
pnhado: dt~-;1·c1uliú a 
lns i11li1'rnos: al tercero 
dia \'l"'llf'itú de• 1•111n~ 

Mup:ltnc¡Hi'll nios mn' 
chao, \'ill pC'pilrnc, IHIL'-
1111 \'C'lll\.Ol',llll' q ··11110l', 
cay. Tai1-1 .\pn, ~6ior 
J esu-Chn:'to 1110, nlll­

pil111c¡nc11 l'a_,, ,·cy 1al1 i 
1111'itl'u vol!1rn: E:-.píritn 
:--:a11l0 mo ehl'~Cl!_!rl11 , 
\ 'i rg;hcn ~<l nta ~hri;l 

mo, !ll'ghlu <"ª.'. Poneio 
f'ilato t<li1i pin mo, <·11-
th;rnlulg;\'h1 , cruz mo, 
ela1·an r1'1c11lg:cln, bg1'1m­
µ,dn, rt'tgalgelu ca~: · 
nu tu;.• mn. n<lgh!11: c1·1-
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fos 111ucrlos: suhiú a htn a 11t1) mo, la luc:l 1i pu 
che 111 0, liiio mogc lU1n : 
ptlralu , huc nu nrnpu , vill ­
pepilvoe, D is chao, ta ­
ii i man mo, an ll leln: \'CY 
mo, ramtupay av iln, 1110 -

gcluchi c he laluchi che 
cay, E spíritu Santo 1110 , 

mupiltuquc u, chi Santa 
Ighlcsia, C ató lica , vil! 
chi pu Santo, tañ i Co­
nrnn ion , chi pu hu eri11 , 
ta ii i e ntugeque t'nn , ñ i 
mogctuam , ta iii cú lel, 
arnoalucl1i thipa mu, ta­
iii mogeam {'íl)'. A mcn . 

los c iclos, i cstú sen­
tado a la di estr a de 
Dios Padre tocio po­
deroso: desde all í ha 
de venir a ju ;¡;ga r a los 
vivos i a los muertos. 
C reo e n el E spíri tu 
Santo, Ja Santa Igle-
sia Católi ca , la comu­
uion de los Santos, el 
perdon de los peca ­
dos, la resnrre{· c ion 
ele la carn e, i la vida 
pcrdnrablc. Amen. 

/lfandamientos de la L ei de Dios. 

L os mandamientos de la 
lci de Dios son diez: 
los tres primeros per­
tenecen a l honor de 
Dios; i los otros s iete 
a l ~provecho del próji ­
mo. 

RI primero, amar i'.I Dios 
sobre todas las cosas. 

El segundo no jurar el 
S anto nombre de Dios 
en va no. 

E 1 tercero, sa ntifi car los 
do mingos i dias de 
fiesta , oyendo misa i 
uo trab:ijando. 

Dios tañ i, thoc¡ui el c!t i pu 
dugu, mari: cú la un cle­
lnchi pu dugu , quidu 
Dios, tañi thUcatugea m; 
rrlghe hne lu ma y vil! 
chi che, taili cinneleam . 

Une <lugu pi , vil\ chi pu 
dugu mo, yod ay 1)avimi 
ta D ios. 

E pn d ugu pi, Dios ii i San­
to g hl1y, sumrnpra laya­
vimi. 

C Ula dugu pi , nvc bi tlu) ­
cayami. dominghn antú , 
fi esta n a ut u ca y , a ll ­
r ú mi ssaqn~ l u , c 1'1 da u­
qucnolu 1:a .v . 
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El cuarto, honrar padre 

i madre. 

I•: 1 i¡uinto, 110 matar. 

El sc.:;tn, no fornicar. 

l~ I octa\'O nolcrnnta r fa l­
so tcsLimonio ni men­
tir. 

El 110\'L'no 110 t!rsca r la 
11111jcr de tu prúji1110. 

El d.::c-imo, no codiciar 
los bienes ajenos. 

E3tnS diez mandamien­
to-; secnéicrran en dos: 
en amar a Dios mas 
que lOdas las cosas; i 
en cunar al prójimo, 
romo a ti mismo. 
Amen. 

M cli dugn pi, tln1cawa­
viini , tami ch<io, tami 
~nque cay. 

Uucchu <lugu pi, lagúm­
chclap1ymi. 

Cayu dugu pi , iiu<i~C'la­
yaymi. 

ltclglie d ugu pi, hueiicla­
y11y111i. 

Pnra dngu pi, coil -la du­
gu pilelpralayn_nui, coil­
latn laJaymi no rumc. 

Aylla dugn pi, cagc!u tai1i 
maiglicu, pc11culmch1.' a­
vimi. 

I\lari dugn pi, cagelu taiii 
cu_lliu, pcuculmclayari­
un. 

T vachi mari dllgu , cpn­
mo tharclcygo: ,-¡11 chi 
pu dugu mo may, yod 
ay1l<1vimi, la D ios; ayUa­
vimi cay, Yill chi che, 
dnungechi quidu, aytiu­
qucymi. Amen. 

11.landamientos de la, 8 anta l gleúa. 

Los mandamientos de 
nucsrra Santa madre 
lglcsia. son ci nco. 

El primero, oi r misa en­
tera todos los dotnin­
gos i fiestas tic guar­
dar. 

El segundo, confesar a 
lo ménos una vc;r. cu 

Taiii Ñuquc Sauta l ghlr­
sia , ii i tho<iniclchi pn 
dugL1, qucchu y: 

lJue dugu pi, allcüaymi 
ta moneo missa, chi pu 
domiughu autú mo, chi 
pu ficstau antU mo cay. 

F.pu clugn pi, rill t.:hi pn 
thipa nttt, q11iiicchi rumc 
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el a iio, o si espera pe­
ligro de muertr, o si a 
de conndgar. 

El tc rcl'ro, comulgar por 
pascua de rrsu rrcC"iou. 

El c·uaito, ayunar clLlll 

do lo UlHn;la la Santa 
11Jad rc Jglesia. 

El qninto pagar diez­
mos i pri1nicia a la 
fg: lcsia de Dios. A 
]Jl (' ]J, 

con lesa_\ª·' mi : cprlal­
mi, contl•..;atn;nmi; to-
111nlgl1<1) al mi l';1 y. 

( 't"il<l dn~u pi. \uta pa5cu ;i 
mo, eonmlgha_rn.' 111i. 

.\leli dn!.!;ll pi. ::)a11ta J ~ lilt· ­
sia , i1i 1bor¡11in dii pu 
a1111'1, ª' 11na\ il\ mi. 

l-l1u•c.lrn ~111;;11.pi:y_n die:r.­
m o . pu pr1111 1(" 1a C'<1_Y, 

("Ul!ile!ia\·imi. t!anta 1-
g-lile:-;ia . . \ml'n. 

8acramrn&os de/,¡ 8111tfa .lfrtd1·l· f !{hsia. 

Los sa narn cn!os de la 
Hanta madre l ~ l {'si;1, 
son siet e. 

El primero, hanti suio. 
El . segundo, r·onlirma -

non. 
Ul tercero, peni1c1wia . 
El ena rto, comuniou . 
El .qn i11to, cxu·cmaun · 

CJO H . 

El sex to, ú rdcn. 
El s&pt imo, matrimonio. 

Taiii iiuqur ='anta lg hl ('­
sia, i1i pu :-';1cr;:111c11to, 
n·!oliL'\ 

1 ·11C'l~h1," l; :1 nt i~m u. 
Epu leln, co1di n11:icion. 

C ldaleln, pcuitcn('ia. 
¡\ [c lil l'lll. 1·om1111ion. 
(-lurc!rnlelu, cxtre1na-n11-

cioll. 
Ca\ nlclu, {1rdc.: 11. 
]tei¡:;ht•!f'ln. 111atrimonio. 

A cto de co11/,-irio11. 

J\11estro ~obcrano f'e­
iio r, J cs u-Cristo, vrr­
dadcro D ios, i ,·crda­
dero Hotllhre, nncstro 
Criador i Hcde111or, 
l>ios mio , P :ulrc mio, 
te <11 11 0 de. todo mi co-

'J'a i1i . \po ~ciior, J csu­
Christo. mu pin D io .;; , 
nrnpin che cay, taii1 
\"CllH"Ot>, ~ l ontuh·oc en\, 

Uio-. cma! chao ema \¡JI 
pn du~n mo, _rod ª·' 1'1e­
' mi.' i~I taiii piLHJliL' tno, 



- ~na -
1azo11, ma-; que 1od;1s 

la~ <·o~as, por <p ie soi.s 
un ] )ios tan huc110: 
por lo ljllC', Dios mio~ 
l'at!rc mio~ ·'o jll!('H­

dor tc11µ:0 11111clio do­
ltir. j tnllt°llO M'1L l i -

1t1ic11to, de !ocio 111 i 
1·orazon. po r (:ausa de 
!()(los mis ¡wl'ados, ya 
110 pc"art• tnas, n11n . 
1·a jamas , 1 >i o.s 1nio 
\ol~-l'rt" a pl'rar, indos 
111 is pt><'ados. M los 
drsc nlirirt· t:nnhicn a l 
padre C"Onll•::;n r: i lo 
lrnrl· así, i rudo lo ciuc 
('\ padre me ordene. 
T en mi~c riconlia de 
mi, Dios mio! len pic­
(\ad ch• 111i padre mio! 
l'cnl('111a111c Dios mio! 
todo~ mis pecados ; 
rouc-l,dcmc In gracia, 
para que 110 \'ti elva a 
prl'ar, i sea liuon 
ni!)li:ino. Crt'O en 
Dios; <'.spc ro en Dios: 
i amo a Dios, mas que 
ioda::; !ns rosas. A­
mt•n. 

!ami \l'11!c11, n'nuL' l>io-: 

¡_!(' 11 ltlO: \ t'y lat1i \ l;1, 

1 )ios <'lll<t~ l' liao ema~ 
lndn.? li11C•ri!eallt>lu al­
di) c 11tl1a11Jm111H¡t1t.'11, al-
1lú11 c111ha11d11a11u¡ul·11 . 
\ ilJ !:tlt i pit1r¡t1L' ll!Cl. \ ill 
taiii pu hul'ri n taiii \ la: 
liueri lt"al1uela\a1J Dios, 
dunni'd no ru-111(' h11eril­
c·ali11ela) <111.\"ill 1;1!1i pn 
lt1wri11,t11tuldi;ni11C'<1\, 
('hi patiri1 : ' l'." 'l'111a_~-
111i . l1 i pilvl inctl'u, ta d1i 
¡mtirn, rc·rna11 c;iy. Cu­
!11a 11 ie11, Dios r nrn. Cn­
tlian icu, cli<io Cmd~ 1\ r­
donanmaen Dios . \ ill 
ta iii pu lrncrin: clulen 
tmni graci;i;taüi liucril­
catn11oam , taiii cümc 
cl1ri stiano ge;im c;i_v , 
1\lupihuqucn, Dios mo: 
Yª' 11!uqul' 11 , Dios 1110: 
yod a _\ UCJUC\ in ta Dios 
\'ill du:;u mo 111<1_\. A­
lll('ll, 

Et Hi·nrlitn. 

firntl:to, i nlahado sea 
el ~antí!.imo !-:)al'ra­
mcnto del A lla r: i la 

UvC'lii th1'1n1gcpc, &ant isi­
mo Sacramento. Altar 
1110 mülclu . \"irghcu 
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Yí1jc11 l\Jmí:1, :Madre Santa ;\ l aría ray. Uios 
de Dios, i Seiiora taiii Santa Nm¡ne, 11 -

1111 C'stra, co uceLida ~ i u nen, matlrn y l1 i chcgen 
pecado, en e l primer 1110 , hucrin la quiurnolu . 
instante de sn se r na- Amen. 
t nra l. Amen. 

Las oraci.011es diclias se rr•::rrn .~ iempre tuda.~, pues 
.,·011 las 111as precisas. L as que se siguen . S1! re::anín 
c1unulo ha:ya lú!111710, i serrí rÍl' mucha utilidad que ta111 -
biG·n las apre11da11 . 

L a Salce. 

lJ ios te salve, Reina i 
.Madre de m ise ri cor­
dia , vida i dlll znra, es­
peranza nuestra , Dios 
te salve . A li ll amamos, 
los <lestctl.'ad'os, h ijos 
de Evn. A ti suspira­
ramos, jimi cndo i llo ­
rando, en este valle de 
higri 111 ns. Ea pues se­
iiora, abogada nues­
tra, vuelve a oosolros 
esos tus ojos mise ri­
cordiosos, i dcspues el e 
este destierro muest ra. 
nos a J esus, fruto ben­
dito, de tu vientre.O 
clcmentísima! O piado­
sa, O dulce ví1jeu Ma­
ría! U,uega por nos , 
Santa Madre de Dios, 
para que !leamos di g n o~, 
de alcanzar las prorne -

l' \'{' lii crini, a Rl'ina , cu . 
1\i a11~ernc J\nquc eay . 
inchiii ta iii mogen, tai 1i 
mis11uigcn cay, taiii ya­
\'n\uo, nn:hi tncyllli . Ey­
mi 11nithU111uqueyii, gi ­
yu n tugelu inc h iii, Eva ii i 
pu púñe ñ. B ym i mo cay, 
pratu lihu equcyi'i , cyú­
rnquelu inchiñ, gll llla­
quelu cay, c 1illel1na ma­
pu o ·a mo. Ea may cl1i­
iinra, taiñ <lugun111a­
voe, ,·ey m i cuthanievoc 
ge, iuchiñ adc1)11oh·igc. 
Deu ma rupale cay, lrn 

taiñ giyuutugen , pelcl­
moi ii. mi J csus bendito, 
lleghlu mi pne 111 0. Cu . 
thanierne ema ! L egh­
f]Ucvoeemtt! Misqui Vir ­
ghen l\fa ría ema ! Ju­
c lii ñ mo. pille ll111 ge c<1, 
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"ª" th· '.\°ll l ' Stl'O Sciior 
.l csu C'ri~to .. \111c11. 

Uio~ iii Santa :\u1¡uc 
yc111! ñiii \iturnlia\i r l , 
1ail1 Sciior Jc5u-C'hris­
lo, wñi p iel. Amen. 

L os Art1c1dox de la Pf .wn catorCL'. 

Los .\ rrícnlos de la Ft\ 
~0 11 rawrcc. L os siete 
Jll'Hl'nrccn a la !)ivi­
nidacl : i los otro.;; f' ic tc 
a la ::;anla Ilnmanidad 
de :\'nos lro Cciior .J c­
..,11-CriMo. 

Lo-. qut~ pcr1t•neCl'U a la 
!fo inidad son estos: 

El pri111<'ro nccr en 1111 

~olo Oio'; wdo pode-
rtl"º· 

El -.c~11111 lo crcN IJ tlú es 
padre. 

~l tt•rcl'ro nen 1¡uc es 
Hijo. , ' 

C h i pu thoy , toiii pictcu ta 
D ios, ñiii nrnpiiwa ' id, 
qn iiic mari yom mcli ­
gcy. Unelclu d1i rcl ­
g-homo, quimúlgc<¡ucyii , 
Dios tal1 i Dios.gen: C<L 
rclg hc mo cay, 1¡uiu11·i1 . 
gcquciñ taiñ Señor J c­
s u-C hris1u ñi chegcn. 

R clglic chi pu thoy, tailL 
quimlilctcn, Diu-s t<1l1 i, 
D iosgen, \"C_\' t\ a lle: 

ll nc lcln thoy pi, mupil ­
tuaymi, quiñe Dios mo 
n11ltcn, \' il l- pc pilrnc. 

Epulclu t lioy pi, mupihua­
.\ 1ni, lli chaogcn trnd1i 
Uios. 

El 'uano, ercer, que 
E "¡•iritu ~anta. 

C1'tla lcln tl10) pi. nrnpil­
rnaymi, trachi Uios üi 
\"út1'1111geu. 

El quinto nccr, que e!> 
Criador. 

es Mclilclu thO) pi, mupil . 
fua\ mi, t \'achi Dio~ iii 
EsjiJrirn ~amo gen. 

Qncd1ulclu thoy pi, mu­
piltuay111i, trndti Dios 
ii i \' ill- rennoL~gcn . 

El "l'~IO. l.'fCCI' IJ ll C C.') 

... ,11\";1tlm·. 
l'a) uldu llrny pi. 111upil­

ll1<Hmi. l\·achi Dio~ íi i 
.\lO'ntulvocgcn. 

~" 



-2fli-

El sC:ptiuio n ccr, c¡uc 
es (;lorilicador. 

Los otros sit'to, qnc pcr­
tcucccn, a la 8a11ta 
l[uu1a11idad, de nues­
tro seiior Jcsn-Cri:-;Lo, 
Dios i hombre vcn!a­
dcro, son estos. 

E l primero, cree r, 11ue 
Nuestro ,.-;clío r Je:su­
Cristo , l' ll nianto 
homLrc, fuú concchi­
do, · por el Kspíritn 
Sa nto. 

E l segundo, c reer, que 
naciú, de :..:a nta i\laría 
Víi:jc n, si('ndo ella \ ir­
¡:;eu <in tes tl1·l parto, ~n 
el parto, i dcspncs del 
parto. 

El tC'rccro, crcrr, que rc­
cibit'1, mncrtc i pa~ion. 
por sal1 ar, a uosolros 
pct:adorcs. 

:El ('llfll'tO, C'fCN, l¡llC' dcs ­
CCUJic·J, a lo::> lnfiornos 
i sacó las üuimas de 
los S anLo.s Padre:--. 
11ur cs tnhan t..~jll'rando 

Ht:lglicil'lt1 ll1uy pi, 11111¡1il­
ttta~ mi. l\·acl1i JJios, l'Li 
thÜ \ nh OC'~Cll. 

Ca rl'ighc tboy, taiii c¡u i­
múh·tcn, íii d1e¡!1·11, la· 
iií :)cñor .ll· .... u-('liristo 
111upi11 Din.s, 11wpi11 c1L c 
n1.\, vc•y trn lle: 

Cnclclu thoy pi, umpil­
lll<l\ 111i, raiii be1-1o r Jc­
~llc;·i:sto, lii ciic~C'n 1no, 
c:hrgclgcy ta, .Espírilu 
San1.o, taií i piel 11w. 

Epulclu 1ho~· pi, n111pil-
11rn.\111 i , quidu J c:-.u­
Christo, llq!:hí, Yír¡.;hc11 
f-::inta _\I a ria 1110 , ñi 
qnimhucnthuuou, Vír­
g,licn µ:cllcl1 1 1a tn') 
quidu l1i pl1iíc\111ou nht, 
1ai1i pt'1l1ciínm, dcuma 
¡u'iíicl1111011 cay. 

(\tlalcln tli oy pi, m11pil­
tuaymi , 1¡11idu .l c~n­
Clin..;10, <:111lia11t11l~<'.\, 
b gumg('y <'ay, quii1v 
cru:1. uw lall-1 hucril­
caroct:hc;n, taiií mon-
111011t11\iacte11, ci'11lta! ii i 

~rnapu 1110. 

Ml'likln ilrn.\ pi, 11rnpil-
1ua\ 1ui , r¡11idu Jc.-;11-
C1 i:-.to. uag:hí u1i1111 tnc.: 
1110. 1wn1111 i 1·a.\, chi pn 
,..;iLlllo ¡· ii i pu.pu!llr. IJn-
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sa :-anto :1drcni 111 ic 11 -
10. 

Et quinto, ('l't'C'r , qnc 
n•..;uritc-1, a! ll'rccrn dia 
du ClltfL' los lLll\C l" tO.<; , 

E l sc:.10, crcC'r, t¡ ne ~ u ­
lii1) a los t.: iclo..;, i cst ;'L 
sc111ado, a la dil'slra 
d<' Dio<s Pad re todu 
110tll'l'OSO. 

l•'.I sl·pti1110 l'l'C'l' r, que 
rrndr;i ajuzgnr, n los 
,¡\fh. i ;¡ los 111 11l' rtos : 

con1ict1t.! a ~a h c r , a 
\o.;: lntl'ILOS, pa r d ;1r!c•s 
~lnria, porq11(' g;11 arcla ­
ro11 'ill~ S;mtos Ma n­
d<1mie11to\ i a lo.:; ma ­
lo-:. prua t'tc rn a por­
•¡o•• 110 los guarda­
ron. 

rtlHJlll!\'ldn 1'!!1t. l'liris­
tn tañi t:l1p:11i. 

q,llC'C'ltu!clu rl1.1y pi. mu­
p i:11rn) 1ni, 1¡i1idu Jc<::u­
C risto, eUl<nr aulÚ 1110. 
úi"io mn!:!;el1n·, lah1clii 
pu clic 11~-o. -

Ca.\ ulcln thoy pi , lllll­

pil1ua.\ mi, qnidu Je­
su-Cristo, lmo ptirni, 
Ji nen u 1napn, Dios chao, 
\ il l pqJilnw, iii nia11 

1uo,an1'dt'\ t'<IL 

Hc l ~hcl(' l li · Tlw_~ pi, mn­
pilnwymi, 1p1idu Jcs11-
() ri:;to, 11agl1patuay, :w­
lc vad1i llll' mapu, ram­
t ua\ il11, rill t.:hi clic, 
cay: cullia,·iln uwy. cl1-
J11e(1nc chi che, tañi i-
11 ai'imarlc11 rno, ni t!10-
q niel rhi pu <lugu, huc­
dalcava,·iln ca,-, huecla 
que ~· li idie, l<irli i11<1ii­
ma11ooteu mo C!!l\. ii i 
1hoquicl chi pu du~u. 

Obras d1· misNicorrlia. 

r ·ª" obra ... tlc 1n isori C'O r­
di;i. :;011 cato rce: L <1s 
sil"h' corporales, i las 
... jc1c c.;;piritua lc.s. 

Cli i pn dngu, t;-liii pictcn 
1n J)io-.;, iiii"i cúmd ca­
\ancl, ,·ilt thi cite, 
i}uiiit~ mari, ·'ºm mcli­
¡_!;(',\, une!cln chi n.·l~he 
dugn, t;1i1i n1mclc·a­
gt"au1. tal1i ¡m c:'1h::I cgu: 

Ca rrlghc d11~11 ca~. tai1i 
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Las siete <'orporalcs, son 
t·s tas: 

La primora, vis itar a los 
enfe rmos. 

L a sngunda, dar de co­
mer al li amUriouto. 

La tercera , dar <l e hl'!Jer 
al sedi ento. 

r .a cuarta, vestir al <lcs­
nudo. 

La quint<1, dar posada a l 
p crl"'g r ino. 

L a sC'sla, rl• tlimir a l ('au­
tivo . 

Lo Sl~ ptima , ..:; uterrar a 
los 1nncrtos. 

J .as siete espirituales, 
~0 11 estas: 

La primr ra, c11 scñar al 
que no saliq. 

J ,a scg:nnda , 1h!r hnf'n 
cons~jo al r¡u c lo ha dl! 
Ul Cll CS t Cl' . 

La tercera, co rrrji r al 
c¡uc yerra. 

La c ua 1·ta , ncnlonar las 
ir1jurias. 

La quint a, c;onso lar al 

t• 1'nnrkngc:un. tai1i pu 
p11l!1't. 

l-1H.' kl11 d1i rC'lgl1c, ,·cy 
t' ;l ll e: 

l ºuc tlugn piquc_r, pe­
mca,·imi, clii p11 cut­
han. 

i;:pu dugu pique.\, ilclia vi­
mi, chi pu gc í1ir¡11clu. 

('ida dúgu piq ucy, pntn­
lin\•imi, ancúpilcoqucl11. 

)1cl i clngn piqucy. larna ­
l' imi . mollc¡nianln. 

C.~ncc l1 11 dl1gu piqucy, pc­
lumllouavimi , atuocan 
cliichc. 

Cayu dngn ~i c ¡~icy , nentu · 
tan1ycoa,·11 111 , tarayco ­
gcln. 

Hl'lg hc tiugu pic¡ucy, r1)­
ga ld111oa \'i mi, r: hi pu la . 

Ca rclghc <lu ga. 1a iii cú­
mclcagcam, c lt i che i1i 
pu púllu. \' ry tva lle. 

Une dugu piqnf')', qni1 11 l1 -
lia\'i111i , qnimnolu clii 
t'he. 

Epu dugu piqncy, (·1i111~ 
gli lauia,·im i , duamic· 
qnelu. 

C'lila dugn piqucy, dime 
giyulia,·imi, i1al1uiqucln. 

Mcli dng_u pic¡uey, Dios 
ta ii i da 1110, pcrdonaya­
Yirni. tami liucrilr.aquc. 
ICLL 

\J.n f'clrn tlu !! Ll piquf'.\', t111·1 -
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La scc;u , su frir rn n pa ­
ci\' ll l'ia la -. IJ ;iqitt 'í'. il '< 

de nu estros pn\ j i mo~. 
l. a ~1· pli 111a , ro¡!,a r a l >io:-:, 

po r 'i rns i IJHH.: rto s. 

' nli a' imi . r:1q11i1l11a111 . 
;.1,•c- 111 . 

Ct) u tlu µ; u pi r¡tu'.'· iiorhi 
pi111¡uc 111 0 rnpali;n imi. 
car¡u clu, í1 i pu 111ult:a11. 

H C' l ~ l 1 c dugu pi1¡11e_\. pi­
ll r lltt1 a\' i111i . ta J>ios. 
11 io~eludii che mu c;1y. 
Am en. 

l'ecntlos capitalt"~ r¡11c llaman nwrt11lc.'. 

J .. os pecad o!' capilal cs, 
<¡tll' so n ra ic1•s dn to­
dos los otros p c·~n do s, 
son siete. 

El primero, sohr rli ia , 
El !'il'gundo, ;H" ari(' i:i . 
El tcn:c ro, luju ria . 
El cuarto, l ra . 
El qu into, gula. 
El ~r~10. CU \' itlia. 
J-: 1 ~L· p t imo, pe !OC'Zil. 

\ "u ta qu e d 1i pu hu crin, 
,·ill c aquc pu hucrin, i1 i 
pu Y.uli l nmgd11, rr l­
ghcy. 

l! uell' lu , n Oll ,.!!;'C ll . 

li: pnlcln, pr nculm rgen. 
Cítl alcln. frnagc n. 
Mdi le ln , 1iay1lr¡ucn. 
Qnccl 111 lclu, ir o ngt.•n. 
Caruk·ln, c u¡!;!'C n . 

H Clghclc ln , 1lio '1ige 11 . 

Contra rsfos úete v icio.~ lrni ,,·icte i: irtudc.~. 

Estos5 iPIC\'i cios los vcn­
t·c r:í con ot rus s iete 
vi rtudes. 

Pues tu soberbia , la vcn­
ceras con t u hu111i l-
1lad. 

T u arn ricia, ro n Lu lar­
gueza o lihcralidnd . 

Tn luj uria ro n tu cas1i . 
dad. 

T u irn. con ln rnaust.·-

T "achi rel¡!he pu hu eri11. 
ca i~e l g li ~ P.u \irtud 1110 , 

11 0 ¡.i1 111a \ n111 . 

'!'am i 1l Ot1 ~e n may. nopi ­
mar imi, mi pich ú cúuo -
1111 lll O. 

~ I i penculm cgen, mi cln · 
chegcn mo. 

111i ii 11agc 11 , mi iiomgc n 
lllO . 

~ J i li:t ) 1i r¡ nr n , mi iiochi 



srtl11111hrc, i paeiC'm:ia. 

Tu gu la, con Llt to mplan­
:t.a, en comida i hC'Li­
da. 

Tu envidia, con tn c;iri · 
dad. 

Tu pereza, ccn1 Lu dili­
jcnc.:ia. Amen. 

Las Bic11 avcutura11zas 
son otho. 

J>rimcra: Ili en;wcntura­
dos los pobres de cspí -
riln , porr¡ue de ellos es 
e l reino d e los cic los. 

Segunda: ll iena\'CHtu ra­
dos lós mansos, por­
fJ LlC el los, poseerán la 
ti e rra. 

Tercera: B ienaventura­
dos los que lloran por­
r¡u e ellos sen.í.n conso­
lados. 

Cua rta: Bienaventura­
dos los que han ham­
hrc, i sed de just icia, 
porr¡uc dios scr{in 
Jia n us. 

Q uin ta : Bienaventura­
dos los mi se ri cordia-

ptu<¡u·· !.!,l'll 111 '· mi 11n­
t!hau:.111::.!L'll l11u ca\· . 

. \!1 i\Oll'..'.:t:ll, mi 111ui1a i11 

rno, mi tlrnqnirn pillllll 
uio ray. 

\Ji l'Ú!4•:11 111i ª·' 1'11·licgt>n 
11\C), 

:\Ji tlton1:.!,1·11. 1111 1 ''!.!''º 
11 \(), .\tlll'll. 

( 'lii l'ill', taiii cúrnema11-
ge11 \'a.:hi liltne mo, pu­
r rt~,!'."· 

l- nclcl11: cú111C'11rnngcq11c•­
·' g11, IC' e;h, 11úllu 111 0, en­
¡¡¡, a l ~elu t·g11, L\1 ey cgn 
111ay, gt'n lrn cn n 111apu 
ge) egn. 

F. pu gel u Cuincmangc-
c¡m•)g:u, ñochi pill'}UC· 

gc:lu egn, t\·cy cgn uiay, 
gen mapú gey cgu. 

Ctllagdu: cu111e111a11gc· 
11twygn, gli1 nafJLJClu egu, 
trny cecu mny, tliliyuJ . 
gca;- cgu. 

l\[eligclu cl1mcmaugc· 
qne.\·gu. gcliiquclu, an­
eü<plClu cay Dios fii 
ju:.licia rno, J)ios ii i scr­
\·igeal rhi, yey tvcy cgn 
n1ay, pea:gu, l"i i piel 
cgn. 

Q1tcchu~elu: C1/1 11 c111a11 -
g:cr1ue.\ ~n , c11tlrandua -
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"'º"· p11rq111.: t•llos al-
1·1111tan111 111is1.•1icf'l'­
dia. 

mit•qu r lu c~n du ¡.u n1-
l1i,al tUO, lit'\ l'..;:11 lllO 

ma\, cuthaurc;;\1.:11 1a 

."\t 'la: Bil'11an\11111rad11s 

lo-. limpioio dt· t'Hril­

zn11. porque t 1 llos 11• ­
L111 a l)ios. 

::;qHi1111t. J~i1'11ar1·11tura ­
t.lo~ lt-s pací!it·os. por­
q111? ellos :-;cciu ll:nua ­
dus hijos J1• 1 liu..;, 

lktnna: Bi1.•11a11.•111ur;1-
d(1..; lo-; que pad('co11 
¡wr~1.·r11ciun por la 
jn ... 1i( ia. ponpa: ti (' 
dio ... , l.'" rl rc1110 Je los 
lo:;t·i1.: lo:i;. 

1 ) i ,~.... -
( 'a.1 ugclu : L 1'1lllt'lll;111~c·­

<jlll!) g,11 !i1 piuqm• g\·lu 
cµ,n, 11·_1 11 c_1 1.·~u ma1, 

¡)f'a\ i~n ta l>io':i. 
l:clgl1eg:clu: C:úmt•man;;1·­

qu1·.1 gn , Íl0111un rhcue­
quclu r¡!n. 111 d1in pin-
1¡11cgcln r~11. 1(·_\ lH',I 

t:gn ma.1. J)i us ili pu 
\'O l 1'11u pig:eay~n. 

l'uragdu : C'1111J1.•ma11p·-

1¡u1·y¡.::n datnthi!!rr¡11 rl11 
1•g:n, Dios ti.IÍli .Ju~til'ia 

íii da, iii t•úmegcu 1110 
f'l!'ll l'hi, \"('\ ti('\ ('~11 
nrny, ~en h·uem{111~p11. 
geq1H') r~n. _\ lllL'IL 

L1i1·011Ji'.1·i1JJ1jt11<'ral. 

Yo pcc.:ad11r, UI!~ t·u11 -
Jic,o a Vio..:. 10dn po­
dntl'-0, a la nil'll al'l'll-

111r.1d:1. :-i,•rnpn.~ \·í 1jl'.11 
,\ hría. al liit·n an'lllll­
r.:dn. ~an ~liguol .\r­
canj .J. nl hi('11 ;\\ 1·11tu­
r.1d~1, :';111 .1 uau B:ut-
1i~1..i.. a In~ t::an!o-: 
.\po ... tolc:-;, :--!au l\,dro 
i :'au l\d1lo, a todos 
1 .... :',11110~. i a \os pa 
'r ·, 1¡11• jl('q111· ~r;111·-

l11d1c huerilca\OC l'ÍIL', 
(.'011fcsauq11c11 . 1 ill-p<'­
pilro1' llio;;, cúnu.:111;111-
!.!"ln. 111ollc¡nl't'lii 1ir­
glicn, ¡--:a11ta ~Iar ia. r1'1-

lllL'tnrwgd11 . :'an \l i­
u.hd _.\rc:inglirl ('ú-
111cui;w¡!clu, ~an .1 uan 
lfauti:-1;1, d1i pn sauio 
. \ p<l~tol. ~an P edro . 
:-;;i11 J'ahln ca1-. C'lllllC'-

111;111~11111 . lill. rh i pu 
~auw,c_1mit'Cl_\ii1 tli<1Cl; 
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in c11tc, <:On el pcnsa­
rni cnlo , pa\ahra , i obra, 
por mi culpa, po r mi 
culpa, por nú grnY '1si · 
ma culpa, i ¡ior tan-
to ru0go 1 a la -bien ­
;ivcnturad-a , sic rnp l'C 
Vírjen María, a\ hien 
;wcntnra<lo, San Mi 
gucl Arcanjel, a\ bien­
ª''entllra<lo San Juan 
Bautista, a los Santos 
Apósto\cs, San Pedro 
i San raL\o, a todos 
los Santos, i a ''ºS l1a­
dre, que rogueis por 
111l a Dios N uestro sc­
ifo r. Amen·. 

ma~i:nlo mokan cm: ta­
lLi <luamtum mu, ta\1i 
ncmúl mo, ta i1 i \1cmd 
moca'' , íl.i huerilcan mo 
ycm. ·f1i huerilca n mu 
vcut, li i caudrn hucnl ­
~an mo ycm. V ey ii i v\a 
cay, pi\\e\\LUqncvin , ct)­
memangeln , mollquechi 
Ví rghen, Sa.nta :María, 
cúmemangeh1, San "Mi­
guel Arc:.ínghel, c1)me· 
rnangelu Sa n Juan Ban­
tist<1, chi pu Santo A­
póstol , San P edro San· 
Pablo cay, vil l chi pu 
Sa nto , cymi cay taiii , 
chao, inche mo cay, \'U· 
quea,·imn cm, uvchidu­
gniimayavimn, taiíl Sc­
íio r Dios. Amen. 

L a:> potencias del alma. 

Las pote ncias del alma, 
so11 tres: memori a , 
entendimi ento, i vo­
luntad. 

1\iii laquc 11 o lt1 ¡H)JIU, taiii 
pepilpcm, c t'i! agey: c Un­
ti'ieupem, <¡nimpc111, 
y1)pc111 Cél). 

Sentidos corporales. 

Los senti dos corporales, 
~on c inco: rcr, oir, 
ólcr, gus tar i toca r. 

Xiñ b1yalt'i c;ilel, taíi i Ji . 
huepem, r¡ ucc lt uy: pc­
pc111 may, allc1lpe111, 11 11-

llllllupc m , c 1) 111 entupc 11 1; 
mal<ltirnpom cay. 
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Virtudes. 

L as\ irlUdc.s, c¡ue hemos Cltipu virt nd; adgea)u in-
dc tener, so n siete: c. hi 1l, relg hey: 

L as teologales. 

Las ,·i rrndes theologales, 
son tres. Fe, esperan'la, 
i caridad. 

C lii pn \•innd tlieologhal. 
Dios ñi pu \"irtud pigc­
ln, cülagey: nrn pihu huc 
may, Fé pigelu; ym·u­
luhne cay, esperanza 
pige lu; ayú hue cay, 
riJad pigclu. 

L as w rtlinales. 

Las vi rtudes card ina les, 
son cua tro: prnd encia, 
justicia, fo r ta le:r. a , i 
templa n za . Ame n. 

Chi pu vir tud, cardinal pi· 
gelu, c;ique pu Yi rtud, 
i1i pn ,-ali \ vemge\11 , 
mcl igcJ: cüme g Uncgca. 
prud encia pigc\11. cUme 
thoqnigen, j ust icia pi­
gc lu : ct'imc ya,·ulgen , 
fo na leza pigelu: 1h0<¡ 11 i­
tugen in mo, ¡rn1uu mo 
cay, templauza pigclu. 

E nemigos del a./ma. 

Los enemigos del Alma, 
~on tres . Mnndo, de­
monio. i carne. 

Ñi pu cayñc, taifi púl\U. 
c 1) lagey, hue da r¡ue ch i 
1..: he, tll e m¡¡pn mo mU­
lc lu, ünvige lu chi pn an­
ge l. chi pu d!ablo pige-
1n: taiil cáld ca\. anca 
pige lu. · 

-11 
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Postrimería.~ cltl h"m/Jrc. 

Los novísimos o pos­
trimerías del hombrr, 
son cnatro . . M uerte, 
juicio, infierno, i glo­
'ri a. Arne11. 

Inagcchi pn dt1 i2; U, \' ill chi 
che l\onuc¡uelu , mcli­
¡!C_,: iii la.\ al a11tLI ma). 
í1i ramtngcal aut1i . ;d ­
hnc cürl1al iii mapu, 
Dios l1 i liuen u mapu 
cay. _\ml'n. 

EL CATECJS.\[0 .\JE:\O!l. 

Prcg. lfay Diosl 
H .. Si padre. 
r. Cuántos Dioses hai! 
R. IJ u so lo Dios no mas. 
Jl. Donde está Dios! 
R. En el cie lo , cu la tie­

rra, i en todo lngar cs­
tíi Dios. 

r. Qnién es Dios! 
R. Dios padre, Dios hi­

jo. Dios Espir itu S<.rn-
10, tres parsonais, nn 
solo Dios uo mas. 

r. Di9s padre es Dios! 
R Si padre. 
P. Dios hijo es Diost 
R. ~¡ padre. 
:P. Dios Espiritu Santo 

es Dins'I 
TI. Si padre. 
P. C'11:l.111os Dioses 'on? 
R . On solo Dio:; no mas. 
I'. J Cll:fotas so n Jasper-

SOllí\81 

Gey rn 111 Dio:;? 
!\lay padrL'. 
~\ lll\' I ca111 Dio~! 
Ciuiiic Dio" mütcu. 
Chcn mldc' t:mn ta Dios? 
llncnu 111aj1u 1110, tuc 111 a-

p11 mu, huallmapu rno 
mldcy ta Dios. 

foc, r:1m ta ])ios~ 
lfo)s chao. I >ios rnt1\m, 

f)i os E-.píri111 Ra nto, 
n·d;i persona, r1uiiic Di os 
U\[]{('11. 

Dio~ chao, Dios cam! 
)lny padre. 
l>ios rntc'.tm Dios cam~ 
May padrl'. 
Dios E.spíritu Santo Dios 

calll\<·! 

~Li.' padre. 
.i\[1ffi ram Dios la tHr! 
llniñc Dio~ mútcn. · 
i\lm i per.;ona ca~· l 
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R. Tres personas. 
P . D~s es1t1s t r~s perso­

nas, ru{¡\ persona vi uo 
a huccr!'C hombre por 
nosotros! 

lt. L a scgnuda perso na, 
Dios h ijo. 

P. E n quien se vino a 
harer hombre ! 

U. E n e l vientre (le la 
Vi1:jcn Sanla l\laría, 
por obnt del E spirit'u 
S anto. 

P. Dcspul's que se hizo 
hombre l)ios hijo, se 
llama .Tesn-C risto! 

.ll. Si p;1drc. 
P. l\ncstro Seiíor .Tesn­

(' risto es ve rdade ro 
Dios! 

H . ~¡ padrf' . 
P. l es \'C' rc.ladero hom­

hrc n lll'Sl ro señor J e­
su -Crisw! 

H. :'.i Jlild rc. 
P . Q nl· hizo nuestro se­

ñor .Jesn-Cri~to por 
nosolros? 

R. :\[urió en nna cm?. 
para lihrc1 r a tnda la 
jeu!e del pecado i Clcl 
inlicrno . 

P. Cómo murió nncsl'l'O 
~~ñor J csu-C hristo , 
~olo en cuan to Dios, o 
solo en cnanto hom­
bre? 

Cú la pcrso11:i. 
'l'va i.:l1i cúla per!lona mo 

tuohi persona chege­
pay \' ill inch ii1 ü i da! 

E¡rnleln persona, Dios \ o­
ttlm. 

InPy 1110 chegep<t_d 

Ví rghen S anta M aría ta ­
ñi ¡rne 1110 Espíritu 
S anto tañ i pie l mo. 

n euma d 1egernlu Dios 
\'Ot1'1m, Scfior J esu­
Chrislo pigeyl 

JV[ay padre, 
T a iii, S eiior J esu· Christo 

mu pin ll ios ? 

Ma.r padre . 
. Mnpin l'he cay taif1 Se­

ño r J es:u-Christo! 

.May padre. 
Chmni ca m ta ifi S eñor 

J csu-C hristo ,.¡¡¡ inchiii 
f1i vla'! 

J ... ay c¡ui i'ic crnz mo. ,.¡11 
chi che montn\a \·i lu 
hu erikanmo. alhue cú­
tha l ii i mapn mo cay. 

C lnungechi lay taiii. Se­
íior J csn- C hristo. qui­
dn rn ñ i DioS!!en mo , 
q11idn ta íi i rh~gcn mo 
ctiir 



H. En e u;.1 nto 1101111.Jrc l~uidu L1fii chcgcn 1110 
sola11H'HIC. 

P. lk!:p 11 c.c; ci nc murió 
nuestro Seiio, .l c!SU­
Cris to, Íll ó sq )ti h aclo! 

íl. 8i padre. 
J>. 1 rcsneit.ó nu es tro sc­

lior .l e~ H · C risto! 
H. Ri pad re. 
11 A los cnüntos <lias re­

sneitó? 
n. Al I C' r cero dia. 
P J lc·spues 11 ue rcs11t..:i1n 

nncs1 ro Seiio r J csn­
C'risto, a don<lc fué? 

TI. A l ric io. 
l'. Ha de l' O]\' Cr otra 

\·ez a este 111m1do! 
n. S i pad rn. 
ll. C uando ha de ,·e-

uir? 
R. A l fi n del mund o. 
P. A r¡n o ha de \'eui r! 
R. A j uzgar ri los virns 

i a tos muNtos, a los 
hue nos i a los malos. 

P . Trnernos A lma! 
B. Ri padre. 
P. Muc re nnes1ra a lma! 
TI No pad re. 
r. Qué muere en noso­

tros 1 

B. E 1 cnerr o no lll:lS. 
P. J rnl\'cní a resucitar 

n uc~tro cuerpo! 
H. S i padre. 

llllllt'll. 

Dcuma lalu 1aiii 8cfi or 
J<.•sn-l'hri!,lO. rúga lgcy ! 

¡\la.\ padre . 
.\Io¡;ctu_,. c¡¡y laiii Seilor 

Jc::.n-Cliri~to~ 
,\1 ay padre. 
:!\l ud anlU mo mogctu_y ? 

Culan a1111l mo. 
Dcuma mogP111l 11 t aiii Sc­

iior J esu-C liisto, chr u 
cam ta pouy! 

lluc>nu mapu 1110. 

l'ño cnpa!uay v;H.; lii ma­
pu mu ca anti!! 

J\b) padrC'. 
C'humUI úiio c t't parnay ~ 

Axle vachi ma pu . 
( ' humpacualu! 
Ha11u 11pay::t\ iln mogel11 c li i 

l'ltC', lcdnc hi ch(' ca v , 
n'rlne que che lrn l' ~ l<l 
que che cay. 

Púltn gt.·iii cam ~ 

J\luy p;drt.•. 
Laqucy taiií pi'ilh'i! 
..\ lu padre. 
CliC'm cam ta laq 11 cy in­

chi ñ mo~ 
Taii1 t.üld mlitcn. 
uiio mogerna.\ cay taiii 

die\! 
Ma.\ padre. 
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P. ( 'uautlo 11<1 de n'!>Lll' i ­
tar! 

R. :\1 Jin dd 111u11 dn. 
1,. Dt ..;¡rnc!-1 1¡111 .. • rl'sni..: itn 

Hlll'"lro n1erpo, ha de 
,¡\ir para :-icmprc! 

n. ~¡ padrC'. 
P. L os buenos l'U<i ndo 

tnlll're u. a <l óntlc inin ~ 
R. ~\ I c iclo, para no te­

ne r fin sn alC'!!ria , sn 
Tl'gocijo , i :,u bien es­
tar. 

P . L os malo~ cnanrl o 
urnncn, a donde irií n1 

R. ;\]fuego J c i 11fierno, 
tlomlc no temlní. fi n 
S il f¡tH' lll;\ TS(', Sil ahra ­
.. :i r ..;l', 1 i;,n mal <·s1ar. 

r. El CjllC' 11 0 ('S nistia-
11 0. ira ;.i\ cic lo ~ 

íl . :\o patl rC'. 
A clon cl~-- ir:in lo" qno no 

son t histianos! 
R. l.M pcc¡nciios ir;í n 

al limho, para nuuca 
YC'T a D ios. 

r. 1 los [!randrs (!ll e han 
1·omC'1ido alg:11 11 oi ro 
pctadu mortal, si muc­
H" ll ~in c o nfcsa rM' 11 i 

arrf' JH'lllir .. c , dt'J11dc 
Ír~i ll cu:i 111lo 11111 crfin ! 

R . .\ \ foC'~O ch.•\ infiC'rno, 
dflnde u o tC'ud r:'t fi n 

C l1111uid úiio mo~··lua_, ' 

Av !c ,·aclti 111ap11. 
])l!Ulllil lllO~l'ttdt• rniii f';t­

Jd, :l\·11oal11chi dtip;i ntu 
vi ll mogcay ! 

!\'lay padre. 
("lime <jllC' {'he 1:-clc, chcu , 

ram la poua) ! 
11ucnn mapu mo. ;¡n10alu 

iii tl11)y11n, !t i thüyuleu, 
u i c i'imc mogcn n _\. 

] r uctla que che lalc, t.:hC'u 
t·am ta poau) ! 

A!hue e lithalii i 111apu m o 
av11oa lu iii pl11hegzn . 
iii a lig<'u, ii i hurda nw­
g-cn {'a _\. 

Cliris1ia110 !!C' nolu, poua_v 
Dios iii mapu mo! 

f\l 1'1 padre. 
C..'liou ponaygn d1 i pu, 

c· li ris1ia110 ~enolu 1 

('hi pu pichúlu l in ~ho ma­
pu po11a_\·g11 minu tuf' 

mo, iii pcnoa, ic l rniii 
S eiior Dios cl1111m\ l 110 
l l llll C. 

\' u1ac¡ 11e \11 c hi d1C' ca í)ll i-
1lr nHa huc rin dc uma -
111, lale egn confosa11011 
l1i r111h;1n'd11a mnon chc u 
po11ayg11 , la_\ alu l"gn~ 

Allu1e cuthalil i mapu, a r ­
noalu f1i p1"1d11•g:en. fii 
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$U quemarse, su aLra­
sarsc, i su mal cst1r. 

¡>. J'or mas que un hom­
hre o urnjcr sea chris­
tiano, sino obedece lo 
qnc Dios ma nda ; en 
in11rie11do, a donde 
irá su alma? 

R. A l fupgo del infierno. 
donde no tendrá fin su 
quemarse, su abrasar­
se, i su mal estar. 

P. E l qne es Chistiano, 
si obedece bi~n lo 
que D ios manda, en 
muriendo, a dónde irM 

R. A l delo, donde para 
siempre se alegr,1rá, se 
regocijarc'i, i "ivi rá 
bien. 

P. Por disposicion de 
quién subi i·án los bue­
nos al cjelo, i bajarán 
Jos malos al infierno? 

R Por <lisposicion de 
D ios sola111ente. 

P. Por disposicion de 
quien vive la j ente, i 
han de resucit¡¡,r? 

R . Por disposicion de 
solo Dios. 

P. E l sol, la luna, las 
estrellas, cerco de la 
luna, el trueno son aca­
so Diosl 

aligcn, ñi lineda mogen 
ca\'. 

Tuult'n chris1ia110 gclc 
rnme <¡nii1c lrncnthu, 
quiiic malghen rhi, tan­
cúnc.: le Dios ñ i thO<]uiel: 
lale cheu carn la po­
uny! 

A lhue n'irhalñi map11 mo, 
:ivnoaln iñ pclthegcn , 
ñi a!igcn, iii hueda mo­
gcn cay. 

Cristinno geln. ci'imc rnn­
dde Dios ñi thoquicl, 
!ale, dieu cam ta po­
uay~ 

1Iuc1;u mapu mo, amo 
alu ii i 1\nlynn, n i thü­
) u len, ni cl11110 1110 -
gen cny. 

lue_) ñi ihoqnicl 1110 p1l­
r<1) ny dime qne che 
huenu mapu mo, nag. 
hay cay hueda que cho 
cuthnliii mapu mo1 

Qnidu Dios ii i thO{¡uicl­
mo. 

Iney ii i 1hoquiel mo 1110-

gey ta r:he, n n hañi ta 
che, la quey l<l che, mo­
getuay ta che cay! 

Quidu D ios ñi thoquicl 
mo. 

Chi ctntU chi cUyen, chi ­
pu huageluea, arumco, 
thalca, pillañ, DinHam­
,-e1 
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R. l\o piidre. 
p . Qnc son CMS CC)S;lS1 

]L C riall!ras de Dios, 
hcdrnras de Dio~. pa­
ra provecho J e tocla la 
jcntc. 

P. Qnando el sacerclo!e 
alza a l medio d e la 
Misa aquel lo redondo 
i l;lanc.:o, llamado hos­
tia, i aquel divino .va­
so, llamado c¡í ]iz; 
qnién csl:í en aquella 
Santa H ostia i en 
aquel Santo Cali i,'! 

R. ¡\ lli estú nuestro se­
iior J esn-Cristo, su 
cuerpo, su san~re, su 
D iv inidad, i su Huma­
nidad. 

P· En aquella Hostia 
pequeña, redonda i 
blanca con qne co­
mulgamos en la Igle­
sia. qnién está allí1 

R. A llí es1á nuestro Se­
ñor Jesu-Cristo, sn 
cuerpo. s n sangre, sn 
Di"inidad i sn Huma­
nidad. 

P. El que está en pecado 
mor1al, podrá Ilega l' a 
comulgar. o recibir a 
nuestro Seiior J essu­
Cristo en aquella san­
ta Hostia? 

R. :-io Padre. 

Mli padre. 
C he lll cam ,·ill ra n·e'".' 
D ios ñi clel, Dios í1l ,-e-

tnel, vi!I d i i d w tañi cU­
meleam. 

Huennntuie chi pat iru ra ­
gi lVlisa mo veidli mon­
coldcln ligh ln . hos­
tia pige!n, veychi D ios 
ñi l hLle cny, ca!iz pi. 
geln: Iney cam ta mU ­
ley veychi Santa Hos­
l ia mo, YCJC"hi Sanro 
cali z 1110 cay? 

Vey rn o lllúley taiñ Señ or 
Jest1 -Cristo, ñi crilel. ñi 
moilvL'iñ, ñi D iosgen 
cay. 

Veichi pich ú moncocle­
lu , lighln Hostia mo, 
ñiñ comulghaqnetim I ­
ghlesia mo, Iney cam ta 
múley? 

Veymo mUley tt1iñ Señor 
.1esu-C risto, ñi cálel, ñi 
moll"úñ , ñi D iosgen , 
ñi cb egencay. 

V uta huerin niequelu, pe­
pi comulglrnpoupey ca­
mU, pepi llouped chi 
taiñ S eñor J esu-Cristo, 
veychi Santa H ost ia lle? 

1\II ú padre. 
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P . 1 qné har:í ¡¡n Chis. C \11unay c-;1y fllliñc Cr i¡;-

tiano, para lib rarse de t iano che , taíi i mon-
sus pecados, i poder rnam íú pu h11 cri11 mo, 
comulgar? pepi curnulghaynl cay ? 

R. Se confesar;i con nn Confesa.\ ay qui i1e confe-
paclrc co nfeso r. sald1c qncl n pa1iru 

P. Cómo se confcs<1rá 
bien/ 

R. Primeramente pensa­
rá bien todos sns peca­
dos, i los descubr irá a l 
padre con feso r, i no le 
ha de ocultar ni siquie­
ra un pecado: ademas 
de esto ha de tener 
mn cho sc 11 ti1uiento i 
dolor de todos sns 
pecados: i dirá en sn 
corazon, no \'olvcré 
j amas a pecar. 

r. E l 1¡ne no halla pa­
dre confesor, i se ha ll a 
en peligro de muerte, 
qu e lrn n:i pnra que 
D ios le perdon e? 

R. Si no ha i p<!d re í)llC le 
confiese, dirá esto de 
todo su corazo n. O 
Dios mio! solo porque 
os amo, aborrcsco toúos 
111 ;s pecados: i snlo por 
que os amo, no \ºO\l'cré 
mas a pecar. 

P. 1 qué hará un Chis­
Lia no,parah icn comul­
gar? 

1110. 

Clu1111g:C'd1i cl1me confc­
saya) ? 

Gne dnn:: cl11amtnay "i!l 
rnií. i pu hue ri11 , e11tu le­
liaví cay confesa lchc­
qncln patirn . 1\u mnnla ­
yari cay qui ñe hucriu 
110 rurnc : ina c: ay aldt'm 
lladcúa_y Yi ll rn ií. i pu 
lmcr in tai'i i vla : lrneril­
cah11eb~y<rn chnmUI 11 0 

rnrne, p1ay cay ñ1 pnu1u0 
mo. 

Pcgenolc patiru ta ñi con ­
fasaya m . coiiiUmgclc 
cay taii i laya!: churnay 
\'eych i che, ñi perdo­
nayaeteu ca Dios'~ 

l\lU lenolc pa tiru la i1 i con ~ 
Í6's.aliacrcu, \'ey pi ay. 
íii piuqu~ mo: A D ios 
ema~ re ta mi ay 1)vin mo 
ghüdcqueu vi ll taíi i pu 
hueri n: re tarni ay úvi cl 
mo cay, 1·1ii o hue ri ka­
huela rnn. 

C bmn;i)- cay qniñe C ri s­
tiano clic, taiíi c1)111c 
comn\g:ayam1 
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I ~ Primcramcutrsccon­
fcsar;i hicn para c¡uo 
~e limpie su al ma: ade­
mas llegani e n ªJ t1nas, 
('Sto es, 110 comcrú ni 
hchcni nada c\cstlc ht 
mrdia nochc:fina lmc n­
lc, ha de ercer firme­
mcn1c que nuestro 
8ciior J csu-Cristo es. 
l<Í. en la :::)anta hostia: 
i 1\c rodi llas le recibirá 
a c::.te hncn llio~. i le 
tlani gracia~ por tan 
grande hcncfi<"io como 
l.:: ha hecho. 

P. l todas estas cosas 
de Dios no las crcis~ 

H. ~i. padre: las cree­
mos, porque las ha di­
cho Dios, qnc todo lo 
sabe, i 110 pnf'dc m c 11 -

tir. 
i>. C1'11110 sabcis, qno 

Dio.; l;1s ha dicho? 
R . .Porque así nos lo 

cnseiia nuestra rnudre 
la Sau1a Jglcsia C mó­
lica. 

r. Qué cosa es la S anta 
l~lesia Católica1 

H . La congrcgacion ele 
todos los cristianos, 
r¡ue creen las cosas 
<le Dios, i que tienen 
por sn primera cahoza 
a nuc~no ¡;.;ciior J csu-

Pne et'nnc confesan1\· iii 
l iv~ctuam ni p1'diu:· ina 
ray rclili ue poua\·, ila­
yay may chem i10 rn­
u~e, ¡rn tnlnyay ca_v ra­
g:1 ¡nm mo eútn: iíia­
gcchi cllm.c nrnpihlrny, 
n i m1'dcel sciior Jesu­
C risto S anta Hosliamo: 
lncutun qnechi cay llo­
navi vachi cúmc D ios: 
u;1l1l11navi cay renten 
tal1 i c1'nnc\caetc umo. 

Vil\ vachi ])ios ii i pu clu­
gn mnpiltulavimn cay~ 

May padre : umpillnque­
' 'iyii, Dios taii i pin mo, 
,·il\ <¡niniln nrn), pcpi 
coil- la tunoln cay. 

Cl~nmgcel1i quimr¡ncyn1n, 
Dios lli piel la t\·a! 

Vemgcchi may, tail!_ qni-
111 l1let...:n mutaiii Xuqur 
:-)aula Jghksia Catüli­
ca. 

C hcm cam 1'1 Santa Iglesia 
Católica! 

V il\ chi pu Cristiano <:he 
11i tha\'ún, Dios Jíi pu 
dugn rnupi\tuquc\ ilu , 
n icquc\u egn cay iii 
nnén A po t;,1iii Seiior 
.Tcsn-Cristo, iii inán 

-12 
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Cristo, i por su segun­
da cabeza al Santísimo 
]_>adre, r¡n e se llama 
Papa, que cstú en la 
ciudad de Roma, i que 
gohic rna a tocios los 
C ris lianos cu todo el 
muudo. 

Apo cay chi ;:;auto pa­
tiru. Papapigelu, Roma 
eara 1110 1111'.lelu, t:w ­
quiquevilu cay vill chi­
pu cristiano che huall 
tue mapu mo. 
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• \CO:'.'\'l.'E('Elt. Vcmgcn. \·nmw·u, pcgc11 . 
. Al'O 11 DA llS E. 0 110.1ntu11, clrn1l1cu11, cl1nti1.:u¡1o1n, li1c11lpa11: 

tfrl a11se11/e coit amor i cutiiio, J lu) úcl1l1m. 

\COR DAR tilyo antro. C1"mn'1culn, ci111ti1cupa!11. 

,.H'OS'I' .\ ns E. Cmhm. 
J\CUDIH, conc1ui.r . ;\lldqrn11: COI! V•VCrt'S, c1)~1111111, ci1~1lu-

1Ull. 

.ACUMUL.\ ll de úrnjo 11 otro. C.1\culn,c;ilcuvaln . 

.A D l~LA~TE ir. unCu, hncmalen. 
_,\O l~NT RO. Pou ui, pu, puii, minu, monu.v . 
. \O E,,1.\S DE .ESTO. l nacny. 
_..\ DIVlX.\ H, o ¡11·1!/'cti~ar. Ll11 m-ucnt1111: n accrfw·, tulcn: tt ·'" 

modo, 1luguqucca11: cnil-lut11l11, rnmtun . 
. \D 1 V[ :'-10 rL ello~ . lbmtuhuc, coil-laturor, tuduguhm>, pclon­

te1i. 

J\ D:\IJR .\ H:" E .. \ 1·cl11, :nd111tu•1: o tl-·~¡1:'/'f111· 1;011 c''/''111/11 

thcpC;11Cl111, 

. .\ D M fTI H. Lloun, ll,,utun, tlmglrn . 

.ADO.N D E. Ohcu, du:u ple. 
A DQlJlf{llt. Uu encullin. 
A DV.EltT I lt 11/yfl . L11.1duamn: o 1·cc r)l"d ti' ulgo tt oll'o, ilunmtulir: 

u acons~jarlc, g1llam11 . 
_,.'\ ESTAS lwrns. Vamid aut11, \"Cmi1I al\n'i. 
~ \ E~UOKDlO ,\S. Lln111quccl1i. 
_\F .\13LE . Cllmc (\uamvali:;clu. 
_,\ l•' ECTO tc11er a o/rtJ. Vielduamn , n• il 11tu11 comcpur.n. 
_,\FJ~C'J'Q 111afo lcncr-;;;;iro. \'u;c¡;1; e11 : ca11sarlo, vurcput:ln . 
.AFl.:'. JTA(t . J>uyu11tu11: 1~/'eilarsc, payumtulrn, 
J\ FGL'C\ ll o co111¡1011cr. Pcpi!11: o compniicoc i ajearse, prpi ­

hrn . 
J\ 1•' 11~.\.H, MICC11' p1111/11 o fi fo. Yu'..!;i111111, 11w1a11. 

\ ''.'l lt il l ,\ H nfyo. Y11ri1;, i\l.1~ p1n, \-t:~ pm; 
\l• l, lJ 1 U(111(11). H..1 r¡l1 i<IH 111wlu. cu1l1,111 11l11 , .11r¡11<il11an1111Ju. 
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\ l'l.IJ l B-.1:. Huq11idu:111111. 
\ \'UJ J _\ 1(:-; ::, roma Ji1ja. i\aldi.111: o (/rH/lílrsL iiahim1 

,•,/el/" ,1/,1j(I, romo snrt!jc1 c/I rl 1led1, 11 uchun: nfl•:iar. f1al_ 

\ill. 

\Fl!l:('llU d~ tri;;o . . \ vrcclrn: ,¡,. crbada. am·hi: d,· 

mni:, pinu ul1:;n: dr flri1111 tostada, chicll!I. 
\l 'H 1:\'l'.\ H. \ -1·h1u·kn11. yclrndn.-
\ l ' l l:H. \ , ll ucc1rn. 
\( ; \ ('1 1.\ 11:-; E, 11 bt1Jt1r.~<', Llo)IHH.l01UU1: o i1uli11anr. pit 

Jui11cl111cn'111: o ,11c111/u1rsc, o .~cr corcobado, ponoro, ponor!6c11: 
r>•'Slllr tfr r¡u/lilfas, thou01d1•n: o torccr.~rwmo los tirjos, los 

fÍl'bul,·s rlr . 1 hop\iln, 1·.~ /a 111bie11 11cl iro . 

• \t:AL L\ :-;, l. l11mp11plil. 
,\!: .\HH\H. Nlrn, tu n: como 1·ofur rfot·o de. P lmcn. pl11ie11-

ltlt\ll, 

\JE\" :\ ('OS ,\ . ('.n~(:l11 l1i t!11gu. ¡•t1.it•lu iií cullin. 

\.IJ Tlmpi:trncrfo c/co.ú11mlo: thapigc u: comc,.fo wu aji: thapi· 

\(;!l. \ D EC EH .. 1\l aiíum11, i11ndugun: ('S/oi (I!} 1·adccido: muñun. 
lun. 

¡\¡;H .\ D .\ lt (1( ffll.~/o. l'1llll(' UL1111: 09radi1rsc de a/90: iiic.Muamn: 
tlt al!f1111r1: nicldu:1m11, a y 1'111tu 11. 

\(:IL\ \\ .\B. l.l n1lci'1 tu11 rnulcnn, hucrinf'ln; at[ratirirsc de otro: 

\llf•'lllun, hu cri n111u, huoriltun: el a9nwio: 1.lnncútugclu. 
\(;HIO. \ 'ur!': e.ciar: \'lll"C'11. 

\1:1 · .\-co. tiúia . . \ llu\\ co calic11/c: ciiuu co cu1·1m co, arcco, lúr~ 

bú:1Hlu: hu1ulcl1 11 co:Ji·ia, l'ircll co: lsmpia i e !ara fü· co. liuclm 
C•'-' 11rffra, cun'1 co, t111·bi11, tl1U\' Ull co: úla11r¡11i ~ca . mallo co. 

u;1· \Cl:HO,fl11uir1. i\ l nhiln. 
\(; I" \ '\T \ B, tener 11acic11cia i\' aghduamlc.·11. 
\(: l ' . \ H O .\ H. o c.~prrar. Gl11\mni<'11, úgnin, lh·otuu, rrlnrnlt'n. 

11 rnk·11: fltJlllÍ 1·dofc 1111 poquito: pich it 1·emlen~ mi . 
\t:l .11: 1: 1:\R. ) ,ohm; con úar1·c110 1\otoun: oc.~co¡1frad11n1ea· 

tm: c.111111111:011, pinclu1: CCl"CV, corral, c11sa, c::tc. lh1ccho1lu: 
"fl11j11·rflnl': lotull. 

\ 1111(, \H:-.l·:ú111·1•s 11c/lo. ' l' hlt1'11: !11 ar¡1111. !!hi1nin: o <1lo­

'"rs1· pfcomf'r: 11u'1ri11, t\11lv oiiii: 'C1Jll !'.']'i;in: clrnllhun 1oru 1uo 
miirin: o alw1Tlll"-"': pú ltl1t'i11111. 

\JI()(; \DO 111orir.Ji11'r11 1frlag11r1. l ' 1l1iin: 11lwt[nrnofro1111¡ 

"'I"" ~hú111l11: u (lpn•flÍrufule fo ynr91111fn: g·l1thirn. 



_,_ 
\ 11(1 H.\' v.mlu: 11/rnm ~i: lt'Ul.1 •jl•~·: t1.'111<.1 {,¡, :/oJ: 11\'H li.n: 11111 

1hny: alwra¡wcP: h1w t\a. 

\ UÓH';r\ H. P1'1h\H'tln: "/i1nc.11·H: pl11 hidu11. 
\l •. \ BA U tt o/ro, 1'1'11,uun. púr.11nd1L·r1, ¡•it1,\UJ\ <' 11 

.Al.\B ,\llSE. l!,11¡11i1'rn, pur.11111111 tl prat11111. pú1.11u~ 1 ·1111, p111.1 

mu1'rn; ,,·cr tilalrnd J jHJroll'n: ¡u'u.1111;cn," prn111~• 11 
~\ l. U .\S, lrrt.~/as tic l'(l.W: _!;;.1.c:_.~u . 
. \l.C.\NZ \ H, COll~f'!Jllir. \'itun: o 11,'!/lll: pllln. p11u. 
\ 1.E[; \{,\ it:-: E. 'l'h\\yuu: o/•11· af•'!JIT: 1lii1_,uk11. t1ii1\ 11kc·a11 

al<'.f/l'r.mef1fr: th1)yunqunchi: nfr[Jrtn a o/rn: thú~ 

_,\ L(; UN AH vt~r.c.~. <!uii"wrpL<·incl, gt·yuu1t·I 
, \J.(;J·No~. (~niiícr¡uc. 

,\ 1.~l .\. P1)1!ú . 

,\1, PIUNCLPIO. H ucdu;n ni•1; !rncm i. li!u. 

\L H.EDEDOH. l111allplc . 
• \L BE\'E!" . Il11cla . 
. \ l.!'M IHL\H fl nlni. Pdont11l11: fo /1/1/u, o n/r,·!l,,,. al111 
\l.:Z.\ 11, l r•m111IU/' algo. l f11cnuntun. pra11111 
\ 1.7..\ USE, n'Vc./!lr.~r. A11L":rn. 
\l.L \.'rayen: 11//í: taycmu. 

,\i\l .\:\í l_~CER. llún: ílf ama11rcrt: 11i1lc uln 
\ ill .\ l:, q11ror1:1· biw. \yirn. nuuc<lua11111. 

,\j\f .\ R de.rnrdc11mlrt111c11/1' . • \)Üpran, :1,\1111111111. 

\;\I.\l\n·.A tos11. Vurc: nrur11.111<irf¡o,1111111r!.{11r; 1· 11 rP11. 

\_;\l \ N:=:..\ B. lluimtlm11: 11 111odL"rnr: ~\i·:c•u, u a¡•nrig1w1•: \"p1'1 

\illEi\"A:Z \ U co11 fo 11111110. _\ iicltu11: f-i·a11lri11do/n: g-únt•I 

t1111: nrn ¡mfobra~: . .s_cchnn, gllclm t11n: a l JI rhil¡11iffo~: ayel11'r 
\MIGO . Qa11í, huc 1nly, vm'ir,sillun. 
\MPAHO. ( ~ ¡;;;-,11;,;,pli1r. 
·\:\IPAHAH, <(f/lldrll', socMTrlr. l mnw (1rtrr1rÍ1'11tfo q11•'lt1111 

¡iadir 1t!/Utfo o socol'ro: [11c:it11hucn. 

\NCHO .~c1·. V11ta11nipau. 

\NCI.:\ NO. Tlwm , them~clu, thcrnu"'!u 
\ N DA H. Arnon: 1fr uiajc: :llllncan: •I pio·, 11a11111u111n: n1 ~·111/i,., 

racirm: l111amp11t1111: ,; <:<1(wl!Q, ca l111e ll11111. ¡wr f,11m1 "r11esrr1, 

l(11i11cultu11. 

\NDAl~ lwcicndo la uccio11 <lcl t•1•rl10. ,\Jrnun yau u , qui 

n11111•. g·t 1 c111r/rlr,,alic11d1i ! thipaniRum. o• fnwrfo, ('oniy1111w u 
f'tl /TCl'll,U\?Onl(l11ir.1111 
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\ \' 1 \I \ H, o con-~vlar r1 nlro. \ ",1v1'du: u l'~f'ur::flr i < 11 ··,d ,11/m1a1 

11•1l r.i : l111t·ulhul11. 
\ \'IH' 11 E. Th.11•11y.1: uyrt: uya: r1yer flll"lfr: ir1ayu~a.r1 !/ <T 11or /11: 

111allr:11·111·11. 
\.\'Ot'll l :c"EH. l'1111n;n•rrars1•la 11odir: g1h11'1f'ii11. 

\ \ n:l' .\ S.\ ])OS. 111r1ynrrs. Cuy1'i clw, puthrni. 
\.\'Tlf;C.\ \JE:\''l'E. C.:uy1i. 
\'\O.'l'lti1m111u. 
\ l' .\ lt'J' .\ HS E11 1111 lado. Va11illiip:111, vcmll1ip:1n, 1·amnf'n lu1)11, 

1·1•UJUl'lllU1)11 1 11)l<·Ü1101111. 
\ P \ HT.\ USE, n tlfridinc. Ud~11'in: a¡m/"/111" asi· iul.du. 
\l'EX \S. lluc(Llqncchi. .. 
\l'l.\C ,\U,ua¡111ci.,:11at. i\o¡J1) n111, ncutuMlculn . 
. \P():-\T \ H 11 /111rr1· u/~11. Notun: 1'11j1ugo: 1·11u11 . 
. \l'HE"\D l :lt. (-!11i11upunl1111, g-1)neyt1111. 
\ l'H l:'l' \H. (;1\lan·ún: i:u11 f11rrz11: nr.hu cntuu: ron fa, mau ,, ,·· 

(' Út'hilun. 

\l'll JI ::-; .\. :\L1t11, lt>1' , nl111f'. 
\PHJSlll.\' \lt. 'l \u·iln. 
\ l'l ' l{ \H. iiui~11i7Jiá~1·,q11fr. Damdiiu. 
\(ll ' l'.l..f/(¡11.- lh,(/{¡u r lfo. tayc. V 

\tJ( ' ] , \ ' 1111111,\'fl (l,llHI. 

\ H \ \ \. r1rdi11nrifl. l. lal!iu: ~-1"11111/r.: ronr¡ni: mrdla l'a : lall1~: 
11.;_q1a :duu clou: 1,¡c11d111·11: g·h1't1m: ¡11m:oii11sa: 1't11n. 

\ H \ \\ \H. la jc1111'. C.:ami11: fo.~ ya lo.~: rot;111. 

\HBOL. l\l.mulll: Ji·utnl: \' 1't11 mann'tll: f/r<111tfr t•11 ¡1ú: alil111r11 · 
i-itjo: \-i1clm m.i111ull. 

\ HDt:H 1•l_fi1('yoo el .~o!. Lt'1vli'1vn. 
\HE\. \. Cu~1'un. 
\HHJ: .\H. c;11(·drn11 . 
. \HHEB \'l' \1:. ;\11't111uu . 
. \ R H 1-'.PE'.\'"'l'lH~ E. {'uthuml uumn. 
\HHIB \. l l ucnu: arribadcli1•1Ta: hucchul, hucchun . 

. \HHIB.\R,nlfr!Jm·. Acun. 
\ H H 1 \f \ HS E o lfryrtrw·. C:higcntl1cnún: urri111t1fr acá: vt'd 
conp~ C: f' . 

\ltRODll.l.\H~E. Lucut11n. 
\ H HOJ .\ n ,¡,. ú IW mlmilir. Y avcntun: (/ /W lado lwcia rif11rn1: 

i11hu11untu11 . 1)lhuvcn111n: liaria f11ft.11/ro: ú1hu\•t1lcun: .l'onlra 
d •lfrlo, i1tl1111·cú11011. 
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:\ H B l ' J N .\H. Llo¡n'1111n , l.111111111: a,.r11i11r1rg: !101·11, lnru1. 
/\:;;A í".;ON a licm7m. P ecacl1i, 1hcu.1hc111¡1wchi . 
.:\:o;COo lwsca l r11cff. Epudunm11: 1for fo o l't111 ~11rl11: 1·p1ul11ami1l11. 

únumngcn. 
J\ S.CU1\ S, 'l'C.~cvhlo. A huin. 
1\ S:\ B. Canean cntl'e fo cc11i : 11: cotlirn: mai:: ( ' \l d1Pn: /lªI' " ' : 

cue11,111tm:.(t11.a , cuvnlln. 
AS E :'.\' 'l'A H. el rc111c1lio. T nwy lnhucn: ¡u1fos ¡ws/1•10 eh;. r\uúuw: 

ol/asctc. a11ilml1'icu11-
A 'l'.A.JA H, c.<forl!!ll', i111¡1c1lil' . 011lmrw:11r. l'udu'1tu11, /t1 jc11/c : 

llu11vu11. . 

ATATf , amrtrra/' . Tharin. 
AT EN D'EH., cscwdwr. Allct'it un:" r 11 i<far: <piintnlli ('U . 
:\1' I N1\ H., acc1·/111", 'l'ulcn:uuali110, 111tcl1111. 
:\ T Ol.ti\1 EN 'l'A H. fiuLhautulu. 
A TH.AS, /1 /ícit1 at1•t1s . Vuri ple. 
A'l'H.EV l·:rtS .E. Yunm. 

;~,;· ~~l¡~:~0dc~·~1~~ Í~;~:~~rl11. ~I .1gi11 , thipacon . 
AVEH I G UAH, inr¡nirfr. J u:irnmt1111, d<1 111chcn: o 11rfor11r: 

hnivc,'inou: i m ear cu lím¡iio: <lic1'im11, ,·iciimn. 

A VTSA R. N t'illmmu, nU.thnmt uu, pi11tiu;u11. 
AllN, todav-ia. Pctu rmtep. 11•n 1111.~p. 

A UN LADO. Quiiíe ple . 
. .r\ U ~QUJ~. Jtumi.:, 11osp: 
A YF.R. Uyn: wilc de tiyc1·: epul111emn. 
AYUDAR con tlcfcnsa o $OC01'/'0 . Juc.:111 .faron:ci~'lllln: <]Udlm1 . 

A YUDA.S co11jr.·1'i!l91t. Gaghlun: cu11 r.rn·ri::o: piiicotu u . 
.:\ZEQ Ul A. CnthU.put'illi. 
AY.ÓU.ADO c.~tar. 'l'hC! pcuci'1 nclc1l . 
J\2UJ. . Cnl l1'1) . 
Aí".;O'l'AU.r:111t c1mlq11iaa r.osa. P iri11nl11n: a tus ch it¡11illv~ r.011 11n11s 

n1mi /,as i varilla.~ : coclrnyltrn. 

R A°N.AB.SF.. l\J1'1iícn, 111•'1iil'tun. 
JlAllD A i ·mi~i//m. 1'i\l' tha. 
BATI..Jl.(\ S . P(\vu111 . 
nAnn ·1~n. · 

B. 



U \ H H 1 t, \ u l'i111 tr.·. l 1111·: u ¡111w::a dt· w1im1dc¡;: puth;i. 
11 \ J:HO. l'dd1·. 
11 \:-.T \H, "/' bílllrrnlr \"1'11!1•1111. 

B \J \ U. '":.;l111:11cl. 11nd111111. 
B \ 11. \H. Pnrn. 
111:11 l:H. o lo11u11" ficul'. l1uc1111, e/úC"/w: pulupuk1111. 
1:1::-' \H. 1'1•silut1. 
1:1. \ '\C \ ro.~u. Li:.:11. 
BJ. \'Do all11rlo. l'nl111d. 
BOl' \.1 "1'111: fun·1i al111jo; h\pub.:l 1i: lioca cirrilrn: p;i1l.l,dcd11. 
Blll' \ 1/i>/1•sl1imm¡o. lJne. 
ll! JFl:T \D .\ . l'~11u11: darla: p111"a1ttúc un , pa1au11. 

IUll. \ rfr 1·/111n·(/, Vul,wh:j119<11' r1 fo c/11uca: pali11. palic1111. 
IU 1 H H \ l' 11 O. 1 ~ nll1l11: 1111·1/i11 /i,,rrac/M: hu..-..1 tu gull1lu. 
BPHH.\C I 11:n \ ¡ 1•111/ill/'/'llfÍllll'M'. ( ;ulliu. 

Bll \ZO i 111ci11u. ( '111'1. 
BH I ,. D .\ H. l'ach1'm: 1·1111 ltt mitml: llughpan, ragi11p:1n. 

Bl l :'\O, i !.it·11. ( 'ÜuH·. 

('l l.('\ILCi11i1111111. 

(' \ZltJl J:. \¡10 ~l1U!1t1e11. 
l' \Bl:tt. "uii 11 11, llrnmw. 

(' \ B l:Z. \ i r11bl'/lu.~. Lo11cu. 
( ' \D \ l ''\O. '.\ lollqni iic. 

('_ 

<' \ 1:ns 1:_;1!11/1•<J1111i1nalcs. T ll\lu11. 
(' \J,Dn. 911úarlr1. ('nndi, conl . 

(' \1.1:'\T \H rl/qo ol Ji1n¡r1. l·'.ii11 111 1'iln.f'iíumah1. 
(' \ r.1:'.\"J' \ I ~~ I·'.·. E1i1°1rn u,11, ciíumluu. 
(' \ 1.01:. 1 l1acrrlo. \ rey a1111I. pt'ithey anti!: l'al111arsr de cafor: 

thú111 

l' \I Z(lXl::O-:. ('hurn!i11illn. 
1· \ 'I \ . 1;11ln11tu: donde ,,r duerme: umaghtupcrn. 
C \ \(!'\ \);, . \llHlCilll, lllllOll. 

(' \ '11,1>. Hilpu: 1•irt (,lffca, H1'tpu cpcu. 
l' \ '\'Dl:l..\,ol11~. l'l·lo. 
I' \ 'l \H. P ul'lcnul1111, pram¡;h\ilu: i<iscii;a111c11/1·. 1uchcnca11: 

•l9111l1, <¡11t·q11('c1'm. 
f" \ ' ' \ l\'I:. \1111111, a\l1ui.:a11. lll'e\111. 
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{' \ :'\'I'. \ HO. i\ lt•tal11ll', uu ehahuc•. 
('.\U\, ro~lro . . \ g:c, ml. 
(' \BB()\!. ('uyu1: /utr"rrf.,, cn;.uln. 

l'.\ H<; A B o la.~ <'.\")Jltfdtll". ) l cñcuu: al lw111b111, 1•·1di11 . 
l' .\ B'.\I E. l !nn: romcr/a, l lotuu: d.-1 r11u·¡i11 l11111w110. \im '.1kl. 
C .\:--; ,\, H11 ca : /wcrrfo, n1 e .111: )•'11/t d· noo, 1uc•itu cl1l'. 

('.\:-< \!)(), n crisar/11. Pi ii.011L camduorls.ufo, pii1ornh1wn. 
C .\ ~.\HSE . l'íiiomgcn. 
(' \ S'l'I{ ;, \ H ,p:•yar. X11l unm: me J'"I.:afou, :\'alum:;cn: fl 11111/ 

11·a1ar a golpc.q, thl1pu11: o n":ol.ir, l'iri11ulu11. 
C .\B.\LLO. Cuhúdlu 
CE~ 17.A. T nul'qucu: c1Jfor ccuicirnto, com1J 11r1,·~lro hábif<J, <"<t 

J1l : ave o pújw·o as/, pi ihiu. 
C ETIRAH.,co111op11rrla. '.';i1i·i11u. 

C ERRO . Huin cu l, pultlli. 
C I íA N"C EA H~ E .. \yrcaun, arní1cun. 
C HAT A roM. Chap~J. . 
C HJ CH A. Pu lcu: /0111ar/11 por la f1m;o. putupull·1111 
C ll lCO, 7¡cq1wÍ10. Pichiilu: cusa, picl1i1, 
CH l ' EC :\: ya1Tolc. úiin. 
C I EGO. Ll.1111111 . 
C IELO, la gloria. ll L1»:rn m1p 11. 
C IERTO, cosa cirrta. Legh: verda,fc1a, mu¡1m: avr1if¡11adr1, 

thilr <l ugu: 111 a11ificsta, \'cycltu. 
C I PDA D, poblacion. Cara. 
CLA HA C'ISa, llmpia. Li1·. 
C J.A VAH, /1i11 ca11do . Anilm11:90/pw1ufo", tln l1uaul1'l cu n: 11wj1111 · 

du, tlnrnan. 
COJ ER, ayarrar . N\111, lu 11. 

C OLGA R al!fo. piutlnlln : o ahorcar, pi1l1húln. 

(' Ol\IEN7.All. Lli tun, llituln: el ¡nimcro , lrnPtnaln, u11cl11. 
CO MER i bclm·°'": l u. 

COl\I PONEH. P"piln. 
COl\IPlL\ B. Gitla11: o 1·1mclu11.:ar, ;; ill 1can. 
CONOCE H, saber. <..,!11im11. 
CO:NSEJO. G1'll nn: dllrlo, g11lum11. 
ON~lJi\l lH , ar.e.bar. \ ¡n)m: fodi fo o 11111da, \ill11, 1111\lln. 

t..'ONSl 1 J\llllSE, arnba1~~'. .\ 1n; ,¡,. ¡•rna. a1t•lnu. 
(' 0~TAH , 11111111•1"1/r, Jt11¡11i11: o 1/ar 11otil!a. ••ludugnn: (1 rrfr 

1•11, tn'l thutlll\ 1rnt h11 n11H · 
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('ll:'\TH \Dl·:l'I H. Tluw1!ugu11. 
t'OS\. Elfl'l H:-'E, mudw·.w: w 1tlya. G ctun. 
l 'OH \ZO:\". Piuq11c. 
( 'QHH ER,fr11 carrnn1. Ncculn: co11 vcluc:idttd,lcrn. 

l'OH.T.\ H. cnth1'111: ¡uy'll, cnlh1)ci'm1u1. 
COHT.\ R:fo l1crr11111icn la. N on, rwpin, t10(¡uin: "º cdria. nolay. 
CU:-0..\. Dugu: dd Gido, lfucnulu: de fo li.erl"u, tuetu: p ropia, 

q11i1lu 1lug:11, <¡i1idu cnllin. 
C'O:.;i:cir \ . Cogi: cn.1·cduu, cogitu r> : el mai::, g1'dor u1lghan. 
('f):O:EH. ~ itl 1ln:u u. ñi<lú\'Lun. ñi<h\vu. 
CU:O-:lT l\l BH E .. \d: de lrt fierra, aduw¡m. 
l'l?EC'EH,rriar.~c. Tl1C'mu. 
CH.El:H . t c1wr111.ir cii:rfn. Mupiltun. 
f'HI \H,crl1wnr. 'l'liomiinrn. 
tTCll.\H \ . lt11yth1l. 
Cl'U.l.Ony1irgrl11ra. T'ilcu 
l'1 · 1:nJ>o /11111,,11111 . C1ílcl. 
l'l ' ID .\H.Q11inlu11ic11. 

C'i"l.I'.\ . lluerin: dr:/¡!clo,jiiltri, o !fffl'O, )Jolcnn. 
l'l :'11 Pi. l l~. Opuln. 

l'l"H.\ll: . . \n1pin, pcpitu11 : "la 1m111za lÍc ellos, Machitnn. 

D. 
O\ !{ . r:lm1. ruin. 
DE .\Q l "I. Va1110, 1·ao, 1•111110 n, 

J)E \ QI' I a po<·11. Uul1¡111 mono, cnrpu mono. 
DI: .-\l~l-1111111 p1wo. f' ichú muchuy. 
DE .\1~¡ · ¡ ados1lias. E¡rn!1uc. 
DI: \111 . \..:n no: tfr 11l!i, tayc mo. 
DT:B.\JO. ~ i iurhr, pu, pum¡nu: ,._ gr. dcúnjo del µonrfu•. rniu-

rl1c rn:icu ii: tfr latien·a , pumiuu w c. 
D E\".\LDJ:. llcYnlt11. 
DE BI J:.'\ .\S" l11mws. C 1lm11qucchi. 
nr: ( ' l l :H'l'O. Lcgli, th1lr: IW fo );i': dcricrfo: thim¡uimlan. 
D l:(.'!H. Pin:c-i11 i 111¡1vrio: pican. 
l> l'.l' I. \P.\ H. l'.u1ml11g11ln, cnluld ngu11, l111lrgcn. 
OJ:D(h. C'hni:;,idl: dr1 La 1111rnu: ch:1ghtll c1u'1· del pii : clmgiill-

DE DOS DE. ( 'hcumo: rfr dvncfr suli~tc l1ui: chcuJ110 tuú:- 111¡ 
1achi;1111i1, 
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JJI; ES'11E111od11. \ 'umghcchi, \:1mi:.l'chi. 

DES J• \C IO. :Noc!1111ucchi, allhucr¡ul·chi. 
DES I' A<~ 1 ()obrar. Nnchiln, allhucr1uccl1111. 

DEFEN DE!l, a,11url1111rfo. tocan: ser d1femli1fo, i 1'1 1frfi-·mlido: 
incntun: 1fr/i'11.~or: inca1•0: 1J.o¡;-11r1.,rse, incnun. 

D l~N'l'BO. 0P uü, miun, ponu)·, munu~. pu: del cstlmr(fgo: pur¡nc: 
d1· fotirrrn: puií pui'llli, minu tnc. 

OEHEC'l l ,\ wsa, i c.~lirada. '.\or: i e.,tc1ufida: nothun: m111w: 
mnn cui'l. 

UEl1El'll 0,1·11Jrc11fr. Hitl10. 
DEHB \ i\1 .\ RSE algo. l'thun: licor por rotura: hul'yun: hil'-

bir.ndo: clndl1111. 
D Eltlt,\ M.\ ll CIJSll llqrtida a 11tr11. l 'tluuu11;1n. 
DEH H ET! H.. L lumu, d1·1ntirs1·: 1.11111. 
DEHHl B.\ lt, bullNn·. Thautu11. 
Dl•:SCA ~S,-\ Jt. Urcillun, athutuu. 
DESCONOCE H .. <'a~cytun. 
DER D E. i\loctltn: dcsrfrc11fil11cc5: \lnno m·1111:<fr~de w111i: 

c~llt . . 

DE8NUDO .Clrnmpn1, moll, remoll:c11 r11rro~: 1hith1111. 
D ES J>EB .. TA lt. 'l'hepcn, thcpetun, 11cpcn; uctiv, thcpcln, tl1c• 

pcltu11 , ncpcln. 
DESP HEC l"AR. lchnn, ich¡unn, ):tn~ntun. 
DES P UES. Dcuma, m1tcp.11b, po~p·. 
Dl::8'1'R UlR, un•1:i11ar. l.lop1lmn: d i:str11inc: tllTllÚwrsr. llovn. 
DE.l'HAS. Vuri. 
D E.1 A R , o po1w1·. }:In, clci'mon: o do m11parar: tlmnllcitnnn: 

1i omitir: w:9al, <lcelu, o de \ ' Clll!I. 

lHA, .~ul, li~mpo. Anh). 
D LENTE. Voru. 
DI\' EH'l' l llS E pa.rnú11(fo.tc. Cagt:tlua11111. 
D I Vi D 1 Hl" E, o apartnr~c 111w de olro, i1d111m: lle/. ú1laln. 
DOLOH, pc.~ar, arrcpe11timintlo. Cuthnn<lmun: te111•rlo: cutlmn-

(\uamn. 

DOLER r1l90, como hc1·ida. Cuthan11: o l'Uoscr: nh\h'.111. 
J)ORl\11 H. Umagh11: umag:hum. 
DlHtAll. ticm¡m. 1\Jm1: JIQ.tp, d11ror p oro: pichirnmun: 11111rl10: 

.1h.líl 11n\an: 1/uró 1111 111C1: r¡uiiíC> cü~ oon un~ 
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E. 

1 :~1 n1 .\ n. !Iucrct'w, hucrcú!n. 
EX \' IDI .\ , i fl·1tr•d11. C1'tge11, \'lllT¡pucn: ombidioso: dtgcvoe. 
EMBH 1.\G .\ RSI;:. t:olli11: a oll'o: golli!n. 
E:\IPE:o;_\ R. 1Tncmnln, llitn11 , ll1!ul11. 
l·:.\' .\.JEX .\ H. lfolmun. . 
EXL'ENDEH . Gln'tyl1mn. 
ES E,\ J /í;n_ Cnyiic: 
;.:~l'EIUI.\ H. C 11t lm1111: M~/Cn1n1 , ·i c1fi:tmcdad: cuthnn: C5fa1· 

P11/"cr11111:c11tlu1nclcu. 
l: .\ •(; .\ :\ .\ IL G1'tnc11tu n, coil-lntulu. 
E.\'J l:\1 DJL \ IL Yullu. 
EXO.J .\ USE. idld ln, thcyi'tu11. pipigcn, nnyllquclun. 
EXSE'\ .\H. Quimúln~l1itm~uu. 
E.\'T E~D ER . Quimn: cnfo11dúnic11lo: c¡uimpc111. 
E.\'T E n.n AR, sotcrrrff. Rt'tg1d11. clLun. 
EXTO \ ' CES. V~ychi: c11 cm mi.1·11111 ocusirm: 11cychitu . 
E '\THJ~'L'EC.EHS.P., ltmar7J1J11a. T.tndct~n, raqniduamn. 
l·'.HH AH. i\lulca11: el cr1111i1w Nuhuin, i\'uhuytun , hueluc1)11on. 
J:R H .\ RSt. (!J19 r1iím·.~c. Quciínn . 
. ESCA J>,\ HS E, Nhmr.~<J . Moutun. 
E5í'O:\D ER~ E. Llnmn, llu11101)1101l11, llum1)mu ~'t n . 

ESCOX D ER, o y1rn1·dM alga. Elcnn: ulya 11 utrn: llumc1)11011, 
lh11111l11111. 

1-'.:->l'RIBIR. Chillcn n. 
J:St' 1" PI R. T11,1cf1rn11: .~aliua: Lnvcúñ. 
ESPl'.H.-\ H. ag111tr1Ítll". Gl11't1n11iu11: 1)gnion, rclmalcn. 
R:"PER .\H. i c.Tp11r"11::.11. Ynnllun. 
E" PERA RS E. Vcmlun: 11.1perw'.~1~ u11 pur¡1tito: pici11l vcm!cgc. 
E:->P l '.'i \. llunpm : 1;111"1111.rtde e."pi111u, h11ny1111 hunllcupif. 
E:"PIX .\ 1/r ¡1csr11d11. Vorn chnllhuu . 
. fo'.$1'.\C.\ . Ri1ci'1wu : : e.~f.ru¡ 11illrtr: 1·¡\ i.;,]1•11. 

"E51' .\ C'.\ D.·\. M.ilal: <fo c11ttclr1 : 1111\tcnoúñ . 
. E:-:iT .\. R . ?.IMon . 
. EST l '1 .\ R, nprcuiar. Tlnlcnll, th,\cntun: tl11'icanic11. 
ESTIM A H.agrr1tfocnr. i\luiiumn. 
ESTO ) l.\r.u. Que. 

EST H El .f, \<.Í1 ,1ugduon ,_~1..'._1~1_;_ .... 
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1:..; ·pl DI\ IL t,?uitwpti nJt un , •1ui11t<1111n '. n .\ ·u arn. '.!llllr~lun 

E\. \ ~ 11 N \H. ¡m'911111 11 r H 111111111. 

i:\l'EDE!l atllr o. )'mln . 

F. 

f' \ nn ll~.\ R. E!n: CllIU: anii mn , 1'incoln. i1nci'mm: rol/ junln 

cnhuiii.11111. 
F.\ BU LA, c111•ufo. Epcu: 1l1j 11 tc1fr (11·ri lo <: rpr nlur¡nc!mi 
FE. Mupiltuhuc, 

F~<:. \ ro.~a~l!Jl..:.--
FER'l'll. rusa. i\loíi. l if'r rn: moi"t mapu. 
FlN;\ L:\JEN'l'1(- lua~cchi , iiiagcchi, 
FLJ·:Cll.\. P1'tlqui. 
FLQI~. Hay1'111. 
FJ.OJO, /!C/"CZOMI. ' l'ho\'\), cho\'ll,Con)r, CO\"illl. 

f.Olt'l'UX ,\ fo1wr. C1'1111c muun,rn: ma1a : hlLélcmanmnn. 
FO HZ,,\ H. Xchucucun. 
FHl~N'l'E rlc la ram, o roMl'O. Tol:/rn1/c dr al !Jº: ad: 1fr tlt]ltÍ 

nl.fi·1:11l1': ,·aclll aclmo: 1•u.fi·c11k: ri1ho,.frcllfr afrc11/t· min1r~c: 
lr. linieun . 

FR.10 . Uthc: pasmfo 1J.ofrio: conulhcn:_¡i·ia corn: ,.¡,.e¡'\; u91w· 

virc1\co. 
"FH CT .r\, \ "ün: úrbol fi-utri/:, 1lnznamidl. 
FftLT I LLA. Qur, llg.hcn. 

f<'l1EGO. C1'1tlml: del i1!firrno: ci1 thnlm1¡rn. 
F UEUA, 1t.fiwra. lluecun . 
Fl "EU'l'.EcoM1, rl1tNl, mrici::u. Y:1vú. 
T-l ' lmZ.r\f'. )[chuou. 
J.' lJ(; \, lmccr . .;~!i .c lti t: un, '\althi¡rnn. 
FU L.\j \"O, el otro C(J llto sr. lfo11111 • .\ r \ o. 
1; 1·s u •. úoct11frf11e90. 'J'lmlcn. 

(:. 

(; \HG. t \'"1' \. Piko. 
G U. tlW U EH(J.'1Iungh)l!, rulm c:lml". 
". \HROTC: .:,¡¡¡,. n1au1Ull. 
G.\ 'l'Orr1!rl'11. f::p r(1ui, 111mp1i: 1111J11/o: colkoll: 11rg ro:c111u111r: 

f'01.11f11frt}11: t1uir,¡uc1 'lu iqui: unji{r·o. e~• ~ pu-, l111 ~· 1li11: (i/ r o dflÍIÍlrn 
rlnu¡.tlrr. 
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{ l'.'11 :. c1111ri't1:¡mlmu. Hu\,],.luq u1• . 
1 r:)IJl:.1:\11lu11 . ... 
( E\'TI:. CIH'. 
1 t ll ,PE. Tlmhuni~; yol¡11•111· llw111111tfo rl la Jlllertu; ti1ahua¡'1. ull-

::i1111: daL'f!IHfo: tlmuuu . 
c:lJHD.\ rn$11 . lllothi11: vaca: 111othin hu11cn. 
1;¡{ \XDl·:ro.~r1. Vura, 
1: 1: \XIZO. Pir(•. 
(; H \..,;._\, .~r/JQ. llrni ii. 

1; H IT. \ U, i ~riti.:rici . Eupun, IH1yrnrc1'1n; fl llamar: mi1thi1mn . 
c:1 ·.\BD.\B. l!SC/llllfor . Elc:an: () r.nirfor; quintnnicn. 
(; l ':O.:T .\ H, :mb1T bi1•11. /:.'tia'/// 111.r1t 11/ltt r : dunemun: me s11¡10 hic11 : 

\~Úlll('lll UVin. 

11 . 

11 \BIT\ IL ;'11.'dun: !11d1ilrwio 11: m1) JeJ111c. 1111'1/c pr m. 
11 \ 1:1 •. \ I!. Du~uu: u 1Jtr11; d11;;·11l11. 
11 \('l:H. ni<1r. El11 : ll!IGl)r r1.1·i , f r(l /ttr fl.~í, nr ruÍ, 1·cmn, 

11\l'l'.H rn11pri 111ur:t.11aco.rn . 0 1\ mcpülln:r.,;r. labrabicii c.~c 
1mln: r'1\me pl1Jl1·ig1• V!'ychi mnmú!I. 

11 \{' 11 \ tfrji.:rrn. Cai:iml. 
11 \('11 '. \º IJ :\. ('ulJi;i. -

11 .\ l.L \ f{ lo pcnlitfo. Pesu11 , pcn: c1111w rostro: 1\pl1mn. 
11 .\)IBHE i 1<-11cd11. Guii iu. 
11 l'.,IBI{ .\. Domo: do11 111 : 11111:Jcr: domucha. 
11J; H11: , 1n~ri11mr, 1·1111 ¡111 íwlada: clu\g·11rcúu: ""ª"/Jalar: cl11l -

!!.'llrul:1: nllrnl,,. _.. 

Jl] '.J'DI L\-.\.1.amucn. 
111 '.IDI \SO. P c:iii: de 1111 11r11lrc i tlc 1ma mad1·c: pcíiihucn, 

quinf' clrno: f¡uii'ii: ii nquo. 

111:10 1 .\ ."\ \ Bl.l'.M E~ '!' I·:. P cñi t'i 11<111cchi . 
11[10105 \ coH .. 'l'lwuw. 
11i:n1~i:no. Bi11hn\'o. 

111 EH e.\. ¡nuf,, , Cnnhu 11wrliciiw!, ompihuc lnhucn . 
1111'. HH(I oJiurv . l 'niii lli11t>. 
111.1(.). Yotum, \"ClChilm, p1li'if'íi. 
111'.\(' \H S l'.dcrorli//as. Lucu lnn. 
11 O.\! B H C. ll 111~nth11: clic: de 1111:di1111a ed11i: raginhucnthu. 
ltOX H.\. i lic111rar. Th1\c11u, t ln\cnlun. 



11 (J.l·: L L.\ , ra.~11·0. l' irnon. 
JIUl~SO. Vuru. 
11 UJWO . Curnm. 
11 lJUtS,E. l\l ichic11u . 
Ir Ui\l lLL 1ÜlS E. Pi(:l1Ud11101l n, p1'1ií .:iüu11. 
HUi\10. Vit !mu 1. 
l[UU,'l'A lt. roÚC1r. ?huquiu, hu &fi cn arrl'liala11d1J: m1'1ntun. 

T. 

IG HA l., i ]l(lfcj1). g'11'1yugh. clmgl1: surln: gfolyngh n, clmghn. 
HrVALAlt.,cm¡mrt:jar. Ghl1y aghet'mo11, c linghinmun chagh1'1 11rn. 
l :\lA .ll ~A ll , su.~pcdmr. P t:c Unon: o co11.~idcrar, duam1uyan11. 
li\1['l'Alt. Jnnyt11u. 
JMP ~Oll1 .. Cath1lt.u11. 
1 ;'11 PH.fiVI l IL .Es t11 111 palun: <'11 el c;or11~ou , duam1Uc1111. 
1i\IPUT A H,1!c/111 r fo c11l1m .. Pullu g-cn. 
J I'i'CI-:N DI A l.t. Oi't1ha lt1'icu n. 
!XDAC-rJ\ l t 1tfy .1. Da111che11. 
1 NFI EH. N O. 01'1tlu1! nmpu. 
l .¡~ QlJ l ll l B.. (11urari.Lun, <ln1nchc 11. 

1 i\TV J' EltN"O. Pm¡ neÍI: i1wcnuir, puqu ciíma 11. 
1 R . U n, amon, run: ull1í: gcuren. 
\í':QU [HltDO . Tiuclc /iufo; huele ple: mano hu ele c111l. 

J . 

JU (; ,r\ H. ijucyo. Cu<len: i111¡111 dicC: ancanluu, o '"!fo11cc!l'.~c, :1yci· 

i1eú11 . 
• llb"f 'l' .o\RS l~ c11jn11tc1. Tha\·1'1n: ij1rn /ar tui; thn\•1'lm1. 
J UNTA-ltSE con ulrn. 1'lm1·tu11: j11111ar jcut r. : 1ha1)1lm11, th(1p1'l'­

mchcn . 

.l U:KTO ll, cc rcit clr.. lua , thrn: jJrnto 11 / rio: tlmrleu1 i't, ion -
lcn1•ú . 

.l lJ H.AR. Jumt11n. 

JUSTA coste U1'1m C' tho1n1igd. 
:1U7.,(:,t\H. l bml1111. 

t.AC l tli\1.t\ S. Cul!oiiua, 

L. 
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1. \ '\ .\ -~u l : ·'"""''; domo en!: 11.~pul'll: ln11lll !hu cnl: t•cl/011 11ue<lin 
c11l ,h1H!tjlll'Clll. 

/, _\ .\ ' Z \ . l l1my1p1i: rlur /a11::1ulu: l111nyquil 1111 : c11.<111'/11r r o11 elfo : 

1lid1011. 
L\ :\ Z .\R, 1i11111it11r. Rapi 11 . 

1..\ :-'Tf .\JA i co1111utsi1111 lmwr: CuLlinniou , cu t!i nndtm1nicn, l:g_l~­
c¡uc11 . 

l. \ :-'Tl ~l .\ll S E . . \ 111'1)11 : u _,¡ mi.~111o:nlll'iiluú11: u ofro alkilln. 
l. El:H. C hilc:ilun, chillcn<luguln; a.ln·ir i leer ct1rla nrnldirn, mnl­

tliltun 
l .E ~t; 1 ·.\. Qucmi\11, o idioma dugnn, de indios m:ipndugun 

rr1•tr:ll{//111: h11 i11c11 dugnn . 
/. El\ .\. ;Uu111úll: scrJn: anc1\n 111nm1lll , raj ada: [ ian : n;jarfo, ria-

l u n . 

T. EO':\. P.igi: ca:urlo: 111'1pngi11: c1111wr cl la1m a11imalc~ : ¡rn¡;itun. 
l. E V.\:\'T .\ltc11 (l / /1J. l[1m111111tuu. 
J.Jo:\-.\STA RSE r.11 ¡iif: . UMhan: o 1·e1Jcforsc: 
l.EJI . \ . Co11m ¡11c u. 
LJ.:Jll:". Alüú pu. 
l .l l~HARSE. !Honlun: <t olro:montuln. 
l.IJl:: HO. udo:, lc1•, andar asi. I.cvyaun, r.11IJ11/ fo lijcro, ~!1Uv 

cnhucllu. . 

LIJE H .\ tost1,11a p c.w11la. VnHcnolu . 
T.DIPI ,.\ ca.w1, r.lt1rt1 . Li1•: i aseada: li 'ltugcl. 
t.I )) PI .\H. Lipilmw metales: g1\llu<lc1lu: trigo: pichuln, piuln: 

lripa-<:.gi~·uiín; lmrric11do; loptln. 
LI }! Pí .\H.SK f ,ivn, !ivg·cn: d rlfrt: li1·gc y nntú: se voluió a lim­

p iar . o 11btmnu:ó: li1·gotuy lme1111. 
l.Oi\IA. Iluincul, p tnl lli . 

l.l"f, f :Q. a/1oru bt<'ffº· P ic )u) nntclrny: de ll'Jlli a u11 poco, mu· 
chny ula. 

l,l' EGO •¡11c . l\lmin, luego <¡iw llegue: muií3 cupalc. 
Ll':\" \ . C1L_vc11. 

LI.. 

l.L.·lG .\ . l.oy: llrfynrsc; loycnn. 
L L \:\I ..\:' dcfr1r.90. ~ lt\1~Th1~­
LL.\ \ J \ n n O f/'(I, ffithtlmn. 
LL.\:\" .\ cosa. J.¡iyiln, o plrma: ltwt\I. 



- lii -

1.1. .\ .\. \D \, l/111111rn.ll.111us. l. hi1n. 
1.1. \\'E. 1.lulmy: uúrn• hut' 
LLl•:(; ,\B:. , \ ,· 1111: 11//'.1 i· :· arnl1111. 

1.1.E\.\H. Y1•u:ol!'ar •. \ tun:1·,,u, 11/.r.u ~c·p.111;u11t111· 

y• mcn. yc¡11111 . 
1.1.l:V,\Hal!Jn 11ntn1. \,.]n:rrn1111lln.-frnl!f":.1c·lp.rn· 

tr1wrl,• 11/::1J: ,,.Juu·n . • .. 
LLE'\.\ RS E. .O¡mn, u¡.11111. 

T.LOH.\ H, i rl llt111l.1. <: i1111.rn. hm1."-h h1,1. h•nlirn h;i:.~!1111. 
LLOV En, i la 1!11viu . • \l 1lu111: , s'.i //Jl'I• 11 ÍJ: l"·tu m 1h1'1y. 

1\T,\f'l!O, .~e.1·a111a.~t·11/inn. l l11t 11ib11. ;1!c.1. 
1\1.\CllACAH. Tlm11an. 
!\! \DHK i\' mpw. ¡mp;o. 
1\1.\ D 11 H.\ R, cslor t'J/-'C1~ 011. \1 ú11; /.1 ~- , 11/11·11· tl11•i1u.- /,¡ /1,11 

r./w::o11,tlrnn1. 
l\IA.IZ. Ut'1 glm. 
1\fAl,. A 1:orn .line1l.1 . 
MALI I AC EH, cn111<'fl'I' ddi/11 n ¡11 r(lfln. l luLnk:in, 

l\1 1\ J,lf.\('Elt <1 otn1. l l11c<h1k111. IH1tri11d11. 

l\I ,.\ LP ,\ H l H la 1111~¡,,,._ 11 ucr.1pú1lc:ün, ncntupi1í1cií11: lus auimu 

les: huc:m coiíiu, hucdn coiíi11 . 
l\J ,\ LTHAT~\ R dt• ¡mlabru.t:, rcfc1r. I.uc.111, luC'atun. 
i\I \LDEC lH. 'Kacan . íineal!'ln . 
. \1 .\ N DA U, y ob1mwr. Thoquiu: c1m imperio: pican. 
i'\T .\~ I FES'l'.\..H. Pcg:clu, \"C)dtun: o dri;c11bri1: cn tuldug-un, 

cu1ud11g-1iln. cntuln. 
1'1.AN I FI ESTO, i ¡mlenlr ~·.•tal' . Chaii·1lu1: ¡wr sciia/c, 1·foras 1 

<"ittla.c vc>y1•ltuclcn. 
1\1 \NO. Cm\: (lcl'td1a: mnu cu\1: i=r¡11i. Nl11: hm•lf' c111'1. 
:i\ l \ NOSE \H. rcii.,frru rt111 111 111a11u. :\hldi111: t'fi1111 im¡Hulicr 

J\f ,\ R.\ N \. U1'1lc: pnr ltt 111uíu111C1: hl111lJJ." m11l 11.- 11rnií1111a· 
h11olihue!u, pu\ihnt:tt. 

J\1 .J\n. Lnvr¡¡1oií. 
l\T \H .AV I LL.\. «a~ri 11n i·i~tn . ..,1·i11ro, Pi·rí111ol, pr.1i11111nt11. 

1 \UIDO. \u t\1 1 11il1on; mudrfo 1 111 r;•r· 1'i1U.11ul111cu. 
J\ J \ S, t'0)11}1U rrm1/11 . \ ud: din. 
fil \-ti , <1i11plllu. ) om,' u1 1tD li.ublr 11 \om dui,¡w111dm1, matr1ni, 
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1 l1I cú1m. mns 11{//í, \' ,)1 cúu111c , mas r1rriba , l'ÚI prnpa . 1mh 
11/mjo, n'd un¡;lqm: i/c11. /(1 ¡mrlÍC.n/u: hu c i11lcrp. 11ms !iai, mas 

1¡ul'dt1: ¡;ohucy. 
J\1 .\1'.\ll. L ugllmu, l11gUmd1c11: r1 lrciidrm: n11lthcglu)u , múcl1c-

glir¡michi : ln¡p)mchc11: cu11 lwcltic cr ias: hu~CtiTiHuu . 
. M .\"l'EH I A, pudn:. 'l 'hnr. 
i\IE .\H. lluylhL11. 
1\ l ED I . .\ NO, sel', po(:o, col'/.u, 1~kico. l\fomm, munagcn. 
i\f ED IO, c11 nwtlio. R11gi: 111i.tad: llugh, uncu, mgiu. 
1\1 l:: D 1 DJ\ de co.~:i s .~Midra i l~r¡1iidf1s. Thoq¡iipcm, thoquihuc . 
J\IJ.:D 1 ll .<c911 11 lui. Lln1·lhn·c1lnon: a co lmo: thoy mitho<¡uin. a úra -

:::11dus: n1'tvc1'tlu 11 : a ll lllll'las, jemes o palmos: rulnu, rulatun. 
M EDlT. \ H:. Dunmtimicu: veycltuni cn. 
1\1 E,\ JOHI .\ . C 1'll\11)cupc m, cluuu1 . 
i\ l E:\ l ::'Tl·:H /fo/i, ·r, 11r•ccsitr1r. D uurnicn: /t . la partir. i nlcrp 

i\1 0 11. 

i\JE\cJ SPBl-:l' I A lt .. l ~,ht111, l ~g. 11 111,_ghúllamn. 

1\1 ES:'i .U E i m cu~ujcro. IJ uercún. 
i\11'.:\TIH.\. Crn !-ln : 11w1Ll ir_', coil ~ lulun: a u/ro , cuil -1:1111111~ 

111 r11 t;rn.<1> , coi l- la lU\'Ol). 
\1 EH!:C l:H. \ 'id. tus ¡mrlic. i.11fcrp. Yul i l\ion. 
l\I E:-<. " lr11w. C1'1y1rn. 
M ET l'. I~ ,, r/,~11 /1';. '1'úc1rn , 

i\ I ETEHSF. n rm/rc 111 u/.1Jrsu. 11'1Lc11 conn: ilem v. parl ic . illl<-1 ¡1 . 

do. 
i\ 11·'. ZQ l 1 '.'\(), H 1k1\ . 1h1 1nu11 pis~u, pi11u c u u: 111c:.qui11ar a uf1l•, 

rúcl1um.1 11: ¡¡,-; 111i:;1110. n\1:1\nnm1'111. 
i\11 !'.DO /mu. l.l úcnn , l.l1'w11ntu1'tn: mdcrlo, Lh'1cantul11 . 
1\l I EXTH \ S. P(' lu, 1iw·lir. i11t1)1p. 

i\ll f-::-'J ::-:. s.ml1r(l{/os. T 1\cun, cn~·i . 

\ l l!..ll 11;1rnm:u . 

i\111! .\H. l'f!I' . l 1hi11lu11, 11ll 1i n11, pom 1dy1urn ¡mrt~, 1¡11iu1uln 
Ml"'l:H.\BLE~o'f'fi7iarfo1/lo. T'cuculmc: por 7u·l11 •. í."UHl-

\'a l. 
'IO\T \ \ \. 11wnf!' u lw.w¡i1.1:, i\Inh uid11;1J cmTo, I l ui11 cul. 
1\10'\TOS. Thonmo . vndu l, nl.hul,tlwmngli. 
i\ft)l!D El:. 1lar 11111n/i::a :u. ( :!iú1 nlluu: 11wrrlt•l'sc, ,:;húwn11ú11. 
\IOHIH . i 11111rrtc. Ln u. Nnm pldlt'ln , aq11'1 lh'111 , alhncn. 
"º'l' \. l' i1 l -li. 
\llt-..TJ:.\J; 11190 r1 ol/"11 . l'<·;;-el11 pcc·1•ll•11. 



J\ f ()\ l~ HS J ,:, /1J.lti1Jc ). , ~u: ul;1u ''' r ''· '\11K111o: ''" 1i.1> 

mu, 111'¡:J11tu1n: a vlrv. m.;um11, 
)1 1 C ll ,\ S 1w1•.-·. \tdirn dii. 

1·hu ,c11 nt1t, c:i lu11. 

:\11 ·1: 11 () l frmp1 lw. \l<Hmm 1 mo. ,,ml~nliue1nu. 1,•11 h:1d111«lllO, 

1111 lrn m11drn lil'lllpo. •·.ulpu111u11u. r: r¡1nnu111t1, 

i\11 ' E l.A. ill¡,.ri1: /11wc11, p1rn 'mu, tl1olo 1 0111: 11111c/.i~ 1 di11il• '• 

i\ l l ' ,J EH. i'll:il~lwn, <l11111ucln:: 1 iij1 ;1, •¡nitn 11111 ntlumolu: nl.>fl<fo 

1·11ro, p iií1l rll , d.1l1111: 11 ~" 11.•11u:fl, ~ 1¡1in. 

'711 lJ ll l\l lí H.\ B. Du;;u,<ln. J11~u111~,-u, :,:hulm1~c11. 
l\1 111, muclw. \l1lt'111: 1111/i 111;u:f,1, •·.111cl1u, c.111111, (',ll n u: 11w1 

Cl'/'Cll, nh\ t'l m u 1111 pu: 11111i J,jvs. ;1l1lú pu. 

~ .\C l~ ll. l.l1•¡:. l111, fü•:J1t1111: /,,, •t•u;ffos 1 w~1111. o J11,,/0 1 1fr {" 
li1•n ·a, 1•1h· 11 : 1fr Sllff'" 'inprau. 

N r\C ION . 'l'J1 .. •¡11i11 ch1. 
N A DA. l ' licm mi rmm·, 
NJ\ D \ H. ll t1 ••.>líln. l11u·p1ltn11 

J°'\,\DI E. l1u•y llP rnnw. 

N AH IZ . In. 

NA V EG .\H. llu!1mpulu11: 11(1,.~· "'1 ·w, • ,,i/,,11"/<Wll, !m.11upn 
1'\J",\ l1 ~1H \( • .-\ IL '\;1111hu.unpm1. 

N EB l.I \ 1 \ . Chihuay. 
NECE:-110.\ D. Du,uu: 111•1·nitar Juulllllll, du;1u11o ·~<·u, 

si/m·, iL )llOU./J{U/:r. ,.,/ 'I'· 
l'[J.i:G ,.\ H, l\lt1p-n, :;1 lh\ ¡u. 
N fi:(;!{., \ cr1~(1. Curn: "'!/1'' , c·ur 1 r ,, . 
.Nl;H\7 1 0~. \ irn: de /11,, 111<1.111~, 111t <Ult. de[¡, . /'" · 1i1u 11.1 

HllJn; Olú. 

N lr H.A cosa, ú11 111c::c/.1. a. 11 ¡iuru, I L' puli-u. (l!Jll•I 

__ J 
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\ l :'.'\\, ¡ · \(l , .\'i u110 . l11 (·y 110 r·uuw, 1¡ 11 1i"Lu un 1·11 111c. 

\ 1\ \. ll uc d,.mudw, hu c mull!,· lw11 . 
\ l \ IJ. !luc uht', luwiii. pi1ii ci"L . 
\! \O:-< r/c prdm. Ll uj u. llúju . 
\fl,r,·1¡11111(/ it11</Q.l\!i1 n1i1 cn . 

\1) ..:1: . •¡11!c11 .wt!w, •¡•1 0• -''" !/º· C: liuchicy, c hu ol1cy, cl111ch cy Ull) 
thurll' 1 no. 

\'P :--1'. ;fo111fr, 'J"l" .' / ' !Iº do111fo. O!i cud1i , d 1cuclii nrny. 
'-'OBl.E ,.¡, . .,, 1¡11 r. • '.~fo 111 i suw enltc 11llus . ~· li id111 c11. 

"\(l('llE. 1'1111, Cl'l"l"l/!".W" Írt // IHJ/w,¡;1hq 11 cirn . 
;.,"()\!un \ lJl) ~1•·, gl1i1y tugon, rn<¡u ilugcu. 

\11;\11rn 1-:. i:hiiy. 
:\il l~T E. l'iiw : 1•i r: ulo, m a lit'm d lnh: 1w 1·/ccu, picu n. 
¡:..; 1 ni:. 'l'hunm: 1111/i/a r.~r · , 1lwmu11. 
'-'l !'. \' \ cri,w. 1"i·Giw l1' . Mue: svr fo , hue:;;cu : lrnmúra, J\li"r · 

1111. 
"\l"I'.\ !'.. \1lh1: uuv<"u/11, Ay llamuri. 
~\ .\l 1'. IL\B. l:n¡¡u i11. 

\ 1''-' l ' \. 011 uin;;1111 tirm¡)(). C l111111id no r11mc. 
\1 BI. \ !i::-<~: , n ii11 úfo1·se los .~m11b 1•ndox. i\ugn. 

() 

1)1\[Dl:l' l·.H. ' l \11101'111 , i11ay tu11 , casun. 
cJBJ.: \ H, bi(//. ( :1'i 111 úlcnu. 
nBH \ H mu/. ll uudnlcnn, l111m·ilc1111. 
nH,Ct li:ID \ll, ti 11 id1! 11 s. D11111iu . 
nB:--l 'I lt O wi·, cMar , ¡101rnr.~ c.. D11 miul111, Dumiugcn, d umiu· 

d111. 

l)('lllt. l'orn :flc·/w11 f11, l'll l"H 11ml'i. 
IH ºC I Dl : \'l ' I'.. lt c1h ipa , co1tl1110 tlll l tl. 
()\" ! (),() f"Jf<1 r. Bnlun. 1·cnH'do11 , rc1•c111g:cn . 

• )l ' l l.T \ ru.•ri . l .l1 1rn: Qól///cu · o(!fº a o/ro , f.lumc\\uon, llum 1i­
m11. lnm 1 i1ln. 

lll'l J.T \ J\...;.E. l .lmt:irnolm , ll uun'iurn1'it1 llumn: el sol, tacuy 
.111(11 

l)J)!l), r.f,,rr,c;i mi111fo fo 11 11r . ¡; húd .:::11, g:ltt\nuu. 
tll "l"\l) J; [l11 ulrr1. \l 1wrilun 11, huorin du, iiilcul11 . 
I)!' l.'\ 1) l . H:-.. E. l luf' l'ilt11n : 1!fimdid11 1¡11edc¡ r i corrido: lmeriulun. 
Cl{"I". \..;_ \ ." r11 /¡1r1 . J l nci· iu : louol"l u. co mctcrlu, hucri1111ic11. 



IJFICI O. Ca111ni1, ( pa11u:. pu•p. •¡lf< _/'•" t,r11,, ilum 
nwv111il de 1116rlic11, ampiu ,,;;1111ail. 

f l Flt.l•'.(!EI{. Ruhltv¡u~·ln , ll111lhf¡ull11 
() l."J{ ECEll$ r. fll!f(I "' I" l/$QJ11 i n11 .. n, ~tlll!H'U:!< 11 
UIDO~ i11r1:.jru. Pilnn 
OIH. Allci'rn. 
11.JOS. (;e: ::rirws, c.1lh un ¡!t 

01.1~01';. llmiii: c11~ir, 1gdu. 
U L EH i el o~fiillJ. K"um~t\111, 1llUllUilllL dur <1 llÍl'I", nu m11lul11: o/,, 

bh;11 , liuen ulvr, íiumun , Cullll iíumnn : "''' 111<1/, 11111/ olur. l11·d1r, 
u¡u:.~lar, numun, hucJ:i numun; 11/or 1/1•! 1<1b11ro. 1u)mu púrlu m 

0 1.V I DAH.S E, •1/ufr/ur. t;o~ 111.111, rum1(l11.111111, mluamn, 11p11111 
au111, 11púu, up111luumgi;n , U)•'ll. un. 

0 1.V l D.\ DISú. 1 tlu.11u;;oprnl11. 
111.Li\ . 011g·ol, co1h•11): !1"11uü: 110N1 cldclw c·~'1l dl 1111·, dillu"' 
O LLl·:.1 0 1!1~Ji· 11/C1 . 'l1ht1lurn . 
ú l .l,EU.Q. ll up liivo. 
0 1.LI N. ~ li'tl pu11. 

O~I U ltO. Li¡m¡;. 
0~11 ' 1.' l lt, rl1)<tr. lll'!Jnl. rledn. o d1 1rmn 
OPI N A B, ¡wrec1T. P1c11, pi~<'n. pw1111. 
()H E A R. l:\ip1)mn: on•rirsc, fl i1 11. 
OH.IN AH. fl uyllt)n. 
l>H LA de ·vc~lido,.flcco. Cuurnllhnl·. 
OHO. l\lilln .. rn mitw, mill!\luu:.~. 
OTHA COSA. C11dugi'1,Qlrtr.¡r11lt' d!f•r, 111. , r:i thl': ot ra r(':, 

rn¡;ccl1i. 
O'l'ltO, ó/r(I . C11gcl11, en quiiie.. 
Ü'.1.'HO l111Lfo. Ca \'Cntcn. 
O'l' llOS, otrcu. Caqué, CB<¡uclo. 
OVk~J1\. 011idt1. 
OV 11,L.-\ 1:, dcwmal'. ' l'hicon; pr il/n. tl1ieo. 
O ... X..A T,J\. Ocala, fmtc11. ' 'C) \' tlC.I, PWJ' t 
07;A ltd ¡111 flrco. H1)u1.1t u11 . 

, OZ I Cy\ H t' i mifmo, HUnu,u. 

('),\ e 1 EN et;\ . .... ~ath1luar11~t·11: l~L1' ff1. Útlf:IU l1U.1r11[1 11; /W/'tlrrlu 

111' t!luilu, (l1·c11,ui'111, d10~1.1i'ln. 
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l1 \( ' l l. ll '.\ I{ . l\.,mi'i 1nn:¡mcijii::llr.w•, iio 111 11: ptu:ÍjiCcJ, i10111. 

ÍÍ'-".:111. 

1' \ f'TA U. c1J11rrrfor. Dnq1wl11. panfo, clnr¡uc l. 
1• \ DE( ' Ell dofor. C11Llm111:n11: doler t1lgo, c utlmnu: luucr pmlc­

•·('rn otro, c11tlm111ul11. 
1'.\ 0ECE!l lw 111Úr1111u. l lnurnnt1)11rnnn, vi llaulúnmnu, 1'1c:111tl)11-

rnnn. 
P .\ DH. \ S T O. P olcncluw, nmllc: (le Iris 1fo.rlos, l11Jcu1). 

I' \ Dll 1:. Clmo, clmd111: ¡11t1fr~ 1: !t¡,ja, chao vol1lmh11c n: ¡md1·c 
mi,ia11ao, putiru: t fo Srw / i'rn11uisco, ciuli paliru: tic Scm I!f-
1wci11, cnri1 pnli111 ulc . . rny1w td r.ulvt d ul /11íbitu. 

l'\f;.\ i1111ym .. C11lliu ,ul11culli11 . 
1· \J .\ no. u ve. 1:111li1i11u. 
P \l.AB IL \. Numl1l. 
l'AL)l .\ 1fr /u 11w1111. Cúluyc111l, yul t1y c1ii'1, ta¡n'1d cui1. 
P .\l.)JADAS rillr. <~lm¡u11lmln,Jilhavc1)u , pit l111c1l11011: a ln9n11· 

1/0 o ¡wr rariiin, clm['nd-olmpnilLun: c11 11/ r191w baiiú11dosc, 

cl1l\ \ "COIUU, p1lthr1r¡ui11LUU. 
l ' .\ l,)10. Huln: 111n/it ru l, rulnn, rnhttnn. 
I' A LO, til"/.mf. i\l a m1)l\: 7m·rn1fo , lineo mnnHlll: torcirlo hucchi1 

mrunúll: ¡11111tint:11do, pnl: ¡mrn sombrar, pillohul': palos boltca· 
dos, tllllntn, ilmot1lcu: r¡1w /.n ic el riu i t/llcdan p~T11iauc11tcs, 

nmlu. 
P.\T.T' \R. hlun, i1lnn1lnon, muldún. 
I' \ l.PITA H.,.¡ i:orn:t;,;:: 'Í'hcvLl1cvc1) 11 , thc\·thc\•c1'1¡;cn. 
P A':'\ . Cow¡11c : /rnccrlo, covqnon: ce1111.crlo, co\!C¡uclu 11. 
P .\ ST .\:\'O. Clmpml : c111wmt1manc, chupndlnn: cliam morali· 

t~r . ••mpmita11m·sc 1111 la culjm. 
P .\ P \(; .\ LLOS , 1/i: t1·r.s clrm·.~. Tliilcno, choroy, chillghcn. 
P .\ P •\ S . Po iii, poii1), cudpi; .Tiluc.d/'c.~. alhucpoiii, chucnucnllhuc. 

113.btu•, \•ud1cu ¡mfü;-,;púrc11rlru, c1l vu11, ivl\I.,; por/riela~-, \11ma 

pofii: Aclacfos. chid poiii. 
P.\H. 1111 ¡mr ¡fo c().Wl$. Quiiio 1U1)r: r/u~· /lf.l/"C$1 Op ll IUUl"." haber 111! 

par, c¡uiíic 1111)rclc11 . 
P \ H \ r¡ui'. Uhuminn ohnmiuv:uul'{ 11rú.1·t11111r esa tu pluma, arc­

ldcn \'(l~·chi mi picl111ií : ¡mm <¡ 11é:! chumitd? pura t'Scribir, iii 

9l1ll~vnm iucho. 
rb.\ ri.;,E, JWIHll "Stl a1171 it~ . lJ1)Llm1t: 11 rfaftJ1icrsc, thligt'.11. 
P \H \no '"~'"'"(/ t•stw· m1 ¡1it:. IJ 1)thntuu. -· _.-
1' \ n \ n. () /1•11(fllfflj" algu. lJi'11lmh1, 11t)tlrnc1)11011: posffs, ,)ncolu, 



lrnc-omn: lm1/11.~ '''.J"''!Jº · ra:w 
JI ,\ U ED. Pir1~a: /mn rf,., p110· 1l :·1. 

I' \ H EN'l'Íf~CO. <~uii1· ch• . 1¡•ndu : "l • 1 ,.,,, d1.dl1·, l"!'r-1. 
P . .-\ ltl ll fo 11wjrr. P tti1cíi11: ~,1/frr11. llm!pi1i"~ciin: lumlm1 i1rnf1,1 

cio1rnl,coíii11 . 
l.,A HL(\ l\I EN'l'O. f'o~ ag,h: prn-lr1r ti.1, , . 1v.1..:.lin, ''º'ª"-'ht•111 
p;\ ltP .\OO.'. 1.1\qicd :;~ 
1')A H'l1Ec/c rilgv. <'hm;, ll .1~11: ' ¡11n , lmydw: "/11!/<n pi•· 

var/ÍI'. 7lf1$)). a 1¡1u· ¡iurr •. 111,.hi pi • 
P.A ll'I' r ll , dil'idir. ihh1lu: ' 111 1 ... ,,, 11/r ' inlun 1·ú11: <I .~a/ir ,¡, 

•dyu11 luyar,tni'111. 
B.\ H'l' I HS E. /rnrc1-.~1· ¡•.1 , , 1·~\ 1" 
IL \ :-\.,\J E ltO. , \11111c.m ..:h 1 • , m 'hr. 
l'J\S,\ IL ltun: /¡,jci11 m ·11, mp.m /¡,¡,¡,lo/Ir, r11m1•11: (ldir•'. 1111 

pan o rnp<1ln. 

Pl\ f$J\ B ay1wo l'ios. N1111: 11 cst11 rm11la, 11•)p ui: 11/11 "'º'· nru111·11 

aoli·u, 11 0 111 110 11t11 11 , nuut11ln. 
1' .A lSADO,c~·/11r cfr u91w. lt11111cc11u: 1fr f • 1, t•o1111t l ... n. 

PA~EA l t, ¡ia.,t.<tl'.~C. 1\aiu 1~i1llu11: 1• •1' d·-,1 1111!Jn" 1/i1•crrio11, 

CUll,'cduamp, rCi11iu1111. 
J>AS'.1'0 dcla¡1w11¡m. Cacliu. 
J.>.r\S'l'O.lU~ .. \.R cl yu1rndo, iHalu: 1 >far ¡1 •·frrrn<l1. iJt:rn. 1•i1l:;aún 
J• .A.'J'.EA'lt, dttr coces. i'lfanciin. • 
.1".ATENT.E i (laro estar. C'haíi11IP11, llurnoll·n , l1uc male11: 

nUicslrJ c~lnl', vcycltuclcn. 
P A T.10 de casa. l.c¡1ll 111. 
'PA'l'JllA,ticrni . .l\lupu: dl'fei<'l11, hU<IHI mnp11. 
PECADO. J íucrin: o <l~(cctu, 111 . le-.in: pecar. ll uenlca11 , mul 

cuo. 
P1~CU O. Hucu.· ¡¡ccl1os, moyu: darrl Jln:il1•1, mnyulu. 
l.'l•: D1\ :l.O, tr1mc/1a. C1nl1ú11: lwcu pctl«z••J, pidw•1U•'l1111 , pichu 

(¡uctuycn. 
Pl> l)l l ~ . \71)quc11: Jh'rclou. \ÚflUl' ¡1c1l-roltn1 :i;l1111pt.'t l- rnii11, \.\¡ 

ll.Hul\11: .~OCOl'tO n <1!Jl(t/(1, ca.naplti, 11 Ut1IJUN1: /ln".tt{lffo. a1<· • 
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1··d1111¡111 lu: pn¡11r1i11 /1111Tr.,·r. 11 h11mill11r.•c, púii ,•iiun . ¡ l1ucn­
uu 11 11: /11r•r•r ri,ti11_ii ...-,·. p1)ii 1·1-1n1l11i111. 

·1' 1. ltDl'.H ,lf.;11 . "\111111'111111, 1lulll'1°1111 11, ll Rm.!1'1111: ,.¡ jiúán ro11 ¡,_ 
t' r, C'•l~ mnn; r11j11ry,1, hut·u~• · n: 1ilg11CI11/ru , lL111 u1nm;a11, lla· 

i.:unm•111 
l'l:UDIJt:-.E 11':10. :\.1mu, 11.wúrn: r1i rnmiu.,, iiihu~l:m, fiu-

hum. 

l'l :HDIZ. \i111i1: 1a:11d11, 1'111'1tll111: t·1111ird11 1 1údúrnn 
l'J : l{I), c::1¡1·n1, ú11lr.< hi1·11. ll11clu, li111> l11qt1 l· ma~. 

PrHH11. 'l'h..!111:1. 
l' I: ll"' 1: •; 11 111 , W!:'' ii· 11 o! to ¡,,, ¡111<0.~. l}nmchin. 
1'1 '. Hl'l:\'l:t'l:H. ~luu, ¡11n•llr. i11/1•r¡1. "· f/I', CI li Ir pa/,11cc1· 

,J/", 1 1mirnuy 1·;wl1i •ln~·u. 

l'fl:' \l\, _,,·r¡1r"1 d1,<1rs/11rlo. \ 'auuu: lw//nrfo /H'<mlo, y;rnttu11: 

PI>•\ ll. u11l1m i111111. f,l11oki111: " dolor d~ rnrn:on r~piril1wl , 

n11h.1111lunm: fr11rrfo, 1·11Cltaml1uim11. 

Pl'.'•(' \l>ll l 'h.111 111111: ¡w::•:t1rl11, (' halllman: coma/u, clmllhu11 .. 

l'I>< l LZll. l'1lco: ,/,· l1csti11,i, luprJ. 
l'rZ, n l111f1 . \ uriu. 

1'11:. \ .1mt1n: 11111/11r11¡Ji,, 1u11111111l1111 . 

l ' ll :lt\ \. l 'hat::na umn. 

l'I rDn \. l'ur.1: 11¡1o·d1.,.,1r, curr.tm1. 

l'l,\D\:-.,i¡1i.•rir .1'1rnm1. 
Pl,lfl I'. \ Jt. 1'11t1n!11yc•11. 

l'IT \JI ta/J(lct1. l'111l11•111lu11 . 

1'1. \ '\T \IL \11101111. 

l'l.\T\. l'ul.1tn. 
1'1.1: " \ mar. 'l'lii pnt•o. 

l'l.0\10. T11i: ,,,/mito, litiJtUI. 

1'1.1 \I \. Pu·l1uii: ¡1fn11wjt-, pN• ¡uiú 

l'OHI. \t ' IO\' , rit1rlfld. l'tHH. 

l' tl('O. l'H·hi1, 111111111. 

I•()(' \"' rrcn. \lduncli1 mn. 

f •fl'\ !:H . 1:111: il. 111 ¡mrlif'. i:iium, i11/n¡1. 

l'tlltl~l l '.H l .\ ,.u1ri1·d11r/. l'm·fo1 111if1S, porlul\h: ,¡,la rnb1-
:oi.p r lhlH'"· . 

Pn1JH1:1u1. '.\l11i11nl.·l11. 
l'OZ \ , ¡• •::<>. l 'uco: 111u111111tiul, , ún:u: 11/1,1!fº·1•1-·rn. 

rnn;1 '\ l \n 117111111111 
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'1, R.ESTA R . . A rcln : pctlfr i to11u1r prestado, arctu n: dar prcsl!!do, 

are!tun. 
I' lt ES'l'O , pronto . iUatu , lev, pccachi. 
PlU U ERO. Unen, unclclu . 
PlU NCf'PJO dec 11ulqu ier cosa. L litu, nudo. 
PUr~: rrTA. U!Jgiu. 
P'U ES. 1\lay: cam1), p re91rntamlo. 
PüLG.A R. Ñer~m . 

Q 

QUA L. T nchi , chuchi. 
Q UA LQUI B RA. lneyrumc, luchi ru mc. 
QUA N DO , prcyuntando. Chu111U l si11 p r<'[J l11t larpin i11Ji11 il ivo 

partici pio o jenmdio. 
QUJ\NT ~\ S vcccs . l\ l uvichi? 
QUANTO, r¡ 1u111 g raHdc, t urnen? 
QUA N TOS. iUu v i? 
QUANTO HA. 'l'u utcnhucmo? 
Q UAN TO Ita , muclto ha. Ch'l.ychi. 
Q UE, o que coso. Chcm? chemchi dug~? chcm dug 11? 
QUEBRAR , i quebrarse. Thagon, thavon: olla , lia clw , o caba-

llo, hucth on. 
QUJ~BRAR cou otro. T heyunic.'rn. 
QUE decir , o cómo 1lccfr. Chupin: 
QUE, o cómo ltacer. Cbumn. 
Q U ED.ARSE. Millctu n 1111llcca n. 
QUEDAR mas todavíu. l\l1llchucy . 
QlJ El\JAR. Lil pUmn : rptemarse, tlhn : cosa quemada , ihonon: 

d1u irsc a ceniza, i dem. 
QU:EMA R S:E de calor. A ren , pll thcn , pUthclun . 
Q IJ ER.Elt bien , amar. A y1'111, ay 1l ntu11 , rumc<l uamn . 
QU.ERER,jm1to con la accion de otro verbo, cu¡)a . 
Q UERE:VCI1\ . Iluirn: tenerla, hui mn, huimtun. 
QU JEX Iucy? 
QlJ l 'l'AR ,o arrcbatar. 1\I lrntun . 
Q UJ 2A. Gc pi, g('pey: si aca.to, tu (11, en s11bj 1m livo. 

R 

H.ABJA, cblcrn. Nayll(¡ucii: lc1u:rla , uayúqu cl un, naylrn: es /ar 
1:C1n nibia o cÍi/cra , toci'inclc11 . 



- 25 -
U.U.\DA cosa, o lmidida. Thou: leiía, riun. 

IL\J, \H , i rojanc. Thoun: úibla, tierra, tliiln: leña, rialun. 
H.\IZ. Volil, \' 1'd. 

H.\M.\, ramo . . Rngh: ngarrarla$, ro¡;l1t11n. 
H.\S(;li~AH. Courin, caulilu11; nuguíio, cauriruií: los gatos, 

rotan. 
R.\STHO. Pllnou: seguirlo, innp1'1uon. 
R .\ Y.\R. lluyriln. 
H_\ YO del sol. Clllcn ant1l: rnyo o centella, pil!aií. 
R En EL.\.RS 1( AuCan: rebcld~. nuca. 
UE\' EN'T.\R, i·ci:cnfm·se. Pa\'n, porn, thiU11, rUpcn: actiun: 

pap1)mn, pam1lm11. 
RECIBIH, tulmilir. L!o11n, lloutun, thaghn. 
H LCIEXTE cnsa, 111tcua. lluc. 
HECOllUt\ H. Pctun, úiío ¡)ctuu. 
R ECOlt D.\ H, <lcspcrtar. 'l'hrpcn, thcprtun. 
HEOEDOH, alrcde!lor. l11rnll. 
HEOUX DA cosa, todo en rcdu11do. Moneo, menen!: como bola 

o 9ra110. Thcnr.1'11, thcnv1\ll: o cirwlar, chincUr. 
REFOHZ.\RSE, r~focilarsc. YavU.lun. 
R 1:1 R, reil'sc . • \yen, ayccan, cuputun : de otro pcr burla o mo­

ji1. :iyciíen, fl}'Cncu. 
RELl")IBH.\ B, o n.::splrmdccer fu l!tna, o estrellas. A levclm: 

el sol o clf11ego, h)mllimn, lthhh·i'm, Jildll1·cU11: como ojos de 
gato, coyoln. 

nr-: .\!Pl~J.\R. P Plin, yulpcn. 
HE)ll'D.\R. Huclulu, h11c[nntun: o entraren lugar de otro, 

llm·luconn. 
RE.\ l H. o tc11cr voces con otro. "N Uthngh Jugun: levuntar la i:oz, 

mlthaghn. 
RE~lH, o reprender, 1\llcumpcn; o pelear, quehunn, quehun­

tun: dr l'alaf/ra, lncan, lucalun . 
R EP .\ IL\ It los mo1lalc., de otro. Cnarumen: fo persona o i:csti-

1fo. llny1un: sr1· rcpatnn, iiíavultun. 
R l.:'.~l::'Tll?. resistirse. llucnlhullu. 
RE~OL\XA. Pnñugh: eslar a elfo, tomar el 101, paíiaghtun. 
RE>PET.\ll. Tlni'"'" thú'"'""· Ú,f¡/Mv 
RF.~PIRAll. Neyun. 
R ESPOXDF.R, carearse. Tlmvdugun: al <¡ne habla, o ptcgunfa, 

llourueu: a tiempo, o atinar, tutcn: de mal modo, tha¡;htuu. 
4 
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H.ES'!'l'IT lll , 1'1ñoltu11, i'iiíulu, clutun, rullun. 
l.lEZA lt. Lc;r,:111 , Jedan. 
Rrco, nuble. GhUlmcn. 
HIO. Lt>n1· ~1. 

RODILLA. Lucu. 
ROGAR. P illcl ltu11, giJlalun. 
HOM AD lZO, catarro. Clnwo: tcw : rfo, chavou . 
ItOSTRO, cara, l\g·c, a<l: dar c 1t rostro, !tosti9ar, fi o\·in. 
LUJ B l O, cu/orado. Coh'1. 
R t:M [AH., i mascar. Chagad~~~1u, c1'icl1au_1l11. 

SA IH U{, cnte11dcr, Quimu. 
S ABHB.LE,gustar . C1lmculun. 
SAC.A R. E ntnn, nentun . 
S.r1 CUDI!t, remecer. Múthouu, 111 1'1thouvu: con palo, m1lll1igfor. 
SAL. Ch<Hli, thadi. 
SALIR dc-'algii.1~~i11ga1·. Tui'm, tltipan. 
S AL l VA . Tuvd111: csc11pir, tu1•cUtun; coulln, sahva . 
SAX AR, Uñomogellln, thcmogctun. 
SA l\"GRE. Mollvuñ. 
SliCARSE. A ncun: lo l'iqnido, arciin: orearse, nñlldd rn ¡¡¡1,11 : 

ftiruiendo fo olla, chirci'1ca11 . 
S ECAR. o r.slaucarfo llq1tidu. A rctl 1itt1n, arcltm 11 : or e<11·i;c, A-

íitltlctlln, íii¡m mn . 
SJ~D, i tenerla . H uygh ltu, t'1yi'cn. 
S EG UllL Inan , inaycn, inayluu. 
!'iE.:'\ TAltS:E. A ml n. 
S.E)l"TIH.S.E, disyusfcirsc ele airo. H uerin\uu: u ei;lar r¡11rjvso, 

vurcnluu. 
S E N AL. G ll nel. 
S.EB., haber, ti;11cr. Gen. 
SI", (1fir111(mdo. May, ya may. 
~JEMPIW. Mollqucchi. 
S iLE iS"C [O y mmla r , c#tcr ~aliado. Nomclcn. 
S IQU I J~l~A. a ht 11d 1ws. Rumc. 
SOBJ\ R. Atl1c1un, gürumn, cucha\"d1n: mas11 1 g·l'1rnu , g·i'inimu. 
SO<;A . .l\lt1\1: liacer/a, nmun. 
:SO L. AJ1t1'i, nnd11I, paíiiig h. 
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S OLD.\DO, mo::rlnn . Conn. 
SO LA i\I ENTE. Re, mtlcp. o mittcn, ¡>o.~p. 

SO LO . Quitln, c¡uisu, posp. o cnlli , milcp. 
SOLTAR, ticsf/lar. N altun, iíultun, nclc1'\mn, ledct'tnm, llml-

dlmn. 
:o;OLT1\ RSE, tlcsatarsr: . K'nln, 11nltu1'1n, nelcl\ma l'rn . 
SOLT.t\R, dejar , deu1 111p arar. 'l'hanac1)1-1on. - -~· 
S0.1:,TEROS, lwmú1·c i 'llmjci·~}.-1~~: .. 
SOi\ AR. Pcumnu; stieíío, pc11mn. 
SOPLA H. co11 la boca, Pin~uu : elf1tego co11 fo ropa . i\Ie\•ci1t1111, 

mcn)nu. 
SOSPECHAR. Pccimon, pievin . 
SUB11t, s11úil'sc. Prnn. alt/º a airo, prnmUln. 
S i l O.:\ H., isurlor.Arol'drn. 
::i l iELO. Tnc, pm'll!i. 
:" l . ENO, C1G1:foii de ((or111Ú'. Um11g·l1: accio11 <le .~oñar, peuma. 
!'U H, OHfdcslc, viento. lluahuyen, huylli cúnlv. 

'!' 

T .\U.ACO de oja. T'1l them: molido, o po11.1illo, nlhcm¡nltlicm n)-
g1'111 p~~hcm . ·-

TA~L\ 1\0 ser . Vcntenn. 
'l'.\MBLEN. Cny. 
T.\ ~l ilOR. Culthun; 111acltis, rali, rnli cullhun, chulthunca. 
T:\XTO. Vcnte11. 
'1'. \.:\TTOS tlcl jucgo. Cog·h: 
T AP . \ HSJ:: arropa1ié. TáC'i1n: o vatfrsc umumuún. 
T APAR. 'J'uculn vmnm u gilduu. -~~ .. ,...,...,.-~..._. 
TARDARSE 11mC7ií»'.'""A·ld!)Tttiian: ¡111co pichi\nman. 
'l' ARDE la larde , Chny: a nocftc tlrnn1ya. 
Tí::i\IEH. ilcmor. Ll úcnn . 
T E:\ ER- N icn, gen. 
TI.ERRA, tierras, patria. Ma¡rn: o siwfo tue, ¡múl!i. 
TlGHE. '\Tahnell11mc11. 
"r1S1 EDLAS, ob.~rnridcul. Dumiu. 
TI H.\ n paru si. H uythan. 
TOt' \ H, palpar. I (ln11, idncúnon, mnlduu. 
'l'OD. \ V I A . l>ct1Í,· ánt ajirm; ula, post, 11r.g, 
TO~I .\H , recibir. Lloun, llouiun, thag·lin. 



- 28 -

'1,'0PAR, encontrarse. 'Fhavún . 
TORDO . C1) reu. 
TOZ. Y:QP~..fu... Lln'tvon: toser, \'Onuan, thüvonn. 
TRA DA.LAR C1)daun: trabójo, elidan . -
TRAER. CUpaln : andar trayendo consigo, Miauln , piñomn. 
TRASTOS de C<i.W . Elcau, pic\n) clca u. 
THIGO. Cachillahue':" 
TRISTE c:;lar. Lladctln: i pensativo, rnquiduamclen. 
TRUAN, ridículo. Ayccnhue, o ayeca1•0 , 
TUERTO de 1tn (ljo . Thirca , lothi . 
TUPIDO ser. Thogn.......... . 

V, U, Y,Z. 

VAC,r\ . Huaca. 
VAC IAR. Hucllin, huellimn, thana.n. 
VARON . Hucnthu . 
VAHRER. Lcp1'1n. 
VASO. I-Iuumpar, vul, putucohue: de hasta mUtn : de palo mal-

lme. 
V ASURA . Lc¡nlntu, c1) pún . 
VENCER. Quecha n: convencer, ñopúmn. 
VI;:NDEH. icomprai·. Huclurupan: o concl1avw·, gillaca n. 
VENIR. J>1-, part. intei-p. Ven pronto, l\fatupage . 
VE~TURA, (liclw. Cúmeman. 
VER, mirar . Othin, uthintun: o !tallar, p11 san, pcn. 
VERA~O . Hucrantn, 11canant1l. 
VERDADERA cnsa . l\Iupim dugu. 
VERDAD. i\Jupigen: tener por verdad, mupi!tun. 
V.f:H.GUENZA , i trncrla. Yehucn: caltsarla, ychuelcan , 
Y.ER. Chi, me!, nagh: 
VIDA, i vivir . Mogcn: aliento, lihue. 
VIEJA cosa. Cujc. 
VIEJO : Vt!cha. 
vn:NTO. C1lrU\•. 
Vl.ENTRE. Puc. 
VOC.EARSE riñicndo. "NUthngh dugun. 
ULTJl\JO. Juan: serlo, v estar, muinalc lu . 
UNO . Quiñc. ._ 
VRA. Huili . .. 

,. 
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\'O LAH. i\l1)pun. 
VQ LUNTA D. Ay1) pcm, dunm. 
VOZ, llamado. l\hhhtlm. 
Y. cumjmifi~·a . Cny, posp. 
YO. luche. 
Z ELAR, .ve" t i 111atido . saa la 11111.fci·. Rumpdn, rUmpuln. 
ZORRA . G1)rn): el macho culpcu. 
ZORZAL. l-Ini!qui. 
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